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Introduction

A lautomne 2004, I'Ukraine a connu un mouvement de contestation des pouvoirs
publics sans précédent. Ce mouvement que I'on a nommé la révolution orange voulait
désavouer les résultats de I'élection présidentielle qui, aux yeux des contestataires, avaient été
manipulés au profit du candidat prorusse Viktor lanoukovitch et au détriment du candidat pro-
européen Viktor Yushchenko. Mis & part ce litige politique, la révolution orange aurait surtout
démontré I'émergence de formes de résistances organisées, qui ont su rassembler un trés large
public pour remettre en question des pouvoirs publics dits «démocratiques», mais dont la mise
en forme et I'application semblaient plutét influencées par un modéle et des pratiques issus de
I'ere soviétique. Malgré le succés mitigé de la révolution orange, les événements de novembre
2013 a février 2014, portés par le mouvement Euromaidan, nous illustreraient que ces
nouvelles formes de résistances aux pouvoirs publics ont persisté et évolué, tout en révélant
par le fait méme que des éléments de la problématique qui ont conduit a la révolution orange

n’avaient pas été résolus.

La révolution orange de 2004 aura fait émerger des formes nouvelles de résistances et de
contestations du pouvoir, tout en opérant une rupture avec certaines pratiques sociales de
manifestations politiques ou rassemblement publics issues de I'ére soviétique, démontrant une
forme de changement dans le processus de participation a la vie politique, refaconnant du
méme coup les enjeux sociaux, les rapports envers le pouvoir, I'histoire et le temps. Ces
nouvelles pratigues viendraient ainsi remodeler et redéfinir les rapports entre les différents
acteurs du monde social, mais aussi entre les gens ordinaires et le pouvoir, fournissant de
nouvelles pistes de compréhension de ce qu’est ou pourrait étre la démocratie pour les

Ukrainiens.

En ce qui concerne la contestation des pouvoirs publics reliée au mouvement Euromaidan, on
peut déja observer une transformation notable dans la pratique. En 2004, la contestation
affichait une certaine unité sous la banniére «orange» et appuyait la coalition politique affiliée a
cette couleur pour revendiquer la victoire des élections présidentielles. Notre premiére
observation générale du mouvement Euromaidan nous a fait constater qu’il se distinguait des

événements de 2004 par une fragmentation des acteurs au sein méme du mouvement collectif.



Chacun voulait contester, mais sans nécessairement étre sur la méme longueur d’onde.

Notre premier questionnement fut donc de se demander si I'expérience historique et une
compréhension originale du temps auraient pu ouvrir la porte a une multitude d’interprétations
de la réalité vécue, créant ainsi une augmentation des raisons de contester, faconnant de la
sorte des «publics». J'entends par publics ceux qui sont destinés a la réception des différents
discours des acteurs de la scéne politique, pour étre amenés a cadrer, recadrer et contre-cadrer
les événements en cours ou passés. Les individus seraient appelés, par les éléments des
différents discours politiques présentés, a faire sens de leur réalité vécue. Céfai I'explique :
«pour qu’une expérience collective et une action collective soient possibles, les opérations de
cadrage des acteurs doivent s’aligner», méme si tous les participants a une activité collective
n’étaient pas nécessairement sur la méme longueur d’'ondel. Il nous semble donc pertinent
d’étudier les discours des acteurs politiques de I'opposition en temps de crise, comme étant des
opérateurs de cadres qui encourageraient I'alignement des publics, pour faire émerger la
contestation publique, I'organiser ou l'orienter. Entre les événements de la révolution orange et
ceux d’Euromaidan, il semble y avoir eu une complexification de I'interprétation de la réalité, qui
aurait favorisé une explosion des publics possibles, donc de méme pour les discours politiques
possibles. Par I'étude des discours des acteurs politiques de l'opposition, nous tenterons
d’observer et de comprendre comment ils ont présenté des thémes et défini des concepts, en
situation de crise, afin de fournir aux gens une compréhension des événements, mais aussi

pour aligner leurs perceptions et donner une orientation au mouvement.

Question de recherche

Comment I'histoire et le rapport au temps, en Ukraine, organisent-ils le discours politique de

I'opposition en temps de crise?

Pour cette recherche, je privilégierai une approche constructiviste. Cette approche
épistémologique identifie la connaissance et les conditions de son élaboration comme étant :
construites; inachevées; plausibles; convenantes et contingentes; orientées par des finalités;
dépendantes des actions et des expériences faites par les sujets connaissants; forgées dans et
a travers linteraction du sujet connaissant avec le monde? Il nous faudra chercher a

comprendre comment, dans un systéeme d’interactions et de communications, les acteurs

1 Céfai, 2007, p.572
2 Mucchielli, A., 2005, p. 27



politiques de 'opposition créent leurs «réalités». Je retiendrai pour cette recherche I'expérience
de l'histoire et la perception du temps comme éléments de construction du discours d’opposition
politigue ukrainienne en temps de crise, pouvant avoir une influence sur le processus de
construction de réalités subjectives, qui conséquemment impliquerait différentes interprétations

par les «sujets connaissants», selon leur positionnement social et temporel.

Par un recensement des faits historiques marquants et en m’inspirant de l'approche de
Koselleck (1997), il nous faudra dans un premier temps considérer «lI'expérience historique»
des Ukrainiens et comment celle-ci a pu fagonner des perceptions de la réalité. Par 'analyse de
discours politiques d’opposition, lors des événements de la révolution orange et ceux
d’Euromaidan, nous aimerions comprendre comment ces perceptions de la réalité, ajoutées a
I'utilisation du concept de la démocratie, auraient pu étre utilisées pour justifier des orientations,
décisions, choix et actions. Nous voulons également décoder comment I'utilisation de I'histoire
et le rapport au temps interférent dans chacun des discours, tout en considérant comment cela

pourrait servir les fins des uns ou des autres.

L’analyse du discours politique ukrainien en période de crise se fera concernant la révolution
orange, de novembre 2004 a décembre 2004 et Euromaidan, de novembre 2013 a janvier
2014. Ces périodes retenues sont caractérisées par leur commencement symbolique et
largement médiatisé (regroupement en masse sur la Place Maidan), et leur dénouement
(reprise du second tour en ce qui concerne les élections présidentielles de 2004 qui a porté le
candidat de la coalition orange au pouvoir, puis exil du président lanoukovitch en février 2014).
Les acteurs politiques qui seront retenus et dont les discours feront 'objet d’'une analyse seront
ceux qui étaient directement impliqués dans une lutte pour la prise de pouvoir, c’est-a-dire les
leaders de l'opposition qui aspiraient a la présidence ou au poste de premier ministre. Je me
limiterai a ces acteurs principalement parce que ce sont ceux qui ont bénéficié de la couverture
médiatique la plus importante, qui conséquemment rejoignaient un plus large public, donc une
portée plus large pour le message qu’ils ont cherché a véhiculer. Les discours retenus seront
ceux prononcés sur scéene a Kiev, devant les manifestants de la place Maidan. L’analyse

voudra ainsi prendra en compte les rétroactions du public.

L’analyse de ces discours tentera de faire ressortir a la fois les différentes utilisations des mots
et des concepts précédemment mentionnés, mais aussi faire ressortir I'histoire et I'évolution de
ces concepts selon une expérience passée, qui pourrait participer a la construction d’'un rapport

au temps. Car ce serait par le langage qu'’il faudrait «déterminer ce qui, dans I'histoire passée, a



été conditionné par le langage et ce qui ne I'a pas été»®. Koselleck (1997) évoque une certaine
tendance qui consiste a subordonner I'Histoire aux histoires particulieres, ce qui provoquerait
des simplifications et des singularisations terminologiques, tout en transformant I'expérience
des événements vécue en principe axiomatique?, ou les expériences vécues et rapportées
prennent de I'importance et aurait tendance a remodeler le sens des concepts ou des mots.
«Entre les événements sociaux, intrahumains, et les paroles qui accompagnent ou commentent
les événements s’ouvre un écart qui se modifie sans cesse et qui interdit toute histoire totale»°.
Vous comprendrez ici que cette théorie nous aidera entre autres a comprendre quelles seraient
les définitions ou interprétations de ces concepts que les différents discours d’opposition

politiques en temps de crise auraient privilégié ou cherché a véhiculer.

En ce qui concerne la conceptualisation du rapport au temps, Hartog (2012) mentionne qu'il faut
considérer les tensions existantes entre «champ d’expérience» et «horizon d’attente»®. Selon
lui, les expériences passées peuvent créer des attentes. Le rapport au temps, lui, impliquerait
d’abord la notion de régime d’historicité. On pourrait comprendre le régime d’historicité comme
n’étant pas une réalité donnée, ni directement observable, mais plutét une réalité construite et
comme un artefact que valide sa capacité heuristique’. Ainsi, I'étude du régime d’historicité
d'une société donnée pourrait permettre de comprendre comment certains comportements,
actions ou certaines formes d’historiographie seraient «davantage possibles que d’autres, plus
en phase ou plus décalés que d’autres, inactuels ou tombant a pic»®. Il avance également l'idée
du présentisme, qui serait une forme de réponse des individus face a leur rapport au temps,
selon la place qu’ils occupent dans la société. D’'un cété, il y aurait un rapport au temps
accéléré par une mobilité valorisée et valorisante qu’offre 'immédiateté (voir la satisfaction
immédiate des besoins et des attentes) et de I'autre une forme de précariat, ou le présent est
en décélération, sans passé et sans vraiment de futur non plus®. Donc le présentisme peut étre
ouvert ou fermé; ouvert sur toujours plus d’accélération et de mobilité ou fermé sur une survie
au jour le jour au présent stagnant. Ceci pourrait s’avérer, a notre avis, un élément clé dans la
construction du discours de l'opposition politique ukrainienne en temps de crise, puisqu’il

pourrait aider a cibler des publics.

3 Koselleck, 1997, p.108

4 Koselleck, 1997, p.22-23
5 Koselleck, 1997, p.105

6 Hartog, 2012, p.29

7 Hartog, 2012, p.15

8 Hartog, 2012, p.15

% Hartog, 2012, p.17



Tel que l'explique Céfal, la théorie de I'expérience des cadres d’Erving Goffman accorde une
marge de manceuvre considérable aux individus dans la définition des situations, puisque selon
ce dernier «les acteurs mettent en branle un travail de la signification, pour savoir ou ils se
trouvent, s’aligner les uns sur les autres et s’engager dans des activités conjointes»*°. Toujours
selon Goffman, Céfai définit un cadre comme étant «un dispositif cognitif et pratique
d’organisation de I'expérience sociale qui nous permet de comprendre ce qui nous arrive et d'y
prendre part [et] les opérations de cadrage schématisent des constellations de sens»!!. Pour
Goffman, les acteurs ne réinventeraient pas le monde, puisqu’ils agiraient «en fonction d’un
format, qui les fait agir comme ils agissent» et seraient en quelque sorte des supports «pour
I'existence continuée des structures sociales»'?. Ce qui nous porte a croire que I'expérience de
I'histoire, voire les mémoires collectives, serait un bagage non négligeable en ce qui concerne
I'orientation des actions chez les acteurs et le rapport au temps serait I'élément qui pourrait
alimenter, limiter ou empécher le passage a 'acte. Dans ce travail, il nous faudra vérifier a I'aide
de cette théorie comment le discours politique d’opposition pourrait participer aux opérations de
cadrages, par l'utilisation d’éléments de I'histoire et un certain rapport au temps, pour soit faire

émerger, favoriser, limiter, empécher ou orienter 'action collective.

Selon une approche sociologique culturelle, Céfai (2007) explique dans son étude sur la
mobilisation, la nécessité de redécouvrir le lien existant entre les mobilisations collectives, «les
publics émergents» et «publics conventionnels». Ces différents «publics» pourraient donc
constituer un ensemble de récepteurs, visés par les différents discours d’acteurs politiques de
I'opposition. Ces derniers pourraient ainsi chercher a orienter les opérations de cadrage des
publics, face a la situation de crise qu’ils vivent dans le présent. Dans notre analyse, nous
tenterons donc de découvrir quel pourrait étre le lien qui relie des structures de pensées issues
d’expériences passées, le rapport au temps et 'émergence de publics qui ressentent le besoin
de contester les pouvoirs publics, ou les raisons de contester se multiplient progressivement,

tout en différant les unes des autres.

10 céfai & Gardella. Comment analyser une situation selon le dernier Goffman? De Frame Analyst a Forms of Talk,
p.233

11 Céfai, 2007, p.557

12 céfai & Gardella. Comment analyser une situation selon le dernier Goffman? De Frame Analyst a Forms of Talk,
p.234



Chapitre 1

La révolution orange

Pour tenter de contribuer a la compréhension du phénoméne émergent de contestation
des pouvoirs publics en Ukraine, nous nous pencherons d’abord sur certains événements
historiqgues qui, croyons-nous, ont contribué a faconner la dynamique socioéconomique et
culturelle de ce pays. En nous inspirant de I'approche de Koselleck (1997), nous voulons
considérer «l'expérience historique» des Ukrainiens et comment celle-ci s’est traduite en
concepts directeurs. Nous voulons donc chercher a comprendre si les événements historiques
et le rapport au temps ont pu influencer la perception que les Ukrainiens ont d’eux-mémes et de
leur société. Bref, comprendre comment des identités, des logiques et pratiques sociales
peuvent avoir été générées par des expériences vécues en situation. Ensuite, nous essayerons
de voir comment ces perceptions en sont venues a fagconner la situation de crise qui a conduit a
la révolution orange. Par une analyse de contenu de certains discours politiques des principaux
leaders d’opposition impliqués lors de la révolution orange, nous tenterons d’identifier et
comprendre comment ont été construits ces discours, afin de permettre aux acteurs politiques
d’expliquer cette situation de crise, lui donner un sens et peut-étre méme une orientation. Enfin,
nous voulons comprendre comment I'expérience vécue en situation, lors de la révolution
orange, a pu modifier certaines perceptions, logiques et pratiques sociales. Ce chapitre devra

donc répondre a la question suivante :

Comment les acteurs politiques de l'opposition ont-ils organisé leurs discours face aux
mouvements de contestation de la révolution orange et quels sont les éléments qui ont permis

de construire leurs messages?

1.1 Eléments d’un processus : 'héritage du 20° siécle

Afin de mieux saisir la construction de cette situation de crise qu’était la révolution orange,
nous aborderons le poids historique du 20¢ siécle pour I'Ukraine et plus précisément ce que la
période soviétique a laissé comme héritage a ce pays. Evidlemment, ici il ne sera pas question
de recenser tous les faits historiques, mais plutdét de mettre I'accent sur ceux qui nous semblent

avoir engendré des bouleversements profonds.



Premiérement, sur le plan national et identitaire, il faut établir d’emblée qu’il semble que
I'Ukraine a toujours historiquement aspiré a devenir un Etat indépendant, mais comme le
mentionne Thévenin (2005), «aucun peuple européen n’a payé aussi cher, au 20° siécle, son
aspiration a lI'indépendance et a I'autonomie»'3. Ce survole historique veut nous permettre de
comprendre comment l'idée d’indépendance comme concept et I'expérience des situations
vécues lors d’événements historiques marquants, sont mises en relation dans la construction de
perceptions qui faconnent la dynamique du paysage social ukrainien d’aujourd’hui, ou se
méleraient mythes, identités, langues et régionalisme. Nous allons ainsi nous pencher sur les
événements historiqgues qui nous semblent avoir bouleversé a la fois les infrastructures et les
superstructures de la société ukrainienne'®. Car ces bouleversements, croyons-nous, ont
participé a une réorganisation socioéconomique, politique et culturelle de ce pays, qui a laissé

ses empreintes dans l'imaginaire social des Ukrainiens.

L’emprise de deux grands empires

Débutons premiérement par la période entre la fin du 18° siécle et le début du 20¢ siecle.
L’'Ukraine était sous l'influence et I'administration de deux grands empires, soit austro-hongrois
et russes. Ces deux empires étaient caractérisés par leurs vastes territoires, une grande
diversité culturelle des habitants qui les composaient et un pouvoir hautement centralisé,
totalement investi dans les mains de leurs empereurs respectifs, qui ne ressentaient aucun
besoin de tenir compte des désirs ou aspirations de leurs sujets®. Au tournant du 20¢ siécle, les
événements se sont précipités avec la premiére Grande Guerre. Les nombreux changements
socioéconomiques de I'époque, ainsi que la propagation d’idées révolutionnaires ont participé a
accroitre la nécessité et la volonté des Ukrainiens a prendre en charge l'organisation et
'administration de leurs affaires, favorisant du méme coup I'émergence d’une conscience
nationale. Méme si le socialisme faisait partie des influences qui fagonnaient le mouvement
nationaliste ukrainien, ce dernier se différenciait des idées révolutionnaires de I'époque qui

voulaient «abolir les distinctions nationales pour établir une société socialiste universelle»*®,

Ces deux grands empires ont brutalement administré le territoire ukrainien durant la premiére

13 Thevenin, 2005, p. 81

¥ |ci, il ne s’agit pas de vouloir privilégier une approche marxiste, mais de comprendre «infrastructure» en termes
d’organisation de la société (rapport de production, fagons de faire, technologie, classes sociales), et
«superstructure» en termes de systeme de valeurs culturelles (traditions, institutions politiques, fagons d’étre et
de penser, etc.).

5 1bid.

16 Thevenin, 2005, p.27



Grande Guerre, surtout en Galicie (région de I'Ouest ukrainien), région qui fut le théatre de
sanglantes batailles, puisque le plus important front d’Europe de I'Est s’y trouvait. Les
Ukrainiens étaient appelés a combattre pour I'un ou lautre de ces deux empires qui
s’affrontaient. Ce qui les a amenés a combattre les uns contre les autres, ou les Russes
persécutaient les Ukrainiens ukrainophiles et les Autrichiens réprimaient les Ukrainiens
russophiles. Les dénonciations mutuelles de ces pratiques divisaient et exaspéraient davantage
les Ukrainiens. Des dislocations sociales importantes en ont résulté, mais aussi une conscience
concernant l'importance d'avoir un pays, pour le contréle et la protection de ses intéréts

spécifiques?’.

L’indépendance de 1917 a 1919

Avant la révolution bolchévique, la société ukrainienne possédait des traditions, un
systeme d’éducation universitaire et des intellectuels (intelligentsia). Au moment ou le régime
tsariste de Russie s’est effondré, au printemps de 1917, 'Ukraine s’est organisée politiquement
avec la création de la Rada centrale (conseil central). Cette institution politique a vite su réunir
les Ukrainiens de toutes les idéologies, motivés par les préoccupations traditionnelles de
l'intelligentsia ukrainophile, c’est-a-dire de préserver et développer la culture ukrainienne, mais
aussi par une croyance plus pragmatique que la formation d’'un gouvernement local pourrait
répondre davantage a leurs besoins qu’'un gouvernement éloigné et étranger a leurs
revendications®. Au méme moment, certains groupes sociaux sur le territoire ukrainien,
notamment les Russes conservateurs, redoutaient une montée du pouvoir politique ukrainien.
lls y voyaient une menace contre le principe quelque peu mythique d’«une Russie indivisible»°.
Forte d’'un soutien populaire croissant et un mois aprés la révolution bolchevique d’octobre
1917, condamnant les tactiques et la violence utilisées par cette derniére, la Rada Centrale
établissait la «République ukrainienne autonome»?. Apres avoir constaté une volonté affichée
des bolcheviks de s’approprier le territoire ukrainien, il y a eu une compléte proclamation
d’'indépendance face a la Russie, soit en janvier 1918, coupant ainsi tous liens avec la Russie

bolchevique. Le chaos et les nombreuses divisions sociales engendrés par la Grande Guerre,

17 Subtelny, 2009, p.7030

18 Subtelny, 2009, p.7148

19 Subtelny, 2009, p.7309. Subtelny explique a cet effet qu’un des plus importants accomplissements de la Rada
Centrale aurait justement été de défier ce principe «... Central Rada’s most far reaching achievement was by its
stubborn demand for Ukrainian self-government, it seriously challenged the previously untouchable principle of
«One Indivisible Russia»».

20 Sybtelny, 2009, p.7234



I'atmosphére révolutionnaire fortement propagée par les bolcheviks et surtout I'inexpérience des
jeunes politiciens ukrainiens de la Rada Centrale n‘ont pu permettre d’administrer
adéquatement ce jeune Etat et de répondre aux attentes élevées de ceux qui composaient le

paysage social ukrainien de I'époque.

A la suite de I'’échec de la Rada Centrale et une bréve période d’administration bolchévique
brutale et forcée, il y a eu 'Hetmanat. Ce gouvernement a également été incapable d’appliquer
les réformes socioéconomiques nécessaires et de s’occuper du probléme de la question
nationale. De plus, ayant eu dans son administration une majorité de bureaucrates russes plutét
antipathiques a l'idée d’un Etat ukrainien, il s’est mis & dos les nationalistes ukrainiens qui
percevaient 'Hetmanat comme «ukrainien dans la forme, mais moscovite dans le contenu»?..
En 1919, I'Ukraine sombra dans le chaos le plus complet. Subtelny (2009) avance qu’aucun
pays d’Europe n’a connu une telle anarchie dans I'histoire moderne??. L’alternance a Kiev de
cing différents gouvernements en moins d’un an, en plus des six différentes armées sur son
territoire qui combattaient les unes contre les autres pour des champs d'intéréts différents
(ukrainienne, bolchevik, polonaise, I'Entente, les Blancs et les anarchistes), rendait I'Ukraine

impossible a gouverner, retardant et compromettant ainsi la construction de la nation.

En ce qui concerne les bolcheviks, ils étaient au départ trés peu nombreux en Ukraine et peu
d’Ukrainiens étaient sympathisants a leur cause. Leurs principaux appuis provenaient des
ouvriers de la région industrielle de Donetsk (environs 4000-5000%). Leurs deux premiéres
tentatives pour prendre le pouvoir en Ukraine ont été bréves et impopulaires. Pour cause, c’était
un mouvement urbain qui cherchait a s’imposer, au nom de la modernité, sur un territoire
majoritairement paysan. Au moment de la collectivisation forcée des fermes, ils ont rencontré
une forte opposition des paysans, mécontents de se voir confisquer leur grain et leur terre. De
plus, les bolcheviks refusaient de reconnaitre la force du nationalisme ukrainien, ce qui
constituait «une profonde et dangereuse erreur®*» aux dires de Lénine, qui redoutait la perte de
ce pays comme zone d’influence, mais aussi comme source de richesse pour soutenir la
révolution. L’utilisation de la ruse devait donc appuyer la force, pour ensuite pouvoir amorcer la

restructuration sociale nécessaire a I'implantation d’'un gouvernement révolutionnaire.

Pour satisfaire le nationalisme ukrainien, le troisieme gouvernement soviétique ukrainien formeé

a la fin de décembre 1919 utilisa une rhétorique patriotique en déclarant «la République

21 Subtelny, 2009, p.7415
22 Subtelny, 2009, p.7425
23 Subtelny, 2009, p.7202
24 Subtelny, 2009, p.7767
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socialiste soviétique ukrainienne libre et indépendante» ou le Parti communiste ukrainien se
présentait comme le «défenseur de l'indépendance et de l'intégrité territoriale de I'Ukraine»?.
Quelques Ukrainiens s’étaient méme fait offrir des postes dans [I'administration de ce
gouvernement, mais trées peu ont figuré parmi les positions clés. En satisfaisant certaines
attentes, les bolcheviks ont augmenté lIégérement leurs appuis et se sont maintenus au pouvoir
assez longtemps pour consolider leurs positions sur le territoire, tout en pénétrant

graduellement toutes les couches de la société.

Les années 1920, la NEP et I'ukrainisation

Les transformations sociales radicales et les politiques économiques draconiennes qui
ont été imposées par la suite par 'administration bolchévique, notamment sous ce que Lénine
appelait le communisme de guerre, ont vite engendré une insatisfaction quasi générale en
Ukraine, notamment avec la famine de 1921-22. Ces conditions socioéconomiques difficiles ont
conduit a des rébellions paysannes, qui ont été violemment réprimées. La NEP (New Economic
Policy), adoptée pour pallier I'insuccés du communisme de guerre, a permis entre autres de
calmer les paysans ukrainiens. Ce compromis temporaire voulait utiliser les lois du capitalisme
afin de générer la richesse nécessaire pour permettre aux populations de récupérer des efforts
de guerre et surtout d’améliorer le sort des paysans, groupe social majoritaire et le plus
récalcitrant aux bolcheviks. La NEP s’est avérée un succeés, puisqu’elle a permis aux paysans
ukrainiens d’augmenter leur productivité et leur condition en général, mais en ne calmant que

partiellement les hostilités entre ces derniers et les bolcheviks.

Sur le plan politique, la naissance de 'URSS a permis a I'Ukraine de voir ses frontiéres
territoriales identifiées, devenant ainsi une entité nationale bien définie et reconnue, tout en
bénéficiant de son propre centre administratif?. L'URSS prétendait défendre les intéréts
nationaux des non-Russes et le droit a 'autodétermination des nations qui la composaient, mais
les différentes formes de représentations et d’expressions politiques nationalistes étaient de
plus en plus étouffées. Le Parti communiste devenait I'élément dominant. Aucune autre
tendance d’expression politique n’était possible et tolérée. En Ukraine, la plupart des hauts
dirigeants n’étaient plus ukrainiens, mais russes. Tous ceux qui représentaient l'idée

d’'indépendance ont été pourchassés et éliminés, a l'intérieur comme a I'extérieur des frontiéres.

25 Subtelny, 2009, p.7777
26 Sybtelny, 2009, p.7985
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Etant donné I'animosité persistante envers les bolcheviks au début des années 1920, Lénine
décida d’établir une politique «d’indigénisation» des républiques soviétiques, afin d’intégrer les
«indigénes» au Parti communiste. Subtelny (2009) appelle cette période «l'ukrainisation»?’. Le
Parti voulait favoriser la langue et la culture ukrainienne pour stimuler et accélérer le
développement économique et culturel des Ukrainiens?®, tout en les intégrant au Parti et aux
idées revolutionnaires. Thevenin (2005) avance que dans ses plans, Lénine n’a pas tenu
compte de l'élan artistique et culturel qui s’était déja amorcé lors de la bréve période
d’'indépendance de 1917 a 1920. Cette politique «d’indigénisation» et «d’ukrainisation» a donc
permis une effervescence et un renouveau culturel ukrainien exceptionnel, créant ainsi
différents courants de pensée sur le plan politique, économique et culturel, renforcant par le fait
méme l'idée d’'indépendance culturelle face a la culture russe et consolidant ainsi le sentiment
national. Les dirigeants soviétiques, dont Joseph Staline, ont alors réalisé vers la fin des années

1920 que «l'indépendance culturelle peut étre le prélude a I'indépendance politique»?°.

Le stalinisme

Dans les années 1930, la collectivisation sous Staline ou «seconde révolution», a été
violemment imposée, tout en constituant une forme d’attaque directe envers la paysannerie
ukrainienne, percue comme étant majoritairement nationaliste et opposante au régime. Des
milliers de paysans furent expropriés et déportés dans des camps de travail en Arctigue ou en
Sibérie. Ceux qui ont résisté ont été fusillés. Les paysans ukrainiens furent remplacés par des
travailleurs russes provenant des centres urbains, afin d’assurer la production et favoriser
I'implantation des politiques de collectivisation, tout en amorgant une importante modification du
paysage démographique. Les conséquences désastreuses et I'horreur engendrée par la
collectivisation constituent un des événements les plus traumatisants de I'histoire de I'Ukraine
selon Subtelny (2009)%. Lors de la grande famine de 1932-33, les quelques millions
d’Ukrainiens® qui n'ont pas survécu ont également été remplacés par des Russes, surtout a
I'est du pays. Pour Thevenin (2005), I'objectif était «d’éradiquer la culture, les fagons de vivre et

de travailler traditionnelles pour mieux soviétiser I'Ukraine3*». Pour Arel (2010), la question de

27 Subtelny, 2005, p.7985

28 Thevenin, 2005, p.36

2 Thevenin, 2005, p.40

30 Subtelny, 2009, p.8484

31 Selon Subtelny (2009, p.11113), c’est 3 & 6 millions d’Ukrainiens qui n’ont pas survécu a la famine de 1932-33.
32 Thevenin, 2005, p.68
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savoir si la grande famine ukrainienne a été le produit d’'une négligence criminelle face aux
conséquences certaines d'une politique excessive de réquisition de blé ou si elle s’explique par
une intention d’affamer la paysannerie ukrainienne afin de briser toute expression nationale
d’intéréts ukrainiens, reste «un débat extrémement chargé3». Subtelny (2009), lui, explique que
les événements de la grande famine de 1932-33 constituent un traumatisme pour la nation
ukrainienne ayant laissé de profondes cicatrices sur le plan social, psychologique, politique et
démographique, dont les effets se font encore ressentir de nos jours®. Il ajoute que ce qui doit
étre retenu, ce sont surtout les tentatives d’effacer de la conscience collective tout ce qui
concerne la grande famine de 1932-33 et que jusqu’a récemment, la position soviétique était de
carrément nier que ces événements se soient produits®®, déformant ainsi la réalité et rendant
problématique la compréhension des événements pour favoriser le dialogue et la réconciliation

des Ukrainiens.

En ce qui concerne la génération intellectuelle de cette forme de «renaissance ukrainienne»,
amorceée avec la bréve période d’'indépendance et soutenue par les politiques d’indigénisation
dans les années 1920 (auteurs, linguistes, universitaires, philosophes, artistes, éditeurs, etc.),
elle fut presque entierement assassinée a la fin des années 1930. Thévenin (2005) rapporte
qu’on décrit cette période comme celle de «la génération fusillée»3¢. Des 1933, presque la
totalité des institutions ukrainiennes avait été détruite, ainsi que I'élite politique ukrainienne et
les activistes culturels, liquidés pour cause de nationalisme®’. Cette situation nous apparait
comme une fracture historique importante, puisque le produit de la création d’'une génération
n’a pu se transmettre (ou ne s’est transmis que partiellement) a la suivante, laissant en quelque
sorte un espace vide dans le bagage culturel de la société ukrainienne de I'époque. La politique
de soviétisation des Ukrainiens qui s’en est suivie nous porte a croire qu'elle a cherché a
combler le vide laissé par «la génération fusillée» et que pour faire suite aux changements
démographiques importants, elle a voulu procéder a une profonde restructuration de la société.
Kuzio (1998) explique que sous Staline, 'Ukraine subissait une forme de colonialisme intérieur,
caractérisé par des inégalités persistantes entre ethnies, une dépendance économique envers
'URSS et une division culturelle du travail (les ukrainiens étaient exclus des pouvoirs publics et

des hauts postes administratifs)®. Ce type de colonialisme, qui cherchait a modifier les

33 Arel, 2010, p.84.

34 Subtelny, 2009, p.8602
35 Subtelny, 2009, p.8666
36Thevenin, 2005, p.46

37 Subtelny, 2009, p.8746
38 Kuzio, 1998, p.19
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infrastructures, impliquait la croyance en la supériorité scientifique et technique des uns, sur les
connaissances et savoir-faire des autres. Il a donc provoqué une rupture historique par
l'imposition de nouvelles «pratiques sociales», adaptées au nouveau contexte politique et
socioéconomique du régime, afin de satisfaire ses exigences, le renforcer et assurer son

maintien.

Le régime soviétique stalinien a forcé également une rupture des Ukrainiens avec leurs valeurs
culturelles. J'entends par valeurs culturelles des croyances, des traditions, des facons de
penser et d’étre en société. Nous définissons un systéme de valeurs culturelles comme étant ce
qui favorise la reproduction des valeurs d’une société et le maintien des conceptions, des
logiques et pratiques sociales qui I'organisent. Pour nous, le systéeme de valeurs culturelles
s’apparente a I'idée de superstructure. Nous soupgconnons que lorsque I'on supprime certains
éléments de ce systéme, des espaces vides apparaissent. Il devient alors possible de remplir
ces espaces vides par autre chose et d’en arriver a modifier la structure de ce systéme,
interférant conséquemment avec les logiques et pratiques sociales qu’il produit. L’objectif du
stalinisme était surtout d’en arriver a détruire un systéme de valeurs culturelles pour le
remplacer par un autre, favorisant ainsi la domination du dernier sur le précédent, renvoyant

ainsi au concept de développement®.

La facon dont les individus vivent leurs expériences est souvent faconnée par des éléments
reliés au temps, a l'histoire ou a des expériences préalablement vécues par leurs
prédécesseurs®. Les expériences sont donc intersubjectives et influencent grandement les
attitudes, les comportements et l'identité des individus concernés. Ce qui nous amene a
concevoir que sous le régime stalinien des années 1930, chacun a expérimenté sa situation
vécue de facons différentes, dépendamment de la position sociale, ou du niveau d’intégration
au systéme. Par exemple, pour une méme situation, certains ont peut-étre retiré des avantages,
tandis que d’autres en auraient retiré uniquement des afflictions. Nous croyons que I'expérience
d’une situation vécue amene les individus a se définir ou se redéfinir face a celle-ci, créant ainsi
une forme de sentiment identitaire. En transmettant a leurs successeurs des connaissances et
perceptions issues de leurs expériences vécues, ces individus peuvent maintenir ou renforcer

des identités préalablement construites. Ainsi, peut-étre méme intervenir sur les attitudes et les

39 Le concept du développement ici est entendu par le passage d’une société traditionnelle a une société moderne.
Le stalinisme voulait donc forcer le passage d’un systeme de pensées ukrainien aux valeurs traditionnelles, vers un
systéme de pensées qui valorise la modernité, dont les Soviétiques se réclamaient les représentants.

40 Cette idée est avancée par Matt Hodges, dans son article The ethnography of time: living with history in modern
rural France, édition de 2007. Lewiston, N.Y.: Edwin Mellen Press.
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comportements des successeurs face aux événements qu’ils sont appelés a vivre dans leurs

présents respectifs, tout en organisant également leurs conceptions ou appréhensions du futur.

Parallélement, il faut mentionner que dans la période de I'entre-deux-guerres, la Galicie*! n’était
pas encore sous le contrdle de I'Union soviétique, ou les événements vécus et la réalité de la
vie de tous les jours se différenciaient de la situation en URSS. A la suite de la défaite
autrichienne en 1918, le territoire s’était retrouvé sous I'administration de la Pologne. Victimes
de politiques discriminatoires et répressives, les Ukrainiens de I'Ouest y étaient considérés
comme citoyens de seconde classe et les tensions entre ethnies (Ukrainiens et Polonais)
étaient constantes. Malgré une situation politique difficile, le sort des Ukrainiens de I'Ouest était
plus confortable que celui en territoire soviétique, puisque les critiques et revendications y
étaient possibles ou du moins tolérées. Ces tensions avec les Polonais ont tout de méme
amené les Ukrainiens de I'Ouest a développer une forme d’obsession pour l'autonomie,
considérée comme étant la seule solution possible a leurs problemes politiques,

socioéconomiques et culturels*?.

La Deuxieme Guerre mondiale et le nationalisme ukrainien

Y

La 2° guerre mondiale a également fortement contribué a fagonner différentes
conceptions, perceptions et compréhensions de la réalité chez I'ensemble des Ukrainiens. Elle
a surtout participé a maintenir ou accentuer des divisions sociales déja existantes. La chute de
la Pologne face a I'Allemagne nazie a, dans un premier temps, permis aux Soviétiques de
s’approprier la Galicie, faisant découvrir aux Ukrainiens de I'Ouest un régime encore plus
répressif que celui des Polonais. Subtelny (2009) explique que pour la premiére fois depuis
plusieurs centaines d’années, I'Ouest et I'Est ukrainien furent incorporés dans une seule et
méme structure étatique. L’exposition au régime soviétique s’est révélée une expérience
négative dans I'ensemble pour les Ukrainiens de I'Ouest, leur faisant comprendre qu’un régime
bolchevik devait étre évité a tout prix*®. C’est probablement ce qui s’est reflété avec L'OUN
(Organisation des Nationalistes Ukrainiens) qui fut créée par les Ukrainiens de I'Ouest et qui a
collaboré avec les nazis pour chasser les Soviétiques de I'Ukraine. Cette organisation
nationaliste qui souhaitait 'indépendance de I'Ukraine a, comme l'ensemble de la société

ukrainienne, expérimenté des divisions entre ses membres. La division apparait comme une

41 Région de I’'Ukraine occidentale.
42 Subtelny, 2009, p.8871
43 Subtelny, 2009, p.9564
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constante au sein de la société ukrainienne. Il semble y avoir une incapacité d’'imaginer
collectivement un projet de société rassembleur pour la construction de la nation. Ce qui
s’explique probablement par le fait que personne n’avait encore préalablement identifié
clairement ce qu’était la nation ukrainienne. Pour Subtelny (2009), les Ukrainiens ont été
contraints, en 1917, d'entreprendre la construction de I'Etat avant méme d'avoir pu amorcer une
construction de la nation. Les retards et le sous-développement de la construction de la nation
étaient principalement dus aux efforts de suppression de l'identité ukrainienne sous le régime

tsariste, ainsi qu’a la faible composition en nombre de l'intelligentsia ukrainienne®*.

La 2¢ guerre mondiale avait surtout place les Ukrainiens au centre d’'un affrontement entre deux
grands régimes totalitaires, qui avaient peu ou pas de considérations pour eux. Dans les deux
camps, on a pratiqué en Ukraine la politique de «la terre brllée», chaque fois qu’une retraite
était amorcée face aux avancées de l'autre. Certains Ukrainiens, comme les membres de
'OUN, ont collaboré avec les nazis, d’autres ont combattu avec les forces soviétiques, chacun
expérimentant ainsi la réalité de la guerre et ses atrocités, sous des angles différents. Etant
donné l'issue du conflit, les Soviétiques, en tant que vainqueurs, ont trés largement dénoncé
par la suite la collaboration de plusieurs Ukrainiens de I'Ouest avec les nazis, nhotamment par la
diabolisation de 'OUN, de 'UPA (branche armée de 'OUN-B) et du leader Stephan Bandera,
tout en cherchant & associer subtilement par la propagande le nationalisme ukrainien a
lidéologie nazie ou fasciste. Mais comme le mentionne Subtelny (2009), l'idée de la
collaboration avec les nazis est beaucoup plus complexe, étant donné la nature brutale des
deux régimes qui s’affrontaient. Peu de choix semblaient possibles et pour les Ukrainiens c’était

surtout une question de survie, dans une situation ou ils ne pouvaient qu’étre les perdants*.

En ce sens, Arel (2010) explique que «la mémoire est une représentation d’événements qu’un
individu a connus de son vivant, ou se représente par le biais de la transmission sociale.
Lorsque ces événements s’intéegrent a des narratifs de construction nationale, la mémoire
devient un moyen d’expression identitaire»*®. Avec la victoire de 'URSS contre I'Allemagne
nazie, 'Ukraine comme membre de cette Union a pu figurer au rang des vainqueurs. Un narratif
classique soviétique de la guerre s’est rapidement imposé en affirmant que «le peuple

soviétique, uni et indivisible, s’est soulevé contre I'envahisseur fasciste, pour sauver la mére

4 Subtelny, 2009, p.7810

45 Subtelny, 2009, p.9855. «For Ukrainians the war posed the problem of how to make the best of what was
essentially a no-win situation».

46 Arel, 2010, p.85
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patrie et 'humanité»*’. De nombreuses villes ukrainiennes ont également recu le titre de «ville
héroique» pour leurs efforts de guerre, favorisant un sentiment de fierté et d’appartenance a
'URSS, autant qu’a leur ville. En dénongant vivement la collaboration de certains Ukrainiens
nationalistes avec les nazis, le régime soviétique a voulu stigmatiser des idées, des symboles et
des organisations de personnes associés au nationalisme ukrainien, endiguant ainsi le
sentiment national et favorisant la division au sein de la société, concernant l'interprétation des
événements et la compréhension de I'histoire. Ces divisions se reflétent dans la production d’un
contre-narratif en Ukraine occidentale ou «la nation ukrainienne, tout aussi unie, a combattu
l'occupation russe ou allemande dans un effort héroique qui a jeté les fondations de
I'indépendance ukrainienne»*. Caractérisés par leurs omissions ou exagérations et en
présentant les événements passés comme «authentiques», les narratifs de la guerre (qui
subsistent encore aujourd’hui en Ukraine) participent au fagonnement de mémoires collectives.
Ce qui nous porte a croire qu’ils participent également a la construction d’identités et au

maintien de celles-ci.

Modification du portrait démographique

L’'aprés-guerre a apporté plusieurs changements dans le paysage géographique,
politique, socioéconomique et démographique ukrainien. L'URSS contrélait 'ensemble du
territoire ukrainien, qui devenait un important rouage de I'économie soviétique. Les pertes
humaines causées par la guerre ont favorisé l'arrivée de nombreux Russes, venus combler le
manque de main-d’ceuvre industrielle et administrative dans I'Ouest ukrainien, grossissant ainsi
la minorité russe*. Il s'en est suivie une période d'unification des «deux Ukraines»,
principalement pour conformer les Ukrainiens de 'Ouest au systéme soviétique et les intégrer a
leurs compatriotes de I'Est. La lutte contre le nationalisme ukrainien s’est poursuivie en traquant
les membres de TOUN et en combattant contre 'UPA, jusqu’aux années 1950. Les nombreuses
purges ont également continué d’étre commandées par Staline, visant méme les membres de
I'élite communiste ukrainienne, chaque fois que [I'Ukraine semblait prendre un élan
d’émancipation ou de création culturelle. Il a fallu la mort de Staline et larrivée de
Khrouchtchev, pour amorcer une déstalinisation du communisme et permettre aux Ukrainiens

de percevoir une certaine amélioration de leur situation.

47 Arel, 2010, p.88
48 Arel, 2010, p.88
49 Subtelny, 2009, p.10109
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Etant donné la grande mobilité des ressources humaines que voulait favoriser TURSS sur son
territoire, les années qui ont suivi la guerre furent caractérisées par 'arrivée d’un flux continu de
nouveaux Russes en territoires ukrainiens, ce qui a par la suite provoqué certaines tensions
socioéconomiques. La compétition pour les emplois attrayants et prestigieux favorisait
davantage les nouveaux venus russes que les Ukrainiens. Ces «échanges démographiques»
étaient qualifiés par les dissidents ukrainiens comme étant une forme de «russification». Pour
eux, les politiques qui s’y rattachaient étaient insidieuses et favorisaient le maintien du mythe
d’un «peuple ukrainien paysan» et celui d’un «peuple russe pourvoyeur de la modernité»*. Ces
mythes établissaient non seulement des distinctions ethniques, mais aussi hiérarchiques,

organisant ainsi I'ordre social.

De la perestroika a /'indépendance

Avec la perestroika, le régime soviétique a cherché a contrer son déclin, se moderniser et
surtout se préserver, en introduisant une série de réformes. L’'une d’entre elles, la glasnost
(transparence), voulait permettre de nouvelles libertés d’expressions afin de rendre compte des
éléments problématiques du systéme, pour ensuite pouvoir les corriger. En fin de compte, ces
réformes ont surtout accéléré la désintégration de 'URSS. En Ukraine, la glasnost a permis de
dénoncer ouvertement les nombreux abus et manquements du systéme, mais surtout de
donner libre cours aux expressions des forces nationalistes longtemps réprimées. En décembre
1991, par référendum, c’est avec plus de 90% de voix que les Ukrainiens ont officialisé leur

indépendance.

1.2 Election présidentielle de 2004 : émergence d’une situation nouvelle

Les événements historiqgues retenus nous ont démontré dans un premier temps que
'administration des empires austro-hongrois et russe a fortement contribué a étouffer toute
forme de construction nationale chez les Ukrainiens. Les souffrances, divisions et dislocations
sociales engendrées par la premiére Grande Guerre, ajoutées aux pressions des bolchéviques
pour enjoindre les Ukrainiens a une révolution a laquelle ils n’adhéraient pas, ont conduit ces
derniers a enclencher un processus d’'indépendance, sans avoir pu préalablement construire les
pourtours de ce qui devait constituer la nation ukrainienne. Ensuite, l'incapacité d’administrer et

de réformer adéquatement cette jeune République par les gouvernements qui ont suivi a

50 Subtelny, 2009, p.11018
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exaspéré les attentes d’une population déja largement éprouvée par la guerre et la situation
socioéconomique. En répondant a certaines attentes, par la stabilisation d’une situation plutét
chaotique et en définissant les limites territoriales de I'Ukraine, la formation de 'URSS a permis,
malgré elle, la construction d’'une conscience nationale et identitaire ukrainienne, notamment
par I'entremise de la NEP et des politiques «d’indigénisation/d’ukrainisation». Par contre, la
période stalinienne, ses politiques socioéconomiques draconiennes, les répressions et
destructions de la Deuxieme Guerre mondiale, ont généré un colt humain élevé pour les
Ukrainiens, transformant fortement leur société. Les nombreuses modifications politiques,
socioéconomiques, et démographiques qui ont suivi, ont fortement remodelé leur paysage
social et culturel. Un nouvel ordre social s’est profondément installé et a ainsi modifié les
conceptions, pratiques et logiques sociales sur le territoire. Enfin, l'idée d'indépendance a su
persister, démontrant une forme de résistance et de résilience de ce concept chez de nombreux
Ukrainiens, notamment dans I'Ouest. La période de la perestroika a justement permis a ce
concept de refaire surface. Finalement, on ne pourrait identifier clairement si c’est la force du
nationalisme ukrainien ou le ferme rejet d’'un systéme soviétique inefficace, rigide et incapable
de s’adapter au changement de I'époque, qui a conduit les Ukrainiens a choisir a plus de 90%

l'indépendance.

Ce survol historigue nous améne a penser que les perceptions des gens, selon les différentes
expériences passées de chacun, ont eu un réle important dans I'obtention de I'indépendance,
comme dans la construction de la dynamique socioéconomique, politique, culturelle et
identitaire qui s’est installée en Ukraine par la suite. Koselleck nous explique que «l'histoire
serait une chose, mais les représentations de celle-ci en serait une autre, et plus diverse»®°, au
méme titre que lorsque deux récits se contredisent I'un et 'autre, ils peuvent malgré tout avoir
enregistré tous deux la vérité®?. Tout dépend du point de vue et des perceptions. Le fait que des
personnes aient percu une chose identique sous des points de vue différents n'impliquera pas
mécaniquement une perception identique, mais plutét des perceptions différentes de cette
chose®. Ce sera justement en prenant en compte le fait que diverses perceptions sont
possibles, concernant un ou des événements et les expériences vécues en situation, que nous
tenterons de comprendre comment s’est construite 'émergence de la contestation des pouvoirs

publics lors de la révolution orange.

51 Koselleck, 1997, p.74
52 Koselleck, 1997, p.75
53 Koselleck, 1997, p.75
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Perceptions sur le plan politique

Tout d’abord, linefficacité et la rigidité du systéme soviétique a légué a I'Ukraine une
structure de gouvernance inadéquate, qui s’est révélée dés les premiéres années
d’'indépendance. Ses institutions étaient soit ruinées ou discréditées, les traditions nationales
avaient été supprimées ou perdues, puis les gens avaient encore majoritairement un état
d’esprit ou une mentalité obsolétes, issus des mythes économiques, moraux ou culturels de la
société soviétique*. Puisque I'Ukraine n’a jamais pu achever la construction de sa nation, ceci
compromettait d’emblée la construction de I'Etat (Kuzio, 2012). De plus, le portrait
démographique qui a fortement été altéré durant les 70 années de soviétisme a produit une
dynamique sociale complexe, ou de nombreuses divisions subsistent, selon divers facteurs :
I'ethnie (Barrington et Faranda, 2009), la dualité linguistique (Arel, 2006), les divisions politiques

régionales (Katchanovski, 2006) ou les contraintes structurelles (D’Anieri, 2011).

Dans un premier temps, la culture profondément ancrée de corruption et de népotisme du Parti
communiste ukrainien (PCU) a fortement déterminé la fagcon de gouverner le pays des les
premiéres années d’'indépendance. Pour Kuzio (2012), I'Ukraine devait effectuer une quadruple
transition lors des premiéres années de son indépendance. Il devait y avoir une redéfinition de
la nation et une restructuration de I'Etat, dans un premier temps. Puis, par une transition de
systéme politique et économique, on devait effectuer le passage d’un systéme totalitaire a un
état de droit et le passage d’une économie dirigée a une économie de marché. Ce genre de
transition fut problématique puisque, non seulement la stratification sociale de I'ére soviétique
est restée en place, mais elle s’est méme accentuée dans le nouveau contexte économique®,

maintenant ainsi I'Ukraine aux mains de la nomenklatura soviétique®®.

Cette stratification sociale a permis a certains de s'emparer rapidement de I'Etat pour servir
leurs intéréts, au détriment de I'ensemble des Ukrainiens et ainsi devenir ce qu’on appelle «les
oligarques», ce petit groupe de milliardaires issus principalement de cette nomenklatura. Vovk
(2003) explique que ce groupe social émergent était stimulé par I'étroitesse d’esprit de lintérét
personnel, anxieux de faire rapidement beaucoup d’argent sans égard pour les répercussions a

long terme, par I'exploitation des ressources et des structures étatiques, dont ces derniéres

54 Vovk, 2003, p.32. Nous pourrions donner comme exemple le stakhanovisme en ce qui concerne la relation au
travail et a la production, la soumission des personnes pour I'intérét d’une cause universelle en ce qui concerne le
communisme et sa moralité, I'égalité des gens et des peuples au sein de I'URSS, etc.

55 Isajiw, 2003, p.277

56 Cadéne, 2005, p.71
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étaient inadéquates pour le contexte de libéralisation de I'économie. Ce n’était pas des
entrepreneurs puisque la modernisation, I'innovation et le développement, comme stratégie
économique, ne figureraient pas parmi leurs priorités®. Dans ce contexte, la précarité
grandissante de la majorité contrastait face aux nouvelles richesses d’'une minorité élitiste.
Ainsi, la méfiance des gens ordinaires envers les politiciens et les institutions publiques
augmentait considérablement. Par la suite, comme présenté par Copsey (2010), une
compétition de plus en plus serrée entre les membres de cette €élite économique, dont tous ne
pouvaient avoir les faveurs du président Koutchma, a poussé certains a concevoir qu’il serait de

leurs intéréts d’envisager le soutien d’un candidat alternatif®,

Le modéle politique et économique du régime communiste et sa culture de favoritisme (surtout
au sein de la nomenklatura) avaient déja amorcé des logiques sociales de méfiance, de
cynisme et de détachement pour la chose politique sous 'URSS. |l a favorisé une forme
d’apathie, un manque de confiance, voire une forme de méfiance instinctive des gens ordinaires
envers leurs dirigeants. Le désintéressement pour la chose politique nous semble étre
justement ce qui a permis a ces derniers d’agir en toute impunité, pour maintenir leurs
avantages, mais surtout la structure de I'ancien régime. Ceci a participé a soutenir la perte de
confiance des gens ordinaires envers leurs élites, attisant de la sorte les divisions et la profonde

crise sociale qui subsistaient déja sous 'TURSS.

Perceptions sur le plan socioéconomique

Sur le plan socioéconomique, les conditions des dix premiéres années de
lindépendance ont vu diminuer considérablement le niveau de vie de la grande majorité des
Ukrainiens, face a une minorité qui accumulait des fortunes astronomiques de facons
douteuses, illégales ou irresponsables, tout en les étalant présomptueusement aux yeux de
tous. La dégradation des conditions sociales, amorcée a la suite de I'indépendance, a amplifié
des inégalités et des formes d’injustices déja existantes sous le régime soviétique, mais il
semble que seuls les effets vécus dans le présent (celui des années 1990) ont été retenus pour
construire certaines perceptions de la situation. Ces perceptions ont contribué, entre autres, a la
création d’'un mythe : «les années d’indépendance ont réduit le peuple a la misére»*°. Ainsi, les

éléments du passé sont évacués et seuls les événements vécus dans le présent, expliquent le

57 Vovk, 2003, p.36
58 Copsey, 2010, p.32
%9 Nivat, Horsky et Popovitch, 2000, p.162
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présent. Prenons I'exemple du raisonnement suivant : I'indépendance apporte I'économie de
marché et la démocratie dite «libérale»; depuis I'indépendance, c’est la misére; donc
l'indépendance a conduit a un modeéle de société qui crée la misére. Les raisons pour appuyer
ce genre de perception peuvent étre nombreuses : diminution du niveau de vie, augmentation
de la criminalité, situation plutét chaotique, suppression de nombreux programmes sociaux de
I'Etat, taux d’inflation des plus élevés d’Europe, effondrement du taux de natalité dés 1991 pour
atteindre son plus bas niveau historique en 2001%. L’objectif n’est pas d’approuver ce genre de
perception ou de lui attribuer une quelconque légitimité, puisque des perceptions contraires
pourraient tout aussi bien trouver des justifications, notamment chez ceux qui ont bénéficié de
la libéralisation de I'économie. Par cet exemple, nous avons voulu démontrer comment une
perception peut se construire en situation vécue, selon le rapport au temps et a l'histoire qu’un

individu entretient.

Dans un contexte d’amertume face a l'indépendance et d’'une société civile amorphe, il fut
difficile de préserver, voire méme reconstruire les liens sociaux en Ukraine lors des années
1990. Les perceptions de la situation socioéconomique ont poussé davantage les individus a
survivre, que de chercher a construire un projet de société®. Habitués a la rigidité de I'ordre et &
la stabilité d’'un régime totalitaire, nous comprenons que cette expérience de libéralisation
économique fut marquante pour plusieurs, notamment chez les plus agés, dont les

changements ont particulierement accentué la vulnérabilité.

C’est pourquoi en parlant de «bréches», Hartog (2012) explique que des événements peuvent
parfois brutalement et durablement ébranler et brouiller les rapports au temps®2. A la chute du
mur de Berlin en 1989 et la fin de I'Union soviétique en 1991, des repéres temporels seraient
tombés, car ce qui faisait sens n’était plus. Il était alors difficile pour les individus issus de ce
systeme et vivant une telle situation, d’évaluer ou pourraient conduire leurs actions, provoquant
par le fait méme un sentiment d’'insécurité lorsque vient le temps d’envisager I'avenir. Ce genre
de «bréche» donne aux personnes concernées le sentiment d’appartenir «a deux éres»®. Le
passé n’est que partiellement aboli, il est loin d'étre oublié, mais on ne peut a peu prés rien en
tirer pour fonctionner dans le présent et imaginer le futur®. Pour Koselleck (1997), «les

conditions et les déterminations qui interviennent dans chaque événement présent sont issues

60 perpective Monde, http://perspective.usherbrooke.ca/bilan/tend/UKR/fr/SP.DYN.CBRT.IN.html
51 Thevenine, 2005, p.89

52 Hartog, 2012, p.21

3 Hartog, 2012, p.22

4 Hartog, 2012, p.22



http://perspective.usherbrooke.ca/bilan/tend/UKR/fr/SP.DYN.CBRT.IN.html

22

de strates, ou «de sédimentation»%, plus ou moins profondes de ce qu’on appelle le passé, et
les acteurs qui agissent «simultanément» (ou n’agissent pas) le font dans la perspective de
leurs projets d’avenir respectifs»®. Nous soupgonnons qu’en Ukraine les actions ou inactions
du présent concernent autant les gens ordinaires que les élites, et sont en fonction des effets de
sédimentation des réalités sociales passées. Les perceptions du présent, construites par des
éléments du passé, inciteraient & agir ou non de telles ou telles facons, selon les possibilités
futures que ces perceptions établissent.

Perceptions culturelles

Etant donné son positionnement géographique, la proximité de la Russie a influencé et
influence encore la société ukrainienne a différents niveaux et plus particulierement sur le plan
culturel dans I'Est et le Sud du pays. Pour Arel (2006), I'Ukraine est polarisée régionalement
selon la langue que les électeurs préférent parler (le russe ou l'ukrainien) a l'intérieur de régions
dotées de structures ethniques distinctes opposant I'hnomogénéité d'un coté, a la biethnicité de
l'autre®’. Tout en démontrant un lien important a faire avec I'histoire et le rapport au temps, Arel
(2008) explique aussi que «les Ukrainiens de I'Est ne sont pas Russes, mais dans
I'interprétation de leur passé et de leur futur, ils se sentent intimement liés a la Russie»®. Par
contre, 'Ouest semble étre attiré traditionnellement par I'Europe et les valeurs qu’elle véhicule.
Evidemment les valeurs telles que la liberté, la démocratie sont véhiculées de part et d’autre,
mais leurs conceptions, définitions et applications peuvent différer. Arel (2006) avance
également qu’il y a un facteur historique propre a la culture politique ukrainienne, dont la
relation entre I'Ukraine et la Russie est l'orientation politique la plus déterminante du
comportement électoral®®. En ce qui concerne la volonté de se rapprocher des valeurs
européennes, I'anthropologue Dominique de Juriew (2003) explique qu'en Ukraine «accéder a
un mode de vie occidental, pour certains, c’est rattraper le temps perdu, se moderniser’®», mais

qu’il y a ambivalence et ambiguité face a ces modéles de valeurs importés. Certains Ukrainiens

55 Dobry, 2009, préface p.XXV. En parlant d’un type de constructivisme, I'auteur explique que la réalité sociale est
le produit de I’'homme, de facon intentionnelle ou non, dont les effets s’"accumuleraient en «couches successives
de sédimentation» et ces effets «sédimentés» s’imposeraient aux acteurs presque toujours par la force des choses,
contraignants leurs actions et leurs représentations, donc contraintes par la réalité sociale qu’ils auraient
préalablement construite.

66 Kosolleck, 1997, p.111

57 Arel, 2006, p.4

58 Arel, 2007, p.5

5 Arel, 2006, p.9-10

70 De Juriew, 2003, p.76
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considereraient «le développement de modes de vie calqués sur le modele occidental, comme
une nouvelle forme de colonialisme plus subtil que celui des Russes, mais tout aussi
dommageable si les Ukrainiens ne s’attachent pas a utiliser ces nouveaux modéles en fonction
de leur culture»’. Pour nous, la disparité des perceptions par rapport aux événements de
I'histoire et des expériences vécues engendre une lutte des valeurs politiques,
socioéconomiques et culturelles entre 'Ouest et 'Est. C’est cette disparité des perceptions et la
maniére dont les acteurs politiques en font l'utilisation qui nous semble problématique dans la

formation d’une identité nationale.

La révolution orange

En mettant I'accent sur les dynamiques processuelles pour comprendre ce qui mene a
une situation de crise, Céfai (2007) propose, entre autres, de tenter de répondre a ces
guestions : «Pourquoi des conflits sociaux ou politiques se déclarent-ils a tel moment et pas a
tel autre?», ou «Comment des répertoires de formes culturelles sont-ils activés dans des
situations particuliéres», et encore «Quelles raisons d’agir sont invoquées en situation, en
puisant dans des vocabulaires de motifs disponibles’?»? En Ukraine, nous croyons que
différentes perceptions ont contribué a faconner un contexte social de mécontentement
généralisé treés particulier, ouvrant ainsi la porte a l'action collective. Il nous semble que la
révolution orange n’a pas été engendrée par le résultat de I'élection de 2004, mais plutbt par
'aboutissement d'un processus. Nous croyons que |'accumulation d’événements et
d’expériences marquants a, au fil du temps, créé un contexte propice a la mobilisation et a la
contestation. La conjoncture sociale a favorisé un changement dans la fagon dont les individus

définissaient leur situation, leur position par rapport a celle-ci et les enjeux de leur société.

Dans une dimension tactique, les acteurs politiques ont donc opéré des «coups”», qui ont su
interpeller ces groupes d’individus ou «publics» qui traversaient une «situation existentielle» .
En reprenant la notion de «coup» des théoriciens de linteraction stratégique, Dobry (2009)
explique d’abord qu’une «situation existentielle» s’accompagne d’attentes et de représentations
(perceptions), que les individus se font d’eux-mémes et de leur situation. Ensuite, les «coups»

des acteurs politiques veulent permettre : soit de modifier cette situation, soit de modifier les

"De Juriew, 2003, p.76

72 Céfai, 2007, p.199

73 Erving Goffman. 1969. Strategic Interaction, Oxford, Basil Blackwell, p.90. «moves».
74bid. «A life situation»
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attentes, ou les deux simultanément’. Cette tactigue peut, entre autres, permettre la
mobilisation d’individus autour d’un intérét commun, réel ou résultant d’'une modification des
représentations de la situation ou des attentes. Nous entendons la notion de «publics» comme
définie par les groupes d’individus qui partagent telles ou telles perceptions a propos d’'une
méme chose. En nous inspirant de Goffman et sa théorie des cadres de I'expérience, nous
tenterons de comprendre comment les acteurs politiques ont su cadrer une situation, afin
«d’aligner des publics» pour l'atteinte d’un résultat recherche, qu’ils ont aussi préalablement

«cadré».

Lane (2010) avance que lorsque des politiques de transformations sont implantées et qu'elles
conduisent a un niveau élevé de chémage et de pauvreté, en plus de réduire considérablement
les standards de vie, elles prédisposent la population a la protestation politique pour I'exigence
de changements’. Mais selon lui, la mobilisation massive contre le régime Koutchma est plutot
le résultat d’'une situation socioéconomique inadéquate et des attentes inassouvies que les
élites de I'opposition ont su utiliser, par cooptation’’. Il justifie cette idée en ajoutant qu’un état
de privation relatif ou méme intense peut prédisposer a la révolte, mais n’est pas suffisant pour
la causer. Une étincelle est nécessaire pour mettre le feu aux poudres et les activistes de la
révolution orange ont justement fourni cette étincelle avec lidée de fraudes électorales
massives, afin d’enclencher le mouvement de contestation’®. Par I'idée de fraude électorale, les
leaders d’opposition ont joué un «coup» pour ainsi aligner les multiples insatisfactions ou
perceptions d’injustices chez les Ukrainiens. La mobilisation qu’a suscitée le résultat de
I'élection présidentielle du 21 novembre 2004 a reflété la convergence d’'un ensemble de
revendications diverses, issues d'une crise politico-économigue, mais aussi sociales et
identitaires, au sein de différents groupes et secteurs de la société ukrainienne. Cette
convergence de «publics» s’est regroupée sous la banniere «orange», appuyant massivement

le candidat de cette coalition.

Par contre, les divergences d'opinions, en ce qui concerne l'appui ou la désapprobation du
mouvement de contestation de la révolution orange, nous indiquent que les protestations

massives ne doivent pas étre considérées comme étant le reflet de «l'expression démocratique

7> Dobry, 2009, p.11-12

7% Lane, 2010, p. 123

77 Lane, 2010, p. 120. Dans une lutte de pouvoir interne, certains membres de I'élite politique et économique ont
décidé de supporter un candidat alternatif au président Koutchma et son successeur désigné.

78 Lane, 2010, p. 125
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du peuple»’. Car un mouvement de contestation n'est pas le reflet d’'une expression
consensuelle de I'ensemble de la société, de I'ensemble des «publics» qui constituent le
mouvement, ni méme des individus qui constituent les «publics». La dynamique sociale
ukrainienne serait trés complexe et comprendre ce mouvement de contestation comme étant le
résultat de la volonté du peuple, uni et homogéne, en viendrait a simplifier et limiter notre

compréhension des événements et de la mobilisation comme phénomeéne social.

En ce qui concerne les acteurs politiques de la révolution orange qui ont participé a renverser le
pouvoir, Polese rappelle qu’ils n'étaient pas des «outsiders»®. IIs étaient des créations de ce
systeme politique. Il expliqgue que lorsque certains d’entre eux ont perdu les faveurs du
président Koutchma, ils ont décidé de s'organiser en opposition pour chercher graduellement a
prendre le pouvoir®®. Il faut donc mentionner qu’en 2004, il eut été difficile pour certains
Ukrainiens d’établir qui formait I'opposition politique et qui formait I'élite au pouvoir. Puisque les
deux principaux acteurs de la révolution orange avaient tous deux servi dans |'administration
Koutchma, il y a eu une certaine ambiguité dans la perception de la situation chez les gens. Il
nous reste maintenant a voir comment ces deux acteurs politiques de I'opposition ont organisé
leurs discours face aux mouvements de contestation de la révolution orange et quels sont les
éléments qui ont permis de construire leurs messages, afin d’'augmenter leurs appuis au sein de

la population.

1.3 Les principaux acteurs politiques et leurs discours

L’analyse de discours sera portée sur les deux principaux protagonistes de la révolution
orange, loulia Timochenko et Viktor Yushchenko. Dans cette analyse, les perceptions des
acteurs politiques seront mises en valeurs, par rapport aux thémes qu’ils abordent. Nous
tenterons de découvrir comment ils percoivent la situation a laquelle ils sont confrontés et
quelles actions ils jugent appropriées pour y faire face. De plus, nous tiendrons compte de «la
mise en scéne» et de linteraction entre le public et les acteurs politiques. Nous tenons a
mentionner qu’il fut plus difficle dans notre recherche de trouver des documents vidéos
complets et de bonnes qualités concernant les discours de Timochenko que ceux du candidat

Yushchenko. Nous avons voulu nous concentrer sur les discours produits sur la place de

7 Lane, 2010, p. 121

80 «Qutsiders», comme I'étaient par exemple les leaders du mouvement polonais Solidarnosc pour forcer le
régime soviétique a adopter certaines réformes. Nous verrons que certains de ces leaders ont été invités a
participer a certaines activités politiques organisées, lors de la révolution orange.

81 Copsey, 2010, p.32
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l'indépendance (place Maidan), devant le public, suite aux résultats du 2¢ tour de I'élection
présidentielle, le 21 novembre 2004. Pour Timochenko, nous n’avons pu trouver suffisamment
de données, donc nous avons décidé d’inclure également un discours prononcé a Lougansk,
guelques jours avant le second tour des élections. Notre idéal aurait été de trouver des discours
complets, du début a la fin et sans interruption, pour saisir 'ensemble du message.
Malheureusement, les ressources de recherches utilisées nous ont limités dans cet objectif. Il
faudra alors prendre en considération le fait que les discours peuvent étre incomplets ou

partiels, tout en considérant la possibilité qu’ils puissent avoir été altérés®?.

loulia Timochenko

Dans le premier discours retenu, prononcé dans la région de Lougansk®, Timochenko
apparait accompagnée de nombreux gardes du corps, sur et devant la petite scéne ou elle

prend place. Ce discours est le résultat d’'un montage vidéo de l'original. Il est donc incomplet.

Sur un ton sobre et quelque peu dramatique, les thémes abordés sont la liberté d’expression, la
justice, la démocratie et la situation socioéconomique. La liberté d’expression est définie
comme étant problématique, par une dénonciation des pratiques du gouvernement qui cherche
a museler l'opposition. Ce qui constitue l'opposition inclut sa personne et le candidat
Yushchenko. Des tactiques utilisées par le gouvernement sont identifiées et explicitées. Entre
autres, on accuse le gouvernement de payer des individus pour infiltrer les foules et de
contester bruyamment les messages livrés par I'opposition, lorsque ces derniers s’adressent
aux gens lors de rassemblements. Lorsqu’on regarde la vidéo de ce discours, on voit
effectivement des gens avec des sirénes qui cherchent a faire un maximum de bruit, mais on
voit aussi des gens, plutbt agés, qui semblent indifférents a son discours. Il n’y a pas
d’effervescence dans cette petite foule venue pour écouter son message, mis a part chez les
présumés agitateurs. Les agitateurs sont ainsi définis comme des instruments utilisés et payés
par le pouvoir, empéchant toute possibilité de concevoir que des individus peuvent s’opposer
aux leaders d’opposition et a leurs discours, autant qu’au pouvoir, parce qu’ils ne partagent pas

la méme perception de la situation de I'un ni de l'autre. Donc, seules deux options sont

82 A noter que la traduction des discours fut réalisée en anglais par notre collaboratrice Mme Olesia Orlova qui
n’est pas une professionnelle dans ce domaine, mais dont le niveau d’anglais fut largement suffisant pour
permettre la traduction des discours de langue ukrainienne ou russe, sans modifier ou perdre |'essence du
message que les acteurs ont livré.

83 Région de I'est de I'Ukraine, réputée étre russophone et russophile, désignée maintenant « prorusse», en ce qui
concerne la situation post-Euromaidan.
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possibles dans cette situation : étre pour ou contre le pouvoir. L’'option d’étre a la fois contre le

pouvoir et contre I'opposition n’est pas retenue dans le cadrage de cette situation.

En renvoyant au concept de corruption, le pouvoir est décrit comme étant criminel et profiteur,
pouvoir dont les membres ont pu s’accaparer les entreprises et secteurs industriels les plus
profitables, au détriment des gens ou des communautés locales. Pouvoir également accusé de
dominer la justice et des médias de masse, qui ne serviraient qu’'a protéger ses intéréts. Nous
voulons mentionner qu’il est possible, dans la vidéo, d’apercevoir que certaines personnes
tiennent des banderoles avec des slogans. L’'une d’entre elles dit : «XKynuk TumoLueHko. BepHu
aeHrn» | «Tricheur Timochenko. Rends l'argent». Il serait périlleux de désigner ce slogan
comme étant uniquement I'ceuvre du pouvoir qui cherche a discréditer I'opposition. Nous
croyons plutét que certains affichent plutét une perception différente de la réalité, donc un
cadrage de la situation qui s’oppose aux cadres fournis par le discours d’opposition. Certains
individus semblent comprendre qu’elle a également bénéficié du systéme qu’elle dénonce,
apportant ainsi une contradiction dans I'opération de cadrage que le discours de Timoshenko
tente d’établir. On peut voir aussi «Ecnn KOweHko ronoesa Amepukun-wesny / «Si Yushchenko est
la téte, 'Amérique est le coup», faisant un lien avec une expression populaire «si 'lhomme est la
téte, la femme est le coup». Etant donné que la femme de Yushchenko est américaine, certains
pourraient percevoir, en référence a leur compréhension de I'histoire®*, une forme de menace et
d’'ingérence américaine dans la politique de I'Ukraine. Nous ne tentons pas d'étiqueter
moralement ces slogans ou d’indiquer qui a raison ou tort, mais plutét de démontrer la
complexité des perceptions, notamment face a l'histoire, et I'expérience vécue. Il nous est
inutile de s’attarder a identifier le bien-fondé des perceptions des uns ou des autres. Nous

cherchons plutét a comprendre comment se construit la perception de la situation.

Le concept de la démocratie est expliqué par une métaphore qui cherche a associer un bulletin
de vote a une balle d’arme a feu, afin de combattre le régime, désigné comme étant 'ennemi.
Ce combat est présenté comme étant nécessaire pour l'accés a une vie normale, pour
construire une nouvelle Ukraine et ainsi empécher les membres du pouvoir, désignés comme
«bandits», de détruire la vie des Ukrainiens. Le concept de la démocratie est ainsi cadré
comme un combat ou une guerre contre un ennemi désigné. L’administration Koutchma est
définie comme la responsable des maux qui affectent les Ukrainiens et lanoukovitch, le
successeur pour perpétuer cette situation. Ce discours se termine en affirmant que 90% des

problémes des gens ne sont pas causés par leur incapacité a avoir du succés dans la vie, mais

84 Notamment des expériences ou mythes de la guerre froide, de la chute de I'URSS, etc.
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par des politiciens et leurs désintéréts envers leurs besoins. D’'ou I'importance de s’attarder
davantage a la politique avec une phrase quelque peu menacgante : «en ne portant pas attention

aux politiques, les politiques vont continuer a détruire vos vies®».

L’objectif de ce discours (malgré I'évidence qu’une partie de celui-ci hous est inconnue) nous
semble dans I'ensemble divisé en trois points (ou trois cadres) pour expliquer la situation vécue.
Le premier point serait la victimisation. L'opposition se dit victime de l'oppression du pouvoir.
L’utilisation du systéme de justice et des médias se fait contre I'opposition et au détriment des
intéréts des gens, que seule I'opposition peut protéger. Les gens ordinaires sont donc des
victimes du pouvoir, étant donné leur situation socioéconomique difficile. Le second point est la
désignation d’'un ennemi commun a combattre et sa stigmatisation®. Pour les leaders
d’opposition, tous les maux sont causés par le pouvoir, formé par le clan de Donetsk, qui ne se
soucie pas des gens et s’accapare les richesses du pays. Le troisieme est la
déresponsabilisation de I'opposition et la responsabilisation de la population. On présente dans
un premier temps les malheurs des gens comme n’étant pas aujourd'hui le résultat de leurs
actions, mais celle des politiciens au pouvoir. Par contre, si par leurs actions les gens réélisent
le pouvoir en place, ils seront les uniques responsables de leurs malheurs futurs. Ainsi, elle

déresponsabilise les leaders d'opposition des malheurs, présents et futurs, des gens.

Dans un second discours a Kiev, sur la place de l'indépendance au lendemain du résultat
contesté du deuxiéme tour des élections présidentielles, le climat est beaucoup plus
effervescent et conciliant envers les leaders d’opposition. La couleur orange, ultime symbole du
mouvement de contestation, est partout®”. Les acteurs politiques sur la grande scéne, dont
Yushchenko, portent également une écharpe orange. Le discours porte sur la démocratie,
l'importance du pouvoir du nombre en ce qui concerne la mobilisation et sur le processus
démocratique. L’idée de la démocratie est associée a I'importance d’un groupe de manifestants
toujours plus nombreux a se faire entendre, par 'occupation de la place Maidan. Des mises en
gardes sont énoncées contre une possible intervention des autorités, qui chercheront a
«agenouiller Kiev», préparant de la sorte les gens a une possible escalade de la situation et
évoquant une forme de velléité du gouvernement d’asservir la population. Ainsi, la Verkhovna

Y

Rada (Parlement) est désignée comme une institution appelée a prendre une décision en

8 Annexe 1, p. Il. «And if you don’t pay attention to policy, so the policy will continue to destroy your life».

8 Comme le mentionne Dobry (2009), les stigmates s’attachent aux situations et s'imposent, en tant
gu’éléments des définitions de ces dernieres, aux perceptions et aux calculs des acteurs. P.188.

8 Notamment par des écharpes, des bonnets ou vétements orangés portés par les manifestants, ainsi que des
banderoles ou drapeaux orange
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tenant compte des centaines de milliers de manifestants et de leurs «attentes»%. Méme chose
en ce qui concerne la Commission centrale des élections, qui doit protéger les résultats
d’élections, mais dont les membres sont accusés de ne pas respecter le résultat. En cadrant
par étapes l'unique processus politique qui peut satisfaire les exigences dites «démocratiques»,
on exige que le Parlement : discrédite le résultat électoral établi par la Commission; amorce une
recomposition de ses membres; demande aux nouveaux membres de la Commission d'établir
une décision qui reflete la volonté démocratique du peuple, soit la confirmation de I'élection du

candidat Yushchenko.

Dans I'éventualité d’'une décision défavorable, les gens sont appelés a poser des actions et de
tout faire afin que le pouvoir leur appartienne®. Dans ce discours, on utilise réguliérement le
mot «Mn» / «nous», éliminant toute distinction entre les leaders de l'opposition et les
manifestants. On cadre la situation comme étant un moment décisif pour la démocratie,
affirmant qu’il y a une importance d’agir, qu’'une confrontation est imminente et qu’'un nombre
important d’individus mobilisés pour une cause commune peut contrecarrer les menaces contre
la démocratie. On pourrait finalement retenir que ce discours semble encourager la défiance
des autorités et du pouvoir pour obtenir un résultat dit «<démocratique». Le résultat convoité est

défini comme étant I'expression de la volonté du peuple, afin que le pouvoir lui soit rendu.

Viktor Yushchenko

Son discours fait suite & la décision de la Commission centrale des élections de
maintenir le résultat final du deuxiéme tour des présidentielles et la victoire du candidat
lanoukovitch. Sur la grande scéne, il neige. Yushchenko porte un pull-over et une écharpe
orange et est accompagné de nombreuses personnalités, dont Timoshenko, mais aussi Petro
Poroshenko. Son ton est solennel et sérieux. D’emblée, la décision est définie comme un crime
qui ne surprend personne, dont I'objectif est de «mettre a genoux» tous les opposants au
régime. La foule réagit fortement en scandant «FaHbGal» / «honte!»%. La décision de la
Commission est donc définie comme une manipulation antidémocratique qui va a I'encontre des
voix et de la volonté humaine. En mentionnant la possibilité d’'une escalade du conflit, on veut

faire comprendre qu’il y a urgence d’agir. Il nous semble que I'on cherche a cadrer la situation

88 Ici, les « attentes» des gens sont définies de facon sous-entendue comme étant la nécessité de reconnaitre la
victoire du candidat Yushchenko.

8 Annexe 1, p. lll. «and to do everything so that the power will belong to you »

% Annexe 1, p.IV
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de la facon suivante : j’ai gagné I'élection; ma victoire n’a pas été reconnue parce que le pouvoir
est criminel; vous avez voulu ma victoire; les criminels sont contre vous; «nous» avons raison

de revendiquer ma victoire contre des criminels et nous devons le faire maintenant.

L’idée du compromis politique par la négociation est avancée, pour faciliter une sortie de crise.
A ce moment, la foule devient trés bruyante et scande «Pasom Hac 6Garato i Hac He
nogonatn®» qui signifie «ensemble nous sommes plusieurs, nous ne pouvons étre défaits».
C’était d’ailleurs un des principaux slogans de la révolution orange. On constate que le nombre
impressionnant de participants au mouvement semble avoir fortement influencé la perception
que les gens avaient d’eux-mémes, de leur pouvoir et par extension, de la démocratie. Ceux qui
n'ont pas participé au mouvement ou qui le désapprouvaient ont certainement eu aussi des
perceptions influencées par cette imposante mobilisation. Ainsi, pendant que certains

estimaient accroitre leur pouvoir, d’autres ont pu croire en perdre.

Le discours définit les moyens d’action pour amener le pouvoir au compromis. Un mouvement
de greve nationale se veut la réponse appropriée pour cette situation conflictuelle, conséquence
du régime Koutchma-lanoukovitch. Le discours simplifie la situation vécue en la cadrant de la
fagon suivante : la situation est problématique, le régime en est la cause, le régime doit étre

changé, ceci doit étre fait pour le changer.

Dans un autre discours, le 25 novembre 2004, Yushchenko est accompagné de Lech Walesa,
présenté a la foule comme une Iégende, comme étant celui qui a apporté liberté et démocratie a
son pays. On veut utiliser cette personnalité et ce qu’elle représente pour donner aux gens «la
foi» dans ce qu’ils font (manifester contre le régime). |l est intéressant ici de voir le
rapprochement qu’on établit avec la Pologne. Historiquement, 'Ouest ukrainien a eu de
nombreux conflits avec ce pays et fut sous son administration jusqu’a son effondrement, a la
suite de linvasion nazie en 1939%. Etant donné que la Pologne était membre de I'Union
européenne depuis peu®® et que la coalition orange était pro-européenne, la présence de

Walesa se voulait hautement symbolique, en donnant une orientation géopolitique a la crise.

Lech Walesa amorce son discours sur une note bon enfant avec une attitude sympathique et
chaleureuse. On présente les concepts supposés réguler le 21° siecle, soit: la liberté; la

démocratie; le libore marché®, imposant de la sorte une certaine conception du futur. Une

9 Annexel, p.IV

92 Subtelny, 2009, p.9486

%3 1°" mai 2004

% Annexel, p.Vl « The 21th century is regulated by freedom, democracy, and the freedom of economic liberty ».
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nuance est apportée en ce qui concerne la forme et I'application de ces concepts. Le concept
du futur est défini par une espéece de mise en garde : il y a nécessité de penser a demain. Les
actions doivent étre responsables, puisqu’elles fagonnent le futur. Donc, on cherche a faire
comprendre que des actions responsables doivent refléter les concepts qui régulent et
réguleront le 21° siecle. On veut cadrer I'énergie de maintenant, générée par le mouvement de
contestation, comme étant ce qui doit conduire a l'implantation de nouveaux programmes, qui
suivent les concepts préalablement identifiés, destinés a construire un meilleur futur. On évoque
l'idée de la responsabilité collective pour la prise en charge d’'un destin collectif, comme
composants du concept de la démocratie. En rappelant qu’il y a certaines choses que seuls les
Ukrainiens peuvent accomplir, on semble tenter de responsabiliser la population face a ses
actions et a son futur, tout en indiquant subtilement que manifester pour [I'élection de

Yushchenko est I'action responsable dans cette situation.

En s’associe a Walesa, 'opposition se présente comme étant formée par ceux qui livrent le
méme combat, au nom de la liberté et de la démocratie, voire méme contre l'influence russe.
Nous croyons, par contre, qu’il y a ici une importante contradiction dans cette opération de
cadrage. A la différence des leaders de la coalition orange, Walesa n’était pas membre de I'élite
politique lorsqu’il est devenu dissident et activiste, il n’a pas fait partie du pouvoir qu'il voulait
réformer et il n'a pas bénéficié des structures pour s’enrichir de fagon astronomique. Ce n’était
pas un oligarque lorsqu’il a participé a la fondation du mouvement Solidarnosc. Il y a donc tout
un contraste entre lui et Yushchenko, ex- gouverneur de la Banque Nationale d’'Ukraine et ex-
premier ministre sous Koutchma. ldem entre lui et Timoshenko qui était membre du Parlement
dont la fortune se calculait en milliards de dollars au moment de la révolution orange. Le
«cadrage» de l'image des leaders de la révolution orange et le «coup» joué par ce discours ou
cette «mise en scene», pour reprendre les expressions de Goffman, semblaient vouloir
démontrer qu'il n’existe aucune différence entre Walesa et les leaders de I'opposition orange,
puisqu’ils se battent pour les mémes valeurs de liberté et démocratie. Par contre, il nous semble
important de se pencher sur le point suivant. Le premier était un «outsider» qui cherchait a
changer un systéme; les seconds des «insiders» qui veulent changer le pouvoir. L'important ne
serait pas de considérer cette situation de fagcon éthique ou morale, mais plut6t de la considérer
comme étant un élément, parmi d’autres, qui pourrait participer a la dynamique des

conjonctures, notamment par l'incertitude structurelle®, favorisant des opérations de «contre-

9 Selon Dobry (2009), une incertitude structurelle participerait a I'effacement ou au brouillage des indices et
reperes, et a la perte d’efficacité des instruments d’évaluation qui [...] servent dans les conjonctures routiniéres de
support et de matériau pour les acteurs a apprécier, interpréter des situations, anticiper et calculer. (p.138)



32

cadrage», face aux contradictions apparentes que révelerait une telle opération de cadrage.

En enchainant sur le discours de Walesa, Yushchenko traite le theme de l'unité nationale,
mettant I'accent sur les appuis grandissants qui proviennent de partout a l'intérieur du pays, y
compris de I'Est. Le dialogue est désigné comme une pratique qui favorise tous les Ukrainiens
et qui est nécessaire a la construction d’'une Ukraine pour tous. Le discours se veut donc
rassembleur et attire I'attention sur 'importance de la conciliation et de l'inclusion pour favoriser
cette unité. En faisant référence a I'histoire, a des symboles et des personnages historiques, on
associe le mouvement de mobilisation & un combat pour la liberté et la démocratie, contre une
force qui cherche a assujettir les Ukrainiens. La charrette, représentant le passé paysan, et
Petro Kalnyshevskiy, chef cosaque qui s’est battu contre I'impérialisme russe, sont évoqué afin
d’établir une divergence face aux influences de la Russie. Il y a aussi une référence a G. Levko
Lukyanenko, dissident soviétique ukrainien, emprisonné sous Khrouchtchev et impliqué dans le

processus d’'indépendance de I'Ukraine.

On cherche donc a identifier une distinction entre I'Ukraine et la Russie, tout en présentant le
régime Koutchma et la Russie comme une force qui cherche a assujettir les Ukrainiens et qui
menace l'indépendance. On ajoute au concept de la démocratie I'importance de l'implication
citoyenne, d’étre présent et se joindre aux manifestants, d’étre solidaire autour d’'une méme
cause. On demande aux journalistes d’arréter les mensonges qui causent du tort aux millions
d’'Ukrainiens. En leur demandant de dire «la vérité» et non de défendre les «criminels» au
pouvoir, 'opposition se décrit comme celle qui dit la «vérité». En identifiant ainsi «la vérité» et
«les criminels», on semble jouer avec le sentiment de culpabilité et définir les comportements
qui refleteraient une «bonne conscience moraley, pour orienter I'action vers «la bonne chose a
faire». Le méme principe est appliqué avec ceux qui portent I'uniforme (policiers, militaires). En
les invitant a refuser la prochaine étoile ou manquer la prochaine promotion, ils passeraient
ainsi leur examen d’honneur aux yeux du peuple. On les convie a faire les concessions que le
peuple exige d’eux en ce moment. Faire des concessions représenterait donc un comportement
démocratique, lorsqu’elles sont effectuées en fonction des exigences d’'un mouvement collectif

important.

Toujours concernant la démocratie, on explique que les membres d’'une communauté sont les
mieux placés pour désigner leur leader, puisqu’ils savent qui est la meilleure personne et qu’ils
ont droit de refuser quelqu’un qui n’a aucun intérét pour eux. En faisant appel aux députés du

Parlement, par les phrases suivantes «I'Ukraine s’effondre a cause du Gouvernement,
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comment allez-vous réagir?», «De quel coté étes-vous?»%, on désigne le fait que la situation
est problématique, dans un contexte de lutte entre le bien et le mal, orientant ainsi les actions

morales et démocratiques a adopter par les députés.

Le discours se termine en évoquant le futur et le pouvoir comme themes. L’idée que les
manifestants doivent étre inclus au pouvoir est avancée. lls doivent donc se donner le pouvaoir,
par I'élection de Yushchenko, pour ainsi prendre contrdle de leur futur. On tente également de
responsabiliser les gens envers leur futur et celui de leur pays en cadrant de la fagon suivante :
vous décidez du destin de I'Ukraine; aucune décision ne devrait désormais étre prise sans
vous; ce mouvement n’est pas a propos de Yushchenko, mais a propos de vous, de I'Ukraine et

de votre futur.

Dans un discours, le ler décembre 2004, Yushchenko apparait avec Petro Poroshenko a ses
cOtés. Sur un ton sérieux, mais plus détendu, il démontre son admiration pour les manifestants
qui, bien qu’ils ne soient pas payés et qu’il fasse froid (faisant allusion aux partisans de
lanoukovitch, réputés pour étre payeés lorsqu’ils manifestent), ils continuent a occuper la Place
Maidan. La vidéo démontre que le mouvement semble trés bien organisé. La mise en scéne et
la foule survoltée sont presque dignes d’un concert de musique rock. Tout devient plus calme

dés que Yushchenko entreprend son exposé. La foule semble suivre attentivement ses paroles.

Le théme de la désinformation est abordé. Les médias de masse sont a nouveau désignés
comme responsables, puisqu’ils sont sous le joug du pouvoir. On aborde ensuite le
séparatisme, comme menace a l'intégrité de I'Ukraine. On identifie que le probléme vient des
administrations régionales de [I'Est, puisqu’elles ont commencé a élaborer lidée de
séparatisme. On désigne le pouvoir comme celui qui cherche a vendre I'Ukraine morceau par
morceau. En avancant l'idée que «I'Ukraine est une cathédrale qui a une signification sacrée
pour 47 millions d’Ukrainiens»®’, on tente de simplifier la complexité des perceptions chez les
Ukrainiens. Malheureusement, la vidéo de ce discours est incompléte et nous n’avons pas pu
avoir accés a la totalité de l'information. Mais nous retenons tout de méme qu’en insinuant ainsi
qu’il subsiste une certaine homogénéité dans les perceptions des Ukrainiens face a leur nation,
les cadres fournis par ce discours semblent rejeter certaines réalités nationales, voire
régionales. Puisque nous avons déja identifié certains éléments de la complexité des
perceptions politiques, socioéconomiques et culturelles chez les Ukrainiens, cet exemple nous

apparait également comme un exercice de cadrage qui ne cadrerait pas ou cadrerait

% Annexel, p.XIlI
%7 Annexel, p.XV « ...cathedral Ukraine is holy meaning for 47 millions of Ukrainians »
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difficilement avec I'expérience vécue de certains Ukrainiens, entrant ainsi en conflit avec leurs

perceptions.

En résumé, les discours retenus nous semblent établir quelques points importants. En
cherchant a définir une situation problématique, nous avons vu que les acteurs politiques
identifient des causes : des résultats d’élections biaisés®®, oppression du régime, attaque contre
les intéréts et la volonté du peuple. Ensuite, des coupables : le pouvoir, I'administration
Koutchma- lanoukovitch, le clan de Donetsk, les médias de masse, la Commission nationale
des élections, etc. Puis, les solutions : occupation de la place Maidan par le plus grand nombre
possible de manifestants jusqu’a la victoire, une gréve nationale et des négociations pour
amener le pouvoir a faire un compromis. Nous retenons que I'histoire semble avoir été utilisée
de deux facons. La premiére a voulu évoquer des symboles (comme la charrette) et des
personnages historiques au passé difficile, pour créer a la fois un sentiment de fierté nationale
et encourager les manifestants a persévérer dans leurs actions. La deuxiéme a voulu utiliser
ces symboles et ces personnages pour marquer une distinction entre I'Ukraine et la Russie. La
charrette représente le passé paysan, contrairement a la modernité imposée par les
Soviétiques. Puis, les personnages évoqués ont été emprisonnés de nombreuses années et se
sont battus contre la Russie impérialiste et soviétique, au nom de la démocratie et de la liberté
de I'Ukraine, révélant une forme de combat contre I'assujettissement de I'Ukraine a la Russie.
Dailleurs, les expressions «ils veulent nous mettre a genoux», «mettre tout Kiev a genoux», «il
faut se relever», évoquées a plusieurs reprises, établissent I'idée qu'une forme de résistance
est nécessaire contre un régime sous l'influence des régions de I'Est et de la Russie. Le temps
fut utilisé pour établir qu’il y a urgence d’agir maintenant et que le futur dépend de I'orientation
des actions d’aujourd’hui. En cadrant ce qui constitue les actions pour I'amélioration des
conditions futures et celles qui ne peuvent que nuire, on responsabilise les gens et les

encourage a fagconner leur propre futur par des actions qui leur donneront du pouvoir.

Lors des événements de la révolution orange, les acteurs politiques ont exécuté des opérations
de cadrage qui ont participé a générer des constellations de sens et de significations,
intervenant sur les perceptions des gens ordinaires face a leur situation problématique de la vie

de tous les jours, faconnant du méme coup de nouvelles attentes.

98 Cette opération de cadrage ne concerne pas le premier discours de Timochenko
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Chapitre 2

Euromaidan

Dans ce chapitre, nous aimerions nous attarder a I'évolution, en Ukraine, de cette
pratique émergente de mobilisation collective pour contester les pouvoirs publics. Dans le
chapitre précédent, nous avons établi que I'expérience historique, I'expérience vécue et le
rapport au temps peuvent contribuer a la construction d’'identités, de logiques et de pratiques
sociales, qui fagconnent des perceptions de la réalité. Lors des élections présidentielles de 2004,
I'émergence d’'une forme de contestation des pouvoirs publics organisée, le nombre imposant
de participants et I'élection du candidat soutenu par cette action collective, sont autant
d’éléments qui ont amené les individus a se redéfinir, a redéfinir leur société, leur situation et
leur relation au pouvoir. La contestation des pouvoirs publics, comme pratique sociale et rapport
de force, semble s’étre intégrée depuis a l'imaginaire collectif, mais selon des perceptions
différentes. Pour comprendre comment cette pratigue a évolué, de la révolution orange a
Euromaidan, il nous faudra considérer dans un premier temps les tensions existantes entre le
«champ d’expérience» et «l'horizon d’attente», selon une conceptualisation du rapport a
I'histoire de Koselleck (1990) et du rapport au temps d'Hartog (2012). Une approche
sociologique culturelle sera utilisée pour tenter de comprendre la relation entre la mobilisation
collective, les publics conventionnels et les publics émergents, afin de déchiffrer le processus
qui conduit & la complexification des perceptions de la réalité et des raisons de contester.
L’analyse de discours des leaders d’opposition, lors des événements d’Euromaidan, servira a
comprendre I'évolution des concepts qui furent utilisés lors de la révolution orange. Nous
tenterons également d’identifier les opérations de cadrage élaborées et les éléments de
discours qui différencient ou rapprochent les uns des autres. Ce chapitre devra répondre a la

guestion suivante :

Comment les acteurs politiques de l'opposition ont-ils organisé leurs discours face a une

complexification de la contestation des pouvoirs publics comme pratique sociale?
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Partie 2.1: Ecart grandissant entre «les champs d’expériences» et «les horizons

d’attentes»

Apres avoir présenté les éléments qui ont construit et organisé les discours politiques
des leaders d’opposition de la révolution orange, nous avons constaté que ces derniers ont mis
en branle «un travail de la signification», pour aligner des publics et ainsi s’engager dans une
activité conjointe®. Par des opérations de cadrage, ils ont simplifié la réalité, afin d’en arriver a
modifier chez les individus leurs perceptions d’eux-mémes, de leur situation et de leurs attentes.
lls ont ainsi voulu indiquer que présentement, la situation de I'Ukraine était problématique, selon
des causes (élections biaisées, un régime qui profite de I'Etat pour s’enrichir au détriment des
gens) et des coupables (les« bandits», 'administration Koutchma, lanoukovitch, le clan de
Donetsk, les médias de masse, la justice, la Commission nationale des élections, etc.). lls ont
proposé des solutions pour régler les problemes présentement vécus (occupation de la place
Maidan, gréve nationale, élection de Yushchenko), ainsi que des raisons de le faire pour
faconner le futur de I'Ukraine (empécher «l'asservissement» des Ukrainiens, construire une
Ukraine pour tous, s’affranchir de I'emprise socioéconomique et culturelle de la Russie, se
rapprocher de I'Union européenne, etc.). Suivant la logique des cadres que les acteurs
politigues ont voulu établir par leurs discours, la victoire de ce mouvement de contestation
devait résoudre la situation problématique et satisfaire les attentes engendrées. La réalité fut

toutefois différente.

L’aprés-révolution orange

L’élection de Yushchenko, a la suite de I'impressionnante mobilisation collective de la
révolution orange, représentait une nouveauté, un espoir et une victoire pour les gens
ordinaires qui supportaient ce mouvement qui leur promettait des jours meilleurs. Lorsque les
Ukrainiens ont constaté que Yushchenko et son gouvernement ne pouvaient remplir les
promesses de réformes, de rapprochement vers I'Union européenne et de rompre avec les
anciennes pratiqgues de gouvernance, tres vite le découragement et la désillusion se sont
installés. Le soutien populaire envers le président et la coalition orange s’est brusquement

effondré, car ils n'ont pu satisfaire les attentes qu’ils avaient générées. Les premiers mois de la

9 Céfai & Gardella. Comment analyser une situation selon le dernier Goffman? De Frame Analyst a Forms of Talk,
p.1.
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révolution orange sont donc devenus un symbole d’opportunités gaspilléesi®,

Hall et Massey (2010) expliquent que les situations de crise peuvent faconner I'histoire et étre
potentiellement porteuses de changements, mais la nature de leur résolution ne serait pas
garante d’un résultat spécifiquement recherché!®. Parfois, bien que des changements soient
attendus ou souhaités, une société peut évoluer vers une nouvelle version de la méme
structure!®?, Les événements de la révolution orange ont fourni aux gens de nouvelles
significations et définitions pour comprendre la situation vécue. Par contre, lorsque ces
derniéres n'ont pu servir a la compréhension de I'expérience de la réalité de la vie de tous les
jours, il y aurait eu un «décalage». D’abord, nous entendons ici «I'expérience» au sens de
Koselleck, comme étant «le passé actuel, dont les événements ont été intégrés et peuvent étre
remémorés»t%, En ce qui concerne les «attentes», elles s’accomplissent dans le présent et
actualisent le futur’®. Lors d’'une situation vécue, l'individu ou le groupe organisent leurs
attentes en fonction de I'expérience de cette situation. Elles sont constituées d‘espoirs, de
craintes, de souhaits, de volonté, d’analyses rationnelles, de contemplations réceptives et de
curiosité!®, Lorsqu'il y a contradiction entre I'expérience vécue et les cadres fournis pour
comprendre cette expérience, les attentes engendrées peuvent étre dégues. Les opérations de
cadrages effectuées par les leaders d'opposition de la révolution orange, ont intentionnellement
ou non fait émerger de nouvelles significations chez les gens ordinaires, pour comprendre la
situation vécue en temps de crise. Ces nouvelles significations ont engendré des «attentes».
Par la suite, lors de leur expérience de la vie de tous les jours, les gens ordinaires auraient
opéré une forme de rupture entre leurs nouvelles significations et leurs «attentes», puisque

celles-ci n'ont pas été satisfaites. Cette rupture constitue le «décalage».

En nous inspirant de la notion de présentisme d’Hartog, nous croyons qu’en Ukraine ces
«décalages» ont pris de I'importance a la suite de la révolution orange. Principalement parce
que la mémoire des événements passés, vécus en situation, s’explique maintenant par
'expérience du présent. Et les attentes qui actualisaient le futur sont maintenant dépassées par
le présent. Le futur attendu est maintenant un présent qui n’y correspond pas. Il hous semble

gue les perceptions du présent, chez plusieurs Ukrainiens, se seraient construites par la

100 Kuzio, 2007, p.42.

101 Hall & Massey, 2010, p.57.
102 Hall & Massey, 2010, p.57.
103 Koselleck, 1990, p.311.

104 Koselleck, 1990, p.311.

105 Kosolleck, 1990, p.311.
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mémoire des situations récemment vécues ('indépendance, les années 1990, la révolution
orange). Pour eux, seules leurs perceptions de la réalité qui a suivi 'expérience de ces
événements peuvent expliquer le présent. Selon notre compréhension de la notion de régime
d’historicité!, nous croyons que I'Ukraine vit une crise du temps, ou les articulations du passé,
du présent et du futur sont devenues problématiques, ol la mémoire, I'expérience et les
perceptions individuelles des situations vécues?!®” 'emportent sur I'histoire et ol I'exigence de la

satisfaction immédiate des attentes a fait disparaitre le futur de I'horizon.

En Ukraine, les perceptions de la réalité semblent maintenant se construire davantage par
l'expérience du présent, que par une compréhension plus élargie du passé. Le recours aux
narratifs historiques, nationalistes ou soviétiques, incluant leurs omissions ou exagérations,
semble servir a soutenir telles ou telles perceptions du présent, subordonnant ainsi I'histoire a
celle des histoires particulieres. Dans cette situation, le présent décélére, ou rien ne semble
bouger, ou les choses restent les mémes et semblent se répéter. Kuzio (2011) mentionnait que
'immobilisme serait ce qui caractérisera la société ukrainienne dans un avenir rapproché®®. Par
contre, nous croyons plutot que le présentisme caractérise la société ukrainienne, ce rapport au
temps ou le présent devient omniprésent. Hartog explique que lorsque le présent en vient a
s’imposer comme unique horizon possible, il y a un risque pour que lI'immédiateté soit
valorisée!®. Ainsi, en ce qui concerne la situation de I'Ukraine, I'exigence de la satisfaction
d’'attentes toujours plus actuelles et pressantes augmenterait les décalages entre «champs
d’expérience» et «horizon d’attente», puisque les attentes seraient disproportionnées par

rapport a ce que le présent comporte comme réalité.

Malgré les attentes décues lors des premiéres années du mandat de Yushchenko, I'expérience
de I'action collective par une mobilisation massive nous semble étre un élément déterminant,
appelé a réorganiser certaines logiques sociales chez les Ukrainiens. Pour Goujon (2009), la
révolution orange représentait certes une nouvelle étape dans la démocratisation du pays, mais
ne constituait pas une révolution'®. En ce sens, I'élection du candidat de la révolution orange
ne reflétait pas une profonde transformation de la vie politique ou du systeme politique, mais

seulement un changement de parti au pouvoir. Ce sont plutdt le réveil de la société civile et

106 Hartog, 2012, p.37-38.

107 | 3 période d’indépendance, les années 1990 et la révolution orange nous semblent &tre les situations vécues
qui sont devenues omniprésentes et qui expliquent a elles seules le présent, selon les perceptions des gens
ordinaires face a I'expérience routiniére de la vie de tous les jours.
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I'’émergence de la contestation des pouvoirs publics comme pratique sociale et forme de
résistance organisée qui ont constitué une transformation concréte. lls ont modifié le processus
de participation a la vie politique. Le caractere nouveau de ces formes de résistances semblait
rompre avec certaines pratiques sociales de l'ancien régime, réorganisant les modes de
participation a la vie politique. Le type de manifestations utilisées lors des événements de 2004

en est un premier exemple.

Pour comprendre ce qui semble constituer un changement de pratique sociale, je prends
d’abord I'exemple de la manifestation de type «routiniére», qui était pratiquée en URSS. Goujon
(2009) la présente comme étant un produit et un instrument de I'Etat. «Elle fonctionne comme
une norme [...] 'engagement politique est le produit d’'une contrainte méme s’il est présenté
comme le résultat d’'une volonté [et] correspond aussi a une marque d’obéissance des citoyens
[...] & travers des comportements normés et uniformisés [la manifestation routiniére] montre les
codes et les conduites admises et valorisées dans la société»!!l. Le changement observé se
situait donc dans le type de manifestation utilisé lors de la révolution orange de 2004, puisqu’il
s’agissait de manifestations de type «novatrices». Cette mobilisation collective differe de
précédentes manifestations par le fait qu’elle a été menée par un regroupement d’individus et
d’organisations indépendantes, fondées sur une participation librement choisie, comportant une
dimension conflictuelle et contestataire, supposant une relation de face-a-face entre les
participants des manifestations et les pouvoirs publics!'?, Par I'utilisation de manifestations de
type «novatrices» lors de la révolution orange, les Ukrainiens ont ainsi marqué une rupture avec
une ancienne pratique sociale. Pour Céfai (2007), «les pratiques novatrices ouvrent le chemin,
par une force de propagation inhérente a I'exemple donné»!®. Elles participent a élargir les
logiques qui poussent & la mobilisation. Ainsi, nous soupgonnons que plus les décalages seront
importants entre le «champ d’expérience» et «l’horizon d’attente», plus nombreuses et plus

variées seront les logiques qui pousseront les individus a se mobiliser ou contester.

Il nous semble important de tenir compte de 'émergence de ce phénoméne de contestation des
pouvoirs publics comme étant incluse dans un processus beaucoup plus large dont la finalité
est encore indéterminée. L'implication de la société civile, dans la contestation des pouvoirs

publics lors de la révolution orange, a été un facteur déterminant pour I'élection de Victor

111 Goujon, 2009, p.37.

112 Goujon, 2009, p.37.

113 Ccéfai, 2007, p.109. «La protestation, dans certains cas, appelle la protestation, enclenchant des spirales
d’opportunité, accélérant les mutations d’identités, ouvrant I’horizon du possible, de I'imaginable, du concevable,
de I'acceptable».
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Yushchenko. La compréhension de la dynamique des rapports de pouvoirs entre les gens
ordinaires et les élus fut redéfinie. Les attentes ont peut-étre été décues dans les années qui
ont suivi la révolution orange, mais il reste que I'imposante action collective qui a su tenir téte

au pouvoir a margué la mémoire collective.

Il faut par contre retenir que cette nouvelle pratique de contestation ne semble pas étre
approuvée par 'ensemble des Ukrainiens. Elle entrerait directement en conflit avec certaines
perceptions, pratiques et logiques héritées de la société soviétique et qui semblent toujours
fortement ancrées chez plusieurs. Certains peuvent percevoir ces nouveaux rapports de force
comme une forme d’émancipation, d’autres peuvent les comprendre comme une forme de
menaces subversives a I'ordre public ou tout simplement comme une manigance organisée des
politiciens afin de s’approprier le pouvoir. Bien qu’en 2005 environ 45% des gens croyaient que
la révolution orange représentait un soulevement de la population contre la tyrannie, une étude
démontrait que la proportion de personnes qui croyaient qu’elle n'a été qu'une cynique
manipulation du public, était de 36% en 2005, passant a 44% en 20074, Des doutes semblent
persister face a la contestation des pouvoirs publics comme pratique et l'influence qu’elle peut

exercer sur les politiciens.

La société civile a su se maintenir et rester active aprés la révolution orange'!®, démontrant une
forme de prédisposition au changement chez les gens et une maturité politique qui dépasse
celle de leurs leaders. Par contre, Lane (2010) avance qu’en 2004-2005, lorsque l'opposition
politique a pris le pouvoir par la promotion de la démocratie pour ne pas appliquer les réformes
promises par la suite, elle a favorisé |'affaiblissement de la société civile et la contre-réaction du
régime autocratique qu'elle voulait combattre!'®, Ceci nous porte a croire que les différentes
divisions au sein de la société ukrainienne seront appelées a participer et a fagonner ce
nouveau phénomeéne émergent de contestation des pouvoirs publics. Toutefois, il y aurait des
différences sur la forme et la pratique dans l'organisation d’'une mobilisation collective, dont

certaines réintégreraient les vieux réflexes de I'ére soviétique.

114 Copsey, 2010, p. 43, dans Polese & O Beachain. «The Color Revolutions in the Former Soviet Republics. Success
and Failure». New York. Editions Routhledge

115 Dans une étude, Volodymyr Ishchenko (octobre 2013) démontre que depuis 2009, les mouvements de
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Lorsque l'effort d’'une mobilisation ne donne pas les résultats escomptés, il peut y avoir ce que
Dobry (2009) désigne «une régression vers I'habitus!!’». En expliquant qu’un contexte de crise
favorise davantage de choix que celui d’un contexte routinier ou stable, les individus en quelque
sorte déstabilisés par cette offre de nouveaux choix, reviendraient a leurs vieilles habitudes par
la force des choses. Ainsi, le passé d’'une société, ce qu’elle a été et les expériences qu’elle a
connues  persistent et fagonnent, dans une certaine mesure, les perceptions et
comportements des acteurs, surtout en temps de crise, ou leur monde social parait se défaire
autour d’eux8, A cet effet, il n’y aurait pas que les détracteurs du mouvement de mobilisation
qui adopteraient un comportement de régression vers I'habitus. Les acteurs sociaux du
mouvement de la révolution orange ont aussi eu ce réflexe. Dans une étude, Fournier (2010)
explique qu’une des principales demandes des acteurs sociaux du mouvement de la révolution
orange était un «retour a l'ordre», «a la normalité»'®. Les revendications ne voulaient pas
changer l'ordre, mais plutét remettre de l'ordre dans un systéme qu’ils jugeaient en désordre,
évoquant des perceptions contradictoires qui mélaient I'ordre et la stabilité du systéme
soviétique a l'idée d’'une normalité a 'occidentale. Bien que des perceptions et comportements
de I'ére soviétique semblent persister, Arel (2006) explique que I'existence d’une Ukraine dont
le régime politique s’articule maintenant autour d’'une contestation permanente du pouvoir par
une forme de pluralisme, fait que le contraste avec la Russie est plus fort que jamais'?. Cette
idée qu’il est maintenant faisable en Ukraine de contester le pouvoir, en sachant qu’il est
possible de le faire tomber, nous semble étre le fait qui organise de nouvelles logiques sociales
chez les acteurs sociaux, mais aussi chez les élites. D’Anieri (2010) rappelle tout de méme
I'argument de Huntington?! qui explique comment la pression de groupes sociaux puissants et
organisés peut se révéler mortelle pour un Etat nouvellement démocratique aux institutions
faibles, puisqu’il serait dans une position d’incapacité de pouvoir satisfaire les nombreuses
demandes qui lui sont faites. Ainsi, en considérant toujours la régression vers I'habitus, les

insatisfactions peuvent par la suite favoriser I'attrait du leader fort.
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lanoukovitch prend le pouvoir

Lors de I'élection présidentielle de 2010, des mobilisations politiques ont eu lieu, mais
les réflexes modelés par I'ére soviétique ont refait surface. Par la complicité des autorités, en
utilisant les ressources étatiques et les institutions, les élites organisaient systématiquement
des manifestations, dont les participants étaient payés pour appuyer le Parti des régions et le
candidat lanoukovitch. Les élites qui ont été chassées du pouvoir en 2004 ont su utiliser les
insatisfactions des partisans du mouvement de la révolution orange, mais surtout celles de ceux
qui n'ont pas adhéré au mouvement. Par contre, on souligne quand méme une différence
fondamentale entre les manifestants de la révolution orange et ceux du Parti des régions : les
premiers agissaient pour exprimer leurs convictions politiques individuelles, tandis que les
seconds étaient principalement motivés par des intéréts économiques'??. Les pratiques de
mobilisations organisées par I'équipe d’lanoukovitch constituaient un glissement significatif vers
I'établissement d’une société civile et d’institutions démocratiques de fagade!?3. C’est une forme
d’instrumentalisation de I'action collective et de la mobilisation sociale. Pour faire suite a I'essor
gue la société civile a connu en 2004-2005, D’Anieri observait une réémergence de I'apathie!?*,.
L’arrivée de Viktor lanoukovitch au pouvoir reflétait dans un premier temps les déceptions des
attentes inassouvies des participants de la révolution orange, mais aussi I'opportunité que les
élites chassées du pouvoir ont eue pour se réorganiser politiquement, en réponse a l'inaction de
I'administration Yushchenko. Ces élites ont compris qu'il leur était possible d’utiliser les mémes
techniques, soit la mobilisation, mais aussi des opérations de cadrages pour aligner les publics

insatisfaits.

Partie 2.2 : Complexification de la contestation comme pratique sociale et diversification

des acteurs politiques de I'opposition

Afin de comprendre comment la contestation des pouvoirs publics, comme pratique
sociale, s’est complexifiee en Ukraine avec les événements d’Euromaidan, nous tenterons
d’établir, a 'aide d’'une approche sociologique culturelle, le lien qui existe dans ce pays entre la
mobilisation collective, les publics conventionnels et les publics émergents. D’abord, Céfai

(2007) explique gu’une sociologie culturelle porte sur «les formes de I'expérience individuelle et

122 pisano-Allina, Jessica, 2010. «Legitimizing Facades : Civil Society in Post-Orange Ukraine», p.230 dans Orange
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collective telles qu’elles se donnent a des acteurs en train d’agir et d’interagir»'?. De la sorte, la
culture devient indissociable de I'action et de l'interaction. Elle est toujours en train de se faire et
de se refaire a travers les activités d’interprétation, de raisonnement et d’argumentation, de
critique et de discussion, de jugement et de justification, d’'imagination et de mémoire des
protagonistes d’une situation d’action collective!?. Dans le cas de I'Ukraine, ou le pays semble
aux prises avec une crise identitaire et ou la construction de la nation reste problématique, il
nous semble que les mouvements de la révolution orange et d’Euromaidan nous révéleraient la
mise en place d’une «culture de l'identité», qui semble s’étre accélérée avec les événements de
2013-2014. La contestation des pouvoirs publics, comme pratique sociale, serait passée d’'une
mobilisation constituée majoritairement de publics conventionnels, lors de la révolution orange,
a une mobilisation ou les publics émergents ont pris davantage de place lors des événements
d’Euromaidan. Nous entendons les publics conventionnels pour 'Ukraine comme étant ceux qui
s’alignent selon les divisions issues des expériences historiques et celles recensées par les
auteurs qui étudient I'Ukraine. Ces divisions, que l'on pourrait également qualifier de
«conventionnelles» pour ['Ukraine, forment des publics conventionnels qui s’organisent
principalement en opposition binaire (ukrainien, russe; ukrainophones, russophones;
ukrainophile, russophile; Ouest, Est; pro-européen, pro-russe; etc.). Pour nous, les publics
émergents sont ceux qui s’organisent hors des cadres conventionnels, traditionnels ou
institutionnels. Bref, ils sont tout ce qui devient alternatif a ces cadres, puisqu’ils ne suffisent
plus a expliquer la réalité vécue en situation. Les publics émergents négocieraient des identités
dans l'action, ou se mélangeraient des cadres conventionnels antagonistes aux créations
issues des multiples interactions des acteurs en situation, cultivant ainsi des identités qui se
renouvellent constamment. Ceci nous rapproche du concept de «culture de l'identité» d’Alberto
Melucci*?’. Il peut se comprendre comme étant un processus en train de se faire, qui implique
une relation sociale a autrui (incluant un «nous» et un «eux»), ou I'acteur social qui se mobilise
dans le conflit reflete une forme d’affirmation identitaire qui lui est niée par I'adversaire désigné
et ou il recherche une réappropriation de ce qu’il reconnait comme étant sien. La solidarité d’'un
collectif et 'antagonisme entre collectifs (au sein d'un méme mouvement de mobilisation,
comme ce fut le cas pour Euromaidan) sont également des éléments constitutifs de l'identité et

qui participent a une «culture de l'identité»2,
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Céfai nous expliqgue donc, en reprenant la these de Melucci, que les mouvements antagonistes
sont ceux qui caractérisent les sociétés complexes. Une société complexe impligue des modes
de subijectivisation, tels que l'autorégulation et l'autoréalisation de soi, ou I'apprentissage
autonome, la gestion de parcours et la prise de responsabilité sont requis de la part des
individus, appelés a s’ajuster a des marchés du travail trés mobiles et a un traitement
d’information a haute intensité'?®. Bref, une société complexe est une société individualiste,
mais aussi individualisante, qui met constamment a la disposition des acteurs sociaux de
nouvelles ressources culturelles toujours plus riches et variées. Ainsi, les mouvements
antagonistes ceuvrent a la manufacture de soi, a la fois par la marchandisation, la
normalisation, la pluralisation et la singularisation des besoins individuels, des identités
personnelles, des relations sociales et des processus symboliques®*°. Ce qui caractérise les
nouveaux mouvements sociaux, selon Melucci, c’est qu’ils lancent de nouvelles formes
d’expérience, de sociabilité, d’affectivité, de sensibilité et d’'identité, tout en langant un nouveau
«défi symbolique» aux langages et aux codes qui modélent I'expérience®®!. Par I'expérience du
guotidien ou celle de la situation vécue, les acteurs inventent des matrices culturelles et

identitaires de ce qu’ils sont et de ce qu'ils veulent étre’*2,

Les acteurs sociaux sont également constitués de contradictions, de croyances (incluant toutes
les ambiguités que ces croyances comportent), de capacités physigues et mentales, qui les
aménent a se sentir les uns face aux autres de telle ou telle fagcon, engendrant ainsi des
perceptions. Les perceptions des acteurs sont méme appelées a changer de temps a autre,
puisque l'individu risque parfois de douter ou remettre en question ses perceptions en situation.
C’est pourquoi il nous semble que, contrairement a la révolution orange, le mouvement
Euromaidan ne peut s’expliquer uniguement par une confrontation entre «insiders» qui veulent
prendre le pouvoir (comme ce fut le cas en 2004) ou entre «outsiders» et «insiders» dont I'enjeu
serait I'organisation du systéme politique. Le mouvement a englobé différents aspects de la
société, différents enjeux et différentes motivations. Dans un tel mouvement, «les acteurs
collectifs se font dans la configuration de l'action», ils s’ajustent a leur environnement, le
transforment et se transforment eux-mémes, par I'émergence d’identités ou se mélent une
dialectique de lidentification et de la reconnaissance®. Le mouvement d’Euromaidan aura

représenté ainsi une action collective qui a tenu ensemble différents ordres de rationalité et de
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Iégitimité, a travers des formes de coopérations et de compétitions entre les acteurs qui y ont
participé. Les différents leaders d’oppositions, Pravy Sektor, les Ultras, ne sont que quelques
exemples qui témoignent de la diversité des participants au mouvement Euromaidan, dont

plusieurs ont été antagonistes.

Entre les événements de la révolution orange et ceux d’Euromaidan, on peut déja observer une
transformation notable dans la pratique. En 2004, la contestation affichait une certaine unité
sous la banniére «orange» et appuyait la coalition politique affiliée a cette couleur pour
revendiquer la victoire des élections présidentielles. Mais selon une étude réalisée par The Kyiv

International Institute of Sociology™**

, Ceux qui ont participé aux contestations du mouvement
Euromaidan l'ont fait sur une base volontaire a plus de 91%, sans affiliation a une organisation
politique en particulier. Bien qu’il y eu des leaders d’oppositions, ces derniers n’ont pas fait
'unanimité, laissant ainsi se développer de maniére autonome un mouvement de contestation
qui souhaitait la fin des répressions (69.6%), qui contestait le refus du président lanoukovitch de
signer l'accord d’association économique a I'Union européenne (53,5%) et qui souhaitait une
amélioration de la vie en Ukraine (49,9%). Parmi les demandes formulées par les
contestataires, 80% exigeaient la démission du président lanoukovitch et 75% revendiquaient
des élections présidentielles anticipées, mais sans toutefois laisser entrevoir une préférence
marquée pour un candidat ou pour une orientation politique et idéologique claire. On a pu
observer une forme de transformation du phénoméne de la contestation des pouvoirs publics
par une fragmentation au sein méme du mouvement collectif. Chacun veut contester, mais sans
nécessairement étre sur la méme longueur d’onde, rejoignant ainsi la thése des mouvements
antagonistes et démontrant que la société ukrainienne s’est complexifiée, ou I'expérience de la
«culture identitaire» serait en pleine effervescence. L'émergence de positions extrémes et
antagonistes au sein d'un méme mouvement de mobilisation serait également le reflet d’'une
diversification. L'interaction et I'expérience vécue en situation ont fait émerger de nouveaux

publics.

Les conjonctures fluides et la mobilité des enjeux

Il nous semble qu’en Ukraine la «culture de l'identité» vient également transformer

chacun des secteurs de la société. Elle participerait, selon notre compréhension, a ce que

134 Kiev International Institute of Sociology. Press Releases and Reports. Maidan 2013. Récupéré le 16 mai 2014.
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Dobry appelle la «multisectorisation»'*® et a la «mobilisation multisectorielle». Un secteur
pourrait étre entendu, dans un premier temps, comme un regroupement d’éléments!*® de méme
nature, bénéficiant d’'une autonomie et organisé selon des conjonctures routiniéres. Mais Dobry
explique qu’il est aussi un site de conflits, ou les clivages et confrontations internes peuvent
conduire a I'extension des mobilisations qui le concernent. Une mobilisation multisectorielle
s’explique lorsque les acteurs d’'un secteur ont recours a l'importation de ressources externes,
ou il y a interférence d’acteurs localisés dans d’autres secteurs et ou peuvent étre mises en
ceuvre des tactiques collusives'®. Lors d’'une situation de crise politique, les mobilisations
multisectorielles participent & la transformation des agencements des secteurs, les uns par
rapport aux autres'®®, ou chague secteur voit son autonomie réduite, favorisant ainsi un
«désenclavement des espaces de confrontation»**°. Dobry expliqgue donc que les conjonctures
associées a des mobilisations multisectorielles sont a la fois des conjonctures de forte mobilité
des enjeux et des conjonctures qui rendent difficile, pour les acteurs, le contréle des enjeux des
confrontations dans lesquelles ils sont engagés!*°. Ces «conjonctures fluides», qui pourraient
paraitre insaisissables pour les acteurs mobilisés en temps de crise sociale, les améneraient a
constamment ajuster leurs tactiques, leurs opérations de cadrages, leurs interprétations et leurs
perceptions de la situation vécue. lls généreraient ainsi de nouvelles offres de sens, des
interprétations ou des perceptions qui viendraient grossir les possibilités identitaires a la fois
collectives et individuelles. Dans un contexte de crise politique aux conjonctures fluides, les
marchandages d’'une mobilisation multisectorielle favoriseraient [I'extension et le

décloisonnement de I'aréne politique!**.

Ainsi, en nous inspirant des idées avancées par Dobry (2009), nous croyons que les
événements d’Euromaidan ont représenté une forme de mobilisation collective de mouvements
antagonistes. Les acteurs politiques, comme les acteurs sociaux, ont été soumis a 'émergence
tendancielle d'une forme élargie d’interdépendance, qui a remplacé les formes
d’interdépendance locales, cloisonnées et fortement marquées par leurs diverses logiques
sectorielles!*?. Ce contexte nous semble avoir poussé les leaders d’opposition a redéfinir leurs

positions les uns face aux autres, mais aussi face aux acteurs sociaux qui ont créé des publics
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émergents. Ces derniers ont semblé se faire, se défaire et se refaire, puisque la mobilité des
enjeux, dans une conjoncture fluide, implique également une mobilité des perceptions pour faire
suite aux interactions et a I'expérience de la situation vécue. |l nous reste a voir comment les
leaders d’opposition politique ont voulu cadrer les événements d’Euromaidan, notamment face

a I'’émergence accélérée de nouveaux publics et face a une mobilité accrue des enjeux.

Partie 2.3: Eléments de discours politiques et expériences des cadres: démocratie,

droits et libertés vs I'ordre, |la sécurité et la stabilité?

Les principaux protagonistes retenus pour cette analyse seront Vitaly Klitchko#, Arseniy
Yatsenyuk#4, Oleg Tyahnibok!*®, Petro Poroshenko!¢, Dmytro Yarosh!*’ et loulia Timoshenko.
Les trois premiers ont été retenus puisqu’ils ont été les principaux politiciens impliqués dans le
mouvement d’Euromaidan, en plus d’avoir bénéficié d'une plus grande couverture médiatique.
Pétro Poroshenko nous est apparu pertinent pour cette analyse, puisqu’il a été tout aussi
présent et a réussi a se faire élire président. Nous avons retenu également un discours de
Dmytro Yarosh, le seul sur Maidan que nous avons pu trouver, pour comprendre son role dans
le mouvement. Yarosh est le leader du groupe d’extréme droite Pravy Sektor et il nous semblait
intéressant de vérifier quels éléments ou thémes composent son discours. Un seul discours a
été retenu concernant loulia Timoshenko, celui qui faisait suite a sa remise en liberté. Il nous
semblait approprié de le retenir pour le comparer a ceux du chapitre précédent. Comme pour
'analyse du discours de la révolution orange, nous porterons notre attention sur les thémes
abordés, les perceptions et les définitions du concept «démocratie» proposées par les acteurs
politiqgues retenus. Nous nous sommes encore concentrés sur les discours produits sur la place
de l'indépendance (place Maidan), devant le public, pour rendre compte également de «la mise
en scéne» et de linteraction entre le public et les acteurs politiques. Les discours ont été

prononcés entre le 22 novembre 2013 (début du mouvement) et le 22 février 2014 (lendemain

143 vitaly Klitchko, ex-boxeur et champion du monde poids lourds, depuis 2010, il est le leader du Parti de
«I’Alliance démocratique ukrainienne pour la réforme» (UDAR).

144 Arseniy Yatsenyuk, juriste, économiste et politicien, il fait de la politique depuis 2001 et a fondé le Parti «Front
pour le changement» en 2008. Depuis la fin des événements de I’'Euromaidan, il dirige le Parti «Front populaire».
145 Oleg Tyahnibok est le leader du Parti nationaliste d’extréme droite «Svoboda», réputé antisémite.

148petro Poroshenko est un homme d’affaire qui a fait fortune dans I'industrie du chocolat et de la confiserie. Il a
été membre du Parti du président Koutchma, pour ensuite changer de camp et supporter Yushchenko lors de la
révolution orange, Il a également été ministre sous la présidence d’lanoukovitch.

147 Dmytro Yarosh s’est révélé au grand public lors de I’'Euromaidan, comme étant le leader de I'organisation
paramilitaire d’extréme droite «Pravy Sektor» (Secteur droit).
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de la destitution du président lanoukovitch). A retenir que les discours peuvent étre incomplets
ou partiels, tout en considérant la possibilité qu’ils puissent avoir été altérés. Nous tenons a
rappeler également que la traduction n'a pas été conduite par un professionnel du domaine.
Toutefois, cela n’a pas altéré ou compromis la présentation du sens ou des idées avancées

dans les discours.

Vitaly Klitchko

Dans la nuit du 21 au 22 novembre, le mouvement de protestation a débuté a Kiev, sur
place de l'indépendance (Maidan). Klitchko se présente sur une toute petite scéne, vétu d’'un
jeans et d'un chandail sport a capuchon. Une différence est établie d’emblée entre ceux
présents sur les lieux et ceux qui en sont absents. Les gens présents sont définis comme ceux
qui défendent leur position, leur citoyenneté, leur futur, leurs principes, leurs idéologies et leurs
valeurs. Les autres sont ceux qui restent indifférents au futur de I'Ukraine. Le standard de vie
européen est défini par le respect des lois, qui permet de combattre la corruption et de fournir
une chance égale a tous dans la vie. Il représente un idéal. Ce début de mouvement se veut
donc une revendication qui mobilise les Ukrainiens de toutes les régions, autour de la défense
d'un style de vie et des «valeurs européennes», considérées «normales». On souligne
limportance de regrouper un maximum de participants a la manifestation pour atteindre les
objectifs fixés, soit signer I'accord d’association avec I'Union européenne (UE), afin de
permettre aux Ukrainiens d’atteindre une qualité de vie qui reflete les standards de vie de
'Union européenne. La ligne d’action est de regrouper un maximum de protestants (de 50 000
a 100 000) le 24 novembre 2013 au monument Chevtchenko, pour ensuite marcher jusqu’a la

résidence administrative du président.

Le 22 décembre, les premiéres violences ont déja eu lieu. En remerciant les gens sur place,
une différence est encore soulignée entre ceux qui sont présents et qui se sentent concernés
par le futur de I'Ukraine, contrairement a ceux qui attendent a la maison pendant que d’autres
se battent a leur place. On semble vouloir culpabiliser ceux qui ne participent pas au
mouvement de protestation, catégorisant ainsi les citoyens. C’est comme si I'on cherchait a
présenter ceux qui protestent ou se battent, comme étant plus patriotiques ou plus ukrainiens
que d'autres. Le gouvernement est décrit comme un agresseur, qui utilise la police et le
procureur général pour punir ceux qui manifestent pacifiquement pour le bien du pays. Ainsi, la
solution proposée a la foule pour régler le probléme est de forcer la tenue d’élections

présidentielles anticipées.
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Le 16 janvier 2014, une loi restreignant certaines libertés fondamentales vient d’étre adoptée
par le gouvernement Azarov. L’'opposition a nommé cette journée «le jeudi noir». La scéne est
décorée de photos religieuses et d’un portrait de cosaque. De nombreux drapeaux ukrainiens
figurent parmi la foule. Fait nouveau, Klitchko lit maintenant son discours sur une tablette
électronique. Le gouvernement est défini comme une dictature que I'ensemble des régions
d’Ukraine veut et doit combattre afin de vivre dans un pays libre. Ce discours identifie trois
lignes d’action en demandant I'approbation de la foule, soit : déclarer invalides et illégales les
lois par lanoukovitch et ses servants (les parlementaires) qui restreignent les libertés; annoncer
la tenue d’'une élection présidentielle anticipée; renouveler la Commission électorale centrale
afin que cette élection anticipée soit juste et transparente. Ces lignes d’action sont jugées
essentielles afin de contrer «la privatisation de I'Ukraine» par lanoukovitch et son groupe de

parlementaires.

Ce méme jour, Klitchko a prononcé un deuxiéme discours en soirée. Yatseniuk et Tyahnibok
sont aussi présents sur scene. Dans la foule, on peut apercevoir des drapeaux de partis
politigues (UDAR et Svoboda), mais aussi le drapeau ukrainien. La tablette est encore requise
pour lire les principaux éléments de son discours : le gouvernement ne respecte pas les
citoyens, il a fait des citoyens d’Ukraine des criminels, il leur a retiré leurs droits civils. Ces lois
sont créées pour «la famille», référant ainsi a lanoukovitch et son groupe, afin de garder le
pouvoir. lanoukovitch est cadré comme le responsable de ce systéme dictatorial et on insiste
sur le fait que les gens ne peuvent espérer quoi que ce soit de ce régime. C’est avec ces
arguments qu’on cherche a faire approuver par la foule la nécessité de remplacer lanoukovitch
et son systeme. Klitchko signale que la Commission électorale lui a rappelé I'exigence d’étre
résident de I'Ukraine depuis au moins 10 ans pour prétendre au poste de président!®, Cette
norme est présentée comme une menace contre sa candidature a la présidence. Selon lui,
personne ne doit accepter les menaces et ils doivent se battre pour les contrer, car le
mouvement possede «la vérité»*°, Cette vérité est définie comme étant ce qui permet aux
manifestants d’avoir confiance en leur victoire, pour leur futur, leur pays, leurs enfants et «leur
vérité». Parce qu’ils détiennent la vérité, ils vont gagner, mais cette victoire nécessite un
combat. Mettre de la pression et faire des gréves sont les actions proposées pour lutter contre

le régime, afin d’en arriver a faire de 'Ukraine un pays européen et démocratique.

148 Klitchko a vécu majoritairement en Allemagne durant sa carriére de boxeur.

149 Annexe2, p.XXIV. «...you know the truth is on our side. And the truth gives us confidence in our victory in this
battle for our futur. Because we fight for our country. Because we fight for children. Because we fight for our
truth.»
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Le 25 janvier, faisant suite aux premiers décés du conflit et de retour d’une ronde de
négociations avec le pouvoir, les quatre leaders de I'opposition sont réunis sur la méme scéne
pour enchainer leurs discours. Klitchko est le premier. Son discours veut traiter des principaux
points qui résument ces négociations, en vue de rétablir la justice, la confiance des gens envers
leur pays et la possibilité de vivre dans un pays «normal»*%, |l lit encore sur sa tablette et donne
limpression de ne pas connaitre complétement les éléments qui composent son discours. Les
négociations sont présentées comme un gain, mais elles nécessitent que le mouvement de
protestation soit maintenu pour en exiger davantage. Les gains qu’il avance avoir obtenu sont la
libération des manifestants détenus, un retour a la constitution de 2004, certains changements
en ce qui concerne les «lois dictatoriales» (lois n°3879 adoptées le 16 janvier 2014) et des
élections présidentielles anticipées pour 2014. Ce qui reste a obtenir est I'abolition compléte de
ces lois. Les manifestants sont invités a tenir leurs positions sur la place Maidan. Klitchko définit
le mouvement comme un regroupement de gens paisibles qui ne font que défendre leurs droits
et dont il est reconnaissant de leur courage, tout en rappelant qu’ils ne doivent pas céder a la

provocation.

Arseniy Yatsenyuk

Dans la nuit du 22 décembre 2013, le discours de Yatsenyuk débute en posant des
guestions a la foule. Ici, on semble chercher a obtenir 'approbation de définitions a propos de la
situation par les questions suivantes : supportons-nous I'Union européenne?; voulons-nous
faire partie de I'Union européenne?; appuyons-nous la démission du honteux président
lanoukovitch? Par l'approbation de la foule, la situation est donc définie de la sorte : nous
(Ukrainiens) appuyons I'Union européenne et nous voulons en faire partie, mais notre président
nous fait honte et nous empéche d’en faire partie. Sa démission est ainsi présentée comme
étant la solution a la situation problématique. Par une étrange association faite avec la mort de
John F. Kennedy, on présente lanoukovitch comme celui qui veut tuer le réve ukrainien®®, Le

réve d’avoir un pays démocratique et respectable, intégré a 'Europe.

On établit que les manifestants sont des gens qui connaissent I'importance de la dignité

humaine et fiers d’avoir un passeport ukrainien. Le gouvernement et lanoukovitch sont définis

150 Annexe 2, p.XXV
151 Annexe 2, p.llI
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comme des monstres anti-ukrainiens, qui détestent I'Ukraine et tous les Ukrainiens, ainsi que
leur histoire, cherchant a détruire leur futur, afin de les ramener aux sombres années passées
(faisant référence a la période soviétique). On rappelle les événements de la révolution orange,
ou les gens ont, pour la premiére fois de la période postsoviétique, démontré qu’ils étaient libres
et qu’ils voulaient vivre dans un pays libre. On reconnait que les erreurs, les échecs et les
déceptions caractérisent la révolution orange. Par contre, on présente la situation comme une
seconde chance qu'il faut saisir, afin de contrecarrer les plans du pouvoir. Avec sarcasme, on
explique que les plans du pouvoir veulent faire de I'Ukraine un pays «démocratique», au méme
titre que la Biélorussie et le Kazakhstan, ou I'argent, la corruption et la réélection sont garantis
(sous-entendu par Moscou). On propose méme a lanoukovitch de tenter de trouver de
nouveaux partenaires en Corée du Nord et au Venezuela. Ainsi, on présente un ensemble large
de ce qui constitue un pays démocratique ou non, surtout selon des critéres occidentaux. Pour
contrer la situation, on rappelle I'importance du nombre de participants nécessaire pour donner
du poids a la mobilisation. On ne veut pas de seulement quelques milliers de manifestants,
mais plutbt des centaines de milliers, voire des millions, le 24 novembre 2014. Cette
manifestation est définie comme la premiére étape d’une lutte qui devrait se conclure en 2015,
par la signature de I'accord d’association avec I'Union européenne, avec le nouveau président,

le nouveau premier ministre et le nouveau parlement®2,

Le 14 décembre 2013, Yatseniuk parle des Ukrainiens sur la place Maidan comme étant ceux
qui se battent pour un futur «européen» en démontrant que I'Ukraine est une nation
européenne, fiere et décente. lls ont fait de Maidan le cceur de la démocratie ukrainienne, qui
bénéficie de I'attention du monde entier. Aprés avoir présenté les gains accomplis par le
mouvement, on demande aux gens de ne pas s’arréter, mais d’aller de I'avant. Ce qui signifie
pousser le gouvernement a démissionner pour ensuite permettre la tenue d’élections
présidentielles et parlementaires anticipée. Seule cette prochaine étape peut permettre la
signature de I'accord d’association avec I'UE, nécessaire pour rétablir la dignité des Ukrainiens
et la confiance envers le futur. En terminant le discours, le groupe Okean Elzy, qui s’appréte a
faire une performance, est présenté comme étant un exemple d’intégration a I'UE et qui doit

rendre les Ukrainiens fiers de leur pays.

Le 25 janvier 2014, Yatseniuk est le dernier des quatre leaders d’opposition a présenter son

discours. D’emblée, le gouvernement est tenu responsable de briser le pays par les violences et

152 A noter que tout a été conclu en 2014, malgré que Yatsenyuk explique dans son discours que ce processus
serait long et complexe.
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luttes fratricides qu’il favorise. Ainsi, on établit que des gens ont été tués uniquement parce
gu’ils voulaient parler librement et vivre paisiblement dans leur pays. Faisant suite aux
négociations avec lanoukovitch, Yatseniuk explique l'importance des manifestants et du
mouvement. lIs ont pu négocier uniguement grace a eux et a leur mobilisation. Ainsi, on affirme
que ce sont les gens qui ont pu négocier avec lanoukovitch et que les leaders d’opposition
n’étaient que leurs représentants. L’objectif qui doit suivre est d’obtenir la libération de tous
ceux qui ont été emprisonnés pour avoir manifesté paisiblement pour la protection de leurs
droits. L'annulation des dossiers criminels et des lois qui ont permis ces arrestations doivent
également suivre. Ces objectifs sont nécessaires afin de pouvoir parler et vivre librement en
Ukraine. Un retour a la Constitution de 2004 doit permettre d’atteindre ces objectifs, mais aussi
limiter les pouvoirs du président dans le futur, afin d’éviter qu’il ne se conduise comme un roi
(référant ainsi a la conduite d’lanoukovitch). Pour Yatseniuk, le pouvoir appartient au peuple et

cette mobilisation collective, ses actions et les résultats obtenus en sont la preuve.

Oleg Tyahnibok

Le 22 novembre 2013, le discours rappelle les événements de la révolution orange, qui
signifiait a I'époque une libération psychologique de I'occupation de Moscou. Cette libération a
permis de démontrer que les Ukrainiens peuvent se battre contre n’importe quelle forme
d’autorité s’ils s’unissent. La situation présente refléte le fait que le combat doit étre perpétuel.
Les Ukrainiens ne peuvent se permettre d’attendre que leur tombe du ciel le pays qu’ils méritent
et ils ne doivent pas croire que les mobilisations collectives ne servent a rien. Pour Tyahnibok,
la mobilisation peut faire couler le bateau d’'une autorité criminelle. lanoukovitch et «Azirov>3»
sont définis comme des traitres, qui agissent impudemment et dont les mensonges, décisions et
politiques incohérentes remettent I'Ukraine sous le joug de Moscou. Leurs actions sont infideles
aux intéréts de la nation. Les membres du gouvernement sont également définis comme
criminels, ukrainophobes et anti-européens. On rappelle 'importance de mobiliser un maximum
de participants lors de la prochaine manifestation, prévue pour le 24 novembre 2013. Selon
Tyahnibok, rejoindre 'UE est la seule solution possible pour briser le lien géopolitique et
'emprise du Kremlin et pour permettre aux Ukrainiens qui ont encore une mentalité soviétique
de changer psychologiquement. Rejoindre 'UE permettra aussi 'amélioration de 'économie et

des droits sociaux, méme si certaines difficultés sont a prévoir au début. Les trois leaders de

153 A noter que le nom original est «Azarov», mais étant donné que ce premier ministre avait la réputation de ne
jamais avoir pu parler correctement I'ukrainien, Tyahnibok veut le souligner en pronong¢ant son nom de la sorte.
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I'opposition représentent les intéréts des Ukrainiens. La solution aux problémes doit passer par

une perspective positive et européenne, pour le futur de I'Ukraine et de I'Europe.

Le 10 décembre 2013, Tyahnibok s’exprime sur un ton plus ferme que les autres leaders
d’opposition, son poing est serré et son doigt, accusateur. Les autorités sont présentées comme
un régime qui trahit et humilie les Ukrainiens depuis 3 ans et demi. Un régime qui les prive de
leurs droits, qui détruit la justice sociale et 'économie ukrainienne. Ce régime s’agenouille
devant Poutine et le Kremlin, en leur offrant 'Ukraine. On pose des questions a la foule pour
chercher des approbations : «voulons-nous permettre cela?», «voulons-nous rejoindre I'Union
douaniére?»'*4. Pour donner suite aux réponses de la foule, on présente les Ukrainiens comme
des Européens qui vont se battre pour leur futur. On entend dans la foule le slogan «I'Ukraine
est 'Europe!». On souligne les négociations en court entre lanoukovitch et Poutine a Sotchi. On
exige un compte rendu de ces négociations, puisque la nation ukrainienne doit savoir et
personne ne peut parvenir a un accord en son nom, sans son consentement. Le contraire est
présenté comme un retour a la répression et au stalinisme. Ainsi on associe le gouvernement et
ses pratiques au stalinisme, en soulignant les arrestations arbitraires. On évoque un retour a
lannée 1937%%°, une époque ou les gens disparaissaient tout simplement et sans raison,
puisque présentement, 10 activistes de Maidan manquent a I'appel et 16 sont emprisonnés
sans pouvoir avoir recours a un avocat. Ainsi, on établit que l'autorité veut retourner au
«systeme Staline-Lénine» afin de détruire I'Ukraine. En expliquant le passé. Tyahnibok utilise
I'histoire de sa mére, envoyée en Sibérie a I'age de 4 ans pour travailler. En demandant a la
foule si elle veut retourner dans le passé, on cherche a établir les possibilités présentes et
l'orientation future. Choisir lanoukovitch signifie retourner sous I'emprise de Moscou, qui
chercherait a organiser un nouvel Holodomore®®. Seule une mobilisation composée d’un
maximum de participants, de tous les Ukrainiens, provenant de toutes les classes et laissant de
c6té leurs querelles peut conduire a la victoire, tout en rappelant que les mobilisations de
l'indépendance et celles de la révolution orange ont obtenu des résultats. Ainsi, cette victoire
implique la libération des activistes, la démission du premier ministre Azarov, des élections
parlementaires et présidentielles anticipées et la signature de I'accord d’association avec 'UE.
Cette mobilisation est présentée comme une révolution de la dignité et la victoire doit inclure

I'’ensemble des revendications.

Le 1° janvier 2014, ce discours eut lieu dans une rue de Kiev, comme suite a une marche

154 Annexe 2, p.XII
155 Subtelny (2009, p.8716) établit que les années 1937-38 ont été la période la plus forte des purges staliniennes.
156 Annexe 2, p.XIlI
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organisée en I'honneur du 150° anniversaire de Stephan Bandera. On cite Bandera pour
expliquer I'importance de choisir la liberté et I'indépendance’®’ et que ces mots sont d’actualité
pour I'Ukraine, puisqu’elle méne un combat contre des bandits ukrainophobes qui humilient la
dignité et la fierté nationale des Ukrainiens. Bandera et les membres de I'UPA sont présentés
comme des héros qui ont sacrifié leur vie pour I'indépendance de I'Ukraine, la justice, la liberté
et la fierté nationale. lls ont ainsi transmis des valeurs et une énergie qui permettent aux
Ukrainiens sur Maidan de se battre pour les intéréts de I'Etat. Voila pourquoi Bandera effraie les
ennemis de I'Ukraine, selon Tyahnibok et Bandera devrait plutot servir de guide aux politiciens
du régime. En expliquant I'histoire de Bandera, on essaie de contrer les discours qui 'associent
au fascisme et a la collaboration avec les nazis. Certaines omissions figurent dans I'explication
historigue de Tyahnibok et pour lui, certaines actions reprochées a Bandera pouvaient se
justifier. Notamment, lorsqu’il ordonna I'assassinat de 'ambassadeur soviétique Alexei Mailov, a
Lviv en 1933, pour venger les millions de morts causés par la famine organisée de 1932-33, par
les autorités soviétiques. Il ne faisait que prendre ses responsabilités comme guide d’une
organisation nationaliste. Il allait de I'avant, il guidait les gens. D’autres personnages historiques
sont également mentionnés dans le discours. lls ont tous comme caractéristigue commune
d’avoir participé a la construction de I'Ukraine comme Etat. Donc, ce discours veut souligner et
célébrer un personnage et des événements historiques, jugés nécessaires pour maintenir le

nationalisme ukrainien, qui serait essentiel pour parvenir a la victoire du mouvement Maidan.

Le 25 janvier 2014, Tyahnibok est le troisieme a se prononcer, aprés Poroshenko. En saluant
également les supporters de football, il les présente comme ceux qui démontrent de la solidarité
et du patriotisme. Pour Tyahnibok, c’est la solidarité et le patriotisme qui ont poussé le
gouvernement a négocier, puisque les manifestations s’étendent a plusieurs des régions de
'Ukraine. Le mouvement pousse les autorités a négocier. On mentionne le soutien au
mouvement Maidan de I'Eglise orthodoxe, grecque catholique et autocéphale, qui prie pour leur
victoire et qui favorise la négociation, afin d’'empécher les violences et les luttes fratricides. Le
support des différents représentants religieux aurait, selon Tyahnibok, favorise le progrés des
négociations et un changement dans l'attitude des autorités. Ce qui reste a accomplir est
I'abolition compléte des lois votées le 16 janvier 2014 et le retour a la constitution de 2004, qui
donnerait la possibilité juridique de conduire des élections présidentielles anticipées. On

rappelle qu’il est impossible de faire confiance aux autorités, en expliguant comment elles

157 “When people choose bread, between bread and freedom, lately they lose everything, including this bread. If

people choose freedom, they will have the bread made by themselves and taken by nobody”, - Stephan Bandera.
Annexe2, p.XVIlI
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prétendaient vouloir la paix, juste avant de donner I'assaut contre les protestants sur Maidan.
La bataille doit donc continuer pour défendre les droits des Ukrainiens et pour une Ukraine
grande et forte. Pour ce faire, il faut maintenir un nombre élevé de protestants sur la place
Maidan. On lance le slogan «tout le monde a Maidan!»°8, La victoire sera acquise seulement si
lensemble des revendications de la communauté ukrainienne est satisfait. On met aussi
'accent sur lI'importance de contrer les provocations et les tentatives d’enlévements, surtout
envers les journalistes. Ainsi, le parti Svoboda se présente comme celui qui a pris la

responsabilité de protéger et contréler I'hbtel «Ukraine», ou résident plusieurs journalistes.

Pétro Poroshenko

Le 24 novembre 2013, pour faire suite aux appels du 22 novembre par les leaders de
'opposition, Poroshenko est sur une grande scéne, la foule compte plusieurs milliers de
personnes ou les drapeaux ukrainiens sont nombreux. |l faut préciser que la vidéo est un
montage et le discours n’est pas complet. D’emblée, on lance le slogan «I'Ukraine est
I'Europe!». On rappelle que le mouvement ne peut gagner sans la participation d’'un trés grand
nombre. Le discours s’adresse non seulement a la foule, mais aussi a ceux qui suivent les
événements a la télé, sur la «chaine 5»%°, Ne pas avoir de temps, étre fatigué ou croire que ce
mouvement ne changera rien ne sont pas des raisons valables pour rester a la maison et ne
pas rejoindre la mobilisation. De plus, les gens ne devraient pas croire que le changement se
fera sans eux, car la participation de I'ensemble de la population est nécessaire. Seul

I'ensemble du peuple ukrainien, uni, peut conduire I'Ukraine vers I'Europe.

BN

Le 1° décembre 2013, Poroshenko est dans la foule et explique la situation a certains
manifestants, suite aux premiéres violences. Les négociations avec les autorités doivent se
faire au nom du mouvement Maidan et de ceux qui le composent. Les Ukrainiens sont définis
comme un peuple intelligent, cultivé et paisible, parce qu’ils sont européens. Il y a nécessité de
trouver les responsables qui ont ordonné I'attaque des forces de I'ordre contre les manifestants.
Si les autorités ne peuvent fournir les noms des coupables, les journalistes sont présentés
comme ceux qui peuvent trouver «ces criminels qui brutalisent nos enfants». A ce moment,
certains scandent «Poroshenko président!». Poroshenko remercie, mais explique que Maidan
n'est pas une campagne électorale, mais plutét un mouvement qui doit démontrer une force,

que les autorités ne peuvent déloger. On démontre la disproportion de l'intervention des forces

158 Annexe2, p. XXX et XXXI
159 | a3 Chaine 5 (KaHan 5) est la propriété de Petro Poroshenko.
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de l'ordre qui utilisent le gaz lacrymogéne en réponse aux provocations des étudiants qui leur
ont lancé des pois verts. On rappelle qu’en 22 ans d’'indépendance, il n'y a pas eu d’effusion de

sang et que les violences n'auraient pas dii se produire.

Le 8 décembre 2013, les manifestants sont présentés comme des gens honorables qui
démontrent de la solidarité. En moins de 10 ans (depuis la révolution orange), des milliers de
personnes ont su démontrer le coté européen de I'Ukraine. En 10 ans, ceux qui se sont
mobilisés ont démontré de lintérét pour le futur de I'Ukraine. lls prouvent l'indépendance du
pays, sa solidarité et son «esprit ukrainien». Tandis que ceux qui restent a la maison sont ceux
qui attendent que le travail se fasse a leur place. On lance le slogan «I'Ukraine est au-dessus
de tout!». Suite aux premiéres violences, 'embauche de «titushkis»'® par le gouvernement
représente la volonté de ce dernier de «brller le Reichstag», pour ensuite couler le pays dans
le sang, référant aux nazis qui ont brilé le parlement allemand (Reichstag) en 1933, pour
écarter leurs opposants politiques. Ainsi, les milliers de manifestants sont présentés comme
ceux qui ont contré la menace du régime et leurs «titushkis» et qui peuvent aller de 'avant avec
leurs demandes. L’'accord d’association avec 'UE doit étre signé, les membres des forces de
I'ordre qui ont participé aux violences doivent étre jugés et aucune effusion de sang ne doit étre
permise sur Maidan. L’utilisation de la violence, par les autorités, est une honte. Les juges et
procureurs au service du régime et qui participent aux emprisonnements illégaux doivent étre
jugés. Ildem pour les enquéteurs qui conduisent et concluent leurs enquétes sans avoir eu
recours aux témoins, afin de justifier les actions des «Berkouts!®». Des innocents ont été battus
et assassinés seulement parce qu’ils voulaient démontrer leurs préoccupations envers leur
vision du futur. Malgré cette menace, les manifestants ne doivent pas avoir peur. La victoire doit
donc passer par la signature de cet accord d’association. Ainsi, on explique que la victoire est
possible, mais seulement si les Ukrainiens le font ensemble, en étant unis. En terminant, ceux

qui sont sur la place Maidan sont définis comme «des gens fantastiquess.

Le 25 janvier 2014, faisant suite au discours de Klitchko, Poroshenko suggére un moment de
silence pour honorer ceux qui ont donné ce qu’ils ont de plus cher, leur vie, pour le futur de
I'Ukraine. Il est donc important de construire un pays ou I'on peut vivre dans le confort, pour
honorer et respecter la mémoire de ces «héros». Le mouvement bénéficie du support de la
communauté internationale. On présente cette communauté internationale comme n’étant pas

seulement les Etats-Unis et les pays de I'UE, sans toutefois nommer quels sont les autres pays.

160 | es titushkis sont des hooligans, soupconnés d’avoir été embauchés par le régime lanoukovitch et le Parti des
régions afin d’intimider les journalistes et provoquer les opposants au régime, lors des manifestations pacifiques.
161 Berkouts (6epkyT), unités spéciales et police anti-émeute.
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Etre uni est défini comme étant la condition essentielle pour atteindre les objectifs du
mouvement. Ensuite, il faut agir, mais pas seulement avec des paroles. On prend ainsi
'exemple des «Ultras!®?», fanatiques de football des régions de I'est et du sud de I'Ukraine, qui
a démontré que l'action peut unir les Ukrainiens. L’'opposition se dit préte a prendre la
responsabilité de remplacer le parlement ukrainien. Elle a démontré qu’elle était préte lors des
deux derniers mois de cette mobilisation. On remet ainsi 'accent sur la nécessité d’étre uni pour
atteindre la victoire en affirmant : «ensemble avec les Ukrainiens, ensemble avec les Ukrainiens
de Maidan et ensemble avec I'Ukraine». A noter que cette unité semble comporter des
divisions. On semble souligner, intentionnellement ou non, une différence significative entre
'ensemble des Ukrainiens et ceux qui se sont mobilisés autour du mouvement Maidan. De
plus, affirmer «ensemble avec I'Ukraine» semble révéler que les leaders d’opposition savent
que ce ne sont pas tous les citoyens qui soutiennent I'idée que I'Ukraine est un pays ou une

nation.

Dmytro Yarosh

Le 21 février 2014, un accord de sortie de crise a été signé et lanoukovitch a quitté Kiev
durant la nuit. Yarosh se présente sur scene, entouré de gardes du corps cagoulés, avec des
gilets pare-balles. D’emblée, ceux qui ont péri durant cette mobilisation sont symbolisés comme
des héros, qui se sont battus pour la liberté, la justice et la prospérité de I'Ukraine. Pour les
membres de «Pravi Sektor», 'accord obtenu ne satisfait pas leurs exigences et ne leur permet
pas de déposer les armes. Selon Yarosh, tous ceux qui font partie du gouvernement sont
coupables, incluant Zakharchenko?®® et les leaders des Berkouts. On appelle le mouvement a
continuer la lutte afin de se débarrasser de I'occupation. Les membres de «Pravi Sektor» se

disent préts a prendre en charge le développement futur de la révolution en Ukraine.

162 | es ultras sont reconnus comme étant des fanatiques de football et de violents hooligans de I'Europe de I'Est,
qui ont trouvé une rédemption politique en protégeant les manifestants du mouvement Euromaidan, contre les
assauts des forces progouvernementales. « Who Are Ukraine’s Ultras’?», Radio Free Europe-Radio Liberty, January
27,2014

http://www.rferl.org/content/ukraine-protests-sports-fans-euromaidan/25244357.html

163 Difficile d’établir clairement qui pourrait &tre ce Zakharchenko. Sans en étre certain, il pourrait s’agir ici
d’Alexandre Zakharchenko, aujourd’hui premier ministre de la République populaire de Donetsk.
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loulia Timoshenko

BN

Le 22 février 2014, dans un discours trés émotif qui faisait suite a sa libération,
Timoshenko nomme la foule : «ma famille»%4. En décrivant le paysage qui caractérise Kiev a ce
moment (autos brilées, barricades et fleurs), on le présente comme I'Ukraine des gens libres.
Les efforts des manifestants sont un don pour tous les Ukrainiens. Les victimes doivent étre
considérées comme des héros pour les siécles a venir, car ils sont les libérateurs. Elle scande
«les héros ne meurent pas!». Les héros doivent inspirer la responsabilité envers le futur. Les
lieux ou se sont produites les violences doivent étre considérés comme des lieux saints. lls
doivent inspirer les gens et leur donner de I'énergie. Ceux qui ont causé ces violences doivent
étre punis «par le pire et le plus cruel des jugements!®>». Pour Timoshenko, pardonner a ceux
qui ont placé une balle dans le cceur de ces héros serait une honte pour les siécles a venir.
Puisque des gens sont morts pour cette cause (qui aura été de se débarrasser de la dictature),
personne ne devrait avoir le droit de quitter Maidan tant que les changements souhaités ne sont
pas pleinement accomplis. L’accord de sortie de crise est présenté comme la réussite du
mouvement et des manifestants et I'Ukraine doit maintenant leur appartenir. On explique que
ceux qui n‘ont pas participé au mouvement étaient effrayés, puisqu’ils n’ont pas la méme force
que ceux sur Maidan. L’'Ukraine a besoin de panser ses plaies et c’est maintenant la
responsabilité des Ukrainiens de Maidan de le faire, puisqu’eux seuls peuvent le faire. lls ont
I'opportunité de créer une Ukraine comme ils I'entendent. Selon Timoshenko, il ne faut plus faire
confiance aux politiciens. La personne de confiance pour administrer le pays doit étre choisie a
I'extérieur des coulisses du pouvoir. Faire de la politique ne devrait pas étre une activité
secondaire et les manifestants ont acquis, par leur bravoure, leur héroisme et leur patriotisme,
le droit d’administrer leur pays. Quelques milliers ont protégé 46 millions pour donner le droit a

tous de participer a la construction d’un puissant pays européen.

Timoshenko se présente comme celle qui veut s’assurer que personne ne trahira ce
mouvement. Elle compare la scéne politique a un théatre et explique que les décisions sont
souvent prises derriére les rideaux. Cette facon de faire ne refléterait pas la réalité. La réalité
serait plutot ce qui se passe sur Maidan. C’est pourquoi elle veut se repentir et qu’elle demande
pardon pour elle et tous les politiciens, de tous les partis, de toutes les positions, présents et
passés. Les idées des manifestants, leur force, leurs habiletés, leur moral, leur patriotisme et

leur honneur sont les éléments clés pour inspirer l'intégrité de la nouvelle administration

164 Annexe2, p.XXXIV
165 Annexe2, p. XXXV
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ukrainienne. L’ensemble des Ukrainiens veut maintenant des garanties que le pays ne sera pas
divisé. Le mouvement de Maidan est considéré comme une inspiration, qui doit influencer les

gens des autres pays postsoviétigues, aux prises avec un régime autoritaire, a exiger un

gouvernement démocratique.

En résumé, nous avons compris que la démocratie, les droits et la liberté semblent avoir été mis
dans le méme panier que l'ordre, la sécurité et la stabilité. Les trois premiers sont associés aux
conditions nécessaires pour établir une société européenne, tandis que les trois autres seraient
les conséquences d’une telle société. Tous ces éléments participeraient a établir ce que 'on
appelle une «vie normale», un «style de vie normal» et «un pays normal». Nous croyons que
«normal» est pergu comme étant la stabilité pour les leaders d’opposition, mais aussi pour les
Ukrainiens. Ainsi, le cadre général des leaders d’opposition pourrait s’expliquer de la fagon
suivante : en rejoignant I'Union européenne, I'Ukraine deviendra une démocratie, ou les
individus auront le droit d’exercer leur liberté, choisir leurs dirigeants, se débarrasser de ceux
qui sont considérés criminels, traitres et dictateurs, qui causent des violences, pour pouvoir
ensuite profiter d’'une économie durable, qui permettra a tous de travailler et de jouir d’'une vie

«normale».

En ce qui concerne la relation entre les leaders d’opposition et le mouvement d’Euromaidan,
Goujon (2014) explique que les politiciens ont testé de nouvelles fagons de faire de la politique,
tout en voulant Iégitimer leur participation au mouvement?®®. |ls devaient constamment s’adapter
a un mouvement changeant, notamment face aux nombreuses réactions enclenchées par les
premiéres violences. Les nombreuses questions adressées a la foule, lors de leurs discours,
pourraient témoigner de cette recherche de validité. Bien que nous n’ayons pas pu retenir
'ensemble des discours, nous avons constaté que dans certains cas (vidéos de discours qui
n'ont pas été retenus pour cette recherche) la foule ne laissait pas les politiciens leur parler'®’ et

ou certains activistes prenaient la parole pour les blamer®®, démontrant la fragilité¢ de leur

166 Alexandra Goujon, The Ukrainian Agora : Civic activists and Politicians on Maidan. 10® séminaire Danyliw,
Université d’Ottawa, le 30 octobre 2014.

167 Dans ce clip, la foule reproche a Klitchko d’avoir serré la main d’lanoukovitch lors des négociations.
https://www.youtube.com/watch?v=03c/M4Xq0OJo&list=UUze1n2Tc4rl5dC6IG_EDwxQ

168 Dans cette vidéo trés émouvante, un activiste interrompe le discours des leaders d’opposition. Il se présente
comme étant affilié a aucun parti politique et reproche aux leaders de négocier avec des «tueurs», pendant que
des gens meurent. Les manifestants sont visiblement trés en colére et au méme moment, on voit les cercueils des
victimes dans la foule. Le malaise est papable chez leaders d’oppositions qui n’ont visiblement pas le contréle de la
situation. Les gens sifflent les leaders. Des religieux sont sur scéne, ils tentent d’aider a calmer la foule.
https://www.youtube.com/watch?v=6G5igPMX900



https://www.youtube.com/watch?v=q3cJM4XqOJo&list=UUze1n2Tc4rl5dC6lG_EDwxQ
https://www.youtube.com/watch?v=6G5igPMX9Oo
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Iégitimité au sein du mouvement et qu’ils avaient peu de contrdle sur les événements. De plus,
'absence d’idéologie claire, lors des opérations de cadrages, aurait permis de maintenir une
certaine unité chez les leaders d’opposition, tout en permettant de rejoindre un maximum de
publics aussi différents les uns que les autres. Les objectifs ont été les mémes pour tous
(signature de l'accord d’association avec I'UE, élections présidentielles et parlementaires
anticipées) et tous ont cadré un futur qui se doit d’étre européen. lls avaient tous les mémes
ennemis (le gouvernement, le systéme, le régime, les autorités, lanoukovitch, Azarov, les juges,
etc.). Et finalement la ligne d’action fut la méme (rester uni, solidaire et rassembler un maximum
d’'Ukrainiens autour de cette cause commune). En ce qui concerne le rapport au temps, seul
Tyahnibok a eu recours a des narratifs historiques. Les autres se sont limités surtout a un
«passé-présent», en évoquant la période dindépendance et la révolution orange. Pour
Tyahnibok, l'orientation pour un futur européen est justifiée afin d’éviter un retour au passé,
tandis que les autres veulent éviter une répétition du présent. En I'absence d’idéologie et en
cherchant a cadrer la situation de fagon trop générale, les leaders d’opposition ont négligé les
précisions qui cadreraient le type d’applications des solutions proposées pour le futur,
notamment en ce qui concerne la démocratie. A plusieurs reprises, les leaders ont marqué une
distinction entre ceux qui manifestent et ceux qui restent a la maison. Les premiers seraient
fiers, honorables, solidaires, possédant la vérité qui donne confiance en la construction du futur.
Tandis que les autres sont ceux qui ne croient pas en la mobilisation collective, sont indifférents
envers le futur et attendent que les autres se battent pour eux. Dans le chapitre suivant, nous
voudrons tenir compte de cette distinction, afin de comprendre I'évolution de la définition et de
l'application de la démocratie, en Ukraine, depuis les événements de la révolution orange
jusqu’a aujourd’hui. En plus des notions de «culture de l'identité», du rapport a 'histoire et au
temps, nous tenterons également de comprendre comment se construisent la radicalisation des

discours et 'émergence de contre-mouvements.
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Chapitre 3

Analyse comparative de I'organisation du discours politiques de I'opposition : révolution

orange et Euromaidan, éléments de transformations

Cette recherche nous a permis jusqu’a présent de comprendre comment, en Ukraine,
les expériences historiques et les expériences vécues en situation ont pu brouiller les rapports
au temps, participant ainsi a la construction de différentes perceptions de la réalité. Nous avons
vu que ces différentes perceptions ont contribué a faconner un contexte social problématique,
propice a la mobilisation et a la contestation. Nous avons ensuite pu observer et déterminer les
principales opérations de cadrages effectuées par les acteurs politiques de I'opposition, lors de
la révolution orange et du mouvement Euromaidan. Dans ce troisieme chapitre, il nous
importera de porter attention aux principales transformations observées d’'une crise a l'autre, a
travers les événements et les discours politiques retenus. La démocratie, comme concept
directeur, sera I'objet central de notre analyse, en tenant compte de I'évolution de sa définition
par les différents acteurs d’oppositions politiques, de la révolution orange a Euromaidan. Nous
chercherons également a comprendre comment ils ont voulu cadrer ce concept en situation.
Toujours a l'aide d’éléments de l'histoire et du rapport au temps, nous poursuivrons notre
raisonnement concernant I'émergence d’'une «culture de lidentité», dans un contexte de
«mobilité des enjeux», en y reliant I'idée de la «contre-démocratie» de Rosanvallon (2006).
Cette derniére semble s’étre intégrée au processus de transformation de la contestation des
pouvoirs publics en Ukraine, réorganisant les perceptions des Ukrainiens a propos d’eux-
mémes, de la démocratie, de leur relation au pouvoir, tout en faisant émerger de nouveaux
publics. Nous terminerons en portant une réflexion sur la place qu’a occupée le nationalisme et
la radicalisation dans les opérations de cadrage de la réalité et des situations vécues, lors de

ces deux mouvements de contestation.

3.1 : Les transformations, d’une crise a ’autre

Une premiére distinction entre les événements de 2004 et ceux de 2013-14 se révéle
lorsqu’on s’attarde au nom donné a chaque mouvement. Lors de la révolution orange, la
couleur orange renvoyait directement a la coalition politique d’opposition, qui revendiquait

I'élection de son candidat Viktor Yushchenko. Le nom du mouvement impliquait donc I'appui
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politigue envers un seul candidat pour la présidence. En ce qui concerne le mouvement
Euromaidan, nous avons le diminutif «Euro» pour indiquer I'Union européenne et le nom
«Maidan» qui renvoie a l'idée d’indépendance. Ainsi, croyons-nous, un premier changement
dans la forme s’est opéré. En 2004 on a nommé un mouvement selon une orientation politique,
tandis qu’en 2013-2014, selon une orientation nationale. L'un refléte davantage la partisanerie
politique, 'autre une quéte identitaire. En 2004, les Ukrainiens qui ont participé au mouvement
ont appuyé un candidat et une coalition politique. En 2013-2014, les manifestants ont
principalement défendu leur droit d’affirmer ce qu’ils sont et comment ils entendent vivre leur vie
en Ukraine. Il est d’ailleurs possible d’observer cette différence en visionnant les vidéos des
discours ou les photos en annexe'®®. Nous pouvons constater qu'en 2004 la foule affichait
principalement des drapeaux, ballons, rubans, bonnets ou écharpes orangés, mélés a quelques
drapeaux ukrainiens, démontrant ainsi que le mouvement appuyait un candidat désigné, qui
représentait une coalition politique précise et organisée. Lors du mouvement d’Euromaidan, mis
a part quelques drapeaux dispersés de partis politiques ou d’Union européenne, c’était
majoritairement les drapeaux ukrainiens qui dominaient la foule. Cette mobilisation appuyait un
ensemble de valeurs, parfois différentes les unes des autres, mais dont I'application devait
orienter la nation dans une direction précise (orientation européenne), pour le bien commun et

'avenir de I'Ukraine.

Lors de la révolution orange, nous avons constaté que les activistes et les leaders d’oppositions
ont réussi a cadrer la situation comme étant un probléme principalement politique, néfaste pour
tous les autres aspects de la société. Le mouvement qu’ils ont entamé s’opposait a un régime
gui cherchait a se maintenir au pouvoir par la fraude électorale. Les leaders d’opposition de la
révolution orange ont soulevé la nécessité de se mobiliser, afin de contrer un pouvoir qui allait a
'encontre du choix et de la volonté démocratique du peuple. Le régime était donc I'ennemi du
mouvement. Dans un contexte de mobilisation négative (contre le régime), I'option proposée se
résumait a étre pour l'opposition ou contre le pouvoir, limitant de la sorte les possibilités
d’orientations positives du mouvement de contestation, puisque le candidat Yushchenko et la
coalition orange se présentaient comme I'unique solution a ce probleme. Ainsi, ils ont semblé
garder un certain contréle sur leurs opérations de cadrages et l'orientation qu’ils ont voulu
donner au mouvement qu’ils ont créé!’®. De plus, Yushchenko a bénéficié d'une certaine

gualification charismatique, que Dobry (2009) présente comme étant une forme d’attestation

169 Annexe3
170 | es leaders de la coalition orange faisaient I'unanimité sur la place Maidan de Kiev, mais nous avons vu qu’a
I'Est, lors du discours de Timoshenko a Lougansk, les cadres proposés étaient moins bien accueillis.
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sociale des aptitudes personnelles du leader a offrir une solution a la crise!’*. Cette qualité a
permis de maintenir 'ensemble du mouvement autour de sa personne et de I'objectif qu’il
proposait, soit faire reconnaitre son élection. Sur la place Maidan, personne ne semblait
contester les cadres fournis. La situation était comprise chez les manifestants, la désignation
des ennemis était approuvée et la ligne d’action proposée était majoritairement acceptée. Les
cadres ont permis 'adhésion d’'un nombre impressionnant de manifestants et ont pu maintenir

une certaine cohésion politique pour 'ensemble de la durée de la crise.

Ainsi, constatons-nous également une autre différence notable en ce qui concerne la
composition des leaders d’opposition des deux mouvements. En 2004, les leaders d’opposition
étaient la seule alternative et la solution pour une sortie de crise, puisque la lutte tournait autour
d’un résultat électoral truqué. Yushchenko et Timoshenko, politiciens issus du régime qu'ils
contestaient, ont cherché a faire preuve d’'une certaine complicité, tout en faisant la promotion
d’'un programme politique commun. L'image et les idées qu’ils véhiculaient se voulaient
cohérentes. Par contre, nous avons démontré que ces leaders ont décu et brisé le lien de
confiance qu’ils avaient établi avec ceux qui les ont soutenus, en n’ayant pas su appliquer dans
la durée les objectifs fixés, qui avaient engendré tant d’espoir lors de I'expérience de la
mobilisation. L’expérience de la vie de tous les jours, a la suite de la révolution orange, n’a pas

correspondu aux «attentes», tout en engendrant d'importants «décalages».

Pour certains auteurs (Kuzio, 2011; D’anieri, 2010), ces déceptions (ou décalages) ont favorisé
le retour a I'immobilisme et a I'apathie de la société civile ukrainienne, expliquant ainsi
'ambiance sociale des années qui ont succédé la révolution orange et la période qui a suivi
I’élection d’lanoukovitch en 2010. Nous voulons contester ces theses, car elle ne nous semble
pas tenir compte de la complexité des processus sociaux. A cet effet, Koselleck (1997)
mentionnait qu’il arrive que la réalité ait changé bien avant que son évolution ne soit remarquée
ou conceptualisée, et il arrive aussi que des concepts aient été formés pour ouvrir la voie a de
nouvelles réalités!’. En nous inspirant des idées de Rosanvallon (2006), nous croyons que les
décalages, qui se sont accentués a la suite des déceptions de I'aprés-révolution orange,
semblent avoir fait comprendre a de nombreux Ukrainiens que le service du bien commun et le
respect des valeurs fondatrices du lien social ne dépend plus du seul fait de I'élection d’'un
candidat!”®. Rosanvallon (2006) expligue que dans un contexte de désillusion et lorsque la

dévolution de la confiance a des gouvernements s’ouvre sur l'incertitude, le citoyen peut se

171 Dobry, 2009, p.243
172 Koselleck, 1997, p. 117
173 Rosanvallon, 2006, p.2042-2043
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tourner vers I'action négativel’®. L’action négative implique une participation a la vie publique,
mais elle est essentiellement hostile et lorsqu’il y a un engagement, il se fait en faveur d’'un
rejet'’>. Ce serait ce changement dans les perceptions de l'implication citoyenne, chez les
Ukrainiens, qui nous semble avoir préparé le terrain de la future crise démontrant que

'immobilisme et I'apathie ne figuraient qu’en apparences.

En ce qui concerne le mouvement Euromaidan, on a pu constater que le groupe de leaders
d’opposition était composé de personnalités antagonistes (une légende du sport professionnel
ukrainien qui avait de la difficulté a s’exprimer correctement, un politicien-économiste-juriste aux
origines juives qui favorise le changement et les réformes, un ultranationaliste antisémite réputé
néonazi et un oligarque aux méandres politiques qui fut 'un des principaux commanditaires de
la révolution orange). Alors comment un groupe aussi disparate a-t-il pu mobiliser autant
d’individus autour d’'une cause commune? |l nous semble qu’ils ont su utiliser le «rejet» pour
amorcer une action collective négative. Il faut mentionner que l'unité et 'homogénéité qui
caractérisaient le mouvement de la révolution orange ne pouvaient plus s’appliquer en 2013-
2014. Principalement parce que le lien de confiance envers les politiciens qui promettent le
changement avait été brisé, aucun leader de I'opposition ne faisait 'unanimité et la situation ne
concernait pas le résultat d’'une élection. Comme en 2004, il s'agissait d’'un mécontentement
populaire latent, mais qui a été enclenché par une décision politique impopulaire et non par une
fraude électorale. Le «rejet» devenait I'élément rassembleur. La diversité des leaders aurait
également, croyons-nous, favorisé le déclenchement d’'un mouvement pour I'action négative.
Comme l'explique Rosanvallon, «les coalitions réactives s’averent les plus faciles a organiser,
indifférentes qu’elles sont a leur hétérogénéité!’®». Elles font fi de leurs différences et de ce qui
les caractérise, en dirigeant I'attention et les enjeux vers un ennemi commun. En décidant de
s’allier, les leaders d’opposition ont su cadrer négativement la situation d’'une méme fagon afin
d’identifier ce qui devait étre rejeté, ce qui était intolérable et qui en était responsable!’’. La
cohérence de leur coalition n’était pas nécessaire pour susciter l'intensité des réactions a la

suite de leurs opérations de cadrages négatifs.

lls ont ensuite proposé a I'ensemble de la population de générer, en quelque sorte, ses propres

solutions. Ainsi, les gens devaient sortir dans la rue, se regrouper et constituer une imposante

174 Rosanvallon, 2006, p.3168
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17715 affirmaient qu’lanoukovitch était I’'ennemi du peuple 3 la suite de sa volte-face sur la signature de I"accord
d’association avec I'UE. |l agissait donc a I'encontre de la volonté et de I'intérét national.
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mobilisation collective, afin de revendiquer haut et fort leur volonté de rapprochement a 'UE. lIs
devaient protester massivement pour forcer lanoukovitch a signer I'accord d’association avec
I'UE ou démissionner. Cette premiére tactique, trés générale ou l'idéologie politique est presque
absente et ou l'attention n’est pas portée sur leurs qualités personnelles ou sur I'organisation
politique qu’ils représentent, a permis de joindre un large public autour de la disqualification du
pouvoir et de l'autorité du président lanoukovitch. C’est justement une caractéristique commune
aux leaders d’opposition des deux crises, celle d’avoir mis en ceuvre des opérations de
cadrages (négatives) qui ont su discréditer le pouvoir et lui faire porter le stigmate «d’ennemi»,
pour ainsi unifier ceux qu’ils ont pu mobiliser. Par contre, en ce qui concerne l'orientation et
'action, on a pu constater une fragmentation des manifestants lors des événements de 2013-
2014 et 'émergence de nouveaux publics. Bien que la diversité des leaders de I'opposition et
ce qu’ils représentaient ait pu, dans un premier temps, rejoindre des publics différents les uns
des autres et parfois antagonistes, en ce qui concerne leurs perceptions de la société
ukrainienne, ce serait surtout I'expérience des premiéres violences, croyons-nous, qui aurait

accentué ce phénomene de «publics émergents».

L’absence de violence, lors de la révolution orange, n'a pu mettre au défi I'unité du mouvement.
L’enjeu principal et les motivations qui ont constitué ce mouvement ont pu sensiblement rester
les mémes, soit faire reconnaitre la victoire de Yushchenko. En ce qui concerne Euromaidan,
les premiéres violences ont constitué des «moments de dérapage» qui ont fait voler en éclat les
«définitions routiniéres» et ont donné aux acteurs politiques et sociaux la perception d’'une perte
de contrble sur les événements et une perte de leur capacité a interpréter la situation?’8. Ainsi,
'expérience de la violence en situation, aurait permis I'émergence de ce que Dobry (2009)
nomme «linterdépendance élargie», qui tend a confronter directement les diverses ressources
politiques (leaders d’oppositions) et lignes d’action (les cadres de l'orientation a suivre), dont
I'effet contribue «a réduire considérablement le contréle que les acteurs ont sur la portée de
leurs propres actes et sur la signification qui leur est attachée dans le cours de la
confrontation»'’®. Les perceptions des acteurs se sont ajustées au fur et a mesure de
'expérience vécue, modifiant constamment les cadres qui permettaient de comprendre la
réalité, fixant ainsi le conflit dans l'immédiateté. L'expérience de la violence a permis au
mouvement de se solidariser autour d’'un ennemi commun et immédiat, tout en enclenchant une
compétition pour la définition de la réalité et des orientations possibles, pour faire face a ce qui

se passait dans 'immédiat. Les cadres fournis par les leaders politiques de I'opposition ont été

178 Dobry, 2009, p.141
179 Dobry, 2009, p.155
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mis au défi par ceux issus des différents publics émergents qui constituaient le mouvement,
puisqu’ils s’avéraient insuffisants pour l'interprétation de la réalité en situation. Cette compétition
pour la définition de la réalité semble indiqguée que le mouvement Euromaidan était davantage
un mouvement national et identitaire que politique, puisque dans le tumulte des violences, les
acteurs ont voulu principalement démontrer, en groupes ou individuellement, qui ils étaient,

guelles valeurs les animaient et comment ils entendaient agir pour vivre leur vie en Ukraine.

Comparativement aux leaders d’opposition de la révolution orange, dont l'orientation du
mouvement n’a pas vraiment été mise au défi par ses membres, ceux d’Euromaidan ont d{
constamment s’ajuster aux événements et aux exigences des publics émergents qui se sont
faits, défaits et refaits aux travers des multiples interactions de I'expérience vécue en situation.
Ainsi, les cadres proposés par les leaders d’opposition entraient en concurrence avec ceux
produits dans I'action par les publics émergents. Contrairement a I'absence de ce genre de
concurrence au sein du mouvement de la révolution orange, Euromaidan n’aura pas été que le
théatre d’affrontements entre le pouvoir et les manifestants, mais aussi celui ou se sont

confrontées et négociées des identités au sein méme du mouvement.

En ce qui concerne le rapport a 'histoire, nous avons vu qu’en remémorant I'acharnement de
certains personnages historiques qui ont lutté pour I'indépendance et contre I'asservissement a
la Russie, les leaders de la révolution orange ont voulu susciter une forme de fierté et d’identité
nationale, tout en voulant marquer une distinction entre I'Ukraine et la Russie. Le rapport au
temps, lui, a surtout été utilisé afin de responsabiliser les Ukrainiens face a leurs choix
politigues immédiats, tout en les sensibilisant aux conséquences de ces derniers sur leur futur.
Pour le mouvement Euromaidan, les leaders d’opposition se sont principalement maintenus
dans I'histoire d’'un «passé-présent», en évoquant la période de l'indépendance et celle de la
révolution orange, afin de rappeler I'importance de la mobilisation collective pour défendre les
enjeux qui concernent l'orientation future de la nation. Pour Koselleck (1990), présenter
'histoire du présent gagne a chaque fois une prééminence méthodologique (une forme
d’avantage en crédibilité), dans la mesure ou elle peut recourir a des témoins et, encore mieux,
aux acteurs eux-mémes*®. Bien qu'il puisse y avoir des doutes sur les éléments historiques du
discours et la fagcon dont les événements sont rapportés, les témoins des faits peuvent ajouter
de la crédibilité au discours. Seul Tyahnibok, le plus nationaliste et radical d’entre eux, a eu
recours dans ses discours a des faits historiques antérieurs au «passé-présent», afin

d’expliquer la situation vécue. Evidemment, la sélection des faits et les omissions ont fait partie

180 Koselleck, 1990, p.270
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de la construction de ses discours. Ses explications historiques ont cherché a démontrer une
urgence d’agir pour contrer le possible retour d’un passé tourmenté, en poursuivant le combat
des héros de la nation. Pour Hartog (2012), telle qu’elle se définit aujourd’hui, la mémoire «n’est
plus ce qu'il faut retenir du passé pour préparer I'avenir qu’on veut; elle est ce qui rend le
présent présent a lui-mémex»*®!, Ainsi, la mémoire est devenue une affaire privée, entrainant
une nouvelle économie de «l'identité du moi»'®2. En conséquence, la mémoire restituée par ce
genre de discours voudrait inviter les acteurs a se souvenir, et puisque c’est eux qui se
souviennent, ils peuvent utiliser, comme bon leur semble, les cadres historiques évoqués qui

conviennent a la construction de leur identité.

L’idée qui nous a semblé la plus complexe, tout en exprimant un rapport ambigu au temps et a
I'histoire, autant lors de la révolution orange que lors d’Euromaidan, serait celle d’'une «vie
normale». Qu’est-ce qu’une «vie normale» pour les Ukrainiens? Fournier (2010) parle de cette
idée de «normalité» comme étant une forme d’articulation de I'ordre*®3. Cette idée, nous I'avons
vu, a été utilisée par Timoshenko lors de son discours dans la région de Lougansk!®* pour
appeler les gens a voter contre un pouvoir dont les pratiques étaient jugées criminelles et
corrompues, pour ainsi permettre aux gens «d’avoir une vie normale» et de construire une
«nouvelle Ukraine» (comprendre ici une Ukraine normale). L'utilisation de cette idée s’est
poursuivie lors des discours de 'Euromaidan. Elle fut reprise aussi dans un clip qui a été
largement diffusé sur les réseaux sociaux pour donner suite aux premiéres violences®. Son
ambiguité, croyons-nous, réside dans le fait qu’elle semble représenter une volonté d’un retour
aux cadres routiniers du passé, tout en les orientant dans le futur selon des standards (de 'UE)

qui n'ont jamais vraiment été mis en pratique, mais qui sont censés engendrer la «normalité».

Il y a donc une contradiction majeure dans cette opération de cadrage, qui nous semble fixer
dans le présent les acteurs et leurs créations d’identités. lls veulent a la fois le passé et le futur,
qui sont tous deux inaccessibles dans le présent, soit la stabilité et 'ordre du systéme
soviétique et Iapplication des «valeurs européennes» (Etat de droit, liberté, justice,
transparence, etc.). L’'un est révolu, l'autre incertain. Cette idée de «vie normale» renvoie a

l'idée de «bréche» et du sentiment «d’entre-deux éres» d’Hartog (2006) que nous avons

81 Hartog, 2012, p.171
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183 Anne Fournier, 2010. Ukraine’s Orange Revolution :Beyond Soviet Political Culture? Dans : D’ Anieri, Paul.
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185 | am Ukrainian, ce clip s’adressait surtout a la communauté internationale pour obtenir des appuis au

mouvement Euromaidan. On y explique qui sont les Ukrainiens, pourquoi ils protestent et ce a quoi ils aspirent.
https://www.youtube.com/watch?v=Hvds2 AliIWLA
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présentée dans le premier chapitre. Pour Carroll (2014), l'idée d’'une «vie normaley, telle
gu’'avancée et défendue lors des événements de I'Euromaidan, s’écarte de I'idéal néolibéral
recherché, puisque I'autodétermination et I'autoactualisation de I'acteur sont insuffisantes pour
satisfaire ce concept. Car pour parvenir a une «vie normaley, elle explique que l'individu doit
faire face a un systeme de distinctions sociales qui établit les formes socialement acceptables
d’abnégation, de moralité, de mérite, qui peut rendre ceux qui ont des comportements jugés
inacceptables, soit indignes ou méme inhumains?®®. L'idée d’'une «vie normale» a donc impliqué
un exercice d’inclusion et d’exclusion plus poussé en 2013-2014 que lors de la révolution
orange. En situation et par I'expérience des événements, cette idée aurait fait I'objet d’une forte
compétition pour sa définition (entre les différents acteurs ou groupes impliqués dans le
mouvement), afin d’interpréter la réalité, ce qu’elle devrait étre et qui devrait ou non en faire
partie. L'idée d’'une «vie normale» aurait, en quelque sorte, participé a fagonner des identités et
des publics émergents, participant de la sorte a la fragmentation du mouvement. Les leaders
d’opposition n’ont pu l'ignorer et cela s’est reflété dans la construction de leur discours, puisque

nous n'avons pu recenser ce concept que lors des premiéres semaines du mouvement.

3.2: Ladémocratie : évolution du concept, de la révolution orange a Euromaidan

En 2004, 'imposant mouvement de contestation que fut la révolution orange représentait
une premiére pour les Ukrainiens. En cherchant a comprendre les processus de transformation
de la société ukrainienne qui ont précédé et suivi cette expérience collective, nous avons
remarqué que de nouvelles significations ont émergé en ce qui concerne la démocratie, mais
aussi de nouvelles perceptions en ce qui concerne la relation entre l'individu et le pouvoir. A de
nombreuses reprises, dans les discours de la révolution orange, les leaders d’opposition ont
présenté subtilement les Ukrainiens comme étant un peuple a genou et asservi, dont la
mobilisation devait permettre 'émancipation et mettre fin a 'asservissement. Par I'expérience
de la réussite de ce mouvement de contestation, soit par la réalisation de I'objectif fixé qui était
de faire reconnaitre la victoire de Yushchenko, plusieurs auraient compris et intériorisé qu’il est

possible de contraindre le pouvoir.

Dans un premier temps, en définissant le pouvoir comme étant criminel et responsable d’'une

186 Jennifer Carroll, at the 10th Danyliw Seminar 2014. The Fantastic Normal : Inclusion, Exclusion and the Praxis of
Dignity at Kyiv’s Euromaidan.
http://www.danyliwseminar.com/#!jennifer-carroll/clves
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fraude électorale qui causait un préjudice au choix exercé par la population, 'opposition a su
justifier 'organisation de la mobilisation pour contester celui-ci. L’application de la démocratie,
par la mobilisation et la contestation, était donc présentée comme étant une responsabilité
citoyenne qui devait faire reconnaitre son choix électoral. Selon les forces de 'opposition, la
mobilisation pour contester les pouvoirs publics reflétait la volonté démocratique du peuple,
puisque le résultat électoral souhaité n’a pas été obtenu. Cette mobilisation collective contre le
pouvoir était jugée nécessaire afin de défendre lintégrité du processus électoral et la volonté
démocratique du peuple. Ainsi, les institutions comme la Commission centrale des élections et
le parlement ukrainien étaient appelées a prendre des décisions administratives en fonction des
exigences démocratiques d’'un imposant mouvement de contestation, qui voulait faire

reconnaitre I'élection de Yushchenko.

Pour les leaders d’opposition d’Euromaidan, la mobilisation et la contestation devaient
permettre de défendre des valeurs, des principes, et un idéal pour le futur de la société
ukrainienne, appliqués selon les «standards européens», mais sans toutefois fournir de cadre
idéologique pour I'application de ces «standards». Seul le fait de contester le pouvoir pour
favoriser l'application de ces standards européens était présenté comme une pratique
démocratique, puisque ces derniers sont censés respecter les lois et donner une chance égale
a tous dans la vie. lls devaient permettre I'accés a «une vie normale». Les leaders d’opposition
ont favorisé la défiance des autorités, considérée également comme une pratique
démocratique, puisque les gens mobilisés devaient exprimer leur désaccord et dénoncer
lagression d’'un gouvernement qui tentait de les priver de leurs droits et libertés. L’élection
démocratique du président lanoukovitch, en 2010, ne suffisait plus pour justifier sa légitimité,
puisque ses actions étaient jugées incohérentes par rapport aux volontés du mouvement, donc
antidémocratiques pour ce dernier. Les acteurs politiques du mouvement ont fait comprendre
qu’étre uni contre une autorité considérée «ennemie» était la condition essentielle pour la
réussite démocratique de la mobilisation. Pour eux, plus la mobilisation est importante en
nombre de participants, plus elle est démocratique. Ainsi, elle peut vaincre toute forme
d’autorités, puisqu’elle serait représentative de la volonté du peuple. lls ont également voulu
faire comprendre que ce genre de démocratie peut protéger la dignité, I'indépendance, la justice
et la fierté nationale, puisqu’elle posséde «la vérité», celle des citoyens qui se mobilisent pour
faire valoir leurs droits. Se mobiliser et protester, selon les leaders de I'opposition, c’était

démontrer sa responsabilité citoyenne et son intérét envers le futur de I'Ukraine.

Comme pour les opposants de la révolution orange, on a cherché a faire comprendre qu’en
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démocratie, les gens sont responsables de leur futur par les choix politiques qu'ils font et que le
futur dépend des choix d’aujourd’hui. Le choix démocratique proposé en 2013-2014 était
d’appuyer et se joindre au mouvement de contestation et non appuyer un candidat comme ce
fut le cas en 2004. En résumé, lors des événements de la révolution orange, on définissait la
démocratie comme un résultat électoral et un processus administratif qui devait suivre I'appui
d’'un imposant mouvement de contestation envers un candidat. Pour les leaders d’opposition
d’Euromaidan, puisqu’aucun leader et aucune idéologie ne faisaient 'unanimité, la démocratie

consistait a contester le pouvoir.

Céfai explique qu'une démocratie participative implique «des choix, des droits et des devoirs,
des facons de faire du collectif, des styles de dispute et des modes d'arbitrage»®’. Nous
croyons que lors de la révolution orange, les leaders d’opposition n’ont pas vraiment voulu
favoriser l'application de ce concept, puisqu'ils voulaient surtout promouvoir l'implication
citoyenne pour revendiquer un résultat électoral issu d’'un suffrage universel, mais sans
nécessairement chercher a promouvoir I'implication citoyenne dans les processus de prises de
décisions politiques. Cette forme d’exclusion du citoyen du processus de décision, aprés I'avoir

mobilisé pour parvenir a une fin, aurait participé a engendrer les déceptions de l'aprés-

révolution orange.

Pour Rosanvallon (2006), I'histoire d’'une démocratie réelle serait indissociable d’une tension et
d’'une contestation permanente!®®. Une forme de démocratie de la défiance qui n’est pas le
contraire de la démocratie, mais une forme de démocratie qui contrarie l'autre. Elle aurait pour
objectif de veiller a ce que les élus respectent leurs engagements, tout en trouvant et utilisant
les moyens pour maintenir I'exigence d’un service du bien commun'®. Ainsi, les déceptions qui
ont suivi la révolution orange auraient favorisé 'émergence d’une forme de contre-démocratie.
Se mobiliser pour I'élection de leaders d’opposition qui promettent le changement ne suffit plus,
car une fois élus, ils doivent étre soumis a la critique, au jugement et a la surveillance en
permanence par les citoyens. Cette forme d’activité contre-démocratique comme I'explique
Rosanvallon (2006) permet au citoyen une production autonome et concurrentielle de
normes!®. L’objectif d’'une contre-démocratie n’est pas la prise de pouvoir, mais d’'établir une
forme de tension entre les citoyens et les élus, qui doit forcer en permanence la

responsabilisation de ces derniers.

187 Céfai, 2007, p.351.
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Par contre, la laborieuse période de transition des années 1990, les perceptions de chaos et de
misére, puis les désillusions de la révolution orange ont semblé favoriser une certaine nostalgie
d’'un passé soviétique. Il en serait résulté chez certains un attrait pour le retour d’'un leader fort,
afin de rétablir 'ordre, la sécurité et la stabilité. La démocratie selon le modéle de Vladimir
Poutine, c’est-a-dire «le pouvoir vertical», «la dictature de la loi» et «le capitalisme administré»,
a pu fournir des cadres familiers, capables de satisfaire ces besoins nostalgiques, mais surtout
d’ordre, de sécurité et de stabilité. Dans une étude, qui faisait suite a la période marquante des
années 1990, un certain nombre d’Ukrainiens ont ainsi admis étre disposés a accepter une
diminution de leurs droits démocratiques au nom de l'ordre et la stabilité'®l. Pour certains, au
lieu de chercher a contester le pouvoir pour protéger les droits et libertés, on demandait a le
durcir. Dans ce modele, la démocratie consisterait a ce que le peuple choisisse son leader,
préalablement jugé «fort» et compétent, pour ensuite ne s’en remettre qu’a lui pour assurer
'ordre, la sécurité et la stabilité, essentiels pour maintenir le bien commun. Les déceptions et
les «opportunités gaspillées» de la révolution orange ont pu ainsi permettre a lanoukovitch de
se réorganiser autour de ces valeurs et de se présenter comme une solution de rechange
responsable a I'élection présidentielle de 2010, a la suite de l'irresponsabilité de la coalition
orange. En citant Max Weber, Lane (2010) explique qu'une dictature serait |égitime, si les sujets
sous son emprise croient qu'il doit en étre ainsi’®2. Pour Kuzio (2012), la région de I'Est
russophone adhére davantage a ce type de modéle. D’ailleurs, il explique que les menaces
envers la démocratie «libérale», principalement sous les présidents Koutchma et lanoukovitch,

étaient issues de cette région et de son adhésion a I'idée d’un leader fort!®.

Depuis I'indépendance et a la suite de la révolution orange, il nous semble que l'irresponsabilité
persistante des élites (toutes catégories confondues) face a leurs devoirs dans un systéme qui
se réclamait «démocratique» et «libéral» a engendré de nombreuses déceptions. Elles auraient,
croyons-nous, participé a construire cet idéal de «vie normale» chez beaucoup d’Ukrainiens, ou
se mélangent démocratie, droits, libertés, ordre, sécurité et stabilité. Cet idéal serait impossible
a realiser, puisque plusieurs éléments qui le composent nous semblent contradictoires. Cet
idéal de «normalité» favoriserait les décalages entre les expériences vécues et les attentes,

mais aussi des formes de distorsions cognitives!®* qui ne peuvent permettre de comprendre et
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apprécier objectivement la réalité vécue. La déception devient un produit quasi mécanique®® et

rend impossible le lien de confiance entre le citoyen, les élus et les institutions.

Apres avoir constaté qu'ils ont négligé le réle des citoyens, minimisé le capital social et que
I'électorat s'est mis a étre plus attentif a leurs actions depuis la révolution orange!®®, les
politiciens de l'opposition ont di mettre en branle un nouveau travail de définition de la
démocratie. Chacun a voulu chercher a promouvoir sa conception de la démocratie, afin de
satisfaire les différentes perceptions de la situation, surtout lors du refus par lanoukovitch de
signer I'accord d’association avec 'UE a 'automne 2013. Dans cette lutte de pouvoir, ou la
définition de la démocratie était devenue le fer de lance de l'opposition pour débuter le
mouvement Euromaidan, il leur restait a comprendre comment les gens ordinaires allaient
mettre en relation les définitions proposées et les événements qu’ils se sont mis a vivre dans
cette situation. Ces derniers, par leurs actions, réactions ou interactions en situation, ont fourni
des indices aux politiciens pour adapter et ajuster leurs discours, afin de leur permettre de
maintenir la légitimité de leur présence au sein du mouvement. Aprés chaque discours, les
acteurs politiques obtenaient des appuis ou des désapprobations, selon I'expérience de la
situation vécue par les gens, qui constituaient ainsi différents publics au sein du mouvement. De
plus, lorsque les actions des acteurs du mouvement se sont mises a différer les unes des
autres (principalement lors de [I'expérience des premiéres violences), la situation se
complexifiait. Elle augmentait le nombre de publics possibles, par l'approbation ou la
désapprobation des uns par rapport aux actions des autres. L'augmentation des publics aurait
favorisé une compétition pour l'offre de sens. J'entends «offre de sens» comme la définition de
cadres pour expliquer la réalité vécue. Ces cadres ont été fournis principalement par les leaders
d’opposition et leurs discours, mais aussi par différents groupes au sein du mouvement, lorsque
les cadres fournis par les leaders d’opposition ne suffisaient plus pour expliquer la réalité et
I'expérience vécue en situation. Les prises de position des uns et des autres se transformaient
face a I'expérience de la violence et a I'épreuve de la confrontation. Ainsi, nous avons vu que
certains membres du mouvement en sont venus a concurrencer les leaders d’opposition, car ils
se jugeaient manipulés par leurs discours et leurs thémes imposés, qui ne reflétaient plus la

réalité vécue des gens qui prenaient part au mouvement.

195 Rosanvallon, 2006, p. 4325
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3.3 : Nationalisme et radicalisation des discours
Nationalisme et la révolution orange

Nous ne voulons pas ici tenter une description du phénomene et ses causes, mais plutdt
comprendre comment le nationalisme et la radicalisation des discours en sont venus a
participer au processus de mobilisation pour la contestation des pouvoirs publics. Lors de la
révolution orange, nous avons pu constater que le nationalisme a principalement voulu servir &
encourager une fierté nationale et une réaffirmation de I'indépendance socioéconomique et
culturelle de I'Ukraine face a la Russie. Les éléments de l'histoire ont été utilisés dans les
discours en ce sens. Ainsi, les activistes et leaders de I'opposition ont pu présenter I'action
collective, la mobilisation et la contestation des pouvoirs publics comme étant nécessaires afin
de mettre fin a toutes formes d’asservissement des Ukrainiens envers un pouvoir sous influence
russe. Cette forme de nationalisme se voulait rassembleuse, malgré le fait qu’il nécessitait une
certaine opération de cadrage impliquant I'idée d’'un «nous» et d’un «eux», tout en limitant les
solutions (concernant les choix politiques dans ce cas-ci), ce qui a provoqué certaines
contradictions et exclusions sur le plan politique, mais aussi culturel. Les possibilités
identitaires, fournies par les acteurs politigues du mouvement, étaient restreintes pour les
individus qui se sont joints au mouvement. Nous pouvons donc retenir que de fagon générale,
le type de nationalisme utilisé lors de la révolution orange a permis une certaine homogénéité
du mouvement, concernant a la fois I'orientation négative (contre qui) et positive (pour quoi) de
celui-ci. Car une fois que les cadres proposés par I'opposition pour définir le pouvoir (corrompu,
criminel, antidémocratique, etc.) ont été approuvés par les individus mobilisés (orientation
négative), ils n‘avaient qu'a se soucier de protester afin de faire reconnaitre I'élection de

Yushchenko (orientation positive).

Le nationalisme et la radicalisation lors de 'Euromaidan

Quant aux événements de 2013-2014, ils ont engendré une diversification de I'utilisation
du nationalisme chez les acteurs politiques d’opposition. Cette diversification du nationalisme se
serait accélérée et étendue a I'ensemble des acteurs sociaux qui ont pris part au mouvement
Euromaidan, principalement aprés I'expérience des premiéres violences. Les discours
nationalistes de radicaux ont commencé a prendre plus de place au sein du mouvement, tout
en contribuant & modifier les perceptions de la situation. Comme pour la révolution orange, le

nationalisme fut utilisé afin d’unir le mouvement autour d’une orientation négative, mais la
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diversification a impliqué une fragmentation du mouvement en ce qui concerne |'orientation
positive. Les leaders d’opposition ont su mobiliser et unir des citoyens pour se débarrasser
d’'lanoukovitch et son régime, mais a savoir comment et pour le remplacer par quoi ou qui, s’est

avéreé plus complexe.

Les nombreuses perceptions composées de désillusions, de miséeres, de frustrations et
d’exaspérations qui se sont construites par I'expérience de l'histoire vécue ou transmise,
ajoutée a l'expérience des premiéres violences, ont fait émerger de nouveaux publics. Par
linteraction en situation, de nouvelles solidarités et identités individuelles ou collectives ont
émergé. Un peu dans la méme optique que Céfai (2007) en parlant des nouveaux mouvements
sociaux, nous croyons qu’elles ont contribué a faire exploser l'unité et 'homogénéité des
intéréts sociaux qui prédominaient avant'®’. L’utilisation du nationalisme, notamment par les
radicaux, nous a semblé vouloir véhiculer des cadres pour préciser des identités culturelles
collectives, mais qui se révélaient surtout comme étant marginales. Nous avons vu que les
discours ultranationalistes et parfois plus radicaux de Tyahnibok ont pu participer a l'unification
négative du mouvement, mais les nombreuses contradictions qui y figuraient ne pouvaient
permettre une cohérence positive. Bien qu’il fat présent et partisan de Yushchenko en 2004,
Tyahnibok n’avait pas bénéficié d’'une grande visibilit¢ a I'époque, puisque Yushchenko et
Timoshenko avaient toute I'attention. La forte désintégration de la Iégitimité des autorités, des
institutions et dans une moindre mesure celle des leaders d’opposition, aurait permis justement
cette émergence de groupes marginaux et radicaux, qui ont su utiliser le mouvement

Euromaidan afin d’augmenter considérablement leur visibilité.

Notre analyse de discours nous a fait remarquer que l'histoire a pris beaucoup de place dans
ceux de Tyahnibok, comparativement aux autres leaders d’oppositions. Il a utilisé des
événements de I'histoire vécuel®® (période d’indépendance, révolution orange) pour évoquer
I'émancipation que ces événements ont pu permettre pour les Ukrainiens et des éléments de
I'histoire passéel® (stalinisme, Stephan Bandera et son mouvement de lutte nationale) pour
démontrer qu’une menace est imminente et qu'il y a urgence d’agir. Dans le méme sens que

Shekhovtsov et Umland (2014)?®°, nous croyons que la rhétorique de Tyahnibok a pu

197 Céfai, 2007, p.452

198 | orsque les gens ont la mémoire des faits par I’expérience vécue de ces événements

199 | orsque les gens ont une mémoire transmise des faits, parce qu’ils n’ont pas vécu les événements
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temporairement interpeller la conscience nationale de hombreux manifestants qui ont interprété
(ou mal interprété) son ultranationalisme en termes de libération nationale plutét qu’en termes
racistes ou xénophobes. En formant les «forces d’autodéfenses de Maidan», pour contrer la
menace et lintervention des forces de lordre contre les manifestants, les groupes,
groupuscules ou factions associés de prés ou de loin au parti Svoboda de Tyahnibok et a Pravy
Sektor «ont réussi a fagonner l'image internationale du mouvement de protestation a un degré
considérable?*». Cette surreprésentation médiatique de I'extréme droite et la présence de
Tyahnibok au sein du groupe de leaders d’opposition ne seraient nullement représentatives de
l'appui politique réel des Ukrainiens envers les ultranationalistes et I'extréme droite. Ainsi,
Shekhovtsov et Umland (2014) rapportent qu’en mars 2014, The Kyiv International Institut of

Sociology établissait I'appui électoral au parti Svoboda qu’a 5.2 pour cent?%2,

Participation a la «culture d’identités»

Un processus de changement social, ou une situation de crise, impliquerait une forme
de compétition entre les acteurs sociaux pour définir la situation a laquelle ils prennent part.
Selon les définitions qui s’imposent, les acteurs orienteraient leurs actions en conséquence.
Mais encore, comme nous I'avons vu dans le chapitre précédent, les définitions et I'orientation
des actions seraient sujettes a la mobilité des enjeux, puisqu’au travers des multiples
interactions entre acteurs de la situation, se négocieraient sans cesse ce qui est socialement
approuvé et désapprouvé. Ainsi, I'implication du nationalisme nous a semblé un élément
essentiel afin de permettre la mobilisation et l'unification des acteurs contre un ennemi
commun, autant pour de la révolution orange que lors d’Euromaidan, puisque ces mouvements
prétendaient protester contre les atteintes au bien commun, qui par extension devenait une
atteinte au bien de la nation. En ce qui concerne les ultranationalistes et les radicaux, nous
croyons qu’ils ont participé a la production de définitions, de perceptions, de symboles et de
sens, comme tant d'autres l'ont fait. lls ont généré des offres culturelles pour la création
d’identités. Céfai explique que I'histoire culturelle a su démontrer comment «les choix politiques,

loin d’étre de simples effets de positions sociales, obéissent a des visions du monde,
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incorporent des convictions et des analyses, découlent de la définition de situations?®». Bien
gue nous ayons démontré que ces identités ultranationalistes ou radicales restent marginales
en Ukraine et qu’il est fort improbable qu’elles en viennent a s'imposer sur la scéne politique, il
faut retenir qu’elles participent néanmoins a cette «culture de l'identité», qui croyons-nous a
caractérisé le mouvement Euromaidan. Ainsi, lors des événements d’Euromaidan, la culture ou
les «offres culturelles» se sont présentées comme un ensemble de «schémes» d’interprétations
du monde, pas toujours cohérent, mais qui permettaient aux acteurs individuels ou collectifs de
prendre part a une forme de jeu de stratégies symboliques, afin de faire sens de leur situation
vécue?®, L’expérience de la violence lors de I'Euromaidan aurait détruit chez les acteurs
sociaux des cadres et des processus de compréhension qui leur permettaient d’interpréter leur
réalité. Ainsi, ils ont été contraints «d’inventer de nouvelles maniéres de voir et de dire, de faire
et de penser»?®, Ces nouvelles facons de voir, de dire, de faire et de penser ont favorisé
'émergence de nouvelles identités individuelles et collectives, qui ont constitué ce que nous

avons appelé les «publics émergents».

203 Céfai, 2007, p.394
204 |nspiré de Céfai, 2007, p.482
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Conclusion

Nous voila maintenant a la fin de ce parcours. Avant de conclure, il nous faut mentionner
gue nous avons constaté certaines limites a cette recherche. Dans notre couverture des
événements historiques marquants pour les Ukrainiens, beaucoup d’entre eux n'ont pas été
retenus, mais ont certainement participé a la construction de perceptions, de logiques et de
pratiques sociales. Nous pensons entre autres a tout ce qui concerne la religion, un aspect
important, mais que nous n’avons pu retenir, puisqu’il nous fallait faire des choix, afin de
circonscrire nos travaux. Nous pensons toutefois avoir choisi ceux qui étaient pertinents pour la
meilleure des compréhensions d’ensemble possibles. Idem pour I'analyse du discours. Puisque
nous avons été limités en nombre de discours politiques a analyser, pour les deux mouvements
étudiés, il se peut que des thémes ou concepts importants puissent nous avoir échappé.
Néanmoins, nous avons pu observer une certaine saturation concernant certains thémes et

concepts qui nous portent de croire que les discours ont été généralement représentatifs.

Cette recherche a voulu d’abord présenter un portrait général de la société ukrainienne, afin de
mieux comprendre le phénomene émergent de la mobilisation collective pour contester les
pouvoirs publics, amorcé en 2004 avec la révolution orange. Aprés nous étre attardé a
'expérience de lhistoire et I'expérience vécue des Ukrainiens, nous avons pu comprendre
comment elles ont engendré des identités, des perceptions de la réalité, des logiques et
pratiques sociales, qui se sont articulées autour d’'une certaine conception du temps, pour
ensuite fagonner un contexte social, propice a 'émergence de la contestation. Goujon (2009)
avait déja établi que I'expérience de la révolution orange a constitué une nouvelle étape dans la
participation des citoyens au processus démocratique, mais nous croyons qu’elle a également
fourni aux acteurs l'occasion de se redéfinir, puis de redéfinir leur situation face au pouvoir et
aux enjeux de société. Les cadres fournis par les leaders de I'opposition ont su encourager
I'action collective et la responsabilité citoyenne pour la création du futur de I'Ukraine, produisant
une nouvelle dynamique sociale, ou les acteurs ont pris conscience de leur pouvoir collectif,
tout en comprenant que les autorités peuvent étre défiées. Il nous a semblé que cette idée de
responsabilité citoyenne (véhiculé d’abord par les discours des leaders d’opposition de la
révolution orange et qui s’est poursuivi lors de 'Euromaidan) a largement contribué a une prise
de conscience individuelle et collective. L’'idée de la responsabilité citoyenne aurait donc

participé a la production de nouvelles fagons de se redéfinir individuellement et collectivement.
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Bien que les années qui ont suivi la révolution orange, caractérisée par la déception et la
désillusion, aient été considérées comme un retour en arriére par certains auteurs (Kuzio, 2011;
D’Anieri, 2010), nous avons plutét démontré que la pratique de contester a marqué 'imaginaire
social des Ukrainiens, ce qui lui a permis de se maintenir et persister. Ces déceptions ou
«décalages», entre I'expérience vécue de la révolution orange et les «attentes» qu’elle a
produites, ont démontré aux Ukrainiens que la démocratie représentative ne pouvait garantir a
elle seule le bien commun, construisant ainsi les fondements pour I'apparition d’'une nouvelle
forme de pratigue démocratique dans cette société, celle de la défiance. De plus, nous avons
vu que I'exercice de redéfinition opéré par I'acteur par rapport & son monde social, a également
participé a multiplier ses perceptions possibles concernant sa réalité vécue. C’est pourquoi
nous en sommes venus a établir qu’en comparaison a la révolution orange, le mouvement
Euromaidan a opéré une double transformation, en ce qui concerne la forme et la pratique. La
premiére transformation fut le passage d’'un mouvement politique @ un mouvement national, la
deuxiéme fut le passage d’'une mobilisation de «publics conventionnels» a une mobilisation de
«publics émergents». Les publics conventionnels ont permis une homogénéité du premier
mouvement en ce qui concerne l'orientation négative (contre qui) et positive (pour qui ou quoi),
le second mouvement fut homogéne dans sa négativité, mais fragmenté par les publics
émergents dans sa positivité. Les cadres fournis par les leaders d'opposition d’Euromaidan ont
pu favoriser la mobilisation contre un ennemi commun, mais nous avons constaté qu’ils se sont

avérés insuffisants pour orienter le mouvement et expliquer la réalité vécue en situation.

Ainsi, 'expérience vécue et l'interaction en situation, les décalages entre I'expérience et les
attentes, sont autant d’éléments qui ont amené de nombreux Ukrainiens a se redéfinir a
I'extérieur des cadres conventionnels. Nous avons donc pu constater que I'expérience du
mouvement d’Euromaidan aura favorisé, autant chez les leaders politiques de I'opposition que
chez les acteurs sociaux, une compétition pour l'interprétation de la réalité, mais aussi en ce qui
concerne la définition du concept de la démocratie. Cette forme de compétition des définitions
et de redéfinition a, croyons-nous, favorisé ce que Melucci (1996) appelait la «culture de
l'identité». Le fait que des mouvements antagonistes se soient regroupés au sein d'un méme
collectif, notamment avec la participation d’ultranationalistes et de radicaux, a également
participé a cette culture de l'identité et a une «manufacture de soi». L’expérience de la violence
nous est apparue comme une espéce d’accélérateur d’opérations de cadrages, qui ont faconné
une nouvelle dynamique de I'expérience vécue par les acteurs, complétement différente des
événements de 2004. Poussés a voir, dire, faire et penser les choses autrement a la suite de

'expérience de la violence, les acteurs ont pu faire émerger de nouvelles identités individuelles
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et collectives.

L’'Ukraine post-Euromaidan nous semble donc entrer dans une ére de libéralisation culturelle,
ou de multiples identités, constamment en train de se faire, se défaire et se refaire s’inviteront
dans l'aréne publique afin de négocier des valeurs, des champs d'intérét, des normes et des
définitions de la réalité qui feront compétition aux cadres conventionnels et institutionnels. Cette
culture de l'identité semble également appelée a remettre en question et défier en permanence
le pouvoir. Voila ce qui nous conduit a I'idée de la «contre-démocratie» de Rosanvallon (2006).
Nous avons vu, selon le principe de Huntington avancé par D’Anieri (2010), que dans un Etat
ou la démocratie est faible ou relativement nouvelle, trop de pression de la part de ceux qui
pratiquent la défiance ou la surveillance, bref une contre-démocratie, affaiblit le lien de
confiance entre les électeurs et les institutions politiques. Dans de telles circonstances, il y
aurait un risque pour une trop grande appropriation du pouvoir par les acteurs de la défiance. lls
pourraient de la sorte favoriser une atrophie des institutions politiques, qui maintiendrait les
acteurs politiques et sociaux dans une confrontation «présentiste» pour la définition de la
réalité. Comme le mentionne Rosanvallon (2006), le contréle acquis par la démocratie de la
défiance ne permettrait pas nécessairement une compréhension de la problématique
d'ensemble®®. Il y a risque d'une limitation a l'unique négativité, donc une difficulté accrue a
concevoir un futur commun et un vivre-ensemble a venir. |l nous semble que le simple fait d’étre
capable de s’opposer au pouvoir, sans idéologie, ne peut suffire comme alternative et

n'impliqgue aucune réelle possibilité de résolution de probléme.

Les acteurs sociaux qui se sont mobilisés lors de la révolution orange et Euromaidan étaient
caractérisés par leurs grandes attentes envers les politiciens et les institutions. Toujours selon
les idées de Rosanvallon (2006), nous croyons que s’en tenir a une simple application d’'une
démocratie de la défiance, en Ukraine, ne pourrait que faciliter une forme de production
mécanique de la déception, dans ce pays ou I'histoire nationale a déja passablement éprouvé

les Ukrainiens, tout en ayant apporté son lot de déceptions.

En ce qui concerne la question principale de cette de recherche, il nous a semblé que I'histoire
et le rapport au temps, lors des deux mouvements, ont participé a construire des discours qui
cherchaient a mobiliser les gens autour d'une orientation négative. L’utilisation de faits,
d’expériences, de personnages, de symboles et de mythes historiques a voulu favoriser une
forme de nationalisme qui devait se dresser contre une menace imminente envers la nation et

l'indépendance, tandis que le rapport au temps voulait démontrer 'urgence d’agir pour défendre

206 Rosanvallon, 2006, p.4315
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les aspirations futures, tout en maintenant le mouvement constamment sur un pied d’alerte,
contre toutes formes d’atteintes éventuelles a son droit de manifester. L’utilisation de I'histoire et
le rapport au temps ont participé, croyons-nous, a construire des discours politiques qui ont
encouragé la défiance a I'égard des autorités. Ainsi, ces discours ont fait émerger une nouvelle

pratigue démocratique, celle de la «contre-démocratie».

Pour terminer, bien que cette recherche semble avoir démontré I'émergence d’une «contre-
démocratie», lors des événements d’Euromaidan, nous ne concevons pas cette forme de
démocratie comme étant celle qui en remplace une autre, notamment la démocratie
représentative. Elle semble plutét s’étre insérée dans le processus de construction de la
participation a la vie politique. L’émergence d’'une nouvelle pratique démocratique démontre
gu’'une certaine transformation s’est opérée depuis la révolution orange et qui empéche de
concevoir la société ukrainienne comme étant immobile ou apathique. Nous croyons méme que
cette pratique a pu étre initiée lors de la perestroika, mais sans que les acteurs de I'époque en
aient pris vraiment conscience. La révolution orange aurait justement permis cette premiére
prise de conscience par l'idée de responsabilité citoyenne, pour qu’ensuite le mouvement
Euromaidan puisse voir sa réelle mise en pratique. Par contre, si la pratique démocratique
privilégiée par les acteurs sociaux ne consiste qu’a défier le pouvoir, que les institutions restent
faibles et qu’aucun lien de confiance ne s’établit entre les citoyens, les élus et les institutions, un
risque pourrait se révéler. Celui ou les citoyens, qui ne cherchent qu'a défier toutes formes

d’autorités, deviennent leurs propres tyrans.
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ANNEXE 1

Speeches from Orange Revolution 2004

Few days before second round of presidential elections

Date: November 2004, Stakhanov, Lugansk oblast, on stages (before second round of

presidential elections).
Julia Timoshenko:

Original (Russian)
1.

“A xotena Obl ckaszaTb BaM, YTO Ha KaxKoow
BCTpeYe M B XapbKoBe, K COXaleHuo, N B
JlyraHcke MeHs conpoBoXgaeT rpynna
nogen, KOTOPOW MNaTaAT, KaXaoMy W3 HUX
100 rpuBeH B geHb 3a TO, YTO OHM HE JaayT
MHe ckasaTb HW crnoBa. M K coXaneHuo,
cerogHs HM HOLWEHKO, HU S, Mbl HE NMEeM
BO3MO>XHOCTU HM OJHOroO CrioBa ckas3aTb Mo
TenesuaeHnio. Ham npocTo 3akpbinu porT.
Mbl He ogHoOro crnoBa He MOXeM ckasaTb No
paguo. W korga Mbl Npuesxaem B obractu
Onst Toro, 4YTobbl CMOKOMHO W HOPMAarnbHO
noobuiaTbCca ¢ NogbMU HAc CONPOBOXAOAKT
cneumnanbHO HaHATbIE NOAWN, KOTOpPbIM MO
100 rpmBeH B geHb NNaTaT UM 3a TO, YTOObI
OHM HE Jann HamM BO3MOXHOCTW cKasaTb HU
cnosa. eHepanbHbIM  MPOKYpOp  3TO
npueaTHas YyacTHas COBCTBEHHOCTb
[loHeuKoro knaHa un cerogHsi reHeparbHbIN
NPOKYypop 3aluuLlaeT He 3aKOoH, He HapoA
YKpauvHbl, a 3awuwaeT  KpMMWHanbHbIN
OunsHec B pgoHeukux. Kaxobii AOeHb OHWU
nepecekatoT (she stammered) uyepes
rpaHvuy C ankorofleHbIMM W TabayHbIMK
n3genuamMn rpaHuly KoHTpabaHgHoO un 3To
NOKpbIBaET NPOKypop. M g xody Bam ckasaTtb,
yto 3a 13 net BO rmaese C Kyumon OHM
nponunM W pacnpoganu BCHO  CTpaHy.
CerogHs Tbics4M NMpPeanpuUsaTUN, COTHU LIAXT
no BCen cTpaHe He paboTatoT.

MmeHHO noTOMy, 4YTO OHWM BblGpanun camoe
nyyuwee, yTO ecTb B YKpauHe:
MeTannypruyeckue 3aBodbl, peHTabenbHble

Translation (English)

“l would like to tell you that at every meeting
and in Kharkov, unfortunately, and in Lugansk
| am accompanied by group of people who
each of them are paid 100 hryvnias per day,
so that they will not let me say a word. And
unfortunately, today neither Yushchenko nor
me have possibility say any word on TV.

Our mouth was closed. We cannot say any
word on radio. And when we come to the area
(oblast) to safely and properly communicate
with people, we are accompanied by specially
hired people who are paid 100 hryvnias per
day, so that they will not give us the
opportunity to say a word.

The Attorney General is a private individual
property of the Donetsk clan and now the
Attorney General does not protect the law, not
the people of Ukraine, but protects the criminal
business in Donetsk.

Every day they cross (she stammered) border
with smuggled alcoholic and tobacco goods
and the Attorney covers it.

And | want to tell you that in 13 years, led by
Kuchma they drank and sold all over the
country. Today, thousands of companies and
hundreds of mines across the country do not
work.

Precisely because they have chosen the best
of what’s in Ukraine: steel mills, profitable
operating mines, chemical profitable



paboTatowue LaxThl, XUMUYeckue
peHTabenbHble MpeanpuaATMA U 3TO  ero
HacTogdLee nuuo.

N ecnn Bbl ero He pasrnsauTe CerogHs, To
TOrda HEe HYXXHO >KanoBaTbCsi Ha CBOW
NNOXYH XMU3Hb Mocre BbIGOPOB, MOTOMY YTO
cerodHss B BalMX pykax Balwl nocneaHun

natpoH — 910 OlonneteHb. W ecnu Bbl
BMECTO TOro, 4Tobbl 3TUM OlonneTeHem
0o6bITb cebe HOPManbHYl0  >KWU3Hb,

NOCTPOMTb HOBYHO YKpanHy, CHOBa oTdaguTe
npaBo GaHOMTaM YHMYTOXATb Bally XXWU3Hb;
TO TOrA4a He HY>XHO >KanoBaTbCsi, MOTOMY YTO
LWaxTbl, KOTOpble CErogHs OCTaHOBMEHbl Yy
Bac, Bce 0 €JVHON — 3TO eCTb CneacTBueM
13-t1 net paboTbl JlleoHnaa Kyumbi.

N  AxykoBud 3TO npogorkaTtenb  ero
Tpagnuun. 3Hante, 4to 90%  Bawwux
npobnem — oTcyTcTBME paboThbl, OTCYTCTBUE
3apnnartbl, 3aKpbiTble 3aBOAbl W LIAXThI,
HEBO3MOXHOCTb JI€YMTBCA M Y4UTb CBOUX
jeten. 3To He Balla HECOCTOATENbHOCTb,
3TO He Bawa HecnocobHocTb. Ha 90% aTo
penatot NOMNUTUKN, KOTOPbIM Bbl
©es3pasnnyHbl. I ecnn Bbl He 3aMMeTecb
nonuTMKOn, nonutuka  Janbwe  Oyger
paspyLuaTb Bally XusHb. N 9 Bepto B TO, 4TO
cerodHsd, Ha 93Tux Bbldopax € Hapoaowm
YKpauHbl 3TM TexHornorum He nponayt. U
Korga Bbl Bygete cmMOTpeTb TeneBu3op, a
nyylle HOBOCTU Ha HOYb HE CMOTpeTb...”

enterprises and this is his real face.

And if you do not identify to him today so you
should not complain about your bad life after
elections, because today you have the last
bullet which is a ballot. And instead of use the
bullet (ballot) to get normal life for you, to build
new Ukraine, you give rights to bandits to
demolish your life; therefore you should not
complain about why the mines which were
stopped today here are circumstances of 13
years of Leonid Kuchma’s work.

And Yanukovych is successor of his traditions.
You should know that 90% of all your
problems - lack of jobs, lack of salaries, closed
plants and mines- impossibility to be treated
and teach your children- it is not your failure
and inability. 90 percent of it is done by
politicians, because they do not care about
you. And if you don’t pay attention?®’ to policy,
so the polity will continue to destroy your life.
And | believe today, in this election, these
technics will not work with the people of
Ukraine. And when you will watch TV, better to
not watch news before bedtime...”

(While she was speaking some people created noise, using special equipment to not give her
possibility to talk, some people were laughing. The speech was cut in video-clip)

http://www.youtube.com/watch?v=dMdVqiD Ycc
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Results of 2" round in Ukrainian Presidential election

Date: 22 November 2004, Maidan square
Julia Timoshenko:

Original (Ukrainian)

Translation (English)

(Short passage of Timoshenko’s speech in reportage on orange revolution)

207 We could understand it also by « get involve in» or «take care of», as the main idea seems «to be conscious

about it».


http://www.youtube.com/watch?v=dMdVgiD_Ycc

“Bapas no BcboMmy KueBy pos3buBaemo “‘Now around all over Kiev we spread tents out.
HameTn. B HameTax mu pobumo Bce Ans In the tents, we do everything to make people
Toro wob nwoaM  Manum  MOXIMUBICTb hold on and | ask and call Kiev citizens to
npoTpumatucd. | 4 npowy, 3BepTalcsa Ao bring food, bring warm clothes. Glory to You,
KNSIH, MPUHOCBbTE 1Ky, MPMHOCBTE TEMui (people cheer “Cnaea!”) Glory to Ukraine,
ogsr. Cnasa Bam, (people cheer “Cnaga!”) Glory to Victor Yushchenko, People’s
Cnaea YkpaiHi, Cnasa Biktopy HweHko, President of Ukraine!”

HapogHOMY npe3ngeHTy Ykpainn!”

(People cheer “Coboanun cait!” / “Free World!”/, while someone from scene was saying: “Ha
Bac tpumaeTtbes kpaina!” /"Ukraine is holding on you!”/)
http://www.youtube.com/watch?v=xG3kMEgQFYCM

Date: 22 November 2004, again on Maidan square

Julia Timoshenko:
3.

“ Mn mycnmo KoxkeH AeHb maTtu Bce binbLue i ‘We have to have more and more people
Oinblie Kinbkictb nogen! Jliogen cunbHMX, every day! Powerful people, tirelessly people,
HEBTOMITIEHHMX, SIKi FOTOBI 3 paHKy 40 Be4vopa who are ready from morning up to evening to
3axuwatn cebe, 3axuwatm Ykpaidy. | Tomy defend ourselves, to defend Ukraine. And
y Hac € 3apa3s nnaH ( stammered for a little) that's why we have a plan (stammered for a

Sk Mae agMmiHicTpadis npesngeHTa. BoHu little) which Administration of President has.
X04yTb nicnga Toro, Ak Bu BTOMUTUCA, Nicns They want, after you will be tired, after we will
TOro, Ik MM MOCTaBUMO HaMETU, 3HECTU B 2-i settle tents, to demolish everything with help of
roguHn Houi Bce 3a pgonomororo OMOHy. OMON in 2 a.m. They want at 2-3 am to put all

BoHM x04yTb 0 2-3 roguMHU HOYi MPaKTU4YHO Kiev on knees, and | think we will not give
NnocTaBUTU Ha KoniHa Kuis i Tomy s gymato possibility to do so”
LLO MM HE gamo ue 3pobuTtun”

(she paused and people cheer “He gamo! He namo” / We will not give ! We will not give /, long
pause)

“ 3aBTpa y Hac € BupiwanbHUn geHb. “Tomorrow we will have decisive Day.”
(she paused and started to cheer “He gamo! He gamo!” / We will not give! We will not give /,

people also cheer the same)

“3aBTpa y Hac 3 Bamu BupiwanbHUn geHb. “Tomorrow we will have a decisive Day.
3aBTpa BepxoBHa Papa (Parliament), sk Tomorrow Verkhovna Rada (Parliament), as
€OVHWA, Ha CbOroAHI NeriTMMHUA  opraH currently the only legitimate authority, should
BNagn MyCUTb MNPUAHATU PilIEHHS Npo decide to distrust the Central Election
Heposipy LBK, npo cTBOpeHHS HOBOro Commission, to establish a new composition
cknagy UBK, npo Te $K 3axUcTutu for Central Election Commission, on how to
pe3ynbtatn BUGOPIB. protect results of the elections.


http://www.youtube.com/watch?v=xG3kMEqFYCM

v

| oyXe BaXrMBO, KOMK 3aBTpa NiaTAryroTbCs And it is very important that more and more
3i BCiX perioHiB nwoauM, Konu BCi  noau people will gather from different regions and
pyxarTbca cborogHi Ha Kwuie, W06 i KusHK also Kiev citizens should come more. Because
NPUALLAN 3HAYHOK OINbLLOK KifIbKICTIO HiX € tomorrow there will be meeting of the
cborogHi. | 3aBTpa o 101 roguHi paHky Verkhovna Rada at 10 a.m. So we have to be
noynHaetbca pobota BepxosHoi Pagwn. near the building, hundreds and hundreds of
3aBTpa, o 10 roguHi paHky Hac mycu 6yan thousands of us, so that the Verkhovna Rada
COTHi i COTHI Tucad ansa Toro wob BepxoBHa will see that all Ukrainian people requires from
Papa ©Oauuna, wo Becb Hapog YKpaiHu power to take a decision.

Bumarae Big BepxoBHoto Pagu npuiHATTA

pilLEeHHS.
| akwo 3aBTpa BepxoBHa Paga nob6aunTb And if tomorrow Verkhovna Rada, while
MINbMOHW NIOAEN | BCe X Taku 3paguTb Bac, seeing millions of people, still betray you and

n M1 Hegobepemo 226 ronocis, TO TOAi Yy Hac we will not get the 226 votes, so we will have
HEe 3anUWNTbCA  HiYoro, HXXK WTKM A0 to go to Administration of President, block
ApoMiHicTpauii  MNpeangeHTta, nepekpusaTu roads, airports, take Post offices and to do

aopori, aeponopTi, 6patu [Maenoytamnu i everything that the power will belong to You!”
pob6uTKn BCe W06 Briaga 6yna sawoto!”
(people start to cheer a lot) (people start to cheer a lot)

https://www.youtube.com/watch?v=Azp6xcjbQMO

Date: 24 November 2004, on Maidan square

Viktor Yushchenko:

4,

“ WaHoBHI apysi, 9 xoTiB 61U BaM NOACHUTK “Dear friends, | would like to explain to you
(inaudible) Haw BI3WT ctoam B Takin KOMNaHii. (inaudible) our visit here by such company. A

Oekinbka rogvH Hasag LBK 3pobuno few hours ago Central Election Commission
yeproBuMh 3Mo4mH. [...] A 3Ha wWo us has made yet another crime. [...]l know this
iHpopmauisa MoxnmBa OGontoya 6Gyge Ang information could be painful for some, or for
Korocb, abo ans Bcix, ane s 6 XOTiB ckasaTu, everybody, but | would like to say that we will
BUCHOBKM  BygemMo  pobutn  HaBnaku make opposed conclusions (inaudible). An
(inaudible). Yac Hasapg ueHTpanbHa Bubopya hour ago Central Election Commission has

Komicia 9t ronocamu ccopmyBana KiHUEBI formed final conclusion of election results
BWCHOBKM MO pe3ynbTatam BMOOpIB MeHe (inaudible). (people cheer “lraHe6al
(inaudible). (people  cheer  “laHbbal MaHbbal”/”Shame! Shame!”/)

MaHbba!”/”Shame! Shame!”/)
Hopori opysi, UMM pilleHHAM BOHW XOTIiNK Dear friends, by this decision they wanted to

NnocTaBuTU Hac Ha KoniHa. BoHu xoTinu bring us on knees.

ckazatn, wo wmu 6uano. BoHu xoTinu They would say that we are cattle. They would
ckasaTu, WO nonpu Bce IXHi MaHinynsauii say that, despite all their manipulations of
OepyTb BBEPX HAL JIOACLKMM rOfI0COM, Hapg human voices, against human will. Because of
nAcbKol  Borel. ToMy 8 MPUIALLOB, this | came, (inaudible) but would like to have

(inaudible) ane xoTiB 61 40 Bac y Ui XBUNUHK these moments refer to your special request.
3BEPHYTUCA i3 CBOIM cneuianbHUM My friends, you know (inaudible) no one tear
3BEPHEHHSAM. will appears. Dear friends, the authorities


https://www.youtube.com/watch?v=Azp6xcjbQM0

Moi gpysi, Bac 3Hat (inaudible) nossutnca
XOAHA Crbo3a. LWaHoBHI Aapysi, Bnaga
3pobuna Te wo Mu 1 odikyBanu. (inaudible)
Bif LbOro MOi aii oyoyTb we
NOCMiQOBHILNMM, e cunbHiwuMK. (people
cheer)(inaudible) HauioHanbHUX

neperoBopiB. BiH bepe Ha cebe
BignoBiganbHicTb 3a 3axuct (inaudible)
UeTteepTe, (people cheer “Yushchenko!

Yushchenko!”)

AKylo, Oskyt. YeTtBepTe, Bnaga Bubpana
HaMNPIMITIBHIWIN  WNAX, WNSX —eckanauil
KOHpnikTy. (inaudible) npo ki rogMHy Hasag
MW TYT 3 BaMW Ha LbOMY ManaHi roBopunu.
BoHu Bigbunn MOXIMBICTL  NPOBEOEHHS
NONITUYHMX NEPErOBOPIB i MOLUYKY CRifIbHOMO
abo y3romKeHoro pieHHs. 'aTte, wnax o
Komnpomicy vepe3 (pause, because people
start to cheer more aggressively “Pasom Hac
6araTo i Hac He nogonatn ” /Together we are
many, we cannot be defeated/, which
became the main slogan of Orange
revolution ) Hopori gpysi, n’'sate, wnax 4o
KOMMpPOMICY 4epe3 LeMOHCTpaLiio HapoLoM
CBOEI BOMi, €OMHUA LWMAX 3 AKMM MOXXHa
BUWTK i3 LbOro KOHNIKTY. Tomy KomiTeT
HaLioHanbHoOro NOPATYHKY oronoLlye
BCEYKpPaiHCbKMIA MOMITUYHUIA CTpanK. (people
cheer)

Lle, waHoBHi Aapysi, (people cheer). Le,
WaHOBHI Apysi, Hawa BignoBidb Ha Te
noniTn4yHe GE34YMHCTBO, SIKe PObUTb peEXnm
Kyumn-AHykoBuya. (people cheer) A xortis
6u 3apa3 nepegatn cnoso OnekcaHapy
OnekcaHngpoBu4dy Mopos.*

acted has we exactly expected. (Inaudible)
because of this fact, my actions will be more
coherent and more powerful. (people cheer)

(Inaudible) national negotiations. He took
responsibility  for  protection  (inaudible)
Fourthly, (people cheer “Yushchenko!

Yushchenko!”)

Thank you, thank you. Fourthly, the authorities
have chosen the most primitive way, way of
escalation conflict.

(Inaudible) an hour ago we all together spoke
on the Maidan. They refused a possibility of
leading political negotiations and searching
mutual or concerted decision.

Fifthly, a way to a compromise due to (pause,
because people start to cheer more
aggressively “Pasom Hac ©Garato i Hac He
nogonatn’ /Together we are many, we cannot
be defeated/, which became the main slogan
of Orange revolution) Dear friends, fifthly, the
path to compromise by showing people their
will, is the only way in which we can solve this
conflict. Hence, the National Salvation
Committee announces a nationwide political
strike.

(people cheer)

This, dear friends, (people cheer). This, dear
friends, is our answer to the political unrest,
made by the regime of Kuchma and
Yanukovych. (people cheer) | would like to
now pass to Alexander Alexandrovich
Moroz?%, "

https://www.youtube.com/watch?v=g3gmOegUHpA

Date: 25 November 2004, on Maidan square
Viktor Yushchenko and Lech Walesa

Victor Yushchenko:
5.

“Nopora ykpaiHcbka rpomaga, Aobporo Bam
BCiM 3g0poB’da (people answer him “Ho6poro

208 Ukrainian Chess Grandmaster

“Dear Ukrainian community, good health to all
of you (people answer him “Oo6poro


https://www.youtube.com/watch?v=g3gmOegUHpA

3pgopoB’as 7 /Good health to you/). A i
CcbOrofHi NpuknoHsoca nepen Bamum 3a 10
WO BW 3HAeTe WO Takn YyKpaiHCbKa
He3anexHicTb. LLlaHOBHI apysi,
MOHYMEHTarbHe CIOBO 51 XOTiB 61 nepegatu
3apa3 ofHin nereHaapHin NOAWHI, Npo AKy
BW 4ynu Tucadi i Tucadi pasie. Lla niognHa
npuHecna ceobogy | AemMokpaTilo CBOil
Hauii. Lls niogmHa cborogHi B YKpaiHi, wob
niactaeutn Bam nneye, wob ckasatn gobpe
CNnoBo, wWob 3HanWTKM Bipy Yy TOMYy WO MW
po6umo.

A xoTiB 6GM HagaTM CNoBO nereHgapHomy
nonsky, npesnaeHTy MNonbLwi, Jlexy BaneHcy
(pause).”

\

3gopoB’a” /Good health to you/). Today | also
bow in front of you because you know what
Ukrainian independence means. Dear friends,
| would like to give a monumental word now to
a legendary person, who you heard of about
thousands and thousands of times. This
person has brought freedom and democracy
to his nation. This man is now in Ukraine to
lend you a shoulder, to say a kind word to find
the faith in what we do.

I would like to give the floor to the legendary
Poles, Polish President Lech Walesa®®
(pause). "

(People start to cheer “lOweHko! KOweHko!” /Poland! Poland! Yushchenko! Yushchenko! /, after

Lech Walesa started to talk)

Lech Walesa

Original (translation from Polish into Ukrainian)

(English)
6.

“A posymito Wwo xonogHo i Tpeba Tpoxm
posirpitucs, ane pJgawte LWOCb CcKasaTw.
Hopora rpomago! Bce cBoe xntrsa 6opoBca
3a nopfibHi ineanu. Cutyauis 6yna cknagHa i
MOXJIMBA MK CKlagHilla Hik Bawa. Ane s
3axOoMnneHnn BalUMMW €eMOLIAMM | BaluUM
3anarnom.

A rnnboko Bipto WO Le npuBeae i A0 BaLLOK
nepemorn. 21-e CTONITTA € YHOPMOBAHO
BiNbHiCTIO, AeMokparieto, BiNbHICTIO
eKoHoMiYHOoto cBoboau. Lle Bcioan 3anncaHo.
(- ) Moameutcs Hackinbkn peanbHO 6yae
3gincHeHa B YKpaiHi. bygy matu posmoBy 3
yciMa yyacHukamu uiei cuTyauii. Mato Hagito
Wwo BOHM OyayTb  XOTiTM  3i  MHOW
po3MOBNATU. | crnpobyto 3HaANTU  NYHKTK
(inaudible).

A mywy Buixatu pgo [lopTtyranii, ane 9

Translation

‘I understand that it is cold a little bit and you
need to warm up , but let me say something.
Dear community! All my life | was fighting for
the same ideals. However, | am inspired by
your emotions and your fervor.

| deeply believe that it will bring you to your
victory. The 21th century is regulated by
freedom, democracy, and freedom of
economic liberty. (inaudible) To look how it will
be implemented in Ukraine, | will have talks
with all three participators of the situation. |
hope that they will want to talk with me. | will
try to find the points (inaudible).

| have to visit Portugal soon, but | leave my

209 polish politician. Electrician, dissident and human right activist, he co-founded the Solidarity movement in the
1980’s. He received Nobel Peace Prize in 1983 and was President of Poland from December 1990 to December

1995.



3anuwal TYT CBOrO 3acTyrHWKa, BENWKOro
6opus 3a csoboay, 36urHeBy Bysky. | BiH 3
BaMu 3anuwunTbecs i Ha gobpo i Ha 3no. |
TiNbKM 51 BUpIiWY CBOI cnpasu, i SKWo Tpeba,
TO S noBepHycs. Ane A Maw Benuke
MPOXaHHS.

[lecb Tpoxu X0NoA4HO, 3UMHO, | M1 3BUYANHO
nepexxmBaemo 3a Balle 340pOB’d, i KOXHOMo
MOBUHHI 36epertu i KOXXHOro BpsTYBaTW, |
OAHOYacCHO Aasante aymatim npo
3aBTpalUHiin geHb. Bo 3aBTpa Balli emouil,
Bawy eHeprito Tpeba Gyan BTINUTU B iHLUI
nporpamun. L emouii ,uin 3anan noTpibHi
YkpaiHi. (inaudible). Bcboro Hamkpalloro
Bam ! lMepemorn Bam! Cnaea YkpaiHi

Vi

deputy, who is a great fighter for freedom,
Zbigniew Bujak?°. And he will stay with you for
good and for bad. And only | decide your case
and if it is necessary | will come back. But |
have great entreaty.

It's a little bit cold and we, of course, worry
about your health, and we have to protect and
save everyone and in the same time let’s think
about our tomorrow. Because tomorrow your
emotions, your energy will be implemented
into other programs. Ukraine needs these
emotions, fervor. (inaudible) All the best for
Youl! Victory to You! Glory to Ukraine! ”

(people started to cheer “lOweHko! KOweHko!” / Yushchenko! Yushchenko! /, after someone
from stage started to cheer “Nonbwa!l Monbwa!” /Poland! Poland! /, but people were continue to

cheer “lOLeHko!

FOweHko!”, and after Yushchenko started to cheer “lNonbwa! Monba!” /Poland! Poland! /,
people support him and also cheer “INonbwa! Monewa!”, And after cheer “Walesa! Walesa!
Walesa!”, and after people cheer “ConigapHicts! ConigapHicTtb!” /Solidarity! Solidarity!)

Lech Walesa continue his speech

“B MOXeTe Ha Hac noknactucda, i Ha
Monblwy m Ha BaneHcy, ane € pedi gki
MoXeTe 3pobutn Tinbkn Bu. Mu He moxemo
pobuTtn ix 3a Bac i nam'stante ue. Askyo!”

“You can rely on us, on Poland and on
Walesa, but there are things which only you
can do. We cannot do it instead of you and
remember this. Thank you!”

People cheer “Yushchenko! Yushchenko! Yushchenko! ”

Viktor Yushchenko (continuing is speech after Walesa)

“(inaudible) He moxy posibpatuca B
CTopiHkax. £ ©Oyay roBopuTu TO4i Ha
nam’'sitb.

3 npaBoOK CTOPOHU OLUJE€I CUEHW € OAWH

“(inaudible) | cannot figure out the pages. | will
speak from memory then.

On the right side of my stage there is one

210 polish politician. Electrician and Foreman in the 1980’s, he became activist and was one of the leaders of the

Solidarity movement.



nfakaT, KU MeHi 0cobnmMBo JOPOruin.

Tam HanucaHo «XopyxiBka». XopyxiBka —
ue mMmoe pigHe ceno 3a 40 kinomeTpiB Big
poCiCbKOro kopaoHy. [opori ogHocenbli, S
BaM kraHstocd, BM knacHi. Cnacmbi Bam (it
says “Khorushchivka . Always together”).
3BMYaMHO cenuuiHa paga nNpunHana eguHe
npaBurbHe pPilWeHHA NPo NIATPUMKY Y MEHe
K npe3ungeHTa KpaiHu.

(people cheer)

LlaHoBHI gpy3i, y MeHe roauHy Hasag
Biabynacs po3moBa i3 MiHICTPOM
3aKkopOooHHUX cnipaB  [epmaHii, Wowwkoto

diwepom. A xoTiB 6u Bam ckaszatn, wo 3a
OCTaHHI0 noby MU NPUAHANN
dyHaAamMeHTanbHi piLleHHSA BiQHOCHO
pe3ynbTaTiB BUOOpIiB B YKpaiHi. [eski 3 HMX
s XoTiB ©Oum Bam 3auutatn. bputaHis
npuegHanaca po  CnonydeHnx  LWrtatis
Amepukn, KaHaan BiamoBunncst npnsHaeaTu
Bnbopwu B YkpaiHi. (inaudible)

MiHicTp 3akOpAOHHMX CnpaB HagaB MEHI
BClO iHpopmaLito. Ydopa byHgecTar kpaiHu
Ha BuMmory (inaudible) npoBiB 3acigaHHs i
NPUIHSB 3aKOH, BiAMNOBIOHO SIKOrO HiMEeLbKUN
ByHaecTar BBaxae 3a HeoOXxigHe nepeBipku
BCiX cnuckiB BubopuiB i He 3abe3neveHHs
(inaudible) KOopekTHOro ronocyBaHHsA, a Tak

Xe 3OINCHEHHSI MIKTUBHOIO  NpopaxyHKy
BKMHYTUX  BMOOpuYux  GroneteHiB  wob
no3tasutn HeobI'pyHTOBaHMX  CYMHIBIB
(inaudible) i npoTtugiatTn rnubokin BTpaTi
OOBipM, fKa BWHUKNA Hapasi Yy LUbOMYy
(inaudible)  cBiTi.  Opyrmmn  cnoBamu

HiMeubkin ByHgectar (inaudible) He BipuTb
pesynbTatam BMbopiB B YKpaiHi

(people cheer).

(inaudible) YkpaiHcbki 3apobityaHm  Yexii
npoBenu maHidecrtauito nepen ykpaiHCbKMM
NOCOMbCTBOM Y Uil KpaiHW. 3a BYOpalLHin
AeHb A0 Hac NpuegHanncsa OeCcsTKN MiCbKUX,
CenUWHUX, CinbCbknx, obnacHux pag npo
BU3HaHHa Biktopa HweHko npesngeHTom

KpaiHu.

(people cheer)

CborogHi y Knesi BinOyBaeTbCA
Hag3BuYamHuM  3'i3g npeacTaBHUKIB  —
AenytaTtis  MiCLEBOro  CaMOperyroBaHHs.

Hopori apysi (inaudible) goo Hac igyte i 3
cxony, i 3 3axody, i 3 niBHOMI i niBOHS.
(inaudible) aBTobyciB, Tam Oyna KONOHHa

Vil

poster, which is very valuable to me. (It is
written  “Khoruzhivka”. Always together).
Khoruzhivka is my native village, which
located 40 kilometers far from Russian border.
Dear villagers, | greet you, you are cool. Thank
you. Certainly rural administration (Rada) took
one correct decision about supporting me as
President of Ukraine.

(people cheer)

Dear friends, | had meeting with Minister of
Foreign Affair Joschka Fisher an hour ago. |
would like to tell you that within last day we
have taken fundamental decisions regarding to
results of election in Ukraine. Some of them |
would like to read for you. The Great Britain
has joined to the USA, Canada and they all
refused to accept the Ukrainian elections
results. (inaudible)

The minister of Foreign Affair gave me all the
information. Yesterday Bundestag held a
meeting and passed a law under which the
German Bundestag considers it is necessary
to check all lists of voters and ensure the
correct voting, as well as rendering of fictitious
cast ballots to deny (inaudible) unreasonable
doubt (inaudible) and to counteract the deep
loss of confidence that occur now (inaudible)
this world. In other words the German
Bundestag (inaudible) does not believe the
results of elections in Ukraine.

(People cheer).

(inaudible)  Ukrainian workers in Czech
Republic held manifest on front of Ukrainian
Embassy in the country. During previous day
hundreds of municipal, rural and regional
administrations (Rada) have joined us and
recognized Victor Yushchenko as President of
Ukraine.

(people cheer)

Today in Kiev extraordinary congress of
representatives, such as deputies of local self-
regulation, is occurring. Dear friends
(inaudible), people from south, north, west and
east are joining to us. (Inaudible) buses, there
was a convoy of buses, perhaps 100 or 150 of



aBTOOyCiB, MOXNMBO COTHH, MOXIMBO
nisTopu, ki nigeo3mnn 3 [JoHeubka nogen.
lMosaB4yopa LWe paHoK NOYMHABCA i3 TOro, Lo
NPUXUITbHUKN SAHYKOBUMYA, iX He Gyno 6arato
(inaudible) nocraBunu HameTn. Yepes
JeKkinbka rogMH A0 uUMx ngen 3 Lboro
MargaHy Hawli nogu 3anponoHyBarnu im iy i
Tennun ogsr, i (inaudible) o6cnyroByBaHHS.
CborogHi, Tam Hikoro He mae. (people cheer).
Tomy A npotuy npem’ep-miHicTpa
HanpaenaTM 0o KueBa ellenoHu OOHeLlaH,
wob BOHM Gaumnu, sKi NpekpacHi KUIBCbKi
nogn. Mwn  Bci  ykpaiHui. Ham Tpeba
CMifIKyBaTUCh | 1 MEPEKOHAHUK, LLIO Ha LIbOMY
MangaHi CToiTb He ogHa TucdA4a rnogen i3
[oHeubka, ntogen i3 JlyraHcbka, nogen i3
XapkoBa, i3 Kpumy. [pysi, OaBante mMu
oynemo (inaudible).

HaBsavite 6yaemo pasom Gyaysatu YkpaiHy!
Konu s igy Ha cBowo CyMmwuHYy pigHy, €
npoikmkar Kniscbky, YepHiriBcbky obnacTtb.
Bu 3HaeTe, Apysi, Tam MNpakTU4YHO He Mae
»KOOHOro cena, XoaHoro nons, ge 6 He cTosB
KypradH. KypraH 5ro cronitta u4u 9-ro
NonoBELILKOro CTOMITTA. Bca  ykpalHCbka
3eMnsi o6cmnaHa Takummn KypraHamu.

He paneko Big MoOro cena, MOXINBO
KinomeTpiB 11, AKWO B3ATU HaNpsMy 4Yepes
nons, pogunaca (inaudible) nereHgapHa
MOET Hauil nogvHa, Skin 6yB OCTaHHIM
oTaMaHoM Bilcbka 3anopisbkoro. Konwu
KatepuHa posrpomuna KueBo-3anopisbky
Ciy, iomy TOmi 6yno 75 pokis. Woro
3aTtoumnu Ha 25 pokis.

(inaudible) yHikanbHy ykpaiHCbKy BoOmt. BiH
BigcuaiB 25 pokiB y Ami (inaudible) y miLiky.
BiH npoxus 113 pokis. BiH xoTiB i BCe pobus,
wob 3annatuTn 3a yKpaiHCbKy AEMOKpPaTito i
ceoboay. A cborogHi sragato oui KypraHu. A
cborogHi  3ragawo cnaeeTHoro  [leTpo
KanHuweBcbKkoro, €K TuUX BOIHIB,  SKi
GopoHuNKn  YKpaiHy, YKpaiHCbKy 3eMito i
Hauito. [llepeg Hamm  CbOrogHi, Apysi,
npoxoauTtb icnuT. Big Hac He BumararTb
KpOBI, Bid Hac He BMMaratTb BigaaTh XUTTS.
Big Hac BumaraloTb CBOK NMPUCYTHICTb, CBOIO
conigapHicTb.
Bungete ¢ Tennux

kBapTup! CraHbTe,
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them, which transported people from Donetsk.
The day before yesterday, the morning started
with fans of Yanukovych installing tents, but
there were not lots of them (inaudible). Few
hours’ later people from the Maidan, our
people, proposed them meal and warm
clothes, (inaudible) service.

Today, there is hobody. (people cheer)

Therefore | am asking Premier Minister to
guide (send) echelons of people from Donetsk.
They will see how nice people from Kiev are.
We are all Ukrainians. We should talk to each
other and | am sure that thousands of people
from Donetsk, people from Lugansk, people
from Kharkov, from Crimea will stay here, on
Maidan. Friends, let’s be (inaudible).

Let’s build together Ukraine! When | visit my
native Soumy, | pass Kiev, Chernihiv areas
(oblast). You know, friends, there is no any
village without a barrow, any land without a
barrow of 5" or 9" centuries. All over Ukraine
is covered by the barrows.

Not so far from my village, perhaps, about 11
kilometers, (inaudible) legendary man of my
nation was born. He was the last chieftain
(Ataman) of Zaporizhia army.

He was 75 years old when Ekaterina rout
(crushed) Kiev-Zaporozhian Host. He was sent
to prison for 25 years.

(Inaudible) unique Ukrainian will. He spent 25
years in a hole (inaudible) in a bag. He had
been living 113 years. He wanted and did
everything to pay for Ukrainian democracy and
freedom. Today | recall about the barrows.
Today | recall a  glorious Petro
Kalnyshevskiy?!! as the warrior who defended
Ukraine, Ukrainian land and nation. Today
there is a test in front of us, friends. We do not
need our blood; we do not need to give our
lives. We need our presence and solidarity.

Let's come out from your warm flats! Let’s

211 petro Kalnyshevskiy was a leader known for his fight against Russian Imperial influence over Cossack’s rights

and independence.



LWWAHOBHI KMAHWM, Oina uux nogen, skKi
cborogHi Ha ubomy MangaHi! Mam’atanTe,
LLIO NIOAM MITUHTYIOTE 6€3 Tennnx pykaBM4YoK
, TennuUX HOCKIB, XO4YyTb BUMUTU rapsvoro
kaBu. (inaudible) A xoTiB M WoOO KuAHK
Biguynu ue. MNMpuHecnu crogn MeankameHTu.
4 3BepTatocsa oo MeduKiB. Y Hac € MeanyHa
nanartka, Ae XBOpMM nOOgsM HagaeTbcs

Jonomora. o Be4yopa MK
nepegicrnokatipyem (inaudible), Hapaemo
MEeOWYHY  [OMnoMOory. Tiogam  noTpiGHi
MeauKaMeHTn, Toasam  noTpibHa Bawa

aonomora. A xoTiB 6u 3BepHyTUCA 4O caMi
MOOiNbHi YacTuUHU MOro cycninbcTBa, Oo
Monogai, 40 CTyAEHTIB.

Moi popori gpysi! (he put his palm on his
chest in that moment) KOHi gpysi! Yepes Bac
(people cheer)... Opys3i! A npowy Bac
3apsdiTb CBOEK BIipOK LWEe OeCATKU TUcad
KMIBCbKMX CTYOEHTIB. | He TiNbKM KUIBCbKMX,
CYMCbKUX, NOAMBUTBLCS SK IX TaM MOPAYIOTb,
K iX BWKMMAalOTb i3 icTopii. (inaudible)
3BEepHITb yBary, Ha TUX SKi 3HaxoOATbCcs y
By3ax Ha cxogi YKpaiHu, Ha niBaHi YKpaiHu.

[opori apy3i, No-nepLie My NOBUHHI BCTaTh 3
koniH! ToMy WO Te Wo pobutbCa CbOroaHi,
Bnbadute Ha cCnoBi, pobuTbcs He Ans
nereHgapHoro  Jlesko puropoBunya
Jlyk'aHeHka (inaudible) ge BiH npoxuB nesy
YacTMHY CBOro XuUTT4. 28 pokiB BiH Bigcuais y
TIOpMK, TiNbkn wo6 Gauutn  YkpaiHy
BiNbHOW. (inaudible)nonitukiB, £k CTOATL
6ina meHe, Konsa Kolya (perhaps the name of
one person who is staying on right side of
Yushchenko), T wmonogun, ane cuBuUn,
CNPsSIMOBAHO Ha MOJSI04E MOKOSTIHHS.

| TomMy, WaHoBHI cTyaeHTn Knuesal

LWaHoBHi cTyaeHTn Ykpainun! [ligTpumanTte
no Bcin  YKpaiHi 3a  HauioHanbHWUR
cTygeHTcbkui  kpan!  3apas  (inaudible)
HIYOMY HE Hay4yMMOCS, AKWO MW NPOrpaemo
YkpaiHy. Bu nporpaete coto gonto! (people
cheer “Yushchenko! Yushchenko!”)

Oakyo! Oskyto, gopori! A xoTiB 61, WaHOBHI
apy3i, wob yepes cTyaeHTCTBO, Bipy Yy CObi

stand up, dear people from Kiev, nearby these
people who are standing on Maidan today!
Remember that people hold a mass meeting
without warm gloves, warm socks, they want
to drink hot coffee. (inaudible) | would like if
people who live in Kiev feel it, bring medical
supplies. | appeal to medical workers. We
have a tent of medical support, where people
can have medical treatment if they need it. By
evening we will relocate (inaudible), give
medical support. People need medical
treatment, people need you. | would like to
appeal the most mobile part of my society, the
youth, and the students.

My dear friends! (He put his palm on his chest
in that moment). Young friends, because of
you (people cheer)... Friends! | ask you to
recharge and to inspire more of the thousands
of students in Kiev. And not only students from
Kiev, Soumy, look how students from Soumy
are “beaten brutally”, how they are crushed
from history. (inaudible) Pay attention to those
who are in High Schools in the East of
Ukraine, in the South of Ukraine.

Dear friends, first of all we have to get up off
your knees! Because this is what is being
done on today, pardon the expression. It is
happening not for legendary G. Levko
Lukyanenko?'? (inaudible) where in Lvov he
spent part of his life. He was in prison 28
years, only because he wanted to see Ukraine
free. (Inaudible) politicians, who are staying
near me, Kolya (perhaps the name of one
person who is staying on right side of
Yushchenko), you are young but with gray
hair, it is directed to young generation.
Therefore, dear students of Kiev!

Dear students of Ukraine! Support national
student all around Ukraine! Now (inaudible) we
will not study a lot if we lost Ukraine. You will
lose your destiny!

(people cheer “Yushchenko! Yushchenko!”)

Thank you! Thank you, dear! | would like, dear
friends, if other generations feel your beliefs in

212 | evko Lukyanenko a Ukrainian soviet dissident, sentenced to prison under Kroutchev, after calling for the right
of Ukraine to secede from USSR. He was also member of Ukrainian Helsinki Group and involved in Ukraine
independence process. (Subtelny, 2009, p.10827, 12142, 12143).



Big4ynu i gpyri nokoniHHA. A 3BepTarcs 3
Takow CcaMoK MoBarold [0  yKpaiHuis,
nepcoHanebHo (inaudible) [o >xypHanicTis
ICTV, YT1 (inaudible).

Opysi, [OCUTb HECTU BPEXHI0, BU NPUHOCUTU
Oinb MinboHam ykpaiHuiB CBO€EO poGOTOH0.
Xiba kowTyto Bawi um 200, 400 ponapis,
BALLOK MnaTHi Taka BenuyesHa kKapa, SKy
HecyTb 3acobu mMacoBoi iHopmauii aki Bu
NPUCYTHI  OECATKM MINbMOHIB  yKpaiHUIB.
MopiBHANTE, WO HaBiTb OiNun Baw xnid
HamasaHuWi MacroM | IiKpPOK Hi4oro He
kowTye (inaudible) pecaTkm  MiNbNOHIB
rpomagsiH YkpaiHu.

MpuegHanTeca OO0 3aranbHOro yKpaiHCLKOro
CTpavky. A Bac npouwly, Aopori Apysi,
3po0OuTb CBIA NOOBUr, SIKMA 3pOOUB KaHan
1+1, aki BigmoBunuca BiwaTtb npasaumsi (he
did mistake, wanted to say 6pexnusi /lies/,
but said first npaeguei /truth/)... Gpexnuei
HoBuHW. [NloguBuTbeA, KaHan 1+1, oe Hemae
CbOrofHi HOBWH Bif, iMEHI XXypHanicTiB Lboro
kaHany. BoHm 3pobunu nogsur. A xouy
CkasaTu, WO He Mi3HO CbOrogHi 3pobuTu
iHIWWMM kaHanam noasur. | He Tinbku
LeHTpanbHUM, ane i B Moix pigHux Cymax. A
3Bepralocsd A0 KypHanicTiB  (inaudible)
KPUMCBKUX.

Mn noOBWHHI CbOrodHi BiWATM MinblOHaAM
yKpaiHCbKMX ntogen npasay. (inaudible)

Bu He noBuHHI Gyam CbOrogHi Ha CTOPOHI
3MOYMHHO Bnagun. A XoTiB Ou, SK KOXHUN
OeHb i CbOoroAHi cneuianbHO 3BepHYTUCH OO0
nogen y BINCLKOBIN opMi, OO0 nogen, AKi
HOCATb MiNiLEenCcLKY opmy.

Xnonuj, 8 € kanitaH yKpaiHCbKOK apMii, S
X04y BaM cKasaTwu, Opy3i, MU OMXaemo 3
BaMM OAHWM noOBITPAM. Mu Maemo oaHy
BaTbKiBLWMHY, M1 MaeMO OAHY KOHCTUTYLUtO!
Mwu MaemMo €OWHOro rpoMagsiHiHa,
rpoMaggHvHa LWo npoxuBae B YKpaiHi.
Opysi, npoBefitb Ha odiuepcbknx 36opax
pilleHHs | MipWiTb npueaHynteca Ao
3aranbHOHaUioHanbHOro cTparky. (inaudible)
bo gns Bac ue kpemo npodpecii. Tomy

XI

yourself thank to you. | appeal with the same
respect to other Ukrainian people, and
personally | appeal to journalists (inaudible)
ICTV, UT12® (inaudible).

Friends, stop lying, you bring pain to millions
of Ukrainians with your work.

Is it worth your salaries 200, 400 dollars, so
huge pays, which is brought by mass media?
Let's compare that even your white bread
smeared with butter and caviar costs nothing
(inaudible) tens millions Ukrainian citizens.

Let’s join to entire Ukrainian strike. | ask you,
dears, let's perform your feat, which TV
channel 1+1 has performed. They refused to
broadcast truthful (he did mistake, wanted to
say Opexnui /lies, but said first npaBguBsi
[truth).. .false news. Independence. Bias.

Look how TV channel 1+1 does not broadcast
news personally from journalists. They
perform the feat?!4. | would like to say that it is
not late to perform the feat by other TV
channels. And not only by central TV
channels, but also in my native Soumy. |
appeal to journalists (inaudible) from Crimea.

We have to broadcast today the truth for
millions of people. (inaudible)

You must not be on side of -criminal
government. | would like to appeal, as every
day | do, to people in military uniform, to
people who wear police uniform.

Guys, | am captain of Ukrainian army; | would
like to tell you, friends, that we breathe the
same air. We have one motherland! We have
one constitution! We have a single citizenship,
living in Ukraine. Friends, hold meetings with
officers and make the decision to join the
national strike.

(inaudible)

This is the credo of your profession, you must

213 Both channels were known to be under Government pressure and influence.
214 TV 1+1 was under influence of Government and was criticized for its bias coverage of Yushchenko campaign. In
November 2004, few journalists of this station resigned and some newsreaders refused to present information

apparently dictated by the Kuchma administration.



cborogHi Tpeba npoWTM icUT  4YecTi i
BiAMOBUTUCS Big rpuda, MOXINBO
BiAMOBUTUCS BiO 3ipoYKN, MOXXITMBO

NponycTUTb YeproBoro 3BaHHS, ane cratu 3
HapoaoM.

Opysi, BCi 3ipoykm Bam MNOBEPHYTLCA B
CTOKpaT, ane CbOorodHi 3pobuTb MOCTYMOK,
3pobuUTb MOCTYNOK KOMM WMOro Hambinblue
YyeKalTb CbOrofHi rpomagsHu YkpaiHu.

A xody BCiM noasikysaTu, Opysi, i Ham, sKi
TaKk YBaXHO, peTenbHO BIOAHOCATLCA [0
notpeb niogen Ha Mawngani HesanexHocrTi,
TMM NIOAAM, SKi CbOrogHi HecyTb BpUKETUKM
CyXuX Kucenis, kaBu, OpukeTuku vato... bor
Bce ue 3anucye! Bam BigoacTtbca ctopuueto
(inaudible)

[pysi, He Tak BaXnuBi Balli NOH4YO, HE TakK
Ba)XXNNBO Balli PYKaBUYKN, BaXKNMBA CbOrOAHI
yBara o 300 tucad niogen, aki 3HaxoasaTbCs
Ha wMangaHdi (inaudible) wo BoHM crogn
npuixanu, 1M TyT 3aTUWHO | 1M TyT
npekpacHo, WO BOHW TyT ob6irpiTi, B A06pi,
HaKopMIieHi, ane HanoBHeHi. (inaudible). |
TOMY, APY3i, S 3HAK0 WO CbOrogHi Ha LbOMY
MangaHi ctoiTb GaraTo genyrtartiB, pag BCiX
piBHiB. BoHu 6ygytb nposBoguTM 3apas
noTpibHMin HagssuyanmHum 3'i3g.  Micuese
caMoBpsiAyBaHHS  CbOroAHI  3anumniocs
HangemokpaTuyHo ¢opMOo0 npaeniHHA. A
nepekoHaHWn LWo MU NpUMgemMo Ao Toro, Lo
yepes3 [feKifibka TWXKHIB rnaBv pPamioHHUX
aaMmiHicTpauin OyayTb HasHa4yaTtucs
(inaudible) He Ha NpyweBcbkoro. (inaudible)
bo A nepekoHaHWn WO B MOEMY pPigHOMY
ceni komy 6yTM rnaBoK  PANOHHOK
agMiHicTpauieto 3HatoTb He B Knese, He Ha
pyweBcbkoro abo Ha baHkiBin a Hankpalle
3HaeMo rpomaga Moro cena.

A 3Ha Wo Moi gopori cymyaHe 3amicTb
LlepbaHa cami BM3HaA4YaTb XTO OOCTONHWUIA €
TON SAKin Moxe Oyt rnasow obnacHoro
aaMiHicTpau,i.

A nepekoHaHUN WO MU BCe PO3yMIiEMO OfHe,
Wo TiNbkn rpomaga, ska (inaudible) moxe
BM3Ha4YaTM Kpaworo i TiflbKM BOHA MOXe
BiAKNUKaTW HErigHWKa, SKWO TON HEe NposiBMB
iHTepecy 41 o rpomagn 4m go Oyapb SKoi
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pass an exam of honor, therefore refuse the
next star, you might miss next promotion, but
you will become part of the people.

Friends, the stars will be returned to you a
hundred times, but today make concessions,
make the concessions that most citizens of
Ukraine expect today.

| want to thank everybody, friends, and thank
to us, who threat people here with respect and
kindness to the need of people on Maidan
Independence square, people who bring
briquettes of dry jelly, coffee, tea briquettes...
God is recording all this! You will be thanked
(inaudible)

Friends, it is not so important your poncho, not
So important your gloves, an attention to 300
thousands of people is important, who are on
Maidan (inaudible) that they have come here,
they feel cozy here and they are fine here,
because they are warmed here, in good and
fed, but they are full of (inaudible). And
because of that, friends, | know that today
there are lots of deputies on Maidan of
different levels and different Councils. They
will hold essential extraordinary meeting. Local
municipality has left today as the most
democratic form of governance. | am
convinced that we will to that in the next
weeks. Heads of District Administrations will
be assigned (inaudible) not on Grushevskogo
street. (inaudible)

Because | am sure that in my native village,
nobody from Kiev or Grushevskogo or
Bankova street knows who’s going to be the
Head of the Khoruzhivka District Council, my
village.

| know that my dear people from Soumy will
decide instead, who is worthy having the
position of the Head of Council, but not
Shcherban will decide (Volodimyr
Shcherban?).

| am sure that we understand the same, that
only community which (inaudible) can assign
the best person, and refuse a scoundrel, if he
never showed interest neither to community
nor to any politics, which is significant for the

215 Ukrainian politician, appointed Governor of Soumy Oblast in 2003.



NoNiTUKK, sika BaxnuMBa Ha LA TepuTopil.
Opysi, (inaudible) Bu cborogHi o6paHi TyT, BM
cborogHi nogbmu, (inaudible) nosuuito TUX
roniB MiCbKMX pag, AKi 3apa3 CTOATb Ha LK
TpubyHi. (inaudible) A He Ha Tux nlogen
nokasyto, ki 6ina rotento YkpaiHa, a 3a
rotenem YkpaiHa. Tam e € ogHa yCTaHoBa,
fKa OMXae pexuMMoM, sika Hece AMKTaTypy.
Lle agminicTpauis Mpe3ngexTy.

Ane ui nogn, Wo CToATb Ha Ui ecTpagi, Bxe
HiYoro He 6O0ATbCHA, BOHM 3pOOMNN KPOK i
BCTanu 3 KoniH. 1 3BepTtatoca go genyrariB
BCiX paa. Opysi, po3sanoeTbea YkpaiHa. Ak
Bu, (inaudible) camoBpsigHi opraHn CbOrogHi
pearyete Ha Kpu3y, siky 3pobuna Brnaga ? Ha
4Ynin BN CTOpoHI? Koro Bu nigtpumyete? Big
Bac CbOrofHi BaXXnMBO Balle CNoBO, Balle
PilLEHHS, TOMY MW OaxaemoO BCiM BaM Ha
BallOMy Ha 3BUWYaWHOMY 3'i3[i MPUNHATU
€OuHe npaBunbHe piweHHs. MigTpumynTe
UMX nogen Ha maraai.

By oTpumyeTe 06GnarocrioBeHHs Yy CBOIiW
po6OTi i >XWUTTi HA MHori Gnari  niTta.

LlaHoBHI Opy3i, Ha 3aBepLUEHHA $s XOTiB
CcKasaTu 3BiT: M1 He Nigemo 3 Lboro ManaaHy
OOKM, OOKM B Hac He Oyae nepemora. A ue
Oyay roBopuTM KOXHWMMA OeHb i no BaraTo
pasis (people cheer).

LWaHoBHI Apysi, A po3ymito, O He nerko
TINbKA OTpUMaTW nepemory, s pos3ymito LUO
KOMYCb MOXIMBO MPOMEP3NN BXEe HOru,
(inaudible) koMyCb nNpPOCTO HE3PY4HO i
XonogHo. A Bam gato crioso, Mu pobumo Bce
Wwo6 3irpitn Bac, Wob ckasaTtu, WO BM OyXe
BaXIMBI Noan, HaA3BUYANHO 3HAYMMI Y LR
yac, (inaudible) B NnpurHATTI  pilleHHs Adoni
YkpaiHu.

MoBipTe, 6e3 Bac piweHHA He Byae. Tinbku
Askytoun  Bam  mMoxe  OyTm  pilleHHs
(inaudible). Tomy s xo4y TBEpgo ckasatw,
apysi, g i mos komaHga, mu 6e3 nepemoru 3
LbOro MangaHy He nige, HaBiTb SKLWO MW
3anvwmmocs 'y 15-T Yonosikax TyT, MU
Oygoemo cToaTn 4O nepemorn, TOMy Lo MoBa
He nge npo akunck (inaudible), moBa He nae
npo KOweHka, moBa nae npo Ykpainy. | 4
rotyto TMM CroOBaM CKasaB Mpe3ngeHT
BaneHcis, BM po3ymieTe HaMm  MoOXe
aonomortu i Monbwa, €EBpOoneicbknin Co3.
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territory.

Friends, (inaudible) you are selected today as
(inaudible) positions of the heads of Councils
who are staying now on the stage. (inaudible)

| do not show on people, who are near hotel
Ukraine, but who are behind the hotel Ukraine.
There is one more organization, which by
regime of dictatorship. It is Administration of
the President.

Nevertheless, these people who are staying
on this stage took a step and stand up from
their knees. | appeal to deputies of all the
Councils.

Friends, Ukraine is collapsing. How you,
(inaudible) self-governing authorities react to
the crisis, which is made by Government? On
which side are you? Whom do you support?
You need to give a word, take a decision, and
because of this we wish all of you to take one
right decision during your meetings.

Let's support the people on Maidan.

You will get the blessing in your job and in
your life for many years.

Dear friends, to conclude, | would like to
report: we will not leave Maidan, as long we
will not win.

| will tell it every day and many times (people
cheer).

Dear friends, | realize that it is not easy to win,
| understand that someone may have frozen
feet, (inaudible) some just uncomfortable and
cold. | give you the word, we do our best to
warm you up, to say you that you are very
important people, you are extremely important
in this time, (inaudible) in deciding the fate of
Ukraine.

Believe me, there will not be any decision
without you. Only thank to you, to be the
solution (inaudible). Because of this, | surely
want to say, friends, me and my team will not
leave Maidan without the victory, even if we
are only 15 people here, we will stay until we
get the victory, because it is not about
(inaudible), it is not about Yushchenko, but it is
about Ukraine. And | will say by words of
president Walesa, you understand that Poland
and European Union can help us.



A gymato Garato myapux i gobpux niogen
MOXXe AOMNOMOITH, ane € peui, SKi MU NOBUHHI
pobutn Tinbkn Mu. Be3 Hac ixX HiXTO He
3pobuTtb. | Tomy, Opysi, mii 3aknuk go Bac,
wo6 BM Oynu 3aBxgu 3 Bipo, BU pobutn
npaBurbHy crnpaey, YHikanbHy cnpasy, L06
Oyt BinbHUMK. He onyckanu romnosu i mu
nepemMoXxemo.

(people cheer “Yushchenko! Yushchenko!”).
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| think there are many of wise and kind people
who can help, but there are things which only
we can do. Nobody will do this without us. And
so, my friends, my call to you is that you
should keep faith, you do the right thing, a
unique thing, to be free. Don’t lowered head,
and we’ll win.

(people cheer “Yushchenko! Yushchenko!”).

(After the speech Yushchenko received flowers from people and exchange his orange scarf with
the other orange scarf which provided by a lady from crowd, finally he wore the scarf and

continue to speak but footage stop)

https://www.youtube.com/watch?v=wrOI2LY Kic

Date: 01 December 2004, on Maidan
Viktor Yushchenko
7.

“Oopori gpysi, 9 npowly Bawoi yearn. A xo4dy
BaM cKasaTu, BM - OMBHI nogn. Bam HixTto
3apnnatm He pae, 6e3nnatHO He Oae€ Hi
rpeykn, Hi UyKpy, a BW CTOITe | He
pPO3XOANTUCA.

(people cheer, also behind Yushchenko was
Petro Poroshenko and in that moment she
starts to laugh)

A A 3Halo, g 3Hato, Apy3i, YoMy Tak. ToMy Lo
He xniboM MW eauHi. S 3Halo WO KOoXHa
noguHa, dka 3apas CTolTb Ha MITUHIY aymae
Aaneko He npo cebe. BoHa gymae npo cBOiX
4iTen, Nnpo CBOK Mamy, Npo CBOro bartbka,
Npo CBOK POAUHY, NPO ManbyTHE YKpaiHw.

A xoTtiB 6K, wWaHOBHI Opy3i, Bam ckasaTu
cnigytowe. Mu npoBogMMO He nerki ,He
nerki neperosopu, 60 BM 3HaAeETe, WO 3 UIE
BNago NerkMx neperoBopiB He Moxe ByTu.
A xoTiB 61U NOACHUTU OKPEeMO, OCKINbKM £
Gayy gk y pisHMx 3acobax Mmacosoi
iHpopMaLii gyxe cnekynaTuBHe nopaeTbcA
BUOpALLUHIA Haw Jdemapw Mo Buxody i3
neperoBOpHOro npoLecy.

A xoTiB 61 NOSAICHUTK Len KPOK YMM BiH OyB
Bu3BaHWW. [lo-nepwe, napnameHTCbKui
AeHb yyopa posno4aBcs C TOro, Lo
3anponoHoBaHO OyB  3aKOHOMPOEKT, SKin

“Dear friends, | ask for your attention. | want to
tell you that you are amazing people. Nobody
gives you salaries, give you buckwheat, sugar,
but you are staying here and do not leave.
(people cheer, also behind Yushchenko was
Petro Poroshenko and in that moment he
started to laugh)

But | know, friends, why it is like that. Because
we do not live on bread alone. | know that
every person, who is standing at this
gathering, is thinking only about himself. He
thinks about his children, about his mother and
father, about his motherland, about a future of
Ukraine.

| would like to say, dear friends, the following.
We negotiate in no easy way, not easy
because you know; this «power of light»
cannot be negotiated. | would like to explain
separately, since | see that different mass
media give speculative information about our
yesterday’s attempt, about our output from the
negotiations.

| would like to explain the step and why it was
dictated. First of all, Parliamentary yesterday
started with what was a proposed bill, which
was provide by governmental part by former


https://www.youtube.com/watch?v=wrOl2LY_Kic

hae, Ak onpaudtoBanu gopeudun, SK ypsiaos
YyacTuHa, nposnagHa OGinbwicte OyBwa
onosuuida. | cyTb TOro 4OKyMeHTy nonsrana B
TOMy, LLUO napriameHT YKpaiHn He MOBMHEH
0e3 peakuii 3anuWMTM  npouecu,  SKi
BiOyBalOTbCS B YOTUPLOX-M'ATM obnacTax
Ha cxogi YKpaiHu, Oe ronoBu agmiHicTpauin
Ha nyctoMy MICTi  nigHiMaloTb  igeto
perioHanbHOro cenapatu3amy, TOMYy LUO
cobopHa YKkpaiHa — Ue CBATE MNOHATTS AONis
47-M1 MifnbHAOHIB YKpaiHUiB.

AKwo Brnaga novvMHae TopryBaTtu LWMaTkamm
KpaiHn, [lapnameHT noBuHEH OyTKM He
(inaudible). ”

https://www.youtube.com/watch?v=-InGC1UD2aY
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pro-government majority opposition.

And the essence of the document was that
Ukrainian Parliament should not leave without
reaction processes, which are occurring in
four-five areas in the east of Ukraine, where
heads of administrations are opening an idea
of regional separatism, because cathedral
Ukraine is holy meaning for 47 million of
Ukrainians.

If the authorities start to sell pieces of our
country, so Parliament must not be (inaudible).



https://www.youtube.com/watch?v=-lnGC1UD2aY

ANNEXE 2

Speeches from Euromaidan 2013-2014

November 21st, 2013

Beginning of protests after Yanukovych Government announced his turndown on signing

Trading agreement with European Union.

Date: 22 November, around 3 a.m., on Maidan square

Vitaly Klitchko:
Original (Ukrainian or Russian)

1.

“Nobpbii Bevep, apysbs! (people cheer) A
pag nNpuMBETCTBOBATb KaXOAOro W3 Bac,
Kakgoro, KTO He cuauT goMa u XAaeT, 4To
kto-To cpgenaetr (he stammered) uTO
npovayT B CTpaHe MNepeMeHbl, YTO BApPYr
YTO-TO WM3MEHWTCS, XOET U He [JoxaeTcs.
BoT TOT, KTO XOET W HWYero He penaer,
HUKOrga He goXxaeTtcs. A Takux Nogen, Kak
Bbl, KOTOpble TrOTOBbl OTCTaMBaTb CBOIO
Nno3vLMIO, CBOK TPaXOAHCKYD MO3ULMto,
CBOM B3rnsg B Oygyuwee, OT Takux Ioaen
3aBUCUT 3aBTpaLLHWIA OeHb. U a9 brnarogapeH
Kaxgomy Kro He (stammered and after
started to speak in Ukrainian language)
Bangyxun.

BauuTte, BXe BXe NepenlloB Ha YKpaiHCbKY,
yKpaiHCbKy (people cheer), xTo He Gangyxun
i XTO 3Hae, WO Bid HbLOrO 3anNexuTb
3aBTpaALUHIA OeHb i WO BiH 3MOXe 3pobute
BCe, Wo6 3aBTpa BMEBHEHO AUBUTUCL B
3aBTpaLUHiN AeHb | MOrnK AiTH | NeHCIOHepW i
KOXXHa nioguHa, dka >kumBe B KpaiHi. Lle
MOXHa 3pobMTK TiNbKNM 3 OJHIET YMOBOIO,
AKwo OyayTe 3akoHuW, SAKwo He 6yae
Kopynuii, SKWo KoxeH 6yge 3moxe matm
WaHc, a Lue O03Ha4Yae — €BPOMNEnchbKi
cTaHgapTy XuTT4. | TOMy Mn BCi NepeKkoHaHi

Translation (English)

“Good evening, friends! (people cheer) I'm
glad to see everyone, everyone who does not
sit at home and waiting someone would do it,
(he stammered) some changes would be in
the country, something would change
suddenly and finally he will not have it. But
who is waiting and do nothing, will wait long
and will not get. But such people as you, who
are ready to defend your own position, own
citizenship, own look to the future; tomorrow
will depend on such people. And I'm thankful
everyone who (stammered and after started to
speak in Ukrainian language) is not indifferent.

Look, | shifted shifted to Ukrainian Ukrainian
language (people cheer), who is not indifferent
and who knows that tomorrow will depend on
him and he can do everything since he will be
able to see tomorrow with confidence, and
children, pensioners and everyone, who lives
in the country will be able to see as well. It is
possible to do only with one condition if laws
exist; if there will be no corruption, if everyone
will be able to have a chance. And all that
means European standards of living.

And that's why we are confident that we need



B TOMY, WO HamM noTpidHO OyTn 4acTuHOM
€sponn. Mwu, AiicHo, 4acTuHa €Bponu
reorpadiyHo i iCTOpMYHO TakoX. MeHTanbHO
Mu-YacTuHa €Esponn. Mwu- eBponewnui, ane
HaMm noOTpibHO wWe 3pobuTn €BPOMNENCHKI
cTaHdapTU XUTTS | MM 3pobumo Le.

(people cheer)

B uin momeHT He Tinbkn B Kuesi, 3apas y
JlbBOBI, Y TepHononi, HaBiTb B [OHeELbKY €
TakKm MangaHi , ge nogu  BURLWINK
(stammered) i nokasywTb cBOe OayeHHs
Xutn B €Bponi. Lle ayxe Baxnueo, Ayxe
BaXIMBO KOXHOMY 3 Hac. A cninkysascs
TiIfIbKKU LLO 3 OOHOO MOAMHOK, BiH KaXe: «HY
Wwo, MU npuAawnu, nocnyxanu i pani
ningemo». Hi, M1 npuawnu, MM nokasanu
Hally BOSIO, TOMY LLO HAHECTU yaap MOXHa
TiNbKN B OAHOMY BWNAAKy, KONM TK
ckumaewb kynak (he took up his arm with
fist), konu TM nnedyem K nnedy crToiw 3
noabMK i BiACTOKEL CBOI MpiopUTETH, CBIN
cBiTOrNs4, cBOI NPUHLMMK, CBOI LLIHHOCTI.

| KOXXEH 3 Bac, OSKYIO KOXHOMY 3 Bac, TOMY
WO MW TifIbKM pa3oM 3MOXEMO i KOnn Hac
Oyne 6Garato. A BneBHeHWW, 3aBTpa
3BepHiTbCs, Oyab nacka, OO BalmMx Opya3is,
3BEepHiTbCs, Oyab Nacka, Ao cycigie, poandis,
BCiX KOro B 3HaeTe. [yxe Baxnueo, LL06
Hac Oyno HabaraTo Ginble i ToAi, TiNbKM B
LUbOMY BMMaAKy, KONMW BUNOYTb HE AECHATKM,
KONMM BMMOYTb COTHI TUCAY, KONMW BUAOYTb
MINBAOHN, MK 3MYCMMO L0 Bnagy nignucaTu
yrogy npo acouiauito, SKWO BOHU caMmi He
xo4yTb. Mu 3mycumo ix! (people cheer)

He ©Oyaobte 6Gangyxumm! He 0Oyagbte
OangyxMmm i KOXXeH 3 Bac NpuUNAaiTe 3aBTpa,
Oyob nacka, npuseitb 3 coboto gpysis, ane
HanBa)knuBiLLe 24-ro nucrtonapga,
nicnssastpa, 0 111 6insg napky LleB4yeHka,
6ins nam’aTHuKy LleByeHka 36upaemocs.
Ham noTtpibHo 3ibpatn Garato nogen, 50
TMCAY Nogen sk MiHiMym. AGO ayXe rapHo,
akwo 36epetbea 100, ToOMy WO 4 3HatO, 3i
BCi YKpaiHu igyTe nogm go Kueea i sKwo
noTtpibHo 6yae, nigemo [0 nNpesuaeHTa
(stammered) oo , Ha ,K pe3ugeHuilo, K
agMiHicTpauii npesnaeHTa, 3MOXEMO
BUMaraTu Tam.

to be part of Europe. We are exactly a part of
Europe geographically, as well as historically.
We are part of Europe mentally. We are
Europeans, but we need to do European
standards also and we will do it.

(people cheer)

In this time and not only in Kiev, but in Lvov,
Ternopol, even in Donetsk there are such
Maidan also, where people came out
(stammered) and show their vision of living in
Europe. It is very essential for all of us. | was
talking with one person and he said “well, we
came, listened and after we will go”. Not, we
came, we showed our will, because to strike,
you can do only in one case when you clench
your fist (he took up his arm with fist), when
you stand shoulder-to-shoulder with people
and defend your priorities, your ideology, your
principles, your values.

And every one of you, | thanks every one of
you, because we can only when we are
together and many. | am sure, let's ask your
friends, ask your neighbors, relatives and
everybody you know. It is vital that we are
many and much more, and only in the case
when not only dozens will come but hundreds
of thousands will come. We will force the
government to sign EU Association Agreement
if they do not want to do it by themselves. We
will force them! (people cheer)

Don’t be indifferent! Don’'t be indifferent and
everyone let's come tomorrow, please, and
let's bring your friends with you, but it is
important to be on 24 November near Park
Shevchenko, near Shevchenko’s monument.
We should be there at 11 a.m. We need to
gather people, minimum 50 thousands, but
better it would be 100 thousands, because |
know that people from all over Ukraine are
coming to Kiev and if it is necessary we will go
to President (stammered) to, on, to Residence,
to Administration of President and demand
there.



| aKWwo npe3sngeHTa TaMm Hema, MU Nigemo 4o
noro mixrip’a i 6ynemo pobuTtn BCe i BiH 3
MIKMip’a He Buigde, NOKM He nignuwe yroay
npo  acouiau,ito. Mwn XO4YEMO  XKUTU
HOPMasnbHMM CTaHOAPTHUM XUTTAM, MW
xoyemo OyTu eBponenusiMM, TOMY LO MM
esponendi. Cnasa YkpaiHi! (people cheer
“Glory to heroes!”)”

https://www.youtube.com/watch?v=gqudR|76Jt08

And if President is not there, so we will go to
his Mizhhiria Residence and will do everything
and he will not get out from Mizhhiria until he
signs Association Agreement. We want to live
with normal standards of life; we want to be
Europeans, because we are Europeans. Glory
to Ukraine (people cheer “Glory to heroes!”)”

Date: 22 November, 2013, about 3 a.m., Maidan square

Arseniy Yatsenyuk:
2.

“CnaBa YkpaiHi, gopora rpomaga! (people
cheer “T'eposm Cnaa!”/“Glory to heroes!”)
UM nigTpumyemMo MM €BPOMNENCHKIN COH3?
(people answer “Tak’/“Yes”) Un
NiATPMMYEMO MU YKpaiHy B €BpOnencbkoMy
cotsi? (people answer “Tak’/“Yes”) Uu
NiaTPMMyEMO MW BiACTaBKy raHebHoro
npesvaeHTa AdHykoBuya? (people answer
“Tak” / “Yes”) | um kynumo mun 6Ginet
AHykoBu4y, A3apoBy i iHLWIiA CBOpWU He nornpu
Bceno, a o Mocken i Ha (inaudible)?
(people answer “Tak” / “Yes”)

[opora ykpaiHcbka rpomago, 50 pokis ToMy
y panekmx CnonydveHux LUTatiB Amepuku
oyB BOMTMIM MNpe3ngeHT CnonydeHunx LTaTis
IxoH KeHHepi. Byna BGuTa amepukaHCbka
Mmpist.

Tak camo, ane 3apas, Biktop HAHykoBmv
HamaraeTbCa BOWUTM YKpaiHCbKy Mpito. Lle
Mpid  OyTM  [OOCTOMHOK  EBPOMENCHKOM,
PO3BUHYTOK OEMOKPATUYHOK KpaiHow. HK
KOXeH 3 Bac, sKin CTOITb TYT Ha LUbOMY
MangaHi, 3Ha€e WO WOoro noBa)Kae Woro
AepxkaBa, BiH 3Hae WO Take nacbka
rgHiCTb, BiH BNEBHEHWI B 3aBTPALUHBOMY AHi
i BiH ropguMnM TMM WO B HbOrO € nacnopt!
NpomagsHuHa YkpaiHu. Li notBopu, ki €
aHTUYKpPaiHCbKi, BOHW HeHaBuaATb YKpaiHy,
BOHW HeHaBMAsATb BCe YKpaiHCbke, BOHWU
HEeHaBuOATb Haly iCTOPIt0 i BOHU XO4YyTb
3HAWMTN  Hawe ManbyTHE, NOBUHHI ByTu
BiANPaBrEeHHi B TEMHE iICTOPUYHE MUHYIIE.

“‘Glory to Ukraine, dear community! (people
cheer “Teposam Cnasa!’/“Glory to heroes!”) Do
we support that we are European Union?
(people answer “Tak’/“Yes”) Do we support
Ukraine in European Union? (people answer
“Tak’/“Yes”) Do we support the resignation of
the shameful President Yanukovych? (people
answer “Tak’/“Yes”) And do we buy a ticket for
Yanukovych, Azarov and other bunch of guys
to Moscow and to (inaudible)? (people answer
“Tak’/“Yes”)

Dear Ukrainian community, 50 years ago in
the far United States of America, a president
of the US John F. Kennedy was killed.
American dream was killed.

In the same way, but today, Victor
Yanukovych is trying to kill Ukrainian dream.
The dream is having a respectable developed
democratic European country. As each of you,
who are standing here on Maidan, know that
his State respects him, you know what human
dignity means, you are sure about tomorrow
and you are proud that you have Ukrainian
citizen passport. These monsters who are anti-
Ukrainian, they hate Ukraine, they hate all
Ukrainian, they hate our history and they want
to destroy our future, they must be sent to dark
historical past.


https://www.youtube.com/watch?v=gudRj76Jto8

| Tak camo B Len geHb, 9 pokiB TOMY, TyT, Ha
YyKpaiHCbKOMY MalfaHi Brneplue 3a icTopito
CXigHOT €Bponu i NOCTPaaAHCBLKOro NpocTopy
konuwHa CoseTcbka pecnybnika, sika we B
90-my poui 3a BciMa MNpPOrHo3amu MNOBUHHA
Oyna HaBiYHO 3anMWKMTUCA B CKNagi
pagsitHCbKOro ToTaniTapHOro Cok3y 3asBuna
npo Te WO MW BiNbHA KpaiHa, MW BifbHi
noan, mn 6opemocs 3a ceoto cesoboay i Mu it
Bnbepemo.

Lle 6yna Bawa 3acnyra 9-Tb poOKiB TOMY
nokasatu wo ua 6opotbba Gyna He MapHa.
Tak, 6ynn nomunku. Tak, 6ynu HeBaaui. Tak,
€ Oarato posdapyBaHb. Ane Tak camMoO €
waHc. Ictopia gae 3aBxgu waHcu. | 3HOBY,
Ha OecAaTUMniTHbOMY Moni icTopii Haw HapoA
oTpumaB  waHc. 3apad3 ua  GaHpaa
HamaraeTbcsd noro Bigidbpatn. Yu Bipto a1 B Te,
Wo npe3ngeHT AHykoBud, A3apoB i iHLI
nianuwyTte yrogy? 3Bu4aiHO Hi. BoHu
MOXYTb Mignucaty Tifbkn yrogy 3 MUTHUM
col3oMm, ae Biktopy AHykoBuYy rapaHTyloTb
nepeobpaHHa B 15-My poui, Ae nomy gagyTb
rpowi Ha kopynuito, Qe woro 06yayTb
yTpumyBaTtn B knybi gyxe “gemokpatnyHux’
KpaiH, Takux 4K binopycb, Hanpuknag,
KasaxcTtaH.

A gymaro wo AHykosmyy LWe Tpeba 3nitatn B
MiBHi4HY Kopeto i B BeHecyeny aons obmiHy
JocsigoM, Tam BiH 3Hange Apysis. Towmy,
gopora rpomaga, MM 3 BaMM XOYEMO
BiABEPTO i YeCHO roBopuTn. 3a OAWH pas, 3a
ofHe 3ibpaHHs Ha UbOMYy ManAaHi Hi yrogy
He nignuuweLl, Hi AHyKoBKUYa Hi 3HeCeLL.

Le cknagHui i goBrur wnax. | uen wnsx
NOBWHHI MNPONTU He TUCAYi, HEe [OEeCATKU
TUCAY, @ COTHi TUcad i MinbnoHu. KpaiHa
TiNbKW TOAi CTae AepXxaBoto, KON MifIbAOHN
nigHimaroTbes i GoproTbCca 3a cBOKO cBOOOAY.
Mu 6ygemo 6opotuca? (people answer
“Tak!”/“Yes!”) Tomy, popora rpomago, MM
NpPOCMMO Bac Ha 24-Te ymcno B 12-n roguHi
MU pOBMMO BENWUKMI €BPONENCHLKMI MangaH.
£ nigkpecntoo Le nepLuin Kpok, NepLlin Kpok
o Toro, wob yroga 3 €BpOnNencbkuM
COHO30M Oyna nianucana HOBUM
npesngeHToM, HOBUM MPEM’EPOM i HOBOW
BepxoBHoto Papgoto, siky MU OTPUMYEMO Y
15-my poui.

v

And in the same day, 9 years ago, here on this
Ukrainian Maidan, for the first time in history of
Eastern Ukraine and post-soviet space of
former Soviet Republic, which had a 90 years
forecast to stay forever in Soviet totalitarian
union, but stated that it's a free country, we
are free people and we fight for our liberty and
we will choose liberty.

It was your merit, 9 years ago to show that the
battle was not useless.

Yes, there were mistakes. Yes, there were
failures. Yes, there are many disappointments.
But there is also a chance. History always
gives chances. And again people got the
chance within the decade of history. Now the
gang is trying to take away the chance. If |
believe that President Yanukovych, Azarov
and the others sign Association? Of course,
Not. They can sign only agreement with Trade
Union where an re-election was guaranteed
for Victor Yanukovych in 2015, where he will
be given money for corruption, where he will
be hold in a club of very “democratic” countries
such Belorussia, for instance, Kazakhstan.

| think that Yanukovych should fly to North
Korea and to Venezuela for experience
exchange, where he will find friends.
Therefore, dear community, we want with you
to talk very openly and truthfully. At one time,
at one gathering on this Maidan we will not
sign the agreement and we will not pull down
Yanukovych.

It is long and complicated way. And not
dozens, not thousands, not tens of thousands,
but hundreds of thousands and millions must
pass the way. Only by this country can be
State, when millions stand up and fight for
their freedom. Will we fight? (people answer
“Tak!”/“Yes!”) Thus, dear community, we ask
you, we will do a great European Maidan on
24 November at 12.00. | highlight that it's the
first step, first step before signing the
agreement with European Union by new
President, new Prime Minister and new
Parliament, which we will have in 2015.



Lle cknagHui i goBrMn Wwnax i ToMy Mu
npocumo, 3apa3 arityute  MakcumanbHy
KinbkicTe niogen. fenytatv Big onosuuii BCi
npucyTHi TyT. Mu 3apas igemo B MeTpo 3
dnanepammn i 3anpollyBaHHAMU MPOCUTKU
KMSH NPUIATK Ha Uen MangaH. A nigkpecniowo
npocutn npuntn. bes Kuesa Hikonu Hisikoro
pesontouii He 6yge. bes Kuea mnm He
3MOXXEMO 3aXUCTUTU HaLl BUOIp.

| TOMy Halla akTUBHICTb, Halla MPUCYTHICTb,
Hawa aritauis i nepwuin nocTyrn, SKUA MU
NOBWHHI NPOLAEMOHCTPYBAaTH 24-ro
nucTonaga noBWHHI BCENUTU B Hac Bipy LUO
ono3uuis eguHa, yKpaiHCbKUIA Hapod xode oo
€BPONENCHKOro Col3y i Nepemora 3a Hamw.
Cnaea YkpaiHi! (people answer “['eposam
Cnaga!’/ “Glory to heroes!”)”

It is complex and long step and that’'s why we
ask you to agitate maximum amount of people.
Deputies from the opposition are all here.

Now we go to metro (underground) with flyers
and invitations to ask Kiev people to come to
Maidan. | highlight that to ask to come. There
will not be any revolution without Kiev. We will
not protect our choice without Kiev.

And by our activities, our attendance, our
agitation and first step, which we have to
demonstrate 24 November, we must inspire a
belief inside us that the opposition is united,
Ukrainian people wants to join to European
Union and a victory will be with us. Glory to
Ukraine! (people answer “'epoam Cnagsal”/
“Glory to heroes!”)”

https://www.youtube.com/watch?v=9mt5-8pzmwU

Date: 22 November, 2013, about 3 a.m., Maidan square

Oleg Tyahnibok:
3.

“CnaBa YkpaiHi! (people answer “l'eposm
Cnaga!”/“Glory to heroes!”) LlaHoBHe
TOBapuCTBO, Opatn i cectpu — ykpaiHui,
9-Tb pokiB TOMY Hasag Garato XTO 3
Hac TYT NPUCYTHIX CTOSNN TYT i po3novmMHanm
noMmapaHyesun mamgaH. Toai nomapaHyesa
peBontouia byna nepemMoXXHoK Ansa Hac Ans
ykpaiHuie. B nepuwy 4epry nepemora 6yna
TOMY, WO MW 3BifIbHUNUCH, MCUXOMOrYHO
3BINIbHUANCS Big MOCKOBCBLKOI OKynaLlii.
Mu nouvHanu BipuTM B Te, WO YKpaiHUi
MOXYTb nepeMorti 6yab AKy Bragy, ykpaiHui
MOXYTb 3MIHUTW CUCTEMY Bnagu, SIKLO BOHU
OyoyTb eanHumun. Togi, TyT Ha mMangaHi nis
MifnibMOHa yKpaiHuiB i M1 nepemornun. Pexum
Kyumu Togi 6yB noBaneHun.
Lle nnwe npuknag ang Hac, Ansi Cy4acHuKiIB,
Ana Tux, XTo O6panu ydactb y TUX NOAiAx
nomMapaH4eBol peBosntouil, Ana TUX, XTO ToAi
6yB 3aHagTo ManeHbkuin. CyyacHun gopeyn
€ BENVKMI NpuKnag Toro, Wo 3a 3aBTpaLLHii
AeHb noTpibHo BopoTucs.

Mwu He maemo npaey cnovYmBaTn Ha naBpax,

“Glory to Ukraine! (people answer “I'eposm
Cnaga!"/“Glory to heroes!”) Dear community,
Ukrainian brothers and sisters, 9 years ago
many of us, who stand here today, were here
and started Orange Maidan. In that time,
orange revolution was mostly for us, for
Ukrainians. First of all, the victory was
because we’ve been released, psychologically
liberated from Moscow occupation.

We started to believe Ukrainians can beat any
authority; Ukrainians can alter a system of
authority if they unite. In that time on this
Maidan, there was half a million of Ukrainian
people and we were winners. Kuchma regime
was broken down.

It's just an example for us, for contemporaries,
for those who participated to these events of
Orange revolution, for those who were also too
young.

Actually, the modern example of the fact that
we need to fight for tomorrow.

We cannot afford a rest, we do not need to


https://www.youtube.com/watch?v=9mt5-8pzmWU

MU He MOBWHHI YekaTu TOro, WO Ham $K
MaHHa 3 Hebec Bnage Taka YKpaiHa, Ky Mu
3acnyxunu. Mn maemo 6opotucs npoTu uiei
BNnagu i came ToMy NoTpiOHO NMpMXoguTK Ha
MITUHIW. [le XTO Kaxe, MOBISAB, Takn MITUHIN
HIKOMY Hi4Oro He p[agyTb, OT MOCTOIMO,
NOMepP3HEMO, XTOCb TaM LLIOCb MOBUCTYNAE i
BCe. Hi, TOBapUCTBO, MU MOBUHHI
PO3XUTyBaTK OLii YOBEH, YOBEH BaHANTCBKOI
Bnaau, wob 1oro NoTonNuTw.

Tow 4yoBeH, B AKOMY Ma€ ONMHUTUCA | NiTK Ha
OHO FHYKOBMWY, KA 3paavB YKpaiHy, sKin
CBOIMW pillEHHSIMW, CBOEKD BpeExHerD, CBOEID
BENNKOK BEPECEHbCKOK  HEernocnigoBHOK
noniTukow  TArHe  YKpalHy Hasag B
MOCKOBCbKe SpMO.

B Tin, B 4bOMY YOBHM MOBWUHEH BTOMUTUCS i
NiTM Ha gHO A3apoB HEerigHWK, KM CbOroaHi
Maroum ctatyc npeM’ep MiHiCTpa Tak 3yxBano
cebe noBoguMB B CTiHAX YKPaiHCbKOro
naprnamMmeHTy, Wo MW, yKpalHCbKa Onosuis,
BUrHaNM Noro 3BiTOM.

Mae OyTn BigkpuTa KpuMiHanbHa cnpaea i
TakM 3pagHuKKM, SKi BYOpa  PilUEHHAM
kabiHeTy MIHICTpiB  yxBanumm  pilleHHS
NPU3YNUHUTL  NiArOTOBKY [OKYMEHTIB [0
acouiauii y BinbHioci esponencbkoi. Lle €
3paja HauioHanbHUX iHTepecis.

€Bponenui LWOKoBaHi NpoCTo, ane AikncHO
MOXEMO KOHCTaTyBaTh TOW pakT WO e He
Bce BTpadyeHo. Mn MaeMoO MacoBO MNPUNTU
24-ro yncna B HeAinto Clogn Ha eBPOMNENCHKY
nnowy. [ina Toro wob y Hac Byno He Tucsui i
HaBIiTb HEe OECATKM TUCAM | Konu Hac ByayTb
COTHI TMCAY TyT Yy cTonuui YkpaiHi mwu
3MOXEeMO  nokasatum  eBponenusMm, ki
30epyTbCA Ha HACTYMHUA  TWXKOEHb Y
BinbHtoci i 6yayTb npoBoANTM acouiauito Lo
MU — yKpalHLi € eBpOMnencbka Hauid.

Mw nparHemo o €Bponu, TifbkM TOMY, LIO
Le AacTb HaM MOXMMBICTb pa3 i HasaBxau
reononitmyHo  Bigipsatuca Big Kpemns,
TiNbKM TOMY WO Le AacTb HaM MOXIIMBICTb
yKpaiHUusam MCUXOIONi4YHO, MEHTarnbHO
3MIHUTU COBKOBUM CMNOCIO MWUCINEHHSA. AKNN
we € y gyxke baraTbOX MeLlKaHUiB Hawoi
OepXxaBu.

Tinbkn TOMY, LLO HE3BaXKalun MOXMNBO Ha
noyaTKoOBi  TPyAHOWi, ane  eKoHOMiKa
aepxasn Oyae nokpallyBaTucs, couianbHa

\

wait while manna from heaven will be dropped
and we will have such Ukraine as we deserve.
We have to fight against the authorities and
that's why we have to come for meetings.
Somebody said such meetings will not give
anything, we will stand, freeze, somebody will
tell us something and that’s it. Not, community,
we have to stagger this boat, to sink the boat
of this criminal authority.

This boat must go to the bottom, with
Yanukovych in, who betrayed Ukraine by his
decisions, his lies, and his great non-coherent
politics, pull-back Ukraine to Moscow yoke.

In this boat must be sink Azarov-scoundrel,
who is having today a status of prime minister,
behaves impudently in Ukrainian Parliament,
that we, Ukrainian opposition kicked him away.

There must be opened criminal deal and such
betrayers who yesterday decided with ministry
to stop preparation of documents for the
European association in Vilnius. It is infidelity
of national interests.

Europeans were just shocked, but we exactly
can claim the fact that nothing was loosed yet.
We have to come massively on Sunday
November 24 to the European square.

And we should not be only thousands or tens
of thousands, but hundreds of thousands,
millions, here in the capital of Ukraine, we can
show to Europeans who will gather in Vilnius
next week and will collaborate for association,
that we are Ukrainians and we are European
nation.

We strive to Europe just because it could give
us possibility to break geopolitically away from
Kremlin once and for all, just as it will enable
us Ukrainian to psychologically, mentally
change the soviet way of thinking. There are
still many citizens of our country (who think
like that).

And that’'s only how the economics of the
country will improve, despite some difficulties
in the beginning, country’s economics will



cnpaBeanuBeicTb Oyage  ykpinnoBaTuUcs B
yKpaiHCbKin aepxasi. Came 4epes Te, MaemMo
NPUXOAMUTU Ha Taki 3axogu NPoTecTy, Maemo
MTU [O CBOIX CYyCigiB, ApYy3siB, 3HANOMMX,
poamdiB i TUX  XTO  pO34apoBaHWUN
nepeKkoHyBaTw.

Mwn Maemo CTBOpPUTW OTY HOBY XBUIO, LOG
us Brnaga 3po3ymina ykpaiHui npoTu uumx
GaHguTiB, NPOTM TUX YKpaiHOMOGiB, MpoTH
TUX aHTK esponenuis. Lls Bnaga noBuHHa
3pO3yMITK HaUis NparHe BUPILLEHHS NUTaHHS
€BpOMencbKoi nepcnektueun. | mMu, ykpaiHui,
sIK €BpOMNencbka crnpa.di Hauis, OOCTOWMHI
Lboro.

Mwu, Tpoe, igemo y BinbHioc i 6ygemo Tam

3ycTpivaTucs 3 €BPONENCbKUMN
ovinbHMkamu, Gygemo npeacTtaBNATM Bali
iHTepecn, iHTepecu  yKpalHUiB i MU

3a/eknapyemo L0 He3Baxawuyn Ha Te Wo
BUTBOPSiE LA OGaHouTCbka Bnaga, Mu
npocMMo i xo4yemo Wo6 YkpaiHa Oyna B
€Bponi i pileHHa eBpOnencbki Npe3ngeHTun
Manu Om yxBanitoBaTuU He BUXOOAYM 3 TUX
MOTMBIB L0 BUTBOPSiE AHYKOBMY, A3ipoB*.

i MoMy noaibHi, BOHM B manu yxeanioBaTu
€BPOMENCbKi  NepcrnekTmBM i NO3UTUBHI
PiLLEHHS, BUXOASMM 3  MEPCreKkTUB i
3aBTPaLIHbOro AHs K YKpaiHu Tak i €sponu.

4 3Hao WO MW NepemMoXemo, A 3Haw Lo
PYK/ HE MOXHa 3apa3s OrnyckaTu, 9 3HaK Lo
HaWi nMparHeHHs >XWUTU B  HOPMarbHIN,
cnpaBeanuBin LMBINi3oBaHin gepxasi Oyae
peanizoBaHe. CnaBa YkpaiHi! (people
answer “'eposim Cnasa!”’/“Glory to heroes!”)”

Vi

improve, social rights will be stronger in
Ukraine.

Because we should attend such events of
protest. We have to visit our neighbors,
acquaintances, relatives and those who were
disappointed.

We have to create a new wave in order to the
government will understand that Ukrainians
are against them, Dbecause they are
Ukrainophobes and anti-European.

This government has to understand that
Ukrainians require a solution for European
perspective.

We are Ukrainians as European nation and we
deserve it. The three of us are going to Vilnius
to meet European leaders and we will
represent your Ukrainian interests. We will
declare that we ask and want Ukraine in
Europe, despite what criminal government is
doing now. European presidents should take
decisions not based on motives what
Yanukovych, Azirov?® and their team are
doing now.

They should make positive decisions in a
European perspective, based on the Ukraine
of tomorrow as well as Europe.

I know we will win. | know we cannot give up. |
know that our desire to live in a normal, fair
and civilized country will be realized.

Glory to Ukraine! (people answer “l'eposwm
Cnaga!’/“Glory to heroes!”)”

https://www.youtube.com/watch?v=UXYOEcuzzo8

Date: 24 November 2013, on Maidan square
Petro Poroshenko:
4,

“‘Bitato Tebe, YkpaiHa! CborogHi Haw
CTOTUCAYHMI MangaH 6aunTb BcA YkpaiHa,
Gauntb Bcs €Bpona. | Bca €Bpona i BcA
YkpaiHa pasom 3 Hamu! YkpaiHa — ue ...
(people cheer “€spona’/’Europe” to continue

| greet you, Ukraine! Today Ukraine and
Europe see our hundred thousand Maidan. All
Europe and all Ukraine are with us! Ukraine is

(people cheer “€Bpona”’/’Europe” to
continue the slogan “YkpaiHa — wue

216 The original surname is «Azarov», but since the Prime Minister Azarov never been able to speak correctly
Ukrainian language, the opposition decided to incorrectly pronounce his surname by saying «Azirov».


https://www.youtube.com/watch?v=UXYOEcuzzo8

the slogan “YkpaiHa — ue €spona!”/’Ukraine
is Europe!”) YkpaiHa — ue ... (the same
action). | uen margaH ctaB MOXIMBUM fvLle
OAKY0UN BaM.

| B nepwy 4epry s xoTiB 61 nogsikyBaTtu i
NPUBITaTU KOXHOMO XTO CbOrOAHI NPUNHAB
pilleHHs O6yTM pas3oM 3 HaMn Ha LbOMY
CTOTUCAYHOMY ManaHi.

Hu3bknin ykniH Bam, Benuka BASYHICTb, 60
6e3 Bac XXOA4HOI Hagdil Ha Hawy nepemMory He
oyno 6u. A xoTiB Ou 3BeEpHyTUCH,
KOPMCTaKuYNCb MOXNMBICTIO WO Hac Gadvatb
no Tenesi3opy. Hac 6ayatb no 5-my kaHany!
| Ti XTO Hac OMBUTLCA, 1 XO4YYy 3BEPHYTUCAH
came Oo Hux. [Hopori  gpysi, He
BMnNpaBaoBynTe cebe; WO y BacC Hema 4acy,
o BM BTOMMNMCS, WO He Tpeba croan
npuxoamtn, 60 Hiyoro He 3miHMW. Bo ue €
Henpaeaa! | B mMaeTe npuegHaTUCA 0O LUMX
CcTa TUCAY, SAKi CcborogHi 3ibpanucsa TyT, Ha
ubOMYy ManmgaHi. Tak un Hi? (people answer
“Tak!”/ “Yes”)

| apyre. He aymanTte, wo 6e3 Bac B YKpaiHi
Wwocb 3MiHUTbCA. He pgymanTte, WO LWOCh
TpanuTbCsl camo coboto. [loTpibHa y4acTb
KOXHOro 3 Bac. bo konv mun pasom, Tinbku Mu
pa3oM, TifbKM YKpalHCBKMA Hapon 34aTeH
npueecTun YKpaiHy B €Bpony... ” (cut)

Vil

€spona!”/’Ukraine is Europe!”)
Ukraine is ... (the same action). And thanks to
you to make this Maidan happen.

And first of all | would like to thanks and greet
everyone who took decision to join us today on
the hundred thousandth Maidan.

Low bow (greeting) to you and great thanks,
because we have no hopes to win without you.
I would like to appeal by using possibility that
people are watching us on TV. They watch us
on channel 52! | would like to appeal to
people who watch us now. Dear friends, do
not justify yourselves; you have no time, you
are tired, and you should not come here
because we change nothing. Because it is not
true! And you should join to this a hundred of
thousands, who gather here on this Maidan.
Yes or not?

(people answer “Tak!”/ “Yes”)

And second. You should not think that in
Ukraine, something will change without you.
You should not think that everything will
happen by itself. It needs the participation of
each of you. Because when we are together
and only together, only Ukrainian people are
able to bring Ukraine to Europe... “ (cut)

https://www.youtube.com/watch?v=pVU73AVTUMY

From November 30 to December 8, 2013

First violence started with the intervention of anti-riot Police Forces against protesters on

Maidan square.

Date: 1 December 2013, on Maidan among people

Petro Poroshenko:
5.

“...MOKM WO MW 3 HUMM PO3MOBIISIEMO
roflocoM MawngaHy, XTo MPUCYTHIN TyT. A TyT
BUMLLIOB 3i CBOIMM OiTbMU, CBOEID OPYXKMNHOLO.
Konu 6yna mupHa akuis, aka nokasysana Lo
MW He [03BOSIMMO BECTW 3 HaMu fK
(inaudible). Mu 5K ykpalHCbKM Hapopd, SKuin
€ BUXOBaHWN, SKUN € KYINbTYPHUW, SKUN €

217 petro Poroshenko owns Channel 5 (5 kaHan).

“...we still speak with them by voice of
Maidan, by those who are standing here. I'm
here with my children and my wife. When it is
peaceful manifestation which shows we do not
allow behave with us as (inaudible). We are
Ukrainian people, intelligent, cultured and
peaceful, because Ukrainian people are


https://www.youtube.com/watch?v=pVU73AVTUMY

MUPHWIA, SIKUN € EBPONENCHKUN”

European”

(a person asked about responsibility. Who is responsible? President?)

“9Kllo BOHM 3a ABa AHI He BCTAHOBMATb
npiseuiLa nogen, sku 6unu Hawux giten,
nogen sk BiggaBanu HakasuM S 3BEPHYCb
cam [0 XypHanicTis.

Ak came gk MU ToAi 3HAWLWNM TiTyLWKa, SKi
OMnM MOiX XXypHanicTiB, Tak came Mu 3apas
BCTAHOBUMO  KOXHE Mpi3BMLLE  KOXHOro
3MNOYNHLSA, SIKIA NIAHAB PYKY Ha HaWwnX giTen.

(people say that he should be President)
Cnacubi, gpysi. Oyxe gskyio Bam. A gyxe
UiHyl0o Bawy Aosipy. Ane cborogHi Mu
npuAWNM He Ha nepeasmbopyy  Micito.
CborogHi My npuawnn gna  Toro  wob
nokasaTtu WO MW € cuna. Ha ix cuny y Hac
3HangeTbca cBok cuna. [e Tom manaan,
SIKUA BOHW 3BINTbHUNN?

(inaudible)

He Ti, aki giten nobunnu? Xai BOHW 3apas3
BMMOYTb. Hexan BOHM 3apa3 cnpobyoTb
3BiIIbHUTM MangaH. Bu 4ynn WO BOHM
kazanu? Y Hac Ha CbOrogHillHIN AeHb Ui
CTYAEHTM  MPOBOKYBanu  iX  3eNneHuM
rOpOLLKOM. A BOHM MPOTK 3€MEHOr0 rOPOLLKY
3acTtocyBanu  TipKMA  CrbO3OTMHHUK  ras.
CborogHi Mn pgemMoHCTpyemMo Wo 6Ginble
KpoBi B YKpaiHi He Byge. 22 poku He Byno i
He Oyge. Lle €, ue mae 6ytn Taka cuTyauiq
K y €Bponi. Y Hac 6yna 4opHa cyboTa, (he
stammered) 4yopHa M’'ATHMUS, KOMM BOHMU
3abpanu B HaC €BPONENCbKin cotos... "(cut)

“If they don’t find out within the next two days
names of people who beat our children, who
ordered this beating, so | will appeal to
journalists by myself.

In the same way as we found the “titushki”
who beat my journalists, in the same way we
will find out every name of the criminals who
beat our children.

(people say that he should be President)
Thank you, friends. Thank you very much. |
very appreciate your belief. But today we did
not come to an election campaign. Today we
came to show that we are a force.

Where is that Maidan, which they released?
(inaudible)

Where are those people who beat our kids?
Let’'s they come out now. Let’'s make them try
to release Maidan again. Did you hear what
they said?

There were some students who provoked
them by green beans.

But they used bitter tears gas against the
green beans. Today we demonstrate that
there will be no more blood in Ukraine. There
was no bloodshed in the last 22 years and it
should not have been. This mean, it must be
as in Europe. We had black Saturday (he
stammered) black Friday when they took away
our European Union... ” (cut)

https://www.youtube.com/watch?v=UQpA0-BSFDI

December 8, 2013

Svoboda Party supporters dismantled a Lenin statue near Besarabsky market in Kiev.

Date: 8 December 2013, on Maidan
Petro Poroshenko:
6.

“CnaBa YkpaiHi! (people answered “I'eposim
cnasal!”/ “Glory to heroes”) [Jopora, BMCOKO

“Glory to Ukraine (people answered “I'eposm
cnasa!”/ “Glory to heroes”) Dear high honored


https://www.youtube.com/watch?v=UQpA0-BSFDI

OOCTOWHa rpomMaga, cama BMCOKO AOCTOMHA,
00 Hambinbll AOCTOMHI NoAW CbOroAdHI Ha
UbOMY MangaHi. | pasoM 3 HamMuM Ha BCiX
MamngaHax, BCiX MicCLlb YkpaiHu
OEMOHCTPYIOTb CBOK COMiJapHICTb 3 HaLLKUM

KniBcbkum, €BpoONenNCcbKUM MangaHoM.
Cnaga Bawm! (people cheer)
Bxe 10 pgHiB  YkpaiHCbku  MangaH

OEeMOHCTpYE €BpPONenchbKicTb YKpaiHu. Bxe
10 pgHiB Ha UbOMYy MangaHi MOCTIMHO
3HaxXoOATbCA OECATKM TUCAY noaen, (ki
OEMOHCTPYIOTb, WO HaM He Bangyxe SKo
6yne YkpaiHa.

Wo mwn rotosi GopoTtuca ana Toro wob
3pobuTn YKpaiHy He TifbKn EBPONENCHLKNA MO
reorpadii, a EBpONenNCbKUN NO CyTi.
YKpaiHCbKMA Hapo4 Ha UbOMYy ManfaHi i Ha
OiNbLIOCTI MangaHiB KpaiHW 34aB iCNUT Ha
€EBPONENCLKICTb. Arne s Xo4y 3BepHyTUcA
3apas 4o TUX, XTO 3anumMBcs goma.

Opysi moi, He cnogiBanTecst WO L0 poboTy
XTOCb 3pobuTb 3a Bac. bo nobyagosa
He3anexHiCTb i CyBEpeHHICTb AepkaBu
pobutbca came 3apas. bo He Tinbknm 3a
€Bpony BMXOAATb 3apa3s NnioguM Ha Mangadi.
BoHn Buxogate ana Toro wobu goBecTu
Hally He3anexHictb, pAns Toro Lwwobu
AOBECTM Hally YKpaiHCbKICTb, A4S Toro wob
[0BECTM HaLly CyBEPEHHICTb.

YkpaiHa noHag yce! YkpaiHa noHag yce!
(people repeat “YkpaiHa noHag yce’/
“Ukraine is above all”)

| wo xoTtiB 3pobutn Ha Bynuui baHkoBIN,
HaNHATI BM1AAOK NPOBOKATOPU «TiTYLUKN» ?

BoHu xoTinn 3ananutun pemnxcrtar. BoHwu
XOTinn, wobwn nicna 3ananeHH penxcrary
noToNUTU KpaiHy | KpoBi i oTpumatu Big
LbOro BunpaBaaHHs. XTO iM LbOro He Aas ?
Bu He gann! Bu 3anuwunuce HeGangyxmmu!
Bu ix 3ynuHunu. Yectb Bam, cnaea Bam! |
OyXe OsKyto Bam 3a Le.

| wo Ham pobuTtn gani? | meHe nuTaoTb, a
4Oro Ham NTN Ha MargaH i Wwo byae konm mMu
Bungemo. OT KoM MW BUWLLNN i CbOrOAHI.
MoamBnTbCs KiHUA MangaHy He 6auntn Hi
TaMm, Hi Tam (he points the finger at two
sides).

Bca nnouwla, coTHi TMcay niogen sibpanucs

community, the highest honored community,
because you are the most honored people on
this Maidan. And people who are together with
us are demonstrating the solidarity with Kiev
and European Maidan.

Glory to you! (people cheer)

Within 10 years, Ukrainian Maidan has
demonstrated the Europeanness of Ukraine.
Within 10 years, there been tens of thousands
people who showed care about future of
Ukraine.

They showed that we are ready to fight for
making  Ukraine, not only European
geographically but European in fact.

Ukraine people on this and other Maidan are
taking an examination of Europeanness.

But | want to appeal to those who stay at
home now.

My friends, you should not hope that
somebody will do the job instead of you. But
we are doing today the Independence and
solidarity of the country. But people come to
Maidan not only for Europe.

They come to prove our independence, to
prove our Ukrainian spirit, to prove our
solidarity.

Ukraine is above all! Ukraine is above all!
(people repeat “YkpaiHa noHag yce”/ “Ukraine
is above all”)

And what government did by hiring
provocateurs “titushky”, what they want to do
on Bank (Bankivska) street?

They wanted to “burn Reichstag”. They
wanted after burning the Reichstag to sink our
country in blood. And after to get an excuse.
Who did allow them to do it? You did not allow!
You were remained to be concerned! You
stopped them. Honor and glory to you! And |
am very thankful to you for this.

And what we should do next? And | was asked
by people: “why do we need to come to
Maidan and what will be happen then?” That’s
when we came to Maidan today. Look, there is
no end of Maidan to see here and there (he
points the finger at two sides).

The whole square, hundreds of thousands



Onsi Toro wobn BUCIOBUTK CBOKO BUMOTY. Mwu
He nigemo 3Bigcu nNokn He Oyae nignucaHa
yroga npo acouiadito. Mn Bumaraemo o6 Ti
nogun, siki He MarTb NpaBa HOCUTW MOTOHU
yKpaiHCbkoro odpiuepa 3ganu Ui NOroHW i
niwnmM y pB’asHuuio. Mu He  Jo3BONUMO
Oinble nponuTucsa KpoBi Ha Oyab Akomy
MargaHi YkpaiHu. My 3ynMHMMo Lo raHebHy
NpakTuKy, Len raHebHMn npeueneHT. Hikomy
Oinblle He [O03BONMMMO Le 3pobutn. | mn
BUMNYCTMMO  HaWWMX  XJIOMNUiB, HEBUHHUX
XIonuiB 3 B'A3HULb.

Mwu nputarHemo A0 BignoBiganbHOCTI He
nuwe wminidianTie i “bBepkyt’. A ocobucto
©aumB i Xo4y nNoguBUTUCS B Oui TiM cyaasm,
SKi NOKNanu HEBUHHUX OiTEN Y B’A3HULIO, SKi
BXe TpeTio o0y nepebyBaloTb B CU30 i
niKapHAX MPUKYTUMX HapyyYHukamu. [aHb6a
Takum cypaam! [aHbba! (people cheer
“lanbb6a!’/”Shame!” many times)

i YkpaiHcbki cyon 6yayTb 4YecHUMM i
cnpasegnuBMmn. A xody, wobu T
npoKypopw, AKi nignucanu

3BMHYBadyBanbHUA BUPOK CBOIMM O4vMMa
no6aunnu mangaH. | cnokinHoi GinbLe y HMX
He ©Oyno »ogHoi Houi. [aHbba Takum
npokypopam! (people cheer
“ranbba!”/”Shame!” many times)

| 9 Xx04y nogvMBUTUCA B O4Yi CRiguMM sKi
nianucyBanu crnigye 3akrioyYeHHa He Maroun
)KOOHOro Mnokasy CBidka, He Mawun u nuwe
Hamarauncb BunpasgaTn 6epkyT, akui 6us
i BBMBaB HEBUHHUX JOOEN.

Jlwe 3a TO, WO BOHU OCMINIUIINCA BUNTU U
NPOAEMOHCTPYBaTM CBOK HebanmgyxicTb i
6ayeHHa ManbyTtHboro. Lo BoHM XxOTinn
3pobuTtn? [Insa 4yoro BOHM Le pobunmn?

Jlnwe ana upboro, wobu 3anskatu Bac. A
XO4y 3asBUTU 3 L€l BENUYE3HO TPUBYHMW.
Mepen Hawwum (he stammered), nepen BCiM
yKpaiHCbkuM Hapogom. Mu He 6oimoca!l Mu
He 6oimoca! Mu He 6oimoca! Mu He Goimocs!
| HEXaW BOHM 4yloTb Le i Haw 3aknuk. | mMu
BMEBHEHHI WO 3 Halo nepemoro Oyae
nignucaHHA yrogu npo acouiauito,
NMoOKapaHHs 3MOYUHLIB, AKi MPONUMAN KPOB Ha
yKpalHCbKOMY MawvgaHi. | s BneBHeHWn Lo
Ham Bpactbea (he stammered) Tinbkn
pa3oM, Tinbku 06’egHaBLUUCH, TifTbKM pa3oMm
3 HapodoM (paHTaCTUYHY AepKaBy, iM'a SKOI
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people gathered to push forward their
demands. We will not leave Maidan until
Association Agreement will be signed. We
demand that people who have no rights to
wear officer epaulettes, must give them back
and go to prison. We do not allow blood on
Ukrainian Maidan. We will stop this disgraceful
practice, this disgraceful precedent. We will
never allow doing it to anybody. And we will
release our guys, innocent guys from prisons.

We will bring to justice not only police officers
and “Berkut’. | want to look personally into
judge’s eyes, which sent innocent children to
prison. They have been chained with
handcuffs 3 days in prison and in hospitals.
Shame to the judges! Shame! (people cheer
“lanbb6a!”/”Shame!” many times)

And Ukrainian judges will be honest and fair. |
want if these attorneys, who signed the
conviction, see Maidan with their own eyes.
And they will not have any peaceful night
anymore. Shame these attorneys! (people
cheer “MaHb6al”/”Shame!” many times)

And | want to look in eyes of the inquirers who
signed investigation, concluded without any
eyewitness testimony, but only trying to justify
“Berkut”, which beat and killed innocent
people.

Only because these people dared to come out
and demonstrate their concern and vision of
the future. What they wanted to do? Why they
did this?

Only to threaten us. | want to declare from this
great tribune on front of our (he stammered),
on front of all Ukrainian people. We are not
afraid! We are not afraid! We are not afraid!
We are not afraid! And let they hear this call.
And we are sure our victory will be signing this
Association Agreement, punishment of the
offenders, who shed blood on Ukrainian
Maidan. And | am sure we will be able (he
stammered) to do it. Only together, only
united, only together with people of this
fantastic state named Ukraine.



YkpaiHa.

Uomy 49 y uboMy BneBHeHWn? bo us
AepXaBa BXe Mae rorioBHy CBOK CKMazoBy.
daHTacTnyHmi Hapoa. Baw (he stammered)
Bu — € daHTacTMyHun Hapog YkpaiHwu.
CnaBa Ykpainu! | cnaea sam! ”

https://www.youtube.com/watch?v=IH6IHXMVYE-o0
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Why | am sure about it? Because this state
has already the main part. Fantastic people
Your (he stammered) You are the fantastic
people of Ukraine. Glory to Ukraine! And glory
to you!

Date: 10 December 2013, the Marsh of Millions, on Maidan

Oleg Tyahnibok:
7.

(people cheer “Tyahnibok!”)

CnaBa YkpaiHi! (people answered “'eposim
cnasal”/ “Glory to heroes”) Cnasa margaHy!
LlaHoBHe TOBapucteo, GpaTtn i cectpn —
ykpaiHui!

HwuHi Bnaga Hac 3paguna. AHykoBuY 3paguB
HEe TiNbKM TWUM, WO npoTarom 3X 3
NOSIOBUHOIO POKIB MO0 PeXum NpUHMXKyBaB
Hac B HauioHanbHOMYy nnaHi. He Tinbkn Tomy
Wwo noro pexum  nos3baBnAB  Hac
rpoMagsiHCbKMX Mpas, 3HULLIB couianbHy
crnpaBeanuBIiCTb,  3pyMHYBaB  YKpPaIHCLKY
eKoHOMiKy. CbOrofiHi BOHM Branu Ha KoniHa
nepepq lytiHum, nepen Kpemnem i 3gatoTb
YkpaiHy Mocksi. Mu pgonyctumo uUbOro?
(people answered “No!”) Mu xodemo B
TanoxHun* cotos? (people answered “No!”)
Mwu ykpaiHui — eBponercbka Hauig. | mu
bynemo 6Gopotucsa 3a Hawe MambyTHe. A
YKkpaiHa —ue ...

(people cheer “€spona’/’Europe” to continue
the slogan “YkpaiHa — ue €spona!”/’Ukraine
is Europe!” and he repeat it three times with
people)

CborofHi, BOHM He TifbKM [ecb Tam npo
wocb gomoBunmca B Coui. [dopeun mu
BUMAaraemo mMargaHy HeraHoO OnpuUItOaHUTH
WO X TO 3a TaemHi neperosopu! B sakun
Hacnigok  umx nepemoBuH  [lyTiHa i
AHyKoBMYa yKpalHCbKa Hauis NoOBUHHA 3HaTU
npo ue. He mMoxHa, He [O3BOMEHO 3a
CiMHaMU Hapogy npo LWOoCb AOMOBAATUCA
Big iMeHi Hapoay. BoHu Hac TArHyTb 3HOBY X
Take B penpecii, Yacu cTtaniHismy. Ta n
3peLuToro TenepiwHa 6aHga TyT opraHisoBye

“Glory to Ukraine! (people answered “I'eposm
cnasal!”/ “Glory to heroes”) Glory to Maidan!

Dear community, Ukrainian brothers and
sisters!
Today the authorities betrayed  us.

Yanukovych betrayed us since his regime has
humiliated us in national scheme within three
and a half years.

Not only because his regime deprives us from
our rights, but also destroyed social justice,
demolished Ukrainian economics.

Today they felt on knees in front of Putin and
Kremlin and they gave Ukraine to Moscow.

Do we allow them to do this? (people
answered “No!”) Do we want to join the Taiga
Union*? (* he meant Trade Union, but
changed words in purpose) (people answered
“No!”) We are Ukrainian people and we are
European nation. And we will fight for our
future. Ukraine is (people cheer
“‘€spona”/’Europe” to continue the slogan
“YkpaiHa — ue €spona!”/’Ukraine is Europe!”
and he repeat it three times with people)

Today, they negotiated about something
somewhere in Sochi. By the way we require
publishing this secret negotiation urgently!
Ukrainian nation must know the results of
these talks Putin and Yanukovych.

They cannot, it is forbidden to reach any
agreement underhand (without) people on
behalf of people. They lead us to repression
of Stalinism again.

And finally this gang is organizing Stalinism
here. Isn’t it?


https://www.youtube.com/watch?v=lH6IHxMyE-o

ctaniniam. Xiba He Tak?

By noamBuTbCcs WO BOHWM pobnsaTb Ui
HerigHNKN. 3aapeLuToByOTb nogen
OesnpaBHe. A Npu apewTi NgaM MilKA Ha
ronoeu HanuxawTb. Wo 10 Take? To wo He
371 pik?

Jliogn nponagatoTb 6e3BiCTi i BM OO UbOro
yacy He 3HaemMo e 3 [ecdaToK nogen-

aKTUBICTIB MarngaHy ainues. BoHn
NopyLUYHTb BCi npouenypwv woao
3aTpuMaHnX HalMX aKkTUBICTIB.

A cborogHi 16-Tb akKTMBICTIB MangaHy

3HaxoOaTbCA YB'A3HEHHI He3aKOHHO. BoHwM
He [JonyckalTb afBoOKaTiB OO0  HalMX
3aTpumaHnx. BoHu gatoTb gk B 37-MOMY poLli
CBOIX MiniLencbKnx afBokaTiB, a HaliMX He
AOMyCKalThb.

Lle craniHiam? BoHM Xxo4yyTb $K KONnuCb
mMaBnyBaTtu Ty cuctemy CrtaniHa-IleHiHa ans
TOro Wwoodun 3HUWMTK YKpaiHy.

ToBapucTBO, S HE XO4y MNOBEPHEHHSA TUX
yacie. Bu xouete? (people answer “No”) Mu
oyopemo  Gopotucsa?  (people  answer
“Tak!"’Yes”)

A He xouy, Wwob BKM Yynm Taki po3noBiai sk
4yyB. Moei maTepi, fika y 4-X Bi4HOMY Bili
oyna BignpaBneHa B Cwubip, B ToMmCbky
obnacTb Ha niconoBanu.

OT 3apa3 HAHykoBMYM XO4yTb LWO6 MU
yKpaiHui BignNpaBnsnucs TYyau nig
MOCKOBCbKE SpMO.

Migemo nig apmo MockeBu? (people answer
“‘No”) MNigemo B €Bpony? (people answer
“Tak!”/’Yes”) Oue, TOBapMCTBO, Hall LUNSAX.
BoHK X04yTb roriogomop TyT OpraHisyBaTtwu.
A3apoB-A3ipoB BXe MOrpoXye LWo 3axigHin
YKpaiHi, dka nposiBMna CBiA MPOTECT, BiH
Oyne 3akpmBaTh KpaHUK EKOHOMIYHUI. [1poTH
AsipoBa? (people answer “Tak!’/’Yes”) 3a

BiACTaBKy ypsgy? (people answer
“Tak!”/"Yes”)
|  TOMy, TOBapuctBo, s xody wob

NPUMNUHUINCS BCi Ui pO3MOBU CTOCOBHO TOrO,
LLIO MOBJISIB HiYOro He Aae Halle CTOAHHS.

A 3apa3 xouy cnutatu ManmgaH. A € TyT
ctygeHtn 90-ro poky, konu mu 3 Bamu 23
poKM TOMY TYT, Ha LUbOMY MangaHi cTosanu,
boponunca. | CTydeHTCbka  peBonoLis
nepemorna. YkpaiHa crtana HesanexHow. €

Xl

Look what they are doing. These scoundrels
are arresting people illegally.

And during the arrest they put bags on heads
of the people. What is it? Is it year 37?
(referring to 1937)

People just disappear somewhere. Now, we
cannot find about 10 activists of Maidan.

And today 16 activists of Maidan are illegally
in prison. They are not allowing lawyers to visit
our prisoners.

They give their own police lawyers like in
1937.

It is Stalinism? They want to apply the system
of Stalin-Lenin as in the past to destroy
Ukraine.

Community, | do not want to go back in the
past. Do you want? (people answer “No”) Are
we going to fight? (people answer
“Tak!”/"Yes”)

| do not want you to hear such stories as |
heard from my mother. When she was 4 years
old she was sent to Siberia Tomsk area to
lumbering.

So today “Yanukovyches” want us, Ukrainians,
to send under Moscow yoke.

Do we go under Moscow yoke? (people
answer “No”) Do we go to Europe? (people
answer “Tak!”/”Yes”) This is, community, our
way. They want to organize Holodomore
(famine) here. Azarov-Azirov has threatened
West Ukraine by closing economics’ tap, when
west Ukraine protested already. Against
Azirov? (people answer “Tak!’/’Yes”) Are we
for resigning of current government? (people
answer “Tak!"/"Yes”)

And because, community, | want to stop any
conversation that doesn’t work, to not give our
standing.

Now | want to ask Maidan.

Are there any students of the 90’s? When we
were standing and fighting 23 years ago on
Maidan.

And student revolution has won. Ukraine



CTyOeHTn?
(people answer “Tak!”/"Yes”)

O, ToBapUCTBO, i BM MaM’ATaeTe KONMU MU
CTOSINN TYT Ha MangaHi Tex 6ynu, aki kazanm
AaBan posingemMocs, HiYoro ¢ Toro He Byae.
A BunLwno.

| Tomy ctoimMmo pasom go nepemorn. Tak?
(people answer “Tak!”/"Yes”)

Pasom go nepemorun! Paszom go nepemoru!
(people repeat clearly)

Pasom 0o nepemoru — ue Hall cTpaTeridyHun
nnaH. Lo Take 3HaunTb pazom? Pasom — ue
He Hac mae 6ytn GaraTo, ue Hac mae Oytn
ayxe 6arato. Mn maemo ctosTtu, 6nokysatu
i TUCHYTW U0 Bnagy. Mu — ue Bci pasom, dKi
OronoLyTh HauioHanbHy peBontoLito. A Wo
ue 3HauMTb? Lle 3HauMTb Hi SKMX CBapOK MiX
coboto. Bci pasom. | nmignpuemui, i
OIOKETHUKN, | CTyOeHTW, i neHcioHepw, i
aBTOMOOInicTK, i niwoxoan. Mun pasom npoTn
Toi 6aHgun. baHay ... (people say “I'eTb” “go
away” to continue a slogan “baHgy
retb!”/”"Go away, gang” and he and people
repeat it three times)

A Wo 3HaunTb Ao nepemorn? o nepemorn —
Ue 3HaunTb [0 BWKOHAHHA YCiX HalmX
Bumor.  [paBunbHO?  (people  answer
“Tak!"/’Yes”)

Hawi Bumorn untkn. [lokapatm Henwogis
3aKOHIB, €Ki OMNM Hawmx giTen, ski Tonunm
TYT mMangaH B KpoBi. Tak? (people answer
“Tak!"’Yes”)

[o nepemorn ue 3HaunTb BCIX BUMNYCTUTU
nonitTMyHMx B’'A3HiB  EBpomanpgaHy. Tak?
(people answer “Tak!”/”Yes”)

[lo nepemorn ue 3HauYnTb BigcTaBKa ypsaay
AsipoBa. Tak? (people answer “Tak!”/"Yes”)
Jo nepemoru ue 3HaYnTb
nepesaBaHTaXEeHHA BnNagwW, HOBIi Bubopwu
npesngeHTta i [NapnameHty. Tak? (people
answer “Tak!”/”Yes”)

[o nepemorn ue 3Ha4UTb NiANMCaHHS
acoujauii 3 €sponoto. Tak? (people answer
“Tak!”/”Yes”) Oue i € nepemora i Tifnbku ToAi
MU CTynumocs 3Biacu, 60 B Hac He MpoCTo
peBoniouia, ToBapuctBo. B Hac 3 Bammu
pesontouia rigHocTi! PeBontouia  (people
repeat “Pesontouis rigHocTi!”/ “Revolution of
dignity!”) Cnasa YkpaiHi! (people answered
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became to be independent. Are there any the
students? (people answer “Tak!”/”Yes”)

Oh, community, and you also remember when
we were standing here on Maidan. And there
was some who said: “let's leave Maidan,
nothing will happen”. But it happened.

So let's stay here until we will win. Yes?
(people answer “Tak!”/”Yes”)

Together to victory! Together to victory!
(people repeat clearly)

“Together to victory” is our strategic plan.
What does together mean? Together means
that we have to be a lot, many of us. We have
to stand, block and push this authority. We are
all together. We announce national revolution.
And what does it mean? It means that there is
no quarrel between each other. Everybody
together such as businessmen, clerks,
students, pensioners, motorists and
pedestrians. We are all together against this
gang. ..., gang! (people say “I'eTb” “go away”
to continue a slogan “baHgy retb!”/’Go away,
gang” and he and people repeat it three times)
And what does “to victory” mean? “To victory”
means the authorites must do all our
requirements. Right?

(people answer “Tak!”/’Yes”)

Our requirements are clear. Non-humans, who
beat our children and sank Maidan in blood,
must be punished. Yes? (people answer
“Tak!"/’Yes”)

“To victory” means that the authorities must
release all activists of Maidan. Yes? (people
answer “Tak!”/”Yes”)

“To victory” means resign of Azirov. Yes?
(people answer “Tak!”/”Yes”)

“To victory” means reload of government, new
elections of President and Parliament. Yes?
(people answer “Tak!”/’Yes”)

“To victory” means signing association with
Europe. Yes? (people answer “Tak!"/"Yes”)

This means the victory and we will stop only
once all requirements will be fulfilled, because
it's not just a revolution, but it's a revolution of
dignity!  Revolution (people  repeat
“Pesonouis rigHocTi!”/ “Revolution of dignity!”)
CnaBa YkpaiHi! (people answered “'eposm



“Ieposam cnaea!”/ “Glory to heroes”)”
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cnagal!’”/ “Glory to heroes”)”

https://www.youtube.com/watch?v=nfQk4o-JjiFc&list=UUmk4BVI60ILiIApKEWfgXaKQ

Date: 14 December 2013, on Maidan
Arseniy Yatseniuk:
8.

“Cnaea YkpaiHi! (people answered “'eposm
cnagsal”/ “Glory to heroes”) Mn
nepemoxemo? (people answer “Tak’/’Yes”)
A cunbHiwe! (people answer “Tak’/"Yes”)

A Tak wob y Mixrip’i 6yno uytn? (people
answer “Tak’/’Yes”)

BiH yxe ornox, 8 gymato.

[opora ykpalHCbka rpomaga, Mu He CTOIMO,
a MM pyxaemocb Bnepeg. Te, WO KOXeH
yKpaiHeub npuixae ciogn. Te, WO KOXeH
yKpaiHeub OopeTbCs 3a Halle €BPOMNeENCbKe
ManbyTHe. Te, WO KOXEH yKpaiHeub AOOBIB
uboMy CBITYy, BCi €sponi i Pocii, wo mn
ropga, AOCTOMHA  €BpoMnencbka  Hauis
3acnyroBylo Ha BENWKY NoBary v noLiaHy.
lMowaHy KOXXHOMY SIKOMY Ha LibOMY ManaHi,
noLLaHy KOXHOMY, XTO HE NPOCTO CrhiBYyBae,
a Obopemocb. Mu He cToOiMO, MM igemo
Bnepea. Pexum Tpewite. | nepemora 3a
Hamu!

Y Hac € uitki 3000yTkn. [epwe, My He
nNpocTo BTpUManuM MavgaH, Mu 3pobunu
MangaH cepuem ykpaiHcbkoi gekpo (he
stammered)gunnomarii  (he  stammered)
aemokparil.

| My 3pobunu mangaH TMM MicueM, A0 SKOro
npyiKyTa yBara BCbOro CBiTy. YKpaiHeub — ue
3BYy4UTb ropao Yy BCbOMy CBIiTi. Tak? (people
answer “Tak’/’Yes”)

Opyre, mn 3actaBunu Bnagy BUMNyCTUTK TUX,
KOr0O BOHA He3akoHHO  yTpumye. Mwnu
3actaBunu Biktopa HAHykoBu4a WTU Ha
noctynku. | Le 3acnyra KoXxHoro 3 Bac. | Bam
3a ue nowaHa. TpeTe, CbOrogHi noyanucb
BiACTaBKkK. | Le TiNbkM NepLli KpOKKU 4O TOro,
Lwobu BCi BUHYBATLi B HE3aKOHHOMY NOBUTTI i
B 3HYyLWAHHI Hag YKpalHCbKUM HapoOoM
NOHECNM nokapaHHs. Bcix 3BinbHUTU. Tux,
XTO Aasanu KomaHam 6utu nogen nocaguTu.

A TpeTe, ypsA BiANpaBuUTK Y BiACTaBKy.

“Glory to Ukraine! (people answered “'eposim
cnaeal!”/ “Glory to heroes”) Will we win?
(people answer “Tak’/’Yes”) And more?
(people answer “Tak’/”Yes”)

And to Mizhiria heard? (people answer
“Tak’/"Yes”)

| think he is deaf already.

Dear Ukrainian community, we do not stay, but
we move forward. That every Ukrainian came
here. That every Ukrainian fights for our
European future. That every Ukrainian has
proved to this world, throughout Europe and
Russia that we are proud, decent and
honorable European nation. And we deserve a
great respect and honor.

Honor to everyone who is on Maidan, honor to
everyone who fights but not only sympathize.
We do not stay, but we move forward.

The regime is bursting. And the victory is ours!
We have clear progress. First, we have not
only kept Maidan but we made Maidan as a
heart of Ukrainian decro (he stammered)
diplomacy (he stammered) democracy.

And we made Maidan as a place which has
attention from all over the world. Ukrainian are
broadcast proudly all around the world. Yes?
(people answer “Tak’/’Yes”)

Second, we forced the government to release
illegally captured people. We forced Victor
Yanukovych to meet halfway. And it is a merit
of everyone among you. Respect to you for
this. Third, today resignation of government
starts. And it is only first step to punishment
of those who illegally beat and mistreated
Ukrainian people.

Everyone will be dismissed, those who
ordered to beat people and send them to
prison.

to dismiss

And third, the government.


https://www.youtube.com/watch?v=nfQk4o-JjFc&list=UUmk4BVI60l1iApKEWfqXaKQ

3miHa Bnagw, OOCTPOKOBI MNpPe3angeHTChbKi,
naprnameHTCbki BUOGOpKU | HOBa eBponericbka
Bnagja B YKpaiHi, 4dka nignuwe yrogy 3
€BpPONENCbKMM COK30M i sika 3p0BUTb XKUTTSA
KOXXHOMO  yKpaiHUusl  TMigHUM,  OOCTOWHMUM,
€BPOMENCbKUM, YCnilWHUM. | came ronosHe —
BMNEBHEHICTb B 3aBTpalHbLOMY AHi. Lle Te,
LLIO MOBUHEH NPUHECTU YKPaAIHCbKUA MargaH.
| BiH LUe npuHece. Bucoka nowaHa i noeara, i
BOSYHICTb KOXKHOMY B BaLlili pOAWHI, B BaLUiin
CiM’T i HawWin YkpaiHi.

A Tenep KOPOTKO CKaxy.

Bu 3Haete, XTO0O y Hac 3 HanbinbLmx
iHTerpaTtopiB B YKpaiHi? Ton 4OnoBik, SKui
3apa3 6yge BUCTynatv Ha Uil cueHi. Mun Ha
HbOro Yyekaemo. | 3HaeTe Yomy?

Mwn y OCHOBHOMY neperoBopu MPOBOAUMO,
MU 34MMO, PO3MNOBIJAEMO, NEepPeKoHyeEMO. A
BiH OyXe, OyXe OaBHO, 3Haw4M Npo Te, Ae
3Haxo4MTbCA wrab-ksapTupa
€BpONENCbKOro Co3y, Ae 3Haxo4uTbCA
npe3vgeHT €C, ronosa €Bpokomicii. BiH
3HaxoamTbcsa y MIcTi bptoccenb. | konu mu
nitann po bproccens, ToO MKW 3aBXau
crnyxanm CesaTtocnasa Bakapuyka
«Bptoccenby. (people cheer)

Tak wo mu, rpomago, 3apa3 He 6yaemo Bam
3aBepTaTh rofnoBu NOMITUYHUMMK «CriYammny,
a xodyemo 6um BM He NPOCTO nocnyxanu
My3uKy, a wob BM Big4ynn, WO Yy Hac
Harkpawa KpaiHa, Hankpawi nogn i
Hankpawin «OkeaH Enb3n». Cnaesa YkpaiHi!
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Replacement  government,  with early
Presidential  elections  and Parliament
elections, by new European government in
Ukraine, which will sign European Association
Agreement and will make worthy, dignified,
European and successful life for every
Ukrainian. And the most important is a
confidence about the future. Ukrainian Maidan
must bring all these. Great respect and honor
and thank to every one of you, your family and
our Ukraine.

And now | will say briefly.

You know who is the most integrated among
us in Ukraine? This person is going to perform
on this stage. We are waiting for him. And you
know why?

We mainly conduct negotiations, we go, tell,
urge. And he knows since very, very long time
where is the headquarters of the European
Union, where is the EU Commission
President. It is located in Brussels. When we
flew to Brussels, we were always listening
Sviatoslav Vakarchuk’s "Brussels"

(people cheer)

So we will not wrap your heads, community,
with political speeches (he uses exactly the
word “speech”) but we would like you to not
only listen to music but also to feel that we
have the best country, the best people and the
best “Okean Elzy?'®”. Glory to Ukraine!”

https://www.youtube.com/watch?v=wngZG4qSCOs

December 17, 2013

Putin and Yanukovych agreed on the redefinition of economic relations and trading agreements

between Russia and Ukraine

Date: 22 December 2013, on Maidan
Vitali Klitchko:
9.

"(people cheer “Klitschko!”) Cnaea YkpaiHi!
(people answered “'eposam cnaea!”/ “Glory to
heroes”)

“(people cheer “Klitschko!”) Glory to Ukraine!
(people answered “'eposim cnaga!”/ “Glory to
heroes”)

218 yatseniuk introduced the rock band Okean Elzy, one of the most popular music band in Ukraine. The band’s

latest album is titled Brussels.


https://www.youtube.com/watch?v=wngZG4qSCOs

A BXe He oguH pa3 Kasas, n oyagy
nosToptoBatn ue OGarato pasiB. A Askyo
TOGi, TOGi, TOGI i TOGI (he points at people
from different sides) i coTHaAM, Tucsudam,
MiNbMOHaM YKpaiHLiB, XTO He Bangyxmn. XTo
He GangyXxui 0O Haworo MamnbyTHbOro, XTo
He Xx04e YyekaTn BOOMA, XTO He Byae gymatu
— XTOCb 3MiHHe cuTyauito, XTO 3apas
npMAWoOB Ha MawngaH, XTto 6opeTbcs.
MinbrnoHn ykpaiHuis 6ynu 36ypeHi, konu Hac
obmaHnynw.

BOHM BMALLNM HA MUPHY OEMOHCTpALo i Lie
Ginbw obypeHHs oTpumanu BCi, Konn Bnaga
BUpilLMNA  CWUNOK, KUMAKaAMW  po3irHaTu
MUPHMX  OeMOHcTpaHTiB. Lle  Ginblwe
OOypeHHsA KOMM 3HOBY MNoOYanu pPo3raHsaTU
nogen.

Lle 6Ginbwe 0OypeHHA KONu reHepanbHUA
npokypop 3 (he stammered)BepxoBHOI pagi
Kake WO ue He Miniuig ouna nogen. Lle
nogn 6unu Mminidito, a BoHa 3axuwanack. |
we Ginbwe 0OypeHHs KOMW, KOMU BiH Kaxe:
«Y KOXHOro cBog npasgax». Hi. Npasaa moxe
OyTn Tinbkn ogHa.

(people cheer “T'aHbba!”/”Shame!”)

| TOMy MW BUMaraemo He TifbKW BiACTaBKU
ypsaay, He TiNbKU nokapatv TUX ngen, ski
BWHHI CbOrodHi OyB B PO3roHi MMWPHUX
OEMOHCTpaHTIB

Mwu BMMaraemo AOCTPOKOBUX
npesvaeHTCbknx BubGopiB. Tak? (people
answer “Tak!’/’Yes”) He moxnueo Bxe
yekatn. | Tomy wmu OGymemo 6GopoTucs.
Bynemo 6opoTtucs i Hikyan He nigemo.

A BMNEeBHEHUN, TSKKO. S BMEBHEHUN LWO
farato xTO0 BTOMMNUCA. S CRINKylOCb 3
KOXHMM 3 Bac. A 3HaxomXyCb TYyT i Xo4y
ckasaTy,  SKWO  BTOMMBCS,  NOTPIGHO
nepegoxHytn. Cninkymtecb 3  BalIMMM
apysamu, 3 poguyamu, 3i 3Hanomumu. Tomy
WO MU He mMoXemo nitn. Mu He mMoxemo
po3xoantncb. My NoBMHHI 6OpOTUCH.

Mwn 6ygemo cToATM | MW  NEepemMoXemo.
CnaBsa YkpaiHi! (people answered “I'eposim
cnasa!”/ “Glory to heroes”)”

XV

| already said it many times and | will repeat it
again and again. | thank you, you and you (he
points at people from different sides) and
hundreds of thousands of Ukrainian people
who is concern about our future, who does not
want to wait at home, who will not think:
“somebody will change the situation”, who
came to Maidan now and who fight now.
Millions of Ukrainian people were angry, when
they cheated us.

People did peaceful demonstration and they
became to rebel even more when government
forces decided to use force and kicked out
peaceful demonstrators by using batons.

There was even more perturbation when they
started to kick out people again. There was
even more perturbation when Attorney
General from (he stammered) Parliament said
police did not beat people but people beat
police and the police protected themselves.
And even more perturbation when he said:
«everyone has their own truth”. Not. There is
only one truth.

(People cheer “anbba!”/”Shame!”)

Therefore we require not only resignation of
the government and not only punishment of
offenders who participated in the crack down
(kicking out) of peaceful demonstrators

We require early Presidential elections. Yes?
(people answer “Tak!”/"Yes”) We cannot wait
anymore. And that’'s why we will fight. We will
fight and will not leave.

| am sure that it's difficult. | am sure that many
are exhausted. | talk with all of you. | am here
and want to tell you, if you are tired you should
have a rest for a while. Communicate with
your friends, relatives and acquaintances.
Because we cannot go away. We cannot
leave.

We have to fight. We will stay and we will win.
Glory to Ukraine! (people answered “I'eposm
cnasa!”/ “Glory to heroes”)”

https://www.youtube.com/watch?v=aqgJDBItN U&Ilist=UUySirKtzPIZImVFibSGO0-IQ



https://www.youtube.com/watch?v=agqJDBltN_U&list=UUySirKtzPIZJmVFjbSG0-lQ

January 1%, 2014

Xvil

Svoboda Party organized a walk in Kiev with 15000 supporters, to celebrate the 105" birthday

of Stephan Bandera.

Date: 1 January 2014, near administrative establishment close to Maidan

Oleg Tyahnibok:
10.

“Cnaea YkpaiHi! (people answer “'eposm
cnasal!”/ “Glory to heroes”) bpatn i cectpu —
ykpaiHui! LWaHosHe ToBapucTeo! BaHaepisu,!
Bitawo Bac 3i 105-t0 piyHMUe0o 3 OHA
HapOKEeHHS npoBigH1Ka opraHisauji
YKpaTHCbKNX HauioHanicTiB Crenana
bangepu! bangepi Tpunyi — Cnaea! Cnasal
Cnasal! (people cheer the same and after he
started to read from a touchpad)

‘konn nomix xniéom i cBobogow Hapog
obupae xnid, BiH 3peLUTOl0 BTpayae Bce. B
ToMy uucni i xni6.Akwo Hapoa obupae
ceobogy, BiH maTumMe xnid, BUPOLLEHUI HUM
camuMm i Hikim He BigiOpaHun 7, - CtenaH
BaHpepa. CkaxiTb MeHi, ToBapuCcTBO, Xiba Ui
cnoea (while he was talking, people started
to applause)

Xiba ui croBa He € aKkTyanbHUMW i HWHI?
Xiba ue He noBuMHEH OyTM [OpPOroBkKa3
Hawow 3 Bamn GopoTbbM 3a cnpaBeanvey
Ykpainy?

3a YkpaiHy ge He byae xynwukis, 6aHauTis,
ykpaiHocobiB npu Bnagi. e He 6yau Tux,
AKi HamararTbCs NPUHN3NTH Hawy
HauioHanbHy TrigHiCTb, MoTOMTATMCA MO
HaLin HauioHanbHIM ropgocTi. YoMy BOpoOru
Tak bosTbes banoepun?

YoMy BOHM TPACYTbCHA, KOMU YKPaIHCbKI
HauioHaniCTU BLUAHOBYHOTb MaM'aTb BEmUKIn
yKpaiHuiB?

Tomy Lo BOHKM 3HaTh bangepy i Ti xTo 6yB
nopyd 3  HUM, BOSIKW  YKpaIHCbKOI
NnoBCTaHCbKOI apMil. Hawwi ykpaiHcbKi repoi.
BoHn B cBiM 4yac pobunu BipHO. BoHuM
3axuwanu ceot 3emno. BoHn Goponuca 3
peLLTo 3a Te, WOobn MU CyYaCHUKN Xunn B
yKkpaiHcbkun  aepxasi. [lpaBga nokn B
OepXaBi, sIka He HanoBHEHa YKpaiHCbKUM

“Glory to Ukraine! (people answer “I'eposim
cnaea!”/ “Glory to heroes”) Brothers and
sisters of Ukrainian nation! Dear community!
Bandera people! (in original “Banderovtsy”) |
congratulate you with the 105™ Anniversary of
a qguide, Ukrainian nationalist organization
Stephan Bandera! Glory to Bandera three
times! Glory! Glory! Glory! (people cheer the
same and after he started to read from a
touchpad)

“When people choose bread between the
bread and freedom, lately they Ilose
everything. Including this bread. If people
choose freedom, they will have the bread
made by themselves and taken by nobody”, -
Stephan Bandera. Tell me, community, are
these words (while he was talking, people
started to applause)

Are these words are actual for today? Are
these words should be a pointer of our fight for
fair Ukraine?

For Ukraine without crooks, bandits and
Ukrainophobes in government. Government
without those who is trying to humiliate our
national dignity, trample on our national pride.
Why our enemies are scared of Bandera so
much?

Why they are trembling when Ukrainian
nationalists commemorate the great
Ukrainians?

Because they know Bandera and those who
were with him, warriors of Ukrainian Insurgent
Army?'®, Our Ukrainian heroes.

In that time they did everything correctly.

They protected their land. They fought
ultimately for our living in Ukrainian State
today.

Still this State is not filed enough with

219 The Ukrainian Insurgent Army is also known as Ukrayins’ka Povstans’ka Armiya (UPA)



3MIiCTOM, ane ue Halla gepxkasa.

| 3HaeTe MoOXnmBO 6M N UbOro MangaHy
cborogHi He 6yno 6 came Takoro, 3a Ayxom
yKkpaiHcbkoro B Kuese, sikom He Bangepa,
Akbu He YTIA, a9kbu He Ti, aki cBOiMK Aiamu,
CBOIMW racnamm, CBOIM XUTTAM HaM He
Jasanu eHeprii i gyxy go 6Gopotbbu 3a
YKpaiHCbKy OepxaBy.

CrtenaH baHgepa — ue 6yB BeNUKin Yonosik.
BiH cBOiM XuTTAM [OOBIB, WO BiH Mi
XepTByBaTM HaWuiHHiwe B 6opoTbbi 3a
He3anexHiCTb, crnpaBeanuBicTb, cBoboay i
HauioHanbHy ropAaicTe. 3apa3 MOXyTb Pi3Hi
HiCeHiTHULi po3kasyBaTu npo baHaepy. Ane
askysatm locnogy »>KMBeMO B eroxy
IHTepHeTy. | cborogHi po3ymHi nogn, abo Ti
SIKi XO4YyTb 3HATU NpaBay MOXYTb AoBigaTUCS
Lo i 9k 6yno Hacnpasgai.

A Boporu Hexan GicHytoTbcs. Hexaln Boporu
Has3nBalTb Hac G6aHgepisuaMn,
HauioHanictamMmy, OyMakuM WO BOHW Hac
obpaxatoTb. A MM HaBMaky NMLIAEMOCS TUM.
Tak  ToBapucTtBo?  (people  answered
“Tak!”/”Yes”)

ToMy WO MK 3 HapomkeHHs GaHgepiBui. A
OaHaepiBUi — uUe Ti, 9Ki rOTOBI >XepTByBaTU
CBOIM XUTTAM 3apaaun YKpaiHu, 3apagu
Hawoi csoboan, 3apagnm ManmbyTHLOro Ansg
Hawwux giten. 3pewrToto i baHgepa 6yB came
Takmm. Moxxke BOHU He 3HatoTb, Wo baHaepa,
OOpHOYMCh MPOTU PI3HUX OKYNaHTIB, SAKi Ha
TOW Yyac Oynu B YKpaiHi.

baHgoepa cumaiB B Pi3HMX  MONbCbKUX
B’A3HMUAX. BiH ByB yB'si3HeHWU y J1bBOBI.

BiH 6yB yB’'si3HeHuI B Kpakosi.

Bin 6yB yB’AA3HeHun y Bapuwasi. BiH cugis y
Pi3HNX KasemaTax MoSfibCbKMX, a MoTiM i
HiMEeLbKUX.

C nouaTky 42-ro poky OO0 KiHUA 44-ro poky
CtenaH baHgepa OyB B’SI3HEM HiMELbKOro
KOHUeHTpauinHoro Tabopy 3akceHxayseHy. |
nicna Toro xtocb Oyde poskasyBaTu LUO
©aHaepiBLi Oynu NpUCNyXHUKaMN HiMELbKNX
4YM SAKICb OCb iHLWMX OKynaHTiB. Lle 6pexyHn,
AKi 6osTbca icTopii. A MM 3HAaEMO NpaBauBy
icTopito. Mn 3Haemo, wWwo pobunu yousui. Mu
3HaeMo, sk 6boponnca 6aHaepisu,.

XIX

Ukrainian content, but it is our country.

And you know, Maidan and this Ukrainian
spirit in Kiev wouldn’'t exist today without
Bandera, without UPA, if those who, through
their actions, their slogans, their lives, didn’t
give us the energy and spirit to fight for
Ukrainian state.

Stephan Bandera was a great man.

He proved by his life sacrificing the most
valuable to struggle for Independence, justice,
freedom and national pride.

Now some can tell nonsense about Bandera.
But thanks God we live in era of the Internet.
And today smart people or those who want to
know the truth can get real information.

And let's enemies will getting mad. Let’s the
enemies call us Bandera people or
(“Banderovtsy” in original) nationalists while
thinking that they offended us. But in contrast,
we are proud of it. Yes, community? (people
answered “Tak!"/"Yes”)

Because we are Bandera people from our
birthday. And Bandera people are such people
who are ready to sacrifice own lives for
Ukraine, for our freedom, for the future for our
children. Eventually Bandera was like this.
Maybe they do not know that Bandera was
fighting against different occupants who were
in that time in Ukraine.

Bandera was imprisoned in different polish
prisons. Bandera was imprisoned in Lvov.
Bandera was imprisoned in Krakow.

He was imprisoned in Warsaw. He sat in
different polish and later in German
casemates.

In the beginning of 1942 up to the end of 1944,
Stephan Bandera was a prisoner of German
Sachsenhausen concentration camp. And
after all this, some will tell that Bandera people
were servers of German or other occupants.
They are liars who are afraid the history. But
we know real history. We know what Kkillers
did.

We know how Bandera people fought.



3pewToo B icTopito YKkpaiHu Oyno Tpwm
BENUKUX NOCTaTi, NpisBULLIAMU SIKMX NoYvanm
Ha3uBaTu Uiny Hauito. B cBii yac ykpaiHuis

HasuBanu MasenuHuamn. B cBin  4ac
yKpaiHUuiB  HasuBanu neTnopiBuamun. A
CbOrofHi yKpaiHuiB Ha3uBaloTb

OaHgepiBusmMn. Benuka cnaeBa came TuMm
reposiMm YkpaiHu. | He KOoXXHOMY goBOAMMOCA
Ou, Wwob 1oro iMmeHewM, LWOO6 NOro NpPU3BILLIEM
HasuBanu uiny Hau,ito.

| CbOrogHi TOW, XTO CMIi€ KpPUTUKYBaTK
BbaHngepy, Hexanm 6u goXuB, OOpIC OO piBHS
baHgepu, nepeg TUM HiX OT KMBaTu poTa i
LLIOCb Ka3aTu SKi noKnanu CBO rosioBy 3a Te
wobu mun cobi 3apas 3amornu ropao HasmeaTtu
ykpaiHusamu!  [Na  HUHIWHIX ~ CyYaCHUX
nonitukie  xutta  banaoepn,  AisnNbHICTb
baHaoepu € TakoX cepro3HUM OOPOroBKa3oM.
BiH ©yB He NpOCTO NPOBIOHMKOM YKPaiHCLKOI
Hauil.

BiH ©6yB BenukuMm nonitukom. Apgxe K
nonitnk CtenaH bangepa mir 6patn Ha cebe
BignoBiganbHicTb. Ocb Yoro Gpakye CbOrogHi
ayxe 6GaratbOM nonitTM4HMM  gigyam. B
HaMMNOTPIOHIWMIN MOMEHT B3ATU Ha cebe
BignoBiganbHIiCTb, BignoBigatTm 3a  CBOI
cnosa, BecTu nogen Ha 6opoTbby 3a CBATI
ineanu.

Mpuragyete konu baHgepa B3sB Ha cebe
BignoBiganbHiCTb i AgaB Haka3d Mukoni
Jlemuky, Monogomy  CTYOEHTOBi,  SIKUK
BUMHMB aHTW aTeHTaT [MOMCTIi MINbHAOHIB
npotu MainoBa, COBETCKOro nocna, B
Harogn 4epe3 Te, WO LEN aTeHTaT MaB
cTaTh NPOTECTOM Yy 3B’sI3Ky 3 OpraHisaui€eto
roriogomopy 32-33ro poky no BCir YKpaiHi.

| bBaHgepa 3ymiB  B39TM  Ha cebe
BiAMNOBidanNbHICTbL | gatm Haka3. baHaepa
OpaB Ha cebe BiONOBIAANbHICTL ToAi KOMM
JaBaB Haka3 3HULLUTU NOSIbCbKOro MiHicTpa
Mepaubkoro, sSiKMM 3HMLLYBaB CBOIMWU AisiMU
BaraTbOX yKpaiHuiB.

XX

Eventually in history of Ukraine there were
three great figures whose names become
known as names of the whole nation. At the
time, Ukrainian people were named as
“Masepintscy??°”. At the time Ukrainian people
were named as “Petlurivtscy???”. And today
Ukrainian people are named as
“Banderovtscy???”. Great glory to these heroes
of Ukraine! And not everyone had such
possibility if his name is used to call whole
nation.

And today, those who dare to criticize Bandera
Should not live; they should reach the level of
Bandera first, and then open their mouth and
say something about those who put their own
head at stake, so today we could afford to be
proudly Ukrainians! Living of Bandera and his
activities should be a serious guide for current
politicians. He was not just a guide of
Ukrainian nation.

He was a great politician. Because he was
able to take a responsibility. Today many
political activists leak of it. In the most
essential moment to take the responsibility, be
responsible for words, to guide people to fight
for holy ideals.

Do you remember when Bandera took a
responsibility and gave an order to Mykola
Lemyk, who was young student? He made an
attack against Mailov, who was a soviet
ambassador, to revenge millions. It was an
attempt to protest against an organization of
famine 32-33 years in whole Ukraine.

And Bandera was able to take the
responsibility and gave the order. Bandera
took responsibility when he gave an order to
destroy polish minister Bronislaw Pieracki who
had destroyed many Ukrainian people by his
activities.

220 Named by lvan Mazepa, Cossack hetman and controversial leaders in the end of 17th centurty, who used is
influence in Moscow to plan independance of Ukraine. Subtelny, 2009, pp. 3222-3312
221 Named by Symon Pelturia, nationalist and ukranian leader involved in the struggle for independance in 1917

against the bolsheviks. Subtlny, 2009, p. 7255.

222 Named by Sephan Bandera, nationalist, leader of the OUN-B and founder of the UPA. Suptelny, 2009, pp. 9623-

9638



baHgoepa 6paB Ha cebe BignosiganbHICTb
KONW, 9K NPoBIAHMK opraHisauil yKpaiHCbKuX
HauioHanicTiB i noniTmyHoi napTii AaBaB
Haka3  LWOAO  CTBOPEHHSI  YKPaAiHCbKOI
NMOBCTaHCLKOI apmii.

| ToOi us apmia ctaBWM apMiED MiNbNOHIB,
boponaca ax p[o 60-x pokiB  MMHYNOro
ctonitta. bangepa BmiB ©Opatm Ha cebe
BignoBiganbHicTb. baHgepa iwoB Bnepea.
BaHaepa BiB 3a coboto.

I TOMYy cCbOrogHi Horo noctaTtb HaMmu
BLUAHOBYETbCA. | TOMy  cbOrogHi  Mu
Cy4acHUKn noBuMHHI GpaTtn npuknag. |
NOBMHHI XUTW 3a TUMW ideanamu, K Hac
BumB CtenaH baHgepa. Came TOMY CbOrogHi
3pEeLUTOol SK | baraTo BXe PoKiB, agxke Halla
HUHILLHSA CMOMOCKMMHA XO04a LEHTparibHUMM
Bynmusmn KueBa uUe Bxe € BOCbMe
opraHisoBaHe TyT B cronuui YkpaiHn. Mwu
OyoeMo 3aBxau MepLUoro CiyHs, ska 6wu
Bnaga He Oyna, sikOM BOHa Ham He
3aBaxana, sikbu BoHa HaM He cTBOploBana
npobnemun, skbu BoHa He 6osanacs baHaepn,
Akbu BoHa He bosanacsa YIA. Ane Mu 3aBXau
npuriaemMo, MW 3aBXOW CXUIIMMO HU3bLKO
ronoBu nepea nNam’siTTio TUX OindiB, TUX
NPOBIAHWKIB, SIKi 4ann HaM CbOroAHi WNAxX 4o
BENUMKOI YKpaTHCbKOI AepKaBu.

| MM 3aBXaM NPUALLOBLUY, YLWAHYBaBLUW IXHIO
namMm'stb  KMHEMO  OaHOEpIiBCbKAA  KIWY
«CnaBa YkpaiHil» (people answer “'eposm
cnaa!”/“Glory to heroes”, and they all repeat
these slogans three times) Mu nepemoxemo,
60 mu 6angepisui!”

XXI

Bandera took a responsibility as a guide of
Ukrainian Nationalist Organization and political
party; he gave an order to create Ukrainian
Insurgent Army (UPA).

And then the Army became Army of millions
and it fought until the 60’s of the past century.
Bandera was able to take a responsibility.
Bandera moved forward.

Bandera guided people.

And that's why today we honor him. And
because today we should follow the example.
And we should live with such ideals which
were promoted by Stephan Bandera. That’s
why today our current torchlight procession
passing central streets of Kiev has been
organized already 8th times within many years
here in capital of Ukraine. We will always do it
every 1%t January. Doesn’t matter which kind of
government it will be, if they try to interfere it or
if they create troubles because they are afraid
Bandera and UPA.

But we will always come and low bow our
heads for memory of these warriors and
guides who gave a way to our great Ukrainian
State.

And we will always, honoring their memory,
throw a call “Glory to Ukraine!” (people answer
“epoam cnaea!”/“Glory to heroes”, and they
all repeat these slogans three times) We will
win because we are Bandera people!”

https://www.youtube.com/watch?v=EpjhGB-PtHO&list=UUmk4BVI60I1iApKEWfgXaKQ

January 16, 2014

The Azarov Government, supported by the Communist Party, redacted and approved an anti-
protest law, criminalizing any protesters. The Bill #3879 restricted many fundamental rights and
freedoms, including freedom of information. The opposition leaders called it «The Black

Thursday»

Date: 16 January 2014, on Maidan afternoon
Vitaly Klitchko:
11.

“CnaBa YkpaiHi! (people answer: “'eposim
cnasa!”/’Glory to heroes”) lNo-nepw, g xo4vy

“Glory to Ukraine! (people answer: “'eposm
cnasal!”/’Glory to heroes”) First, | would like to


https://www.youtube.com/watch?v=EpjhGB-PtHQ&list=UUmk4BVI60l1iApKEWfqXaKQ

npueiTatn Bcix 3i cBAaToM. CBATO Benuka
Xpewa. B nparHeHHi He gonycTuTu
anktaTypy. | B uin 6opotbbu o6’egHanmchb i
Kwig, i [JoHeupbk, i 3anopixoks, i JlbsiB. Bes
KpaiHa ob’egHanacb. My Xxo4emMO XWUTK B
BiNbHil KpaiHi. (he starts to look at touchpad)
4 3BepTaloCcb OO0 KOXHOro 3 Bac. CbOrogHi
OyxXe BaXNMBUA MOMEHT. AHYKOBUY Ta MOro
NPUCAY>KHUKN XO4YYTb BKPACTU Yy Hac KpaiHy.
120 perioHanis y NaprnamMeHTi NigHANW PyKU i
BNaga orofnocunia no3a 3akoHOM  BCiX
rpomagsH i ix npasa. Tak He 6yae! Mu uboro
He pgonycTuMo. CbOrogHi MW  MOBUHHI
yXBanuTn Ayxe Baxnuse pieHHA. [Neplue,
oronowyemo: Hil-4nHHMMK i Hil-3akoHMMK
Te Wo yxeBanunu perioHann 16-ro civHs
nigHATTaM pyk B lNMapnamenTi. Tak? (people
answer “Tak!”/"Yes!”)

Odpyre, MM  OronowyemMo  AOCTPOKOBI
npesngeHTcbki  Bubopu. (people cheer
“Tak!”/"Yes!” and applause) | mn npnBegemo
3 LUbOro NPUBOAY roflocyBaHHS.

Tpete, cknag UBK noBuHeH  GyTtu
OHOBIeHun, Wwob ui Bubopu (he stammered)
BiaOynncb 4ecHo Ta npo3opo. CborogHi
nuTaHHAa: nepemoxe AHykoBud 4mn (he looks
on touchpad again) YkpaiHa? [lepemoxe
AHykoBuY ym YkpaiHa? YkpaiHa nepemoxe
TOMY WO Us HAHYKOBMY 3i CBOEI KYMKOH
nogen 3ibpanuck NpuBaTM3yBaTh KpaiHy.

He Bunge! Cnaea YkpaiHi! (People answer:
“Iepoam cnaea!”/"Glory to heroes”)”

XXII

congratulate everybody. Holiday of great
Baptism. In an effort to not allow a
dictatorship, Kiev, Donetsk, Zaporizhia and
Lvov are gathered in this battle. All Ukraine is
gathered. We want to live in free country. (he
starts to look at touchpad)

| appeal to every one of you. Today in this very
essential moment. Yanukovych and his
servants want to steal this country from us.

120 “regionals” in Parliament lifted their hands
and government announced all Ukrainian
citizens and their rights are outlaw. It will not
be! We will not allow this. Today we must
adopt very important decisions. Firstly, we
announce IN-valid and IL-legal (he stressed
the negation form) laws adopted by “regionals”
who lifted their hands in Parliament in 16™
January. Yes? (people answer “Tak!”/"Yes!”)

Secondly, we announce early Presidential
elections. (people cheer “Tak!"/’Yes!” and
applause) And we will vote for it.

Thirdly, CEC?2® must be renewed to make
these elections (he stammered) fair and clear.
Today there is a question if Yanukovych wins
or (he looks on touchpad again) Ukraine wins?
Will Yanukovych or Ukraine win?

Ukraine will win because this group of people
with Yanukovych is going to privatize the
country.

They will not do!

Glory to Ukraine! (People answer: “'eposm
cnaa!”/’Glory to heroes”)”

https://www.youtube.com/watch?v=ZmH0 63UBcl&index=304&list=UUySirKtzP1ZImVFjbSGO-

1Q

Date: 16 January 2014, on Maidan in evening
Vitaly Klitchko:
12.

“CnaBa YkpaiHi! (People answer: “'eposim
cnasal’/’Glory to heroes”) [oGpun Beuip!
[o6pwuin Bevip BCiM, XTO 3apa3s 3 HAMK TYT Ha
Mangani. (he starts to read from touchpad).

223 Centrel Electoral Commission

“Glory to Ukraine! (People answer: “'eposim
cnasa!”/’Glory to heroes”) Good evening!
Good evening to everybody here on Maidan.
(he starts to read from touchpad??4).

224 Note from translator: In this speech, Klitshko did lots of mistakes with words throughout all his speech. From
time to time, it was very difficult to understand what he said.


https://www.youtube.com/watch?v=ZmH0_63UBcI&index=304&list=UUySirKtzPIZJmVFjbSG0-lQ
https://www.youtube.com/watch?v=ZmH0_63UBcI&index=304&list=UUySirKtzPIZJmVFjbSG0-lQ

Haxanb uen geHb 6yB He gyxe gobpuin ga
TakMi Lo Bnaga 3HOB MoOKasana sk BOHA
noBa)kae noaen.

Ak BOHM BigHOCUTBLCA OO0 BCiX. | cborogHi
BNnaga nocraBuia rpomagaH YkpaiHm nosa
3akoHoM. [Micns Toro wo cborofHi Biabynocb
B BepxosHin Pagi. Y nwogen nosbasunu
rpoMagsHCbKi npaea ta cBoboaun. bo ctoatn
Ha ManmgaHi 3a UMMM  HawTamMnoBaHUMMU
3aKkoHaMu He MoOXHa. HameTu ctaBuUTKM — He
MOXHa. ['OBOpUTU NpO NpoAaXkHUX cydiB —
He MOoXHa.

| we Garato yoro He moxHa. [Jo abcypay
gownu.  I3gutk,  XoauTW,  3yCTpiYaTMChb,
rOBOPUTU MPO HUX TaKOX HE MOXHA.

A Bnagi npy LbOMy MOXHa 3ansikyBatu, OuTu
aKTUBICTIB, BigbupaTM npaBO Ha MaWHO B
aKTUBICTIB aBTO MaKraaHy, He3BaXalun Ha
BUMOrn rpomagsH. | cnikep Pubak Bxe
onepatmsBHoO nignucas ui HE3akoHwu!

TinbkK Tak iXx MOXHa HasBaTu. (people cheer
“lanbba!”/”Shame!”)

| BOHM BXe WBWOEHbKO, LLIBUAEHBLKO
BignpaBunuM 00 fAHykoBmya, wWo6 BiH X
nianucae Ui 3akoHW. AK BUM AymaeTe BiH iX
nignuwe? (people answer’Mignuwe”/”Will
sign”) Mignuwe!

Ane mu 6ygemo pobuTtn Bce o6 LbOro He
Biabynoce. | 6yaemo 3Beptatuchb.

| 3apa3 3BepTaEMOCb, TOMY WO Lii 3aKOHWN He
ans YkpaiHu, He Ons cydacHoi KpaiHu, He
ans nogen. Lle 3akonn gns “cim’™, ansa yux
MOXHOBMagLUiB, Ansa Toro wob 4innaTuck 3a
Bnagy.

I mn B6ygemo pobutn Bce. | 3aBTpa dyaemo
3BepTaTucb WOO UbOro He BigbGynocb. Mwu
posymiemo, o us Bnaga (he stammered),
ua Papa, Ta Oinbwictb perioHiB (he
stammered in middle of word, so inaudible)
6e3 AHykoBMYa HIYOro He pobuTb.

| 3a uieto [guKTaTypor, sKa CbOrogHi
po3BepTaeTbCa B YKpaiHi CTOiTb 0COBUCTO
AHykoBuY. | 4yekaTu Big HbOro, Big Len
BNagn, sika crtana pexumom, 3po3yMirno Lo
HiYOoro Ham He noTpibHO i Ham yekatn (he
stammered) Hema 4yoro. Tinbkn TOMy
3MilLleHHA pexuMmy AHyKoBMYaA | 3MilLleHHS
cucTeMM BMaau Hawa ronosHa meTa. Tak?
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Unfortunately today was not so good because
the government showed again how they do not
respect people.

How they treat everybody. And today the
government made citizens of Ukraine outlaw.
After all these what happened in Parliament.
They deprive people from their civil rights.
Because now, it's forbidden to stand on
Maidan with these laws. It’s forbidden to install
tents. It’'s forbidden to speak about corrupted
judges.

And they have forbidden more things. They
have reached absurdity already. It is forbidden
to drive, to walk, to meet, to speak about them
also.

And all this while government can intimidate,
beat activists, select the right property in the
street of cars activists, despite the demands of
citizens. And speaker Rybak signed already
these NO-laws quickly!

| can call the laws only like this. (people cheer
“laHbba!”/”Shame!”)

And they have sent already all them to
Yanukovych for his agreement very fast. What
do you think if he will sign them or not?
(people answer’Mignuwe”/”Will sign”) He will
sign!

But we will do everything to never let this
happen. And we will address.

And now we address that these laws are not
for Ukraine and for modern country, not for
people.

These laws for "family”, for the officials to cling
for power.

And we will do everything. And tomorrow we
will address them if it not happens.

We understand this government (he
stammered), this Parliament and majority of
“‘Region” party members (he stammered in
middle of word, so inaudible) do not anything
without Yanukovych.

And there is Yanukovych personally is
standing behind the dictatorship. We should
not wait anything from this government with its
regime (he stammered) it is clear.

That’'s why a replacement of Yanukovych and
the system of power is our main goal.

Yes?



(people answer “Tak!”/”Yes!”)

CborogHi LBK 3BEpPHYIIOCh no
KoHCTUTyuUiMHOrO cygy Wo Ao 3a paau
(inaudible) npo Hopmu npo 10 pokiB
NPOXMBaHHA KaHAuAaTtiB B npe3vaeHTu. Lle
3BEPHEHHSA CTOCYETbCA OCOBUCTO MeHe.
Bnaga pobutb BCe W06 3HWULWMTM OCHOBHOIO
KOHKypeHTa fAHykoBuya. BoHu Gosatbea. A
xo4vy Haronocutun: He Bpactbea! XKogHux
(inaudible) nigctae anga uporo He mae. A He
6otocb. BoHn MeHe He 3anskaioTb. | BOHM
HIKOrO 3 HaC TaKOX HIKOro He 3anskawTb.
Tak?

(people answer “Tak!”/"Yes!”, also somebody
shouts something, sounds as “leTb’/"Go
away”)

Tomy MM roToBMMocCs O CTpanky. Ane uiny
Heginto Mn 3abupaemocsa (he stammered
because confused words) 36upaemocsi sk
3aBXam B 12 roamnH Ha Bivi €.

Mun ©ygemo 6opoTtucb. Mu posymiemo He
npocto. My po3yMieMO L0 HamM NPOTUCTOSATb
3apa3 BenuKi rpowi, ane 3HaeTe Wo Ha
Hawin cTopoHi npaega. | npasga Ham pae
BMEBHEHICTb B TOMY, LIO MW MNEPEMOXEMO
TOMY WO M1 Bopemocs 3a ManbyTHeE.

Tomy wo mu 6opemoca 3a kpaiHy. Tomy Lo
Mu ©Gopemocss 3a giten. Tomy WO Mu
bopemocs 3a Hawly npasay.

| Tomy nepemora 6yae Ha HaLlii CTOPOHI.
Ane 6e3 6opoTbbuM nepemorun He Byae.

| TomMy Mu 3apas cToiMo TyT, Ha Mangani.

| Tomy mun 6ygemo 6opoTucCs.

| M1 oTpmaemo nepemory.

TpumainTtech, AN Uboro NOTpibeH yac.

A po3yMmilo WO KOXEH 3 Hac Xo4e oTpumaTu
nepemory LBUAKO.

He Bpaetbca. Mu 6ygemo Gopotuck. | 4
BMNEBHEHWMN,AKLLIO HaM MNOTpideH uYac, Luie
TPOLLKM Yacy, Mn 3Hangemo B cobi cnnu ons
Toro wob JoTucHyTM U0 Bnagy i byaemo
BMKOPWUCTOBYBAaTW BCi 3acobu.

Mwn 6yoemo TUCHYTW.
Mwn 6ymemo cTtpankyBatn. Mu 6ygemo
nokasyeatu WO NO UiM 3akoHaMm, Mpu Uin
Bnagi Mn He xo4yemo i He Byaemo xutn. Mu
oyoemo KUTH B OEeMOKPaTUYHIN
€BPOMENChKI KpanHi.
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(people answer “Tak!”/"Yes!”)

Today CEC appealed to the Constitutional
Court with (inaudible) petition about norms of
10 years residence for candidates for
Presidential post. This petition is regarding
personally to me. The government makes
everything to destroy a core rival of
Yanukovych. They are afraid already. | want to
accent: You cannot! There are no any reasons
for this. | am not afraid. They threaten me.

And they will not threaten anybody around us.
Yes?

(people answer “Tak!"/’Yes!”, also somebody
shouts something, sounds as “leTb’/’Go
away”)

That's’ why we prepare to do strike. But all this
week we going to (he stammered because
confused words) be here every day at 12:00
afternoon.

We will fight. We understand it is not easy.

We understand there is big money against us
and you know that truth is on our side.

And the truth gives us confidence in our victory
in this battle for our future.

Because we fight for our country. Because we
fight for children. Because we fight for our
truth.

And that’'s why we will win.

But there will not be any victory without
fighting.

And that's why we are standing here on
Maidan

And we will fight.

And we will have the victory.

Hold on, we need time.

| understand everyone wants to have the
victory already now.

We cannot now. We will fight. And | am sure
we need time, more time and we will find
strength to push this government and we will
use all resources.

We will push.

We will do strikes. We will show the
government we do not want to live with these
laws.

We will live in democratic European country.



CnaBa YkpaiHi! (people answer: “'eposm
cnasal”/’Glory to heroes”)”
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Glory to Ukraine! (people answer: “'eposm
cnasal’/’Glory to heroes”)”

https://www.youtube.com/watch?v=DHpZ5HKXXc&list=UUySirKtzPIZImVFjbSGO0-

10&index=323

January 215t and 22" 2014

After Riot on Maidan, the first deaths in the conflict are reported. Kidnapping of activists and

many cases of police brutality are also reported.

Date: 25 January 2014, on Maidan (there were all four leaders of opposition and internet link for

those speeches will be after the fourth one)

Vitaly Klitchko:
13.1.

“CnaBa YkpaiHi! (people answer: “I'eposm
cnasal”/’Glory to heroes”) Opya3i, Tinbkn wWo
Mu noBepHynucbk (he starts again use
touchpad and makes lots of mistakes in
words) 3 HenpoCTUX NepPeroBopiB.

Ana Toro wo6 noBepHYTU, MNOBEPHYTU
cnpasennmBeicTb. [MoBepHYTU BNEBHEHICTL B
cobi, B pepxasi. [MoBepHyT [0 nwogen
MOXINUBICTE >XWUTWM B HOPMAarbHIN  KpaiHi.
Barato 6yno Bumor. [donrm TpuBanu
neperoBopw.

| 9 xo4y OOBeCTM OO KIHYOBI pedi, Npo sKi
Mu rosopunu. Ha ©6arato Hawux BuMOr
AnykoBu4y noroguecs. (people cheer)

Mpo iHWI MK maemo TBepau Hamipu He
Bigctynatn (long pause and he shakes his
head showing denial)

Mn Oynemo  JOMOBNATUCH, LIyKaTK
Hanpsamok. Ane sKih CbOrogHi pesynbTaT Ha
Wwo BXe rotoBun HAHykoBud. Ha wo BiH
roToBUN?

Ha 3BinbHEeHHs BCix 3aTpMMaHux Ha
amHicTito. Pobota Hag  NOBEPHEHHSAM
KoHctuTyuii 2004 rogy (he stammered,
confusing Russian and Ukrainian words)
poky. BigctaBka ypsgy, ane Ha nNeBHUX
YyMOBaX.

He norogxyetbcst noku.

Mokn e He NOromKyeTbCsl Ha CKacyBaHHSA
ONKTATOPCbKUX 3aKoHiB, 60 npesvaeHT
MPOMOHYE TiNMbKM 3MiHM 0 HMX. Hawa yitka
Nno3nuisi — ckacyBaTy Ui 3aKOHMU i Kpanka.

“Glory to Ukraine! (people answer: “'eposim
cnasal’/’Glory to heroes”) Friends, we just
came back (he start reading again on his
touchpad and makes lots of mistakes with
words) from complicated negotiations.

To return, to return to justice. To return to your
confidence about the country. To return to a
possibility for people to live in normal country.
There were many requirements. The
negotiations were very long.

And | want to announce you key moments we
were talking about. Yanukovych agreed with
many our demands. (people cheer)

But are we committed to not give up and we
will enforce other demands. (long pause and
he shake his head showing denial)

We will negotiate and seek a direction. But
today, the result already ready for
Yanukovych, is he ready for it?

He agreed to release all detained people.
Work for returning Constitution of 2004 (he
stammered, confusing Russian and Ukrainian
words). Resigning of Parliament, but with
certain conditions.

He has not agreed yet.

Still he has not agreed for cancellation of
dictatorial laws, but he agreed for some
changes in it. We have strong position to
abolish these laws and that’s it.


https://www.youtube.com/watch?v=DHpZ5HKXjXc&list=UUySirKtzPIZJmVFjbSG0-lQ&index=323
https://www.youtube.com/watch?v=DHpZ5HKXjXc&list=UUySirKtzPIZJmVFjbSG0-lQ&index=323

MpoBeneHHi HaLli BUMOTH.

MpoBeaeHHA Npe3vaeHTCbKMX BUOOpPIB BXe
LbOro POKYy.

| Mn He BigcTynaemo.

Mwu Tpumaemo Hawi nosuuii Ha MangaHi i B
perioHax. EKCTpeMmicTiB TyT He Mae.

Mwu mMupHi nogu, SKi BiACTOTL CBOI Npasa
i cBoi Bumorun. eperoBopu MPOAOBXKYEMO.
(he stammered) TMMpogoBxyTeca (he
stammered) neperoBopu i MW MNOBWHHI
TpUMaTUCB.

Mu Tpumaemochb i MM He nigaaemMochb Hi Ha
ski npoBokauii. Lle rosopto Bam s! | gsakyto
KOXXHOMY 3a MyxHicTb! Cnaea YkpaiHi!
(people answer: “I'eposam cnaga!”/’Glory to
heroes”)”

Petro Poroshenko:
13.2.

“‘Bucoko [OOCTOWMHIN  yKpaiHCbKM  Hapoge!
CnaBa YkpaiHi! (people answer: “'eposim
cnaeal!”/’Glory to heroes”) Haxanb novaTu
CBi1 BUCTYN 51 ©OM 3anponoHyBaB 3 XBWUJINHWN
MOBYaHH4A. (some people cheer: “Hapoay
cunal”/’Force for people”) YkpaiHa 3HOBY
BTpayYae CBOIX CIlaBeTHUX CUHIB, CBOIX
repoiB, siki Biggann came UiHHE WO B HUX €
CBOE XUTTA. [lna 4yoro BOHW K1oro Biggann?
3a manbyTHe YKpaiHu.

3a Te wob mu nobyaysanu Taky KpaiHy, Ae
KomdopTHO ©Oyno 6 xutu. Jliogam, ski
LWaHyTb | noBaxalTb Takux repois. | mu
MaemMo Bce 3pobutn wobun 6yt AOCTOMHUM
X nam’aTi. lNepwa nosuuia. Te, WO Mwu
BMCMOBWUMNW Ha neperoBopax ¢ Npe3ngeHToM
AHykoBnyemM Myn Maemo pobutuca. Tak um
Hi? (people answer “Tak!”/”Yes!”)

Opyra nosuuia. [Ona Toro wob uboro
[o0uMTMCa MM MaeMO BYTU €AWHI | HIXTO Hac
He poskoniTb. Tak 4m Hi? (people answer
“Tak!”/”Yes!”)

Tpetsa nosuuia. Kpim Toro wobu Ham 6yTu
€OVHIM y cepeuHi.

Ham T1peba BiguyBaTtn Hag3BUYaANHO
MOTY)>XHO HE CIIOBOM a CrpaBXHIMWU JisgMu.
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Our demands were conducted.

Conduction of Presidential elections already
this year.

And we will not give up.

We hold our positions on Maidan and in
regions. There are no extremists.

We are peaceful people who are defending
their rights and demands. We will negotiate.
(he stammered) it is continue (he stammered)
and we have to hold on.

We hold on and we will not yield for any
provocations. | say it! And | am thankful for
your courage! Glory to Ukraine! (people
answer: “I'eposim cnaea!”/"Glory to heroes”)”

“High honored Ukrainian people! Glory to
Ukraine! (people answer: “Ieposim
cnaeal”/’Glory to heroes”) Unfortunately to
start my speech | have to suggest a moment
of silence. (some people cheer: “Hapoay
cvnal”/"Force for people”) Ukraine is losing its
glorious sons, its heroes again, who gave the
most valuable, their lives.

For what they gave it? For future of Ukraine.

Because of that, we will build a country where
we can live in comfort. People who honor and
respect these heroes. And we have to do
everything in order to honor their memory.
First  position. We expressed  within
negotiations with President Yanukovych and
we must succeed it. Yes or not? (people
answer “Tak!”/”Yes!”)

Second position. We all have to unite in order
to achieve our goals and nobody should
separate us.

Yes or not? (people answer “Tak!"/’Yes!”)
Third position. Despite the fact we have to
unite in middle, we have to act but not only
with words.

We have to have support from all over the



MiaTpymMKky BCbOro CBITY | CbOrogHi Mwu
OOpOorun yKpalHCbKMA Hapoge Maemo Lo
NiATPUMKY.

A cborogHi NoBepHYBCS CbOroAHI B HOMI 3
[annacy, ae npeactaBHMKK 3 YCbOroO CBITY, a
He nuwe 3i CnonyyeHux LUTaTtiB AMepuku Ta
€BpONENCbKOro COH3Y YiTKO 3asiBUNM BOHMU
pa3oM 3 yKpaiHCbKMM HapOA4OM, BOHU pa3oMm
3  yKpaiHCbKMM MangaHOM | BOHU He
BU3HAOTb 3MOYMHHMX [i YKpalHCLKOI Briaaun.
| BNaga ue noyyna.

| ue Takok € Haa3BMYAMHO MOTYXXHUM
hakTOpOM HaLlOi Nepemoru.

[pyra noauuis.

Ham Tpeba ob’egHyBat YkpaiHy. | ue Bxe
He CrnoBOM, a [AinoM npoAeMOHCTpyBanu
Hawi napTtHepu i Konern «YnbTpacy
dyT60nbHi  baHaTn. [aBanmte  OKpemo
Nonneckyemo daHaTam «WaxTtapsa»
HoHeubky!  ®anatam  «MeTanicty» B
Xapbkisi! ®aHatam «YepHomopusa» B Opgeci!
daHatam «[Hinpa» B [HINponeTpoBCbKy!

| TakoX BCiM iHWKM, SKi ckazanu: «Mu pasom
3 yKpalHCbkuM HapogoM. Mwu pasom 3
yKkpaiHcbkuM mMangaHom. NMepemora Oyae 3a
Hamu!» (people cheer) lNpuemHa 3BicTka Ans
daHaTiB KuiBcbkoro «[iHamo». A obiysto
nicna Hawoi nepemMorn 3a oOfHy o0y
BiQHOBUTM OpyKkiBKy Ha [pylleBCbKOro i
BiApPEMOHTyBaTN cTafdioH «[iHamo», AKkun
HIOMTO BBaXkatoum nopyLueHin. (people cheer)

He TpebGa Hac uim nskatn. | TpeTta nosuuis.
Ham CbOroAHi Janm nponosunito
cnopigalyMcb Ha Te WO MW  Big Hel
BiAMOBKMMOCS.

Ham ckasanu, wo ymoBa Mpo sKy Ka3as
Bitanin gna BigctaBkm ypsagy ue Te WO
ono3uis Mae B3ATU Ha cebe
BiANOBiAanNbHICTb, cama copmysaTn ypas i
nosectu YkpaiHy B €spony.

A xovy wob Bu BCi 4ynu. Mu rotosi Ao
uboro. | 9 BneBHeHUN, WO ABa Micsausa, abo
67 [pHiB  Hawoi cninbHOi 6opoTbbn €
SICKpaBOK OEMOHCTPALE PillyYOCTi Hawmnx
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world and we, dear Ukrainian people have this
support now.

Today | came back during the night from
Dallas, and there were representatives from all
over the world and not only from the USA and
EU. And they declared: they are together with
Ukrainian people, they are together with
Ukrainian Maidan and they don’t recognize the
criminal actions of Ukrainian authorities. And
the authorities have heard it.

And this fact is also a powerful factor of our
victory.

Second position.

We have to unite Ukraine by using not only
word but acting. And our partners and
colleagues “Ultras??®” football fans have
demonstrated it already. Let’s clap especially
to fans “Shakhtar” of Donetsk! Fans “Metalist”
of Kharkov! Fans “Chernomorets” of Odessa!
Fans “Dnipro” of Dnipropetrovsk!

And also everyone who said: we are together
with Ukrainian people.

We are together with Ukrainian Maidan. The
victory will be ours! (people cheer) Good news
for fans of Kiev “Dynamo”. | promise you after
our victory to repair all pavements on
Grushevskogo street and repair stadium
“‘Dynamo” which considering destroyed, within
one day. (people cheer)

You should not threaten us with this. And third
position. We were given a proposition hoping
that we would cancel it.

They told us about the requirement Vitally told
you, that opposition must take responsibility
for replacement of Parliament and lead
Ukraine into Europe.

| want everybody heard it. We are ready for it.
And | am sure within two months or 67 days of
our mutual battle it's a bright demonstration of
our determination of intentions and success of
our actions.

Together until victory!

Together... people

225 ltras, known as hardcore soccer fans and violent hooligans in Eastern Europe, found political redemption by
safeguarding Ukraine's Euromaidan protesters against police and the pro-government thugs. «Who Are Ukraine’s
Ultras’?», Radio Free Europe-Radio Liberty, January 27, 2014
http://www.rferl.org/content/ukraine-protests-sports-fans-euromaidan/25244357.html



HaMipiB i YCNiLWHOCTI HaLWnx Ain.

Pasom po nepemorn! Pasom... (people
continue “go nepemorn’/’until  victory!”)!
Pasom... (people continue “go nepemorn
”"until victory!”)! Opysi, i 9 xoTiB 61 3BEpHYTH
Wwo TyT obuaBa UMHHUKM  HaL3BUYANHO
BaXnmBi. YMHHMK nepemorn o60oB’A3KoBUNA. |
Onst Toro wob ii gocsarHytm ob6oB’sA3KoBO MU
Maemo ByTn pasom.

Pasom 3 ykpaiHCbKMM HapodoMm, pasom 3
YKpaiHCbkMM MangaHoM, pa3om 3 YkpaiHoto!
CnaBa YkpaiHi! (people answer: “'eposim
cnasal”/’Glory to heroes”)”

Oleg Tyahnibok:
13.3.

“Cnaea YkpaiHi! (people answer: “'eposm
cnasal’/’Glory to heroes”) | npogoBxytoun
Temy yTtbonbHUx  paHaTiB  aaBaviTe
noannogyeMo  repoiyHMMm  yTOOoNbHMUM
daHam 3 Yepkacbkoro «[Henpa»! (people
cheer) JlbBiBCcbkMx «Kapnat»! (people cheer)
MonTtaBcbkoi «Bopckenu»! (people cheer)
Oue, TOBapnCTBO, COMigapHICTb.

Oue, ToBapuctBo, naTtpiotuam. Came 4yomy
3apas usa Brnaga nodana Uty Ha NOCTYNKK i
BaM XO4y CKasaTu, WO B Hac HUHI Biabyscs
TpeTin Typ neperoBopis. | Mu 3pa3sy Big4ynu
HacTpin Bnagwu, HacTpin FAHykOBMYa 30BCIM
iHLLINIA.

BiH Bxe He Ton gk OyB ABa AHi Ha3aa.

| Lue 3aBAAKM TOMY WO MW 3 BaMW BigKpunu
apyrun opoHT. Lo He Tinbkn TyT Ha MangaHi
B KueBi TpuBanm npotecTtu, ane m no BCii
YkpaiHi niwnun gyxe ceprosHi nogii. | Bu
3HaeTe, obnacHi agMmiHicTpauii Tenep € B
pykax cnpaegi HapogHol Bnagu. B Hux
CTBOPIOKOTLCA HAapPOAHI paau.

| 3a pilweHHaM npe3ngii HapodHo! Bnaan B
THX obnacHux HapOAHNX Bnagax
CTBOPIOKTLCS BUKOHaBMI KOMITETMH,
CTBOPHOKOTLCA MICLEBI MyHiUMnanbHi 3aroHu
Miniuii, CTBOPIOKOTLCA 3aroHNn CaMoOOBOPOHM.
| M1 Gepemo NoBHY BiAMNOBIAAMNbHICTL B TUX
perioHax, 3a cuTyauito, couianbHy cutyauito,
€KOHOMIYHY cuTyaLito.

Ha TenepiwHin 4ac MoOXHa HasBaTu LWO
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continue “go  nepemorn’/’until  victory!”)!
Together... (people continue “go nepemoru
"["until victory!”)! Friends, | would like pay your
attention to the fact that both factors are very
essential. The fact of victory is important. And
to achieve it we have to be all together.

Together with Ukrainian people, together with
Ukrainian Maidan, together with Ukraine!
Glory to Ukraine! (people answer: “l'eposam
cnasal’/’Glory to heroes”)”

“Glory to Ukraine! (people answer: “I'eposim
cnasal!”/’Glory to heroes”) And to continue this
topic of football fans Let's applause epic
football fans of Cherkassy “Dnipr’! (people
cheer) Lvov “Carpathian” (people cheer)
Poltava “Vorskvla” (people cheer) This,
community, is a solidarity. This, community, is
patriotism.

That's why this authority started to meet
halfway and | want to tell you we had third
round of negotiations. And we felt suddenly
that mood of the authorities changed. Mood of
Yanukovych has changed.

He is not like he was two days ago already.
And thanks to the fact we opened a second
front. That's where protests, not only on
Maidan in Kiev but around Ukraine as well,
were serious events. And you know now
regional administrations in the hands of
people’s power.

National Councils are created in regions.

And with a decision of President of National
Councils there are Executive Committees,
Local Municipal Police Departments, and Self-
Defense Departments also created.

And we take full responsibility in these regions
for the situation, social situation, and
economical situation today.

Today we can say that the National Councils



Hapo4Hi pagn Ha Micusax posnovanu podoTy.
3akapnartcbka obnacTb, JIbBiBCbka 0bnacTb,

IBaHO-PpaHkiBCcbka obnactb, PiBHEHCbka
obnacrTb, BonuHcbka obnacTb,
XMernbHMLbKa obnacTb, Kutommpcebka
obnactb, BiHHMUbKaA ob6nacTtb, KwuiBcbka
obnactb, Cymcbka obnactb, [lonTaBcbka
obnacTb.

Oue TOBapucTBO Apyrv  POHT, oue
TOBApUCTBO — KOHKpeTHa 4. A B

[HinponeTpoBCcbKy, XapkoBi BigdyBaloTbCA
akuii  OnokyBaHHS  UMX  agMiHicTpauin.
Mpouec niwos.

YkpaiHui 060B’A3kOBO NEPEMOXKYTb.

[Ba gHi ToMy Ha3ag, TyT Ha LboMy Bide Byno
pilleHHs MangaHy wWwob MU NPUNUHWUAK
neperoBOpHMM npouec 3 Npe3ngeHToM
OCKIifnbKM Ti YMOBM, SIKi HQ TOW 4Yac CTaBunu
Ha BbaHkoBin. Buasmnnca HecnpunHATANBOIL
ans rpomagm i MM ue 3pobunn. Ane
NpoOTAroM UMX ABOX [HIB 4Yacy Mu Manu
GaraTo 3ycTpiyen i3 iHO3eMHMMU NOCnamu.

| BOHM Hac npocunu, AnNa TOro LwWobu
BUPILLMTN  NUTAHHA  MNOSIITUYHOI  KpU3n
060B’s3k0BO Tpeba NpoaOBXyBaTU
neperoBopHuin npouec. CborogHi mun Gynu
Ha 3ycTpidi 3 YycimMa iepapxamMu Hawumx
LLepKkoB. YCi rmaBu LEPKOB, SKi € B YKpaiHi,
aKi cioan Ha uUen MargaH nNpuxoaaTb
MONATbLCH 3 HAaMU. | He3BaXarun Ha TUCK TOl
Bnagn, Hes3Baxatoum He Te wo CBY
BMMaranaca 3akpusatu Ui LEepKBU 30Kpema
YkpaiHcbkomy ["peko-KaTonumubky.

HesBaxatoun Ha Te Lo BOHU
OpraHisoByBanun Tepop MpPOTU YKPAIHCbKOT
npaBoCaBHOI LLEPKBM, YKpalHCbKOT
ABTOKedanbHOT LepKBU; Bce OAHO

CBSALLEHUKN NPUXOOMN CIOAN | pa3oM 3 HaMu
MOMUNUCS 3a Hally 3 BaMu Nnepemory.
| BNnacHo Bnaguvku iepapxii LMX LLepkoB Hac

nonpocunn  wWob6 MM NPOAOBXYyBanu
neperoBopHMM npouec Ana Toro  wob
NPUNUHUTY KpOBOMPONUTTS i
©paToBOMBCTBO.

| TyT 3 Uuiei cueHu MawngaHy, nicns uiei
3yCTpidi NpeAcTaBHUKM LEpPKoB MNOnpocunm
3rogy MavgaHy i mMangaH Taky 3rogy Ha
HaLlin NepemMoBMHM CbOroAHi Aas. | Wwo mu
HWHI Big4ynn?
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start to work.

There are Transcarpathian, Lviv region, Ivano-
Frankivsk region, Rivne region, Volyn region,
Khmelnytsky  region,  Zhytomyr region,
Chernivtsi region, Kiev region, Sumy region,
and Poltava region.

This is a second front. This, community, is real
action. And in Dnipropetrovsk and Kharkov
there are actions of blocking its
administrations.

Process has started.

Ukrainians will win for sure.

Two days ago here on a meeting, Maidan took
decisions to stop negotiations with President
because the conditions which  were
implemented on Bankova street (Presidential
office on this street) were not appropriate for
community and we did it.

And within these two days we had lots of
negotiations with foreign ambassadors.

And they asked us in order to resolve the
political crisis we should necessarily continue
the negotiation process. Today we negotiate
with all hierarchs of our churches.

All Heads of churches in Ukraine who came on
Maidan, pray with us.

Despite the fact of a push of the government
and SBU (Security Service of Ukraine) tried to
close some churches such as Ukrainian Greek
Catholic.

Despite the fact they organized a terror
against Ukrainian Orthodox and Ukrainian
Autocephalous Churches; anyway priests
came here and prayed with us for our victory.

And personally the Bishops of hierarchies of
all these churches asked us to continue the
negotiation process in order to stop bloodshed
and fratricide.

And here from the stage of Maidan after this
meeting, the representatives of Churches
asked an agreement from Maidan and Maidan
agreed today just after first talks. And what did
we feel?



Mu Big4ynn BaxnuMeuMi NOCTYM, TOMY LUO
peanbHO BOHM BXe 30BCIM MO iHWOMY
roBopATb. BOHM roToBi NpoBoaUTU i Cecito B
MapnameHTi, BOHM TroTOBI  BUpIIYBaTH
NMUTaHHA MPO 3BifIbHEHHST YCiX MOMITB’A3HIB,
NMUTaHHA 3aKOHY NPO aMHicTiio. Ha pasi BoHu
He TrOTOBi rOBOPUTM NPO 3aKOHI ane Mwu
MaemMo LOTUCHYTW. Hawa diTka nosuuia —
3aKoHK 16ro CiyHs MatoTb ByTU CKacoBaHUMM
pa3 i HasaBxgu. [NuUTaHHA NOBEpHEHHS A0
KoHctuTtyuii 2004 poky Tak camo 6yno
npeaMeToM HaluMX CbOrOOHILLHIX PO3MOB.

| TYT € MOXNUBICTb, B TOMY YnCAi | topUanYdHa
BUPILLMTY Le NUTaHHA. A Le Jae MOXIMBICTb
npoBoaNTH BiANOBigHNM YMHOM
npesvaeHTCbki BUGOpM He B Ui TepMiHM B
15My poui Sk 3anfiaHoBaHO, a paHilue.

Lle TakoXx € BaxnuMBun, HadBaKNBUW
MOMEHT, MUTaHHA BIACTABKM ypsagy TaKox
obrosoptoBanocs. Ane € oguH i gyxe
BaXKNMBUN | 30BCIM HeaenikaTHUA MOMEHT.
OT unm Bipumo mu iM? (people answer:
“‘HeT”/’N0”)

| 9 He Bipto i HikoNK He BipuB. TOoMy WO
3Halo, Ha crnoBax B HUX OfHe, a Ha cripasji
Ayxe 4acto 6yBano 30BCiM iHWe. Mu wo He

nam’aTaemMo SK SAHYKOBMY  BUCTYNaB i
rosopyB nNpo Te WO BiH annogye
€spomangaHy. Yum ue 3aBepwmnocsa?

PosroHom manpaHy. byno Take? | a gyxe
Jobpe nam’aATal KOXHOro pasy SAHykoBuY
NPOMoHye  MUP. BpewTti pewt ue
3aBeplyeTbCcsa  WTypMaMuM i SKUMOCb
HenpuemMHocTaMK. Yepes To, WO MU 3 BaMu
MOXeMO NoBIipUTU? TiNbKN B KOHKPETHY Aito.
Tak, TOBapUCTBO? (people answer:
“Tak’"Yes”)

Tinbkn Ais, TiNbKA KOHKPETHO BMPILLIEHHS
nutaHb. | ToMy S Xo4y 3anpocutn YCix
ykpaiHuie: Bci Ha mangaH! Hawa 6opoTtbba
npoaoBxXyeTbCa. [MpoaoBXyeTbCca OO TOro
yacy NOKA MW He 3MOXEMO BUPILUUTM TUX
MUTaHb, TUX BUMOI, SKi CTaBUTb CbOrOAHi
yKpaiHCcbka rpomago neped lNpe3ngeHToMm i

nepeg TOlo OaHaUTCbKO Bnaaoto.
MNepemoxemMo, TOBapuCTBO? (people
answer: “Tak’/"Yes”) Bopotucs

npogoBxyemo! (people answer: “Tak’/’Yes”)
Bci Ha wmanpan! Bci Ha manpan! Bci Ha
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We felt an essential progress because truly
they negotiate in fully different way.

They are ready to lead a session in
Parliament; they are ready to resolve issues of
releasing all political prisoners and a law about
amnesty.

In the case about the law they are not ready to
talk but we have to force them.

Our clear position is a cancellation of these
laws on 16th January, forever. Returning to
Constitution of 2004 was also a subject of
talks today.

And there is also possibility, a juridical
possibility, to resolve these issues. And it
gives also possibility to lead early Presidential
elections this year.

It is essential moment as well. Dismissal of
government was discussed also.

But there is one more moment and it is not
delicate enough.

Do we trust them or not? (people answer:
“HeT”/"No”)

And | do not trust and have never trusted.
Whereas | know their words are one thing but
their action is completely another thing. They
think we do not remember how Yanukovych
said that he applauded Euromaidan. And how
it was ended? Crackdown of Maidan. Was it?
And | remember clearly Yanukovych always
suggested a peace. But finally it was ended
with assaults and some troubles.

Otherwise, in what can we trust? Only in
specific actions.

Yes, community? (people answer: “Tak’/”Yes”)

Only actions, only specific actions for resolving
issues. And that's why | want to invite
everybody to Maidan: Everybody to Maidan!
Our battle continues. Until the time we will
have resolved all issues and requirements,
those ask today by Ukrainian community to
President and his criminal government.

Will we win community? (people answer:
“Tak’/"Yes”) Do we keep on fighting? (people
answer: “Tak’/"Yes”)

Everybody to Maidan! Everybody to Maidan!



mManaan!

CborogHi 6ynu cnpobu pani npoBoguTu
NPoBOKaLii 30Kpema NpoTu KypHanicTie. Bu
HaneBHO 3HaeTe, WO HUHI raHeBHO BUKpacTu
nomidHMKa  HapogHoOro  genytata  Big
«CBobogun» LLBawiki, AkniA € >XypHanicTom.

Boanoca HaMm  3aBAdKM  HawWuM - cunam
BiaGMTK noro. BoHn Tenep matoTb TpPeMTITH,
BOHM Ternep MawTb 6osaTuUCA  THiBY
ykpaiHcbkoro Hapoay. CborogHi mano 6yna
BUMHEHaA nNpPOBOKaUid NPOTU  iHO3EMHUX
XKypHarnicTiB, SKM nocenunuca ocb TyT B
roteni «YkpaiHa».

Ane Ham Bpanoca nepegbauntn Lo
npoeokauito. | «Csobogma» B3sna niAg
OXOPOHY i Nid KOHTPONb CbOrogHi roTtesnb
«YkpaiHa». (people cheer)

ToBapucteo, 6opoTbba ykpaiHUiB 3a CBOI

npaea, 3a BeNWKYy CUMbHY YKpaiHy, 3a
BENWKY [OepxaBy, [O€ YKpaiHeub 6Oyge
rocnogapem Ha CBOE] 3emni,

npogoBxyeTbcs. Ha maingan! Ha mangan!
Ha manpgan! Cnasa YkpaiHi! (people answer:
‘“'eposim cnasa!”/"Glory to heroes”) CnaBa
YkpaiHi! (people answer: “T'eposim
cnasal’/’Glory to heroes”) Cnaea YkpaiHi!
(people answer: “'eposam cnasa!”/’Glory to
heroes”)

Arseniy Yatsenyuk:
13.4.

“CnaBa YkpaiHi! (people answer: “'eposm
cnaa!”/’Glory to heroes”) [lopora i waHoBHa
yKpaiHCbKa rpomazgo, Hawa KpaiHa
nocTaBfneHa BNagow Ha MeXy pO3KOfy.
Hawa kpaiHa nocrasreHa Bnagot Ha Mexy
GpaToBbmBCcTBa i KpoonponutTs. Jliogen
BOMBalOTb 3a Te, WO BOHW XOYYTb BIiflbHO
XWUTW  ,BINbHO  PO3MOBNATM i BiNbHO
rnocmixaTucs B CBOIW KpaiHi. Bu 3HaeTe yomy
BikTop AHykoBMY po3moBnsB 3 HaMn? Tinbkn

XXXI

Everybody to Maidan!

Today, there were a few attempts of
provocations against journalists. Perhaps you
know they tried to kidnap an assistant of
deputy “Svoboda” party Mr. Shvaika, who is
journalist.

We were able to prevent it by our strength.
They might shake now; they might scare now
the anger of Ukrainian people.

Today there was also a provocation against
foreign journalists who are staying at hotel
“Ukraine”.

But we were able to prevent this provocation.
And “Svoboda” took responsibility to protect
and control hotel “Ukraine”.

(people cheer)

Community, the fight of Ukrainians for their
rights, for a great and powerful Ukraine, for
great state where Ukrainian will be a host of
his land is continuing. To Maidan! To Maidan!
To Maidan! Glory to Ukraine! (people answer:
‘“'eposim cnasa!”/’Glory to heroes”) Glory to
Ukraine! (people answer: “Ieposim
cnasa!”/’Glory to heroes”) Glory to Ukraine!
(people answer: “eposm cnaea!”/’Glory to
heroes”)”

“Glory to Ukraine! (people answer: “'eposim
cnasal”/’Glory to heroes”) Dear Ukrainian
community, our country is breaking down by
the government. Our country is put on way of
bloodshed and fratricide by the government.
People are killed because they wanted to live
peacefully, speak and freely smile in their
country. You know why Victor Yanukovych did
speak with us? Only because you are here.
And it is your merit. And you spoke with



TOmy, Wo € BK TyT. Lle Hawa 3acnyra. | ue Bu
po3MoBnAnn 3 FAHyKoBUYEM, @ MU TifbKK
BaLLi nocepeHUKuU.

LLlo 3apa3 HanBaxnueiwle ansi Hac?

Lle pona koxHoi nognHu. Hawi ©patm i
nocecTpu 3apas 3HaxoOATbCA B Kasemarax.
BoHn 3HaxogsaTeca B idondatopax i nig
apewtom. [MpoTn TUcaY nogen NOpyLUEHHI
KpUMiHanbHi cnpasu 3a Te WO BOHW MUPHUM
npoTectoM 6oponuck 3a CBOI Npaea.

Tomy Hawa 3 Bamu BIgMNoOBiganbHICTb Le
3BiNbHUTU KOXHOro. Yu BiH B KneBi, 4n BiH B
Yepkacax, un BiH y JIbBOBIi, 4M BiH y Oyab
SIKOMY MiICTi YKpaiHi.

Tomy Halwa nepwa BUMOra, sika npurHsTa
aaMiHicTpauieto SHykoBMYa, Le 3BiflbHEHHSA
KOXXHOro Haworo nobpatuma. | mu BCix
NOBWHHI 3BiNbHUTN.

[pyre, okpiMm TOro, WO M1 3BifIbHUMO HaLINX
nogen nig apewty. Tucadi nogen matoTb
TakKOX KpuUMiHanbHi cnpasn. Bci KpyMiHanbHi
cnpaBu MOBWHHI OyTn 3akpuTi i BCi nogn
NnoBuHHI Byt Ha cBobogi. | Hawa Aapyra
BUMOra, MPUAHATTA 3aKOHYy MNP0 aMHICTIto,
TakKoX NpUrHSATa BNagoto.

TpeTte. 3akoHK, sKi 3aBOPOHSAOTL YKpaiHLAM
BiflbHO TOBOPWUTK, BIfIbHO XWUTW, BINbLHO
BigdyBatn cebe B CBOIN KpawvHi. Aki 6ynu
raHebHO NpunHATI. He pykamu, a konutamm y
BepxoBHin  BnaguM  YkpaiHi  raHebHow
GinbLicTto.

BoHKM noBuHHI ByTK cKkacoBaHi.

| M1 3 Uiel yMOBM Hi Npu Aknx o6CTaBuH He
CX0AMMO. 3aKkoHM napnameHTy y BIiBTOPOK
NnoBuHHIi OyTM ckacosaHi. Tak? (people
answer: “Tak’/’Yes”)

Hawa yeTBepTa BMmora.

Hawi 3aBgaHHa ue HoBa yKpalHCbka Bnaga.
Lo cborogHi Bignbynocb? Biktop AHykoBU4
3asBMB Npo Te, WO Braja He rotoBa HeCTu
BignoBiganbHICTb 3a KpaiHy i 3anpornoHysaBs

onosuuil  ovyonutn ypag. fAka  Hawa
BignoBigb? Un 6oimocb MW
BignoBiganbHOCTI? Mwu He b6oiMmocb

BignoBiganbHOCTi 3a pgonto  YkpaiHn. Mwu
NPUMMaemMo L0 BigMOBIgANbHICTb, MU FOTOBI
BECTU KpaiHy B E€BpOMEnCbKUA COK3, fKa
nepenbavae 3BiNbHeHHs HOnii TumolleHko,
Aka nepegbavae YkpaiHy, $K 4acTUHY
€sponu.

Hawa n’sata Bumora.
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Yanukovych and we
representatives.

were only your

What is essential for us today?

It's destiny of every person. Our brothers and
sisters are in prison now. They were captured
and under arrest now. Thousands of people
are prosecuted because they peacefully
protested for their rights.

Therefore we take responsibility for releasing
every one. In Kiev, Cherkassy or any places in
Ukraine.

Our first demand was to release every of our
congener, taken by administration of
Yanukovych. And we must release every one.

Second, except the fact that we must release
our people. Thousands of people have also
criminal cases. All the criminal cases must be
closed and all the people must be free.

And our second demand is enactment of the
amnesty law by the government.

Third. There are laws which forbid a citizen to
speak freely, live and feel free in his country.
The laws were taken shamefully by not hands
but hooves of majority in Parliament of
Ukraine.

They must be cancelled.

And we insist on it anyway.

The laws in Parliament must be cancelled by
Tuesday. Yes? (people answer: “Tak’/"Yes”)

Our fourth demand.

Our task is new Ukrainian government. What
was going on today? Viktor Yanukovych
declared that government is not ready to take
a responsibility for country and proposed for
opposition to head Parliament. What is our
answer? Are we afraid this responsibility? We
are not afraid the responsibility for destiny of
Ukraine. We take the responsibility; we are
ready to lead Ukraine to European Union
which also provide a release of Julia
Timoshenko and provide Ukraine as a part of
Europe.

Ouir fifth demand.



Lle HoBa vykpaiHcbka KoHcTuTyuid. Hosa
YKpaiHCbKa KoHcTuTyuis, a came
nosepHeHHs A0 KoHctutyuii 2004 poky.
BuctaunTb YKpaiHi 0gHOro uapsi, kM 3apas
€ AHykoBuyeMm.

Mocapa lNpeangeHTa YKkpaiHM NoBUHHA GyTun
3HiBenboBaHa. A came TOMY YKPaiHCbKU
HapoA NMOBUHEH NPUNAHATY HOBY
KoHcTuTyuito, sika Bigobpaxkae Bally BOnHO,
Hawy BOM, € € OCHOBHUW MpUHUMN
KoHcTuTyuil.

Bnaga YkpaiHu HanexuTb Hapogy YKpaiHu i
Lle KOXXeH 3 Hac gosiB. Mu He cxogumo Hi 3
OAHiel noauuii. BiBTOpok — cygHun aeHb. Mu
He BIpMMO XOAHOMY IXHbOMY croBy. Mwu
BipUMO TifbkM  Ail i pesynbTaTy, SKAA
3abe3neunTb YKpaiHa, Len MangaH i KOXeH 3
Hac. Bnepen go nepemoru! Hi kpoky Hasaa!
CnaBa YkpaiHi! (people answer: “'eposim
cnaea!’/’Glory to heroes”)
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It's a new Ukrainian Constitution.

New Ukrainian Constitution is a turn to
Constitution of 2004.

One king is enough for Ukraine, who is exactly
Yanukovych.

The position of the President of Ukraine must
be neutralized. And that's why Ukrainian
people have to take the new Constitution
which reflects your will, our will and it is the
main principle of Constitution.

Power belongs to people of Ukraine and
everybody among us has proven it. We have
not gone out with any position. Tuesday is
Judgment Day. And we do not believe every of
their words. We believe only in actions and
results which Ukraine, Maidan and every one
among us are provided.

Forward to victory! Not one step backwards!
Glory to Ukraine! (people answer: “'eposm
cnaea!’/’Glory to heroes”) “ ”

https://www.youtube.com/watch?v=MLxZzVHzw68

February 21, 2014

Opposition leaders, helped by European delegation, finalized a political agreement to end the
crisis. The 2004 Constitution was brought back in effect. Yanukovych left Kiev during the night.
Overthrow of the power in the following days by the destitution of Yanukovych from Members of

Parliament

Date: 21 February 2014, on Maidan
Dmytro Yarosh:
14.

“(People were saying: “Tuxo!”/"Silence!”) Ta
HopMmanbHo... CnaBa YkpaiHi! (people
answer: “I'eposim cnaea!”/"Glory to heroes”)
CnaBa yKpaiHCbKMM reposiM SIKM MONsArnv B
outei 3a cBoboay, cnpaBegnuBICTb |
[o6pobyT Hawoi 6aTbKiBLWMHKM,  HaLUOI
Ykpainn. Cnaga! (people cheer three times:
“Cnasa!”/’Glory!”)

Bpatu i cectpu, cutyauia Baxka. 3HOBY, SK
Xe  Heo4Hopa3oBO  Bnaga  3anHanacs
OKO3aMUITIOBAHHAM. Ti [JOMOBJIEHOCTI, SKi
[JOCSAITHEHHI He BiANOBIAAlOTh HaALWIMM 3 BaMu

“(people were saying: “Tuxo!”/"Silence!”) It is
normal... Glory to Ukraine! (people answer:
“eposam cnaea!”/"Glory to heroes”)

Glory to Ukrainian heroes who were killed in
the battle for liberty, justice and prosperity of
our motherland, our Ukraine. Glory! (people
cheer three times: “Cnasa!”/’Glory!”)

Brothers and sisters, the situation is difficult.
Again and again the government is doing
fraud. These agreements which were achieved
do not meet our aspirations.

“‘Right sector” (“Praviy sector”) will not put


https://www.youtube.com/watch?v=MLxZzVHzw68

nparHeHHsM. «[paBuii cekTop» He cknage
30poi.

«lMpaBui cektop» He 3HiMe Onokagy 3
XXOLHOI OepXaBHOI NOCTAaHOB MOKN He byae
BUMOBHEHa HaWronoBHilla Halwa BMMoOra -
BiAcTaBka AHykoBMYa.

(people cheer:”Ypa!”/’Uhra!”, also
“npasuneHO!”/"Right!”, “Monogeub”/"Well
done”)

Opysi i nogpyrm, 4 Haronowyw Ha

Tomy(people cheer many times:
“TpibyHan!”/"Tribunal!”) ...BCi BUHHI.
3axap4yeHko, komaHampu «bepkyta», Ti XTO
BigJaBaB Hakas, CHauvnepa MawTb 6yTu
3aapewToBaHi. (people cheer:”Tak!”/’Yes!”
and applause)

"lMpaBuin cekTop” BUCTyNaB i BUCTynae 3a

€0HICTb NOBCTAHCLKOIo PyXy.

"lMpaBnii CeKTOp” 3aKknukae BCi Ccyb’ekTu
MangaHy OO0  MNPOLOBXEHHS  ChiSIbHOI
GopoTbOM  NPOTM  pPEeXuMy  BHYTPILLUHLOI
okynauil.

Mn roTtoBi B3ATM BignoBiganbHICTb 3a
nopansiue po3BepTaHHA YKpaiHCbKOT

peBontouii Ha cebe. Cnasa YkpaiHi! (people
answer: “['eposim cnaea!”/’Glory to heroes”
and after cheer:"Monogeub!”/”"Well done!”
and applause)’

https://www.youtube.com/watch?v=UmISZR7ffoU

Date: 22 February 2014, on Maidan
Julia Timoshenko:
15.1.

“CnaBa YkpaiHu! (people answer: “I'eposm
cnasal’/’Glory to heroes”) PigHi moi, 4
Mpisna nobaunTn Balli odi, S Mpigna Big4yTm
Ty cuny, €AKka 3MmiHuna Bce. A wmpisna
OOTOPKHYTUCS OO0 KOXHOro 3 Bac, wob
niaTpymaT B U0 CKrnagHy Mutb. Bu — repoi!
Bu — kpawle wo € B YkpaiHi! (people cheer,
but inaudible) PigHi moi, konu s 3aixana B
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weapons aside.

“‘Right sector” (“Praviy sector”) will not stop
blocking any state regulation until our main
requirements will be completed. It is dismissal
of Yanukovych. (people cheer:”Ypa!”/’Uhra!”,
also “npasunbHo!’/’Right!”, “Monogeub”/"Well
done”)

Friends, | emphasize on (people cheer many
times: “TpibyHan!”/"Tribunal!”) ...the fact that
everybody are guilty.

There is Zakharchenko??®, leaders of “Berkut”,
those who gave the order, those snipers must
be arrested. (people cheer:"Tak!”/”Yes!” and
applause)

“Right sector” (“Praviy sector”) performed and
performs now for unity of insurgency.

‘Right sector” (“Praviy sector”) calls all
subjects of Maidan to continue a mutual
struggle against the regime of domestic
occupation.

We are ready to take a responsibility for future
development of Ukrainian revolution. Glory to

Ukraine! (people answer: “eposm
cnagal’/’Glory to heroes” and after
cheer:’"Monopgeup!”/"Well done!” and

applause)’

“Glory to Ukraine! (people answer: “'eposim
cnasal!”/’Glory to heroes”)” My family, | dreamt
to see your eyes, | dreamt to feel the force
which has changed everything. | dreamt to
touch every one of you in order to support you
in this complex moment. You are heroes! You
are the best Ukraine have! My family, when |
entered Kiev | did not recognized it. Burnt

226 1t’s hard to identify who he’s talking about. It might be Alexander Zakharchenko, who became the Prime

minister of the self-proclaimed Donetsk People’s Republic.


https://www.youtube.com/watch?v=UmlSZR7ff9U

KuiB, a KuniB He BnisHana. CnaneHi mawuuHu,
Oapukaaw, KBiTH, ane ue iHwa YKpaiHa.

Lle YkpaiHa BinbHUX niogen.

| BM nMogapyBanu KOXHOMY 3 Hac, KOXHOMY
XTO XXMBE CbOrOAHi, KOXXHOMY XTO OYTU XUTK
3aBTpa BU nogapysarnu KpaiHy.

| Tomy nogn ,ski Oynu Ha Mangadi, siki
3arvMHynu Ha mMangaHi — e repoi Ha Bika, ue
Hawi Bm3Bonuteni. Konn a 3aixana B Kuis,
nepwe wo A XxoTina 3pobutn, A XxoTina
npuixatm Ha Gapukagn Ha  BYnMUIO
pyweBCcbkOro i MPOCTO AOTOPKHYTUCA OO
TOro KamiHHSA, A0 TUX MILLKIB.

A xoTina BigyyTM AK Ui Hawi xronui, gisyara,
sKi cTosinu Bnepwe Ha [pyweBcbkoro, 4K
BOHM roTtoBi Oynu Bigaatn cBoe xuTTta 6e3
CyMHiBY 3a YKpaiHy i BiggaBanu. Lle ceatm
Micusi, sKi 3aBxanm  OyayTb  HawmMm
HaTXHEHHSIM, HaALLOK EHErito.

Konu 4 nig’ixana go mangaHy, MM He NMpocTo
yekann. Mmn yekanu nNokn Becb MangaH i Bcs
YKkpaiHa npoBoaXana Hawmx repoiB B
OCTaHHIn Wnax. Ane g xo4yy Bam ckasaTy, Lo
repoi He BMupawTb. BoHn 3aBxan 3 Hamu. |
BOHM 3aBXau OyayTb HaMM HATXHEHHSM,
HaLWIOK BIANOBIAANBLHICTIO 3a KOXEH KPOK,
Skun mm 6ygemo pobutun 3 Bamu gani.
(people start to cheer: “T'epoi He
BMupatoTb!”/’"Heroes do not die!” and she
repeats after the same)

"epoil He BMupatoTh!

A nepekoHaHa, WO KONW cHannepu nyckanu
CBOI KyIi B cepus HaluX Xronuis, siK Us Kyns
Oyna 3anyLleHa B KOXHOIO 3 Hac i usa Kyns
3anULWLINTLCS Y KOXKHOrO 3 Hac HasaexXaw.

| AKWoO Ui, XTO uUe opraHidyBaB, XTO Le
34incHnB He ByayTb MokKapaHi Hauripwmm i
HaMXOPCTOKILUMM CYAOM MW 3 BaMW Hi4Oro
He Oyaemo BapTi. Akwo My gamo im (she
stammered) BiNTWM BiZ  BigNOBIAANbHOCTI.
Akwo mn, He pam boxe, npobaunmo
KOXXHOrO XTO MYCTMB MyMni0 B cepLe Haumx
repois, 6yge raHbba Ha Bci Bikn. (people
cheer but inaudible, seem they cheer
different slogans in the same time)

A xouy; A xody WO6 BM TaKOX 3HaNWU WO
KOXXHY XBWMMHY, KONMM BM CTOSMM  Ha
H6apvikagax i Konv naganv noam 3amepTso, A
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cars, barricades, flowers but all these are our
Ukraine.

It's Ukraine of free people.

And you gave to all of us, who live each day,
who will lives tomorrow, you gave the country.

Therefore, people who were on Maidan, who
died on Maidan are heroes of centuries. They
are our liberators. First, what | wanted to do
when | entered Kiev, | wanted to come to the
barricades on Grushevskogo street and just
touch these stones and bags.

| wanted to feel how our boys and girls who
were standing on Grushevskogo, how they
were ready to give their lives without any
doubt for Ukraine. And they gave it. These
places are holy places which will be always
our inspiration and our energy.

When | approached Maidan, we were not just
waiting. We were waiting until whole Maidan
and whole Ukraine accompanied our heroes in
the last journey. But | want to tell you, heroes
do not die.

They are always with us. And they will be
always our inspiration, our responsibility for
every step we will take in future.

(people start to cheer:’l'epoi He
BMmupatoTb!”/’"Heroes do not die!” and she
repeats after the same)

Heroes do not die!

| am sure when the snipers ran bullets to our
boys’ hearts, these bullets ran to every one of
us and these bullets will stay in our hearts
forever.

And if those who organized this, those who did
this, are not punished by the worst and the
cruelest judgment, it would have been nothing.
If we give them (she stammered) to avoid the
punishment. If we, God forbid, forgive
everyone who runs bullets through hearts of
our heroes, it will be a shame for all centuries.

(people cheer but inaudible, seem they cheer
different slogans in the same time)

| want; | want you to also know that every
minute you were on the barricades and when
people fell down dead, | punished myself for



Kapana cebe 3a Te Lo 51 He 3 BaMU, LLIO MEHi
Li rpaT He AalTb MOXIMBICTL ByTY nopsg 3
BamW, o6 He AOMYCTUTM LbOro.

A nepekoHaHa, WO MW Manu MOXIUBICTb
3p00UTN BCE MUPHUM LUMISIXOM i OoOMTUCH
TOrO XX caMoro pesysbTary.

Ane xnonui nonarnu. lNonarnn BoHW 3a Te
wob My 3 BamMn CbOrogHi NOKNacTh Kpaw epi
OUKTaTypu pas i HasaBxXau.

LWo6 MM 3HanM, KONMM KOXEH YMHOBHUK i
KOXeH NoniTuK TiNbKW nogymae 3paguTtu Bac,
wob ui xnonui 6ynu nepeg ounma vy
KoxxHoro. Tomy WO 3pagutu nicna uboro
MOXYTb TifTbKM Ti XTO HE € NogbMWN.

| TOMy CbOrogHi y Hac 3 BamMu € AeKinbka
ayxe BaxnmBumx 3aBAaHb. [lo-neplue, Hi B
SAKOMY BMNagKy BU HE MaeTe npasa, MoK He
3aBEpLUMTBCSA BCE WO BM 3annaHyBanu
3pobuTn B KpaiHi NnTH 3 UbOro MangaHy. Bu
— rapaHTia. Bn — Ta cuna, dka He [acTb
Hikomy BigcTynuTn Hasag. (People cheer
different slogans, the most possible to hear
is “Monogeup!”/”"Well done!” and “YkpaiHa
6e3 Boxgis"and “He Bepum!”)

AKWO BaM XTOCb CKaXke L0 BXE BUKOHamu
CBOIO poboTY | MOXeTe ixaTh cobi no gomam,
a TyT BCe 3pobnsaTb 3a Bac rapHo i Kpacueo,
He BipTe >oagHomy cnosy. [lokn BuM He
3aBepwnTn U crnpaBy Ao 1 KiHUSA, Ao
OCTaHHbOrO KPOKY, HIXTO HE Ma€ npasa 3 Bac
BiOiNTN.

Tomy WO BM 3MiHMNK BCce. He nonituku, He
JUNoMaTK, He CBIT, HiIXTO, HIXTO He B cunax
OyB UbOro 3pobuTK. TOMy LLO Te WO B KpaiHi
cTtanocsi, Te §K pos3pocracd ue pakoBa
NyxrnuHa, HIXTO He 3mir 6um Kkpim Bac ue
3pobuTn. | konu BM cToANM Ha Gapukagax 3
ouiM JepeB’'dHVMU WUTaMU  NPOTU  KyIb
CHamnnepis, NpoTn «KanawHukoBay.

Konu xnonui 3akpmBanu cebe uumu wmtamm
i W Bnepen, 3Ha4M WO BOHU MMHYTb, Le
Hauis sika He ckopeHa Hi 6yge Hikonu. Lle
Hapopn, SKOro HixXTo Hikonn Bxe Ginblie He
NocTaBUTb Ha KomiHa, | Hikonn He
BUKPECIUTb 3 XUTTA.

Binbwe HixTo He Byane GyayBatn Mixrip’'s B
TOW Yac, konu By ByaeTe Koninku 3éupaTtun Ha
nikyBaHHA AiTer i Ha Te Wo6 HopMarnbHO
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not being with you because lattice of prison did
not give me the opportunity to stand near you
in order to prevent it.

| am convinced that we could do everything a
peaceful way and achieve the same result.

But guys died. They died to end this
dictatorship era forever.

So we will know, when every official and every
politician will even think to betray you, these
guys will appear before their eyes.

So only non-human could be able to betray
after this.

And that’s why we have some essential tasks.
Firstly, in any way you have no right to leave
Maidan before everything what was planed will
be finished.

You are a guarantee. You are the force that
will not allow anyone to retreat back.

(People cheer different slogans, the most
possible to hear is “Monogeup!”/"Well done!”,
“YkpaiHa 6e3 Boxaie”/"Ukraine without bosses
(sachem)!” and “He Bepum!”/"We do not trust!”)

If someone suggests you to go home and that
he will do everything nicely and beautifully
instead of you, so you should not trust them.
Nobody has any right to leave until you finish
this deal.

Because you have changed everything.

No politicians, no ambassadors, no world,
nobody, nobody had no power to do it.

That's what happened in this country, how this
cancer expended, and nobody was able to do
it but only you were able. And when you were
standing on the barricades with these wooden
shields against bullets of the snipers and
“Kalashnikov”.

When guys covered themselves by these
shields and went ahead, knowing they could
be killed, this nation will never be conquered.
Nobody will ever be able to put these people
on their knees and never put crosses on their
life. Nobody will ever be able to build
“Mizhgirya” (name of Yanukovych residence)
when you will have coins for medical treatment



KUTW.

HixTo BinbLue uboro He 3pobuTb, TOMY LLO BK
He possonuTu. ToMy LWIO Bawa cuna He
nobopeHa. | konn 9 Gaunna konu Bnae Haw
nepwnin Haw reporn 3a UMM AepeB’aHUM
WnToM i kol BpoauM Ou BCi iHWI Miwnm
Haszag, ane nodaymnu Wo BiH Bnas. | Konu
Hawi xronui abcomntoTHO HiYMM He 030pOoEHi
noBepTanucst Ha niHito BOTHIO, Wo6 3abpaTu
cBoro nobpatuma 3 nona 600, 9 Nnakana i
Monunacs 3a Te WO MU BCi Hapoaunucs Ha
Hawin 3emMni i 9 Monunacsa WO 9 YacTuHa
Balla i WO Yy MeHe € ropaicTb 3a uux nogen
AKi He Ue 30aTHi.

Konu Hawi megukn, sikm nig Kynsamu, ski nig
AyOvHkamn, €Ki NPakTUMHO Hi YMM  He
3axuuleHi 3ryptyBanmca v nobyayeanu
onepadinHi (she stressed on this word) ans
TOro o0 3axMCTUTK HalUUX Nogen Big Toro
Wo6 ix 3 nikapeHb HaMiBXUBUX BUTATyBanu,
A cugina i gymana npo Te, WO Hemae
Oinbworo wacrta wobd HapoauTuca cepeq
Bac i XXUTn cepeq Bac.

Tomy Lo BY KpaLw,.

| pani Mm 3 Bamm 3000B’si3aHi  3pobOUTU
aekinoka peden. lNepwe, My 3000B’sI3aHHI
AHyKkoBMYa i BCIO L0 WBarnb, fka 6ing Hboro
3ibpanaca npuBecT Ha MangaH.

| 9 xouy wo6 BN CBOK cuny BigyyBanu g0
OCTaHHbOrO, LWO6 BM 3HaANM SKLWO BM 3MOIMMN
3MiHUTK YKpaiHy, BCe 3MOXeTe 3pobuTu BCe.
Bam He pgo aywi 6yna nignmucaHa muposa
yroga. Bona Bam 6yna He o ayuwi. BoHa
Oyna He [o Aywi BCiM. A nepekoHaHa i
nigepam ono3auuii. Ane Bn 3axoTinu 3poduTu,
wo6 BoHa He npautoBara i BOHa He npautoe
cborogHi. Lle Bawe gocarHeHHs.

XXXVII

for your children and for normal living.

Nobody will ever do it because you will not
allow it. Because your strength is not
conquered. And when | saw our first hero felt
down with this wooden shield and when it
seemed other turned back, and saw him, but
they came back to the line of fire in order to
take away their congener from battle field, |
cried and prayed for all of us who were born
on our land and prayed that | am a part of you
and | have pride for these people who are
capable to do it.

When our medics grouped and created
operating-rooms (she stressed on this word)
being almost not protected and under bullets
and batons, for saving our people against
being removed half dead from our hospitals. |
was sitting and thinking there is no more
happiness to be born among you and to live
among you.

You are the best.

And afterwards we have to do some tasks.
First, we have to bring Yanukovych and all the
trash around him to Maidan.

And | want you to feel all your strength until
the end and | want you to know, if you are able
to change Ukraine, you will be able to change
everything. You did not like that a settlement
agreement was signed. Everybody did not like
it.

| am sure leaders of opposition also didn’t like
it.

But you wanted to do, if it didn’t work today,
and you did it. It is your achievement.

(People cheer and she stopped because something happened in crowd. People on stage asked
to call a doctor. One person on stage asked: “byab nacka nikaps no ueHTpy. [Hawnte
kopungop”/’Please call a doctor, please. Give a way (corridor) to doctor”. One person in crowd
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got unconscious, so after resolving this problem she continues her speech. Also during her
speech people from National Self-defense caught two guys, so-called “titushka”)

https://www.youtube.com/watch?v=1-vK wQGIHU&Ilist=UUzel1n2Tc4rl5dC6IG EDwxQ

15.2.

“PipHa m™oi, konn @ 0OaymMna Haw aBToO
MarpgaH, nobuTn, cnaneHi MalwuHW,AK goci
npukpawatTe Kuis, s 3po3ymina wo mu He
no6opeHi. | Wwo BCi Ui MawwuHn, BCe Le Byae
6e3yMOBHO BigHOBMEHO, ane YkpaiHa, siky Bu
3pobunu BoHa BXe byae BaLloto.

| micna Toro, AK KOXXeH BiANOBIiCTb 3a CBIN
3MOYUH.

[Micnsa Toro sik KOXXeH NOBEPHE KOXKHY KOMinKy
AKy y Bac 3abpaB, nicna TOoro K BM
nobaunte, wo moxe OyTn BCTaHOBNEHWI
MWUPp | Cnokin, Todi Hawe 3 BaMu
3000B’A3aHHs 3pOOUTM Tak WOO MiNbAOHI
yKpaiHuiB He 6osanucs. IM cboroaHi cTpatuHo,
CTpaLlHO, NOBIPTE MEHI.

£ ©yna B nikapHi B MicTi XapKoBi.

Bu 3HaeTe, Wo XapkiB — ckrnagHe micto. bins
MeHe OynuM  npocTi  nikapi, Meau4Hi
cecTpuukm, peabinitonoru. Im crpawHo. He
KOXXEeH Mae cunu nuTu Ha Mawnaad i Knactu
CBOE XMTTA. IM cTpawHo i BOHM Big Bac
YeKkalTb 3axUCTy, He Bi4 NONITUKIB, He Big
nogen sk 3anmyTb SKMMCb NOCaan, BOHW Bif
Bac u4ekalTb 3axucty. BoHa Ha Bac
noknagarTbes, Wob 3’egHaTn Hawy KpaiHy i
nepee’si3aT in paHu.

Y YkpaiHu BigkpuTi paHu.

| CbOrofHi KpiM BaC HiXTO iX He 3anikye.

Mwu Mycumo ULto BignoBiganbHICTb Big4yTU.
Ham Tpeba Hawwy KpaiHy B3ATWU, K OOPOrui
BOrOHb, $KilA CbOrofHi roputb OYXOBHICTIO,
MOpPAarbHICTHO, CUIOK i 3aXUCTUTU KOro BIg
CTpaxy nwogen, Big 1X posnayy, Big Ix
nobotoBaHHs 3a ManbyTHe, Big No6OOBaHHSA
3a CBOIX AiTen.

Y Hac cborogHi Bigkputun war 36yayBaTtu
YkpaiHy Tak sk BU xouyeTe. Ane BaxrnvBo, L0
JOBipM Yy Bac OO NOMITUKIB, 4O YMHOBHWUKIB
NPaKkTU4HO BXEe He Mmae. | Tomy BU MycuUtu

‘My family, when | saw our auto-Maidan,
broken, burnt cars who still decorate Kiev, |
understood that we are not conquered. And all
these cars will be renovated for sure, but the
Ukraine you made today, for sure will be
yours.

And after this, everyone will answer for their
crime.

After, everyone will give back every coin he
took from you. After, you will see that we may
be able to establish peace and order, and
achieve our obligation to do everything to
make millions of Ukrainians not afraid.

They are afraid today, believe me.

| was in a hospital in Kharkov.

You know that Kharkov is complicated city.
Simple doctors, nurses, doctors  of
rehabilitation were near me. They are afraid.
Not everyone has the strength to come to
Maidan and give their life.

They are afraid and they are waiting a
protection from you, but not from politicians,
not from the people who will take positions in
government.

They rely on you to connect our country and to
bind up its wounds.

Ukraine has opened wounds.

And today, only you can heal these wounds.
We have to feel this responsibility.

We have to take our country in our hands as a
precious fire, which burns today with spirit,
morality and power, and to protect it against
people’s fear, their desperation, their concern
for future and their children.

We have today an opened step to create our
Ukraine as you wish. But it is important that
you do not trust politicians anymore.

And that’s why you have to stay until you will


https://www.youtube.com/watch?v=1-vK_wQGIHU&list=UUze1n2Tc4rl5dC6lG_EDwxQ

CTOSATM [OOTM MOKM BW He nobaunte WO
0o0paHuii YecHO Ta noguHa SIKi BU BipUTH,
Lo cdopmoBaHi Ti KabiHETM He 3 NONITKKIB Y
Kynyapax. Kynyapy B He nonituuyi. Mwu
MYCMMO MOKMacTu Kpan.

Bu 3acnyxunm CBOEK MYXXHICTIO, NPONINTOLO
KpoB'i0, CBOIM repoiamom, CBOIM
naTpioTMaMOM  BM  3acniyXunmM  npaeo
ynpaBndaTh CBOEKD KpaiHOH.

| AKWo ypsan, napnameHTH, i Wo TaM HoBe
oyoe dopmyBaTtuca byge cpopmoBaHo 6e3
Bac. Lle 6yae He gonyctumo.

Lle 6ynoe amopanbHo. | ue 6yge He
CMPUNHATO HIKIM XTO CTOSIB Ha MaungaHax.
[opcTka konM posnodanucs crpaexHi ©60i,
CKiNMbKN CTOSINO Ha MaWaaHi CKaXiTb MeHi?
Hecatb Tucay. ecatb Tucad. ['atb Tucay, a
MOXe | MeHLe. Ane nogn UM 3Haruu, Lo
BOHM MOXYTb HE MOBEPHYTUCS.

| Ui M’ATb TMCAY, SIKi CTOANM Nig KyNsSMyU BOHU
3aKkpunu BCi 46 MIiNbMoHIB. | cborogHi BCi
MalTb nNpaBo  nNpunMMatM  yy4yacTb B
OyniBHMUTBI HOBOI, CUITbHOI, €BPOMENCHKOI
CrnpaBXHbOI HapewTi gepxasu. A Bipto B Te
O 3 LbOro MOMEHTY BXE iHLWWOT YKpaiHM HixX
BM Xo4eTe He Byae.

| 5 xody 3apa3 ckasaTu BaMm LU0 cepej Bac g
Oygy rapaHTOM nepll 3a BCe TOro, Wo Bac
HIXTO He 3paguTb, HIXTO Ginble He nige Tim
LUSISAXOM, SIKUM 3BUKIIM XOOUTU MOMITUKK. Bu
3HaeTe, WO Haxanb nonitTuka ue iHoai 6ysae
BENIMKUM TEaTPOM.

4 6yay rapaHToMm TOro, Wo Bu byaete 3HaTK
Wwo 3a kynicamu. Tomy WO TeaTp uUe He
cnpaBxHe. CnpaBXHE — Le Te Wo pobuTtbes
Tam. (people cheer, but inaudible) | a xouy
3apa3s ckasaTu, Lo S SIK OAMH 3 MOITUKIB He
MPOCTO Kakwcd, A nNpowy Yy Bac, HU3bKO
KnaHsitoumnch npobayveHHs...”
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see an honest person who will be chosen and
an administration not created from politician’s
corridors. Sidelines are not in politics. We
have to stop it.

You deserve it by your braveness, bloodshed,
your heroism and patriotism. You deserve to
manage your country.

It will be unacceptable if
administration or

formed without you.
It is immoral. And it will not be accepted by
those who stood on Maidan. Tell me how
many people were standing on Maidan when
the real battles have started? Ten thousands.
Tens of thousands. Five thousand or even
less. But people were aware that they may
not return.

parliament,
something new will be

And these five thousand, who stood, facing
bullets, they protected 46 million. And finally
today everyone has rights to participate in
building new, powerful and real European
country.

| believe that Ukraine will not be the same
from this moment, but it will be as you wish.

And | want to tell you, | will be a guarantor
among you, to make sure no one betrays you
and uses the usual political path.

You know, unfortunately politics is sometimes
a great theatre.

I'll guarantee that you will know what’s going
on behind the curtains. Because a theater is
not reality. Reality is what is going on here.
(people cheer, but inaudible) And now | want
to say, as one of the politicians, | just repent
and ask you to forgive me...”

(she was interrupted because someone needed a doctor again. Person from stage asked again

people to show where exactly doctor is needed)



“A xouy 3apas BubaunTMCcHa nepeqd Bamu 3a
BCiX MONITUKIB.

Hemae 3HayeHHA B SKMX BOHW MapTisaXx.
Hemae 3Ha4eHHA, $SKM BOHM 3anMaloTb
nocagn. Hemae 3HadeHHs, KON BOHM Bynu
paHiLle 4n 3apas.

A xouyy ogHa 3a BCiX ckasaTM BaMm, LUO
NnoniTUKM Bac 4O CbOrofeHHsa Oynu He BapTi.
BoHu He Oynu BapTi KO4HOI Kanni KPoBi sIKy
BM NponuBanu 3a YKpainy.

| 9 xovy 3pobutn BCe WO6 BM nobaunnu
iHLIMX, iHWMX MOSITUKIB, iHLWMX MOcaaoBLiiB,

iHWWX  YMHOBHMKIB. | wo6 BM Oynu
HeBig EMHOI0 YaCTMHOIO nobyaoBaHo
YKkpaiHu.

o6 Bawi igel, Bawa cuna ,Bawa 30aTHICTb
npautoBaTty, BalW  naTpioTM3M, Balla
MOpanbHiCTb | Bawa 4YecTb, WO Oynu

3anopyko YECHOCTIi HOBOro YynpasniHHS
YkpaiHoto. | Mu ue 3 Bamn 3pobumo, nosipTe
MeHi. | we, 9 gymaw Wo Mu Bce 3apas
mMycumo noabatu. Bu, B nepluy yepry, Tomy
WO He BipATb HIKOMY KpiM Bac. Bam cborogHi
BipUTb BCS KpaiHa, Ae 6 noan He Xunu n He
3Haxogunuca. BoHu xo4yTb Bif Bac rapaHTii,
WO Hawa KpaiHa He po3nageTbcsl Ha
LIMATKWN.

Llo Hawa kpaiHa He OGyan noniTMkamu 3a
MeX YKpaiHn po3TArHyTa Ha oKpemi rybepHil.
Bu mMoxeTe BUCTYNUTW rapaHTamn uUboro. |
Le eauHa rapaHTid, 9Ky CbOroAHi cnpummMmyTb
i ki NoBipPATL BCi iHWI. PigHi mMoi, He Tinbkn
YKpaiHa CbOrogHi Mae MOXInmBIiCTb OyayBaTu
cBoe xutta (she makes pause) A npowy
nikap4, 6yab nacka.”
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“Now | want to ask forgiveness to you for all
politicians.

It doesn’t matter which parties they are from.

It doesn’t matter which positions they have.

It doesn’t matter when they existed, so before
or Now.

| want to tell once after all that your policies
until today were not worth it.

They didn’'t worth a drop of blood you shed for
Ukraine.

| want to do everything that you will see
others, other politicians and other officials. And
also you were an integral part in building
Ukraine.

In order to your ideas, your strength, your work
ability, your patriotism, your morality and your
honor will be a key to the integrity of the new
administration Ukraine. And we will do i,
believe me. And | think also we have to take
care about something. First about you,
because people trust only you. All Ukraine
trust you today, wherever people would be.
They want a guarantee from you that our
country will not collapse.

That our country will not be divided by
politicians for different provinces. You could be
a guarantor for it. And it is only one guarantee
which would be accepted and believed by
everyone.

My dear, not only Ukraine has such a
possibility to build its life (she makes pause) |
ask for a doctor, please.”

(The same person from stage asked people if it possible to transport a person who felt no good,
they should transport directly to stage, because doctor came back to stage anyway. People

cheer but inaudible)

“PigHi moi, 51 xo4y o6 BM we Bigyynu...”

“My family, | want you to feel...”

(she was interrupted because somebody needed a doctor again. Then, people gave a way for
doctors who brought equipment to carry unconscious person. It seems like there was a bit of
confusion in the crowd. Some ask if “titushkis” were identified among people. National Self-
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Defense was called because some people in the crowd were saying “titushkis”. They were
asked to show where those “titushkis” are. Then people were asked if Timoshenko can

continue)

“PigHi mol, 9 BigvyBato 3apas B SKin cuTyauil
BW XMW KOXHY XBUIMHY. Bu — repoi i Bamu
OyayTb NMWAaTUCA BCi MOKOSIHHA, HO 1 XO4y
BaM CKasaTu WO BU3BONbHa OopoTbba, sika
3gincHMnacs B YKpaiHi notarHe 3a coboto
BCTAHOBMNEHHA [OeMOKpaTU4HOI Bnagn B
HLKX KpalHax NOCTPagdaHCLKOro npocTopy.
Bu posnoyanu HoBUKW pyx B CBIiTi. | Ha Bac
NMoKnagalwTbCAa HapoauM sKi - MOKM WO
3Haxo4ATbCA Nig TUCKOM aBTOPUTAPHMX i
ANKTATOPCbKUX PEXUMIB.

Mwu 3 Bamu Ha BipHOMY LUAISIXY.

Mu nam’siTaemMo Hawmx repoiB i M1 3aBXau
Oyoemo 3 BamMun OfHie0 komaHgow. 3apas S
noeeprarcs 4o poboTu. A XXOOHOI XBUIMHU
He nponyLly ansa Toro wob Bu cebe Biguynu
LacnmemMMmn Ha cBoei 3emni. Cnaea YkpaiHi!
(people answer: “'eposm cnaga!”/’Glory to
heroes”)”

“ My family, | feel now which situation you had
experienced. You are heroes and all
generations will be proud of you, but | want to
tell you that the liberation struggle in Ukraine
will lead other countries from post-Soviet time
to establishing a democratic government in
these countries also.

You started a new movement in the world.

And societies, which are still under pressure of
authoritarian and dictatorial regimes, rely on
you.

We are all on a right way.

We remember our heroes and we will be one
team always. Now | return to work. | will not
miss any minute if you feel happiness on your
land. Glory to Ukraine! (people answer:
“epoam cnaea!”/”Glory to heroes”)”

https://www.youtube.com/watch?v=BrAu8q6kKOc&list=UUze1n2Tc4rl5dC6IG EDwxQ



https://www.youtube.com/watch?v=BrAu8q6kKOc&list=UUze1n2Tc4rl5dC6lG_EDwxQ

ANNEXE 3

Révolution orange 2004

Euromaidan 2013-2014
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